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Uwaga

Jedyne gwarancje obejmujace
produkty i ustugi HP zostaty dokfadnie
opisane w dokumentach
gwarancyjnych dotgczonych do tych
produktéw i ustug. Zadnej czesci
niniejszej publikacji nie nalezy
traktowa¢ jako dodatkowej gwaranciji.
Firma HP nie ponosi
odpowiedzialnosci za btedy
techniczne lub redakcyjne oraz
pominiecia wystepujace w niniejszym
podreczniku.

Firma Hewlett-Packard Company nie
ponosi odpowiedzialnos$ci za szkody
przypadkowe lub nastgpcze zwigzane
z, lub powstate w wyniku
rozprowadzania, rozpowszechniania
lub korzystania z niniejszego
dokumentu oraz opisanego w nim
produktu.

Uwaga:Uwaga: informacje prawne
mozna znalez¢ w czesci poswieconej

informacjom technicznym niniejszego
podrecznika.

o

W wielu krajach niedozwolone jest
kopiowanie dokumentéw
wymienionych ponizej. W razie
watpliwosci nalezy skonsultowac sie z
prawnikiem.
. Pisma oraz dokumenty
urzedowe:
- Paszporty
- Dokumenty imigracyjne
- Zaswiadczenia o stuzbie
wojskowej
- Identyfikatory, karty lub
insygnia
. Walory panstwowe:
Znaczki pocztowe
Karty zywnosciowe
° Czeki lub weksle wystawione
przez agencje rzgdowe
. Banknoty, czeki podrézne lub
przekazy pienigzne
. Kwity depozytowe
° Dzieta chronione prawem
autorskim

Informacje dotyczace
bezpieczenstwa

Ostrzezenie Aby uniknaé
pozaru lub porazenia

pradem, nie nalezy narazac
tego produktu na kontakt z
deszczem lub wilgocia.

Podczas korzystania z produktu
zawsze nalezy przestrzegaé
podstawowych zasad bezpieczenstwa
w celu zmniejszenia ryzyka doznania
obrazen na skutek dziatania ognia lub
porazenia elektrycznego.

Ostrzezenie Ryzyko

A porazenia pradem

1 Nalezy przeczyta¢ ze
zrozumieniem wszystkie
instrukcje znajdujace sie na
plakacie instalacyjnym.

2 Podtaczaj urzadzenie wytgcznie
do uziemionego gniazda
elektrycznego. Jesli nie wiesz,
czy gniazdo jest uziemione,
zapytaj wykwalifikowanego
elektryka.

3 Przestrzegaj wszystkich

ostrzezen i zalecen
umieszczonych na produkcie.

10

Przed czyszczeniem odtacz
urzadzenie od gniazda
sieciowego.

Nie umieszczaj produktu w
poblizu wody ani nie korzystaj z
niego mokrymi rekoma, w
mokrej odziezy.

Umies$¢ produkt na stabilnej
powierzchni.

Produkt nalezy ustawi¢ w
bezpiecznym miejscu, aby
przewod zasilania nie byt
narazony na uszkodzenie lub
nadepniecie, oraz aby nikt sie o
niego nie potknat.

Jesli produkt nie dziata
prawidtowo, zapoznaj si¢
pomoca ekranowg dotyczaca
rozwigzywania problemoéw.
Wewnatrz urzadzenia nie ma
zadnych czesci, ktére moga by¢
naprawiane przez uzytkownika.
Wykonywanie czynnosci
serwisowych nalezy zleca¢
wykwalifikowanemu personelowi.
Korzystaj z urzadzenia w
pomieszczeniu z dobrg,
wentylacja.

Ostrzezenie W razie
awarii zasilania urzadzenie
nie bedzie dziatato.
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1 HP all-in-one - opis

Dostep do wielu funkcji urzadzenia HP all-in-one mozna uzyska¢ bezposrednio, bez
koniecznosci wigczania komputera. Zadania kopiowania, wysytania faksu lub
drukowania zdje¢ z karty pamieci mozna wykona¢ szybko i tatwo wprost za pomoca,
urzadzenia HP all-in-one. W rozdziale tym opisano funkcje sprzetowe urzadzenia
HP all-in-one, funkcje panelu sterowania i sposéb uruchomienia oprogramowania
HP Image Zone.
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Uwaga Urzadzenia HP Officejet 7300 series i HP Officejet 7400 series all-in-one
majg nieco inne funkcje. Niektore z funkcji opisanych w tej instrukcji mogg
nie dotyczy¢ zakupionego modelu.

Wskazowka Dodatkowe funkcje urzadzenia HP all-in-one uzyskasz korzystajac z
oprogramowania HP Image Zone zainstalowanego w komputerze.
Oprogramowanie zawiera rozszerzong funkcjonalnos¢ kopiowania,
faksowania, skanowania i przetwarzania zdje¢, a takze wskazéwki przy
rozwigzywaniu probleméw i pomoc dla danego urzadzenia. Aby
uzyskac¢ wiecej informac;ji, skorzystaj z pomocy ekranowej HP Image
Zone oraz Korzystanie z programu Nawigator HP — dodatkowe funkcje
urzgdzenia HP all-in-one.

Urzadzenie HP all-in-one w piguice

Etykieta Opis

1 Podajnik dokumentow

Pokrywa

Kolorowy wyswietlacz graficzny

2
3
4 Panel sterowania
5

lampka sieci bezprzewodowej 802.11g
(tylko HP Officejet 7400 series all-in-one)

2 HP Officejet 7300/7400 series all-in-one



(ciag dalszy)

Etykieta Opis

6

Gniazda kart pamieci i port kamery
PictBridge

7

Zasobnik wyjsciowy

8

Prowadnica dtugosci papieru

9

Przedtuzka zasobnika wyjsciowego

10

Podajnik

11

Prowadnica szerokosci papieru

12

Gniazdo Ethernet i wskazniki Ethernet

13

Tylny port USB

14

Gniazdo zasilania

15

Porty faksu (1-LINE oraz 2-EXT)

16

Tylne drzwiczki konserwacyjne

Uwaga Sie¢ bezprzewodowa w urzadzeniu HP Officejet 7400 series all-in-one jest

domysinie wigczona. Niebieska dioda (sie¢ bezprzewodowa) wskazuje stan
sieci bezprzewodowej, dlatego tez Swieci sie, gdy nadajnik jest wigczony
Jesli podtaczysz urzgdzenie za pomoca kabla USB lub Ethernet, wytacz
nadajnik bezprzewodowy. Informacje o wylaczaniu sieci bezprzewodowe; i
niebieskiej diody znajdujg sie w podreczniku obstugi sieci dotgczonym do
urzadzenia HP all-in-one.

Opis panelu sterowania

Rozdziat ten opisuje funkcje przyciskéw panelu sterowania, diéd, klawiatury a takze
kolorowego ikon wyswietlacza graficznego i wygaszacza ekranu.

Podrecznik uzytkownika
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Rozdziat 1

Funkcje Panelu sterowania
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Etykieta | Nazwa i opis

1 Skanuj do: Wybiera miejsce docelowe dla skanowania.

2 Skanuj: Stuzy do rozpoczecia zadania skanowania i przesyta je do miejsca
docelowego wybranego przyciskiem Skanuj do.

3 Przyciski szybkiego wybierania numerow: Pozwalajg na wybranie pierwszych
pieciu numerdw szybkiego wybierania.

4 Faksuj, Mono: Rozpoczyna wysytanie czarno-biatego faksu.

5 Faksuj, Kolor: Rozpoczyna wysytanie kolorowego faksu.

6 Klawiatura: Stuzy do wprowadzania numerow faksow, liczb i tekstu.

7 Dioda odbierania automatycznego: Jedli Dioda odbierania automatycznego
Swieci sie, urzadzenie HP all-in-one skonfigurowane jest do automatycznego
odbierania faksow.

8 Odbieranie automatyczne: Ustawia funkcje faksowania na automatyczne
odbieranie telefonu po okreslonej liczbie dzwonkdéw.

9 Ponowne wybier./Pauza: Ponownie wybiera ostatni numer lub wstawia 3
sekundowg pauze w numerze faksu.

10 Menu: Mozna wybra¢ opcje faksu, witgczajac Rozdzielczos$¢ i Jasniej/Ciemniej,
Dwustronne wysytanie i wiele innych opcji korzystajgc z przycisku Menu w
obszarze Faksu.

11 Szybkie wybieranie: Wybiera numer szybkiego wybierania.

4 HP Officejet 7300/7400 series all-in-one
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Etykieta | Nazwa i opis

12 Dwustronne: Wykonuje zadanie kopiowania lub faksowania dwustronnego.

13 Wybierz podajnik: Wybiera podajnik papieru.

14 HP Instant Share: Dostep do funkcji HP Instant Share.

15 OK: Stuzy do wybierania opcji menu, ustawien lub zdje¢ do druku na kolorowym
wyswietlaczu graficznym.

16 Anuluj: Stuzy do zatrzymywania zadania, zamykania menu lub anulowania
ustawien przyciskow.

17 Strzatka w dok: Stuzy do przewijania opcji menu w dot.

18 Strzatka w prawo: Stuzy do zwiekszania wartosci liczbowych lub przechodzenia
do nastepnego zdjecia podczas przegladania zdje¢ na kolorowym wyswietlaczu
graficznym.

19 Kopiuj, Mono: Rozpoczyna zadanie kopiowania czarno-biatego.

20 Kopiuj, Kolor: Rozpoczyna zadanie kopiowania w kolorze.

21a Sortowanie: Stuzy do tworzenia zestawow kopii w takiej kolejnosci, w jakiej
zostaty zeskanowane z podajnika dokumentow. (tylko HP Officejet 7400 series all-
in-one)

21b Jasniej/Ciemniej: Zapewnia dostep do menu umozliwiajgcego rozjasnienie lub
przyciemnienie kopii wyjsciowej. (tylko HP Officejet 7300 series all-in-one)

22 Drukuj zdjecia: Stuzy do drukowania zdje¢ z karty pamieci wy$wietlanych
obecnie na kolorowym wyswietlaczu graficznym lub do drukowania wszystkich
wybranych zdje¢ przy pomocy przycisku OK.

23 Arkusz prébny: Stuzy do drukowania arkusza probnego, gdy do gniazda kart

pamieci zostata wsunieta karta pamieci. Arkusz prébny zawiera miniatury

Podrecznik uzytkownika

X
U
)
.
5
:
o
E
o
'
o
B,
7]




Rozdziat 1
(ciag dalszy)
Etykieta | Nazwa i opis

wszystkich zdje¢ zapisanych na karcie pamieci. Na arkuszu mozna wybraé
zdjecia, a nastepnie wydrukowac je, skanujac arkusz prébny.

24 Obro¢: Stuzy do obracania zdjecia widocznego na wyswietlaczu o 90 stopni.
Naciskanie przycisku powoduje obracanie zdjecia o kolejne 90 stopni.
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25 Wiacz: Stuzy do wiaczania i wytaczania urzadzenia HP all-in-one. Gdy urzadzenie
HP all-in-one jest wytaczone, wcigz jest ono zasilane, ale na minimalnym
poziomie. Catkowite odtgczenie zasilania od urzadzenia HP all-in-one nastepuje
po wyjeciu wtyczki z gniazdka zasilania.

26 Dioda wiacz: Gdy sie Swieci, lampka Wiacz wkazuje, ze urzadzenie HP all-in-one
jest wigczone. W trakcie wykonywania zadania dioda miga.

27 Powiekszenie: Stuzy do powiekszania obrazu na kolorowym wyswietlaczu
graficznym. Moze réwniez stuzy¢ do dopasowania wymiaréw ramki przycinajacej
podczas drukowania.

28 Menu: Przycisk Menu stuzy do drukowanie zdje¢, przesytania ich do komputera,
ogladania pokazu slajdéw czy wspétdzielenia zdje¢ HP Instant Share w obszarze
Zdjecia.

29 Liczba kopii: Stuzy do wybierania ilosci kopii za pomoca « lub P, albo tez po
wpisaniu bezposrednio z klawiatury.

30 Jakos¢: Stizy do kontroli szybkosci i jakosci kopii.

31 Menu: Mozna wybra¢ opcje kopiowania, wigczajac Wybor podajnika, Rodzaj

papieru, Rozmiar papieru i wiele innych opcji korzystajac z przycisku Menu w
obszarze Kopiowania

32 Pomniejsz/Powieksz: Stuzy do zmiany rozmiaru fotografii do drukowania.

33 Ustawienia: Umozliwia dostep do systemu menu zawierajgcego opcje
sprawozdan, ustawien faksowania i konserwaciji. Pozwala takze na dostep do
pomocy uruchamianej z poziomu produktu.

34 Strzatka w gore: Stuzy do przewijania opcji menu w gére.

35 Dioda uwaga: Gdy miga, dioda Uwaga wskazuje btad, ktéry wystapit i wymaga
uwagi uzytkownika.

36 Strzatka w lewo: Stuzy do zmniejszania wartosci liczbowych lub przechodzenia
do poprzedniego zdjecia podczas przegladania zdje¢ na kolorowym wyswietlaczu
graficznym.

37 Kolorowy wyswietlacz graficzny: Wyswietla opcje menu, zdjecia i komunikaty.

W tym urzgdzeniu kolorowy wys$wietlacz graficzny jest zamontowany na state.

lkony kolorowego wyswietlacza graficznego

W dolnej czesci kolorowego wyswietlacza graficznego pojawiajg sie wymienione ikony
przekazujace istotne informacje dotyczace urzadzenia HP all-in-one. Niektore ikony

6 HP Officejet 7300/7400 series all-in-one



sg wyswietlane jedynie wowczas, gdy urzadzenie HP all-in-one zostato wyposazone

w bezprzewodowy interfejs sieciowy. z

=

lkona Zastosowanie é_
Sygnalizuje, ze pojemnik z tuszem jest juz niemal pusty. %

& 0 0 0 Kolor w dole ikony odpowiada kolorowi gérnej czesci °
- - - pojemnika z tuszem. Na przyktad zielona ikona odpowiada E-

pojemnikowi oznaczonemu w gornej czesci kolorem
zielonym, tj. pojemnikowi z tuszem tréjkolorowym.

Prezentuje poziom tuszu w pojemniku oznaczonym
Q é é é kolorem ikony. Na przykfadzie pokazano szary pojemnik
do druku zdje¢.

g . Z lewej: sygnalizuje potaczenie kablowe.

Z prawej: sygnalizuje brak potaczenia kablowego.

Sygnalizuje, ze urzadzenie HP all-in-one jest wyposazone
w bezprzewodowy interfejs sieciowy, ale w danym
momencie brak jest bezprzewodowego potaczenia
sieciowego. Dotyczy jedynie trybu infrastruktury. (tylko HP
Officejet 7400 series all-in-one)

Sygnalizuje istnienie bezprzewodowego potaczenia
( f) sieciowego w trybie ad hoc. (tylko HP Officejet 7400 series
all-in-one)

Prezentuje site sygnatu w bezprzewodowym potgczeniu
7 ¥ ((fj) sieciowym. Dotyczy jedynie trybu infrastruktury. (tylko HP
' Officejet 7400 series all-in-one)

() ({({f))})

2 /{] Sygnalizuje, ze zostat odebrany komunikat programu
- HP Instant Share.

;g Sygnalizuje, ze program HP Instant Share zostat
4 skonfigurowany, ale funkcja automatycznego sprawdzania
jest wytaczona.
Wskazuje, ze zainstalowany jest adapter Bluetooth, ale nie
9 ma potaczenia.

Wygaszacz kolorowego wyswietlacza graficznego

W celu wydtuzenia okresu poprawnego funkcjonowania kolorowego wyswietlacza
graficznego zostaje on przyciemniony po dwédch minutach braku aktywnosci. Po
kolejnych o$miu minutach (w sumie po uptywie dziesieciu minut) wyswietlacz
przechodzi do trybu wygaszacza. Po uptywie 60 minut braku aktywnosci wyswietlacz

Podrecznik uzytkownika 7



Rozdziat 1

przechodzi do trybu uspienia i zostaje catkowicie wytaczony. Wyswietlacz jest
ponownie wigczany po wykonaniu dowolnej czynnosci, takiej jak nacisnigcie przycisku
na panelu sterowania, podniesienie pokrywy, witozenie karty pamieci, préba dostepu
do urzgdzenia HP all-in-one z poziomu podtaczonego do niego komputera lub
podtaczenie innego urzadzenia do przedniego portu kamery.
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Opis menu

Ponizsza tabela stanowi dobrg $ciagawke przypominajgca podstawowe polecenia
menu widoczne na wyswietlaczu urzadzenia HP all-in-one.

Menu Kopiuj

Menu Kopiuj

. Wybierz podajnik

. Rozmiar papieru

. Rodzaj papieru

. Sortowanie

. Dwustronne

. Liczba kopii

. Pomniejsz/Powieksz

. Jakos¢

. Jasniej/Ciemniej

. Zwiekszanie wyrazistosci

*O O 00 N O O b~ WODN -

. Intensywnos¢ koloréw
#. Nowe ustaw. domysine

Menu Skanuj do

Menu Skanuj do zawiera liste miejsc docelowych, w tym aplikacji zainstalowanych w
komputerze. Z tego powodu menu Skanuj do... moze zawierac liste miejsc
docelowych inng od tutaj pokazanych.

Skanuj do... (USB - Windows)

1. HP Image Zone

2. Microsoft PowerPoint
3. Adobe Photoshop

4. HP Instant Share

5. Karta pamieci

Skanuj do... (USB - Macintosh)

1. JPEG do Galerii HP
2. Microsoft Word

8 HP Officejet 7300/7400 series all-in-one



(ciag dalszy)
Skanuj do... (USB - Macintosh)

3. Microsoft PowerPoint
4. HP Instant Share
5. Karta pamigci
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Menu Skanuj

Po potaczeniu urzadzenia HP all-in-one z jednym lub wiekszg liczbg komputerdéw,
menu Skanuj pozwala na wybor podigczonego komputera przed wyswietleniem
niektoérych opcji.

Menu Skanuj (sie¢)

1. Wybierz komputer
2. HP Instant Share
3. Karta pamigci

Menu Zdjecie
Po potaczeniu urzadzenia HP all-in-one z jednym lub wiekszg liczbg komputeréw w
sieci w menu Zdjecie pojawiajg opcje inne niz te, ktére sg wyswietlane po potaczeniu
z komputerem za pomoca kabla USB.

Menu Zdjecie

1. Opcje wydruku

2. Edycja

3. Przegraj na komputer
4. Pokaz slajdéw

5. HP Instant Share

Menu Faksuj

Menu Faksuj

1. Rozdzielczosc¢

2. Jasniej/Ciemniej

3. Wysytanie dwustronne

4. Skanowanie i faksowanie
5. Wysytanie faksu pozniej

6. Wypytywanie przy
odbieraniu

7. Nowe ustaw. domysine

Podrecznik uzytkownika 9



Rozdziat 1

Menu Arkusz prébny

Menu Arkusz prébny

1. Drukuj arkusz prébny
2. Skanuj arkusz probny

i
o
()

:
[
[=
o

:

=

I

©

o

I

Menu programu HP Instant Share

HP Instant Share

1. Wyslij
2. Odbierz

3. Opcje programu
HP Instant Share

Menu Ustawienia

Wybér menu Pomoc w menu Ustawienia umozliwia szybki dostep do gtéwnych
tematow pomocy. Wiekszo$c¢ informacji wy$wietlana jest na ekranie podigczonego
komputera PC z systemem Windows lub komputera Macintosh. Informacje dotyczace
ikon kolorowego wyswietlacza graficznego sa jednak prezentowane na tym
wyswietlaczu.

Menu Ustawienia

1. Menu Pomoc
2. Drukuj raport

3. Ustawienia szybkiego
wybierania

4. Podstawowe ustawienia
faksu

5. Zaawansowane
ustawienia faksu

6. Narzedzia

7. Preferencje

8. Sie¢

9. HP Instant Share
0. Bluetooth

Korzystanie z programu Nawigator HP — dodatkowe
funkcje urzadzenia HP all-in-one

Oprogramowanie HP Image Zone jest instalowane w komputerze w trakcie instalacji
urzadzenia HP all-in-one. Wiecej informacji mozna znalez¢ w podreczniku instalacji
dotaczonym do urzadzenia.

10 HP Officejet 7300/7400 series all-in-one



Uzyskanie dostepu do oprogramowania HP Image Zone zalezy od systemu
operacyjnego (OS). Przyktadowo, jesli korzystasz z komputera PC z Windows,
oprogramowanie HP Image Zone uruchamiane jest z Nawigator HP. Jesli korzystasz
z komputera Macintosh z systemem OS X V10.1.5 lub nowszym, oprogramowanie
HP Image Zone uruchamiane jest z okna HP Image Zone. W kazdym przypadku
uruchamia sie w ten sposéb oprogramowanie HP Image Zone i ustugi.
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Dzieki temu mozna szybko i tatwo zwiekszy¢ mozliwosci HP all-in-one korzystajac z
oprogramowania HP Image Zone. W podreczniku znajdziesz pola, takie jak to, ze
wskazéwkami na dany temat oraz przydatnymi informacjami dotyczacymi projektow.

Uzyskiwanie dostepu do oprogramowania HP Image Zone (Windows)

Uruchom program Nawigator HP za pomocg ikony na pulpicie lub w zasobniku
systemowym badz tez za posrednictwem menu Start. Funkcje oprogramowania
HP Image Zone pojawig sie w Nawigator HP.

Uruchamianie programu Nawigator HP
1 Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:
—  Dwukrotnie kliknij ikone Nawigator HP na pulpicie systemu Windows.
—  Dwukrotnie kliknij ikone Hewlett-Packard Digital Imaging Monitor w
zasobniku systemowym w prawym rogu zasobniku systemowego Windows.
—  Kiliknij przycisk Start na pasku zadan, przejdz do pozycji Programy lub
Wszystkie programy, wybierz pozycje HP, a nastepnie kliknij Nawigator HP.
2 Kiliknij pole Wybierz urzadzenie, aby wyswietli¢ liste zainstalowanych urzadzen
HP.
3  Wybierz HP all-in-one.

Uwaga lkony na ponizszym obrazie z programu Nawigator HP moga sie rézni¢ od
wersji na komputerze uzytkownika. Program Nawigator HP jest
dostosowany do wyswietlania ikon zwigzanych z wybranym urzadzeniem.
Jesli wybrane urzgdzenie nie oferuje danej funkcji, odpowiadajaca jej ikona
nie jest wyswietlana w programie Nawigator HP.

Wskazoéwka Jesli program Nawigator HP nie zawiera zadnych ikon, podczas
instalacji oprogramowania mégt wystapic¢ btad. Aby go usunag,
skorzystaj z Panelu sterowania systemu Windows - wykonaj petng
deinstalacje oprogramowania HP Image Zone i zainstaluj je ponownie.
Wiecej informacji mozna znalez¢ w podreczniku instalacji dotagczonym
do urzadzenia HP all-in-one.

Przycisk Nazwa i przeznaczenie
/‘E Scan Picture (Skanuj obraz): Stuzy do skanowania zdje¢, obrazéw i
o4 rysunkow i wyswietlania ich w programie HP Image Zone.

Scan Document (Skanuj dokument): Stuzy do skanowania dokumentow
zawierajgcych tekst lub tekst i grafike oraz do wyswietlania ich w wybranym
programie.

&
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Rozdziat 1
(ciag dalszy)
Przycisk Nazwa i przeznaczenie

wybranego urzadzenia; za pomocg tego okna mozna wykonaé drukowang
kopie obrazu lub dokumentu. Mozna wybra¢ jakos¢ kopii, ich liczbe, kolor i
rozmiar.

@ “B Make Copies (Zréb kopie): Stuzy do wyswietlania okna Kopiuj dotyczacego

T HP Image Zone: Stuzy do wyswietlania okna programu HP Image Zone, ktory
UE umozliwia:

o Przegladanie i edycje obrazéw
Drukowanie fotografii w wielu formatach
Wykonanie i wydrukowanie albumu fotografii, pocztéwki lub ulotki
Utworzenie multimedialnego dysku CD
Wystanie obrazoéw pocztg elektroniczng lub przegranie ich na strone
internetowg

Transfer Images (Przegrywanie obrazéw): Stuzy do wyswietlenia okna
E#E programu HP Image Transfer, ktéry umozliwia przegranie obrazéw z

urzadzenia HP all-in-one i zapisanie ich w komputerze.

Uwaga Informacje o dodatkowych funkcjach i pozycjach menu, jak Uaktualnienie
oprogramowania, Kreatywne pomysty i HP Shopping znajdziesz w pomocy
ekranowej HP Image Zone Help.

Na wybdr uzywanego urzadzenia, sprawdzenie jego stanu, dostosowanie wielu
ustawien programowych oraz dostep do pomocy ekranowej pozwala takze kilka menu
i list rozwijanych. Elementy te zostaty oméwione w ponizszej tabeli.

Funkcja Zastosowanie

Pomoc Funkcja ta umozliwia dostep do programu Pomoc HP Image Zone, kiory
zawiera informacje dotyczace pomocy i rozwigzywania problemoéw
zwigzanych z urzadzeniem HP all-in-one

Wybierz Stuzy do wybierania konkretnego produktu z listy zainstalowanych produktow
urzadzenie HP.
Ustawienia Stuzy do wyswietlania lub zmiany réznych ustawien urzadzenia HP all-in-one,

np. opcji drukowania, skanowania lub kopiowania.

Stan Stuzy do wyswietlania aktualnego stanu urzadzenia HP all-in-one.

Uruchom oprogramowanie HP Image Zone (Macintosh OS X v10.1.5 lub
nowszy)

Uwaga Systemy Macintosh OS X v10.2.1iv10.2.2 nie sg obstugiwane.

Po zainstalowaniu oprogramowania HP Image Zone, ikona HP Image Zone
umieszczona jest w obszarze dokowania.

Uwaga W przypadku zainstalowania kilku urzadzen HP all-in-one w obszarze
dokowania wyswietlana jest ikona HP Image Zone dla kazdego z nich. Na
przyktad po zainstalowaniu sknera HP i urzadzenia HP all-in-one, w
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obszarze dokowania wystepujg dwie ikony HP Image Zone, po jednej dla
kazdego urzadzenia. Jednak w przypadku zainstalowania dwoch urzadzen
tego samego rodzaju (np. dwéch urzadzen HP all-in-one), w obszarze
dokowania wyswietlana jest tylko jedna ikona HP Image Zone,
reprezentujgca wszystkie urzgdzenia danego rodzaju.

Mozesz uruchomi¢ oprogramowanie HP Image Zone na jeden z dwdch sposobdw:
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e Poprzez okno HP Image Zone
e Poprzez menu HP Image Zone obszaru dokowania

Otworz okno HP Image Zone

Wybierz ikone HP Image Zone aby otworzy¢ okno HP Image Zone. Okno HP Image
Zone skfada sie z dwéch gtéwnych elementow:

e  Obszar wyswietlania dla zaktadek Produkty/ustugi

—  Zakfadka Produkty zapewnia dostep do wielu funkcji urzadzen
przetwarzania obrazu HP, takich jak menu wyskakujgace zainstalowanych
produktow czy lista zadan dostepnych dla produktu. Lista moze zawiera¢
takie zadania jak kopiowanie, skanowanie, faksowanie czy przesytanie
obrazéw. Klikniecie na zadaniu uruchamia aplikacje asystujaca przy zadaniu.

—  Zakfadka Ustugi zapewnia dostep do aplikacji cyfrowego przetwarzania
obrazu, mogacych pomoc w ogladaniu, edycji, zarzadzaniu i wspotdzieleniu
zdjec.

e Pole tekstowe Przeszukaj pomoc HP Image Zone

Pole tekstowe Przeszukaj pomoc HP Image Zone pozwala na wyszukiwanie

stéw kluczowych lub fraz w Pomocy HP Image Zone.

Otwieranie okna programu Nawigator HP
= Kliknij ikone HP Image Zone w obszarze dokowania.

Pojawi sie okno HP Image Zone.
W oknie HP Image Zone wyswietlone bedg tylko te funkcje HP Image Zone,
ktére sg odpowiednie dla wybranego urzadzenia.

Uwaga lkony w ponizszej tabeli moga sig rozni¢ od wersji na komputerze
uzytkownika. Okno programu HP Image Zone jest dostosowane do
wyswietlania ikon zwigzanych z wybranym urzgadzeniem. Jesli wybrane
urzadzenie nie oferuje danej funkcji, wéwczas funkcja ta nie jest wyswietlana
w oknie programu HP Image Zone.

Produkty

lkona Funkcja i przeznaczenie

Unload Images (Zgrywanie obrazéw): Funkcja ta stuzy do przesytania zdje¢
z karty pamieci do komputera.

Scan Picture (Skanuj obraz): Funkcja ta stuzy do skanowania obrazu i
wyswietlania go w Galeria HP.

& &
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Rozdziat 1
(ciag dalszy)

Produkty

>
o
>
(Y

Funkcja i przeznaczenie

Skanuj do OCR: Stuzy do skanowania tekstu i wyswietlania go w wybranym
edytorze tekstu.

I...l
=

Uwaga Dostepnosc tej funkciji jest zalezna od kraju/regionu.

Twoérz kopie: Funkcja ta stuzy do tworzenia czarno biatej lub kolorowej kopii.

Funkcja i przeznaczenie

Galeria HP: Stuzy do wyswietlania Galeria HP w celu przegladania i edyc;ji
obrazéw.

1
=

Drukowanie obrazéw HP: Funkcja ta stuzy do drukowania obrazéw z albumu
przy uzyciu jednego z wielu dostepnych szablondéw.

S0

HP Instant Share: Funkcja ta stuzy do uruchomienia aplikaciji klienckiej
HP Instant Share.

P
=

Poza ikonami takze kilka elementéw menu i list rozwijanych pozwala na wybor
uzywanego urzgdzenia, dostosowanie wielu ustawien programowych oraz dostep do
pomocy ekranowej. Elementy te zostaty oméwione w ponizszej tabeli.

Funkcja Zastosowanie

Wybierz Stuzy do wybierania konkretnego produktu z listy zainstalowanych produktow
urzadzenie HP.

Ustawienia Stuzy do wyswietlania lub zmiany réznych ustawien urzadzenia HP all-in-one,

np. opcji drukowania, skanowania lub kopiowania.

Przeszukaj Funkcja ta umozliwia przeszukiwanie Pomocy HP Image Zone, ktéry zawiera
Pomoc informacje dotyczace pomocy i rozwigzywania probleméw zwigzanych z

HP Image urzadzeniem HP all-in-one

Zone

Wyswietlanie menu HP Image Zone obszaru dokowania

Menu obszaru dokowania HP Image Zone zawiera skrét do ustug HP Image Zone.
Menu obszaru dokowania automatycznie zawiera wszystkie aplikacje dostepne w
oknie HP Image Zone w zaktadce Ustugi. Mozna takze ustatwi¢ preferencje
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HP Image Zone aby dodac¢ inne elementy do menu, jak zadania z zaktadki Produkty
lub HP Image Zone Help.

Aby wyswietli¢ menu dokowania programu HP Image Zone
> Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:
—  Wybierz Galeria HP lub iPhoto jako domysiny menedzer zdjec.
—  Ustawianie dodatkowych opcji zwigzanych z wybranym menedzerem zdjec.

—  Dostosowanie listy elementéw wyswietlanych w menu dokowania HP Image
Zone.

Uruchom oprogramowanie HP Image Zone (Macintosh OS wczesniejszy niz
X v10.1.5)

Uwaga Macintosh OS 9 v9.1.5 i nowsze oraz v9.2.6 i nowsze sg obstugiwane.
Systemy Macintosh OS X v10.0 i v10.0.4 nie sg obstugiwane.

Nawigator HP jest punktem wejsciowym dla oprogramowania HP Image Zone. W
zaleznosci od mozliwosci HP all-in-one, Nawigator HP pozwala na zainicjowanie
takich funkcji urzadzenia jak skanowanie, kopiowanie, faksowanie czy zgrywanie
obrazoéw z aparatu cyfrowego lub karty pamieci. Mozesz takze uzy¢é Nawigator HP by
uruchomi¢ Galeria HP i oglada¢, modyfikowac¢ i zarzadza¢ obrazami w komputerze.

Program HP Image Zone mozna uruchomi¢ jedng z nastepujacych metod: Metody te
sg przeznaczone dla Macintosh OS.

e System MacintoshOS X: Nawigator HP uruchamia sie¢ automatycznie w trakcie
instalacji oprogramowania HP Image Zone, a ikona Nawigator HP jest tworzona
w obszarze dokowania dla posiadanego urzadzenia. Aby wyswietli¢ menu
programu HP Image Zone:

W obszarze dokowania zaznacz ikone Nawigator HP dla posiadanego
urzadzenia.

Pojawi sie menu Nawigator HP.

Uwaga Jesli zainstalujesz kilka urzadzen HP réznego typu (na przyktad
HP all-in-one, aparat i skaner HP), w obszarze dokowania zostanie
utworzona ikona Nawigator HP dla kazdego typu urzadzenia.
Jednakze, jesli zainstalujesz dwa urzadzenia tego samego typu
(przyktadowo, posiadasz komputer przenosny do ktérego
podtaczasz dwa rozne urzadzenia HP all-in-one — jedno w pracy i
jedno w domu), w obszarze dokowania wyswietlana jest tylko jedna
ikona Nawigator HP.

e System MacintoshOS 9: Nawigator HP jest samodzielng aplikacjg ktéra musi by¢
uruchomiona by mozna byto skorzystac z jej funkcji. Program Nawigator HP
mozna uruchomi¢ jedng z nastepujacych metod:

—  Kiliknij dwukrotnie alias HP Image Zone na pulpicie.

—  Dwaukrotnie kliknij alias Nawigator HPw folderze Applications:Hewlett-
Packard:HP Photo and Imaging Software (Aplikacje:Oprogramowanie HP
Photo and Imaging)

W programie HP Image Zone wyswietlone beda tylko te przyciski zadan,
ktére sg odpowiednie dla wybranego urzadzenia.

Podrecznik uzytkownika 15
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Rozdziat 1

Uwaga lkony w ponizszej tabeli moga sig rozni¢ od wersji na komputerze

o uzytkownika. Menu programu Nawigator HP jest dostosowane do
& wys$wietlania ikon zwigzanych z wybranym urzadzeniem. Jesli wybrane
é urzadzenie nie oferuje danej funkcji, odpowiadajaca jej ikona nie jest
Q wyswietlana.
[
E Device Tasks (Zadania dotyczace urzadzenia)
T
lkona Zastosowanie
Unload Images (Zgrywanie obrazéw): Funkcja ta stuzy do przesytania zdje¢
ﬁ z karty pamieci do komputera.
Uwaga System MacintoshOS 9: Przesytanie zdje¢ z karty pamieci do
komputera przez sie¢ nie jest obstugiwane.
e\ Scan Picture (Skanuj obraz): Funkcja ta stuzy do skanowania obrazu i
\; _ wyswietlania go w Galeria HP.
o
__.:_f—':,‘, Scan Document (Skanuj dokument): Stuzy do skanowania tekstu i
\ '5’} wyswietlania go w wybranym edytorze tekstu.
— Uwaga Dostepnosc tej funkcji jest zalezna od kraju/regionu.
L Twoérz kopie: Funkcja ta stuzy do tworzenia czarno biatej lub kolorowej kopii.
-
G
e

Manage and Share (Zarzadzanie i udostepnianie)

lkona Zastosowanie

Z Galeria HP: Stuzy do wyswietlania Galeria HP w celu przegladania i edyc;ji
\’& obrazéw.

Poza funkcjg Galeria HP, takze kilka elementéw menu i bez ikon pozwala na wyboér
innych aplikacji w komputerze, zmiany ustawien funkcji HP all-in-one oraz dostep do
pomocy ekranowej. Elementy te zostaty oméwione w ponizszej tabeli.

Manage and Share (Zarzadzanie i udostepnianie)

Funkcja Zastosowanie
Wiecej aplikacji Stuzy do wybierania innych apliakcji, dostepnych na komputerze.
HP on the Web Stuzy do wybierania witryny firmy HP.

(HP w Internecie)

Pomoc HP Stuzy do wybierania zrédta pomocy dla urzadzenia HP all-in-one.
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Manage and Share (Zarzadzanie i udostepnianie)

Funkcja Zastosowanie

Ustawienia Stuzy do wyswietlania lub zmiany réznych ustawien urzadzenia HP all-in-
one, np. opcji drukowania, skanowania lub kopiowania.
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2 Odnajdywanie dodatkowych
informaciji

Informacje o ustawieniach i korzystaniu z HP all-in-one zawiera wiele zrédet, zaréwno
drukowanych jak i ekranowych.

Podrecznik instalacji

Podrecznik instalacyjny zawiera instrukcje dotyczace
konfigurowania urzadzenia HP all-in-one i instalacji
oprogramowania. Wykonuj po kolei podane kroki.

Jesli w czasie konfiguracji wystapig problemy, zajrzyj do
Rozwigzywania probleméw w ostatnim rozdziale
Podrecznika instalacji lub do rozdziatu Rozwigzywanie
probleméw tego podrecznika.

Podrecznik uzytkownika

informaciji

Podrecznik uzytkownika zawiera informacje o sposobie
uzywania HP all-in-one, a takze wskazéwki przy
rozwigzywaniu probleméw i instrukcje krok-po-kroku.

Odnajdywanie dodatkowych

Podrecznik obstugi sieci

Podrecznik obstugi sieci zawiera informacje o
konfiguraciji i taczeniu urzadzenia HP all-in-one z siecia.

Przeglad HP Image Zone
% Przeglad HP Image Zone jest zabawnym, interaktywnym
sposobem uzyskania podstawowych informacji o
oprogramowaniu dotgczonym do HP all-in-one. Dowiesz

sie, jak HP Image Zone moze pomdc w edycji,
zarzadzaniu i drukowaniu zdjec.

HP Director

f/zl Nawigator HP zapewnia fatwy dostep do
: oprogramowania, ustawien domysinych, stanu i pomocy

ekranowej urzadzenia urzadzenie HP. Aby uruchomi¢
Nawigator HP, dwukrotnie kliknij ikone Nawigator HP
na pulpicie.
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HP Image Zone — pomoc

Pomoc dla programu HP Image Zone zawiera
szczegotowe informacje dotyczace korzystania z
oprogramowania dla urzgdzenia HP all-in-one.

e Tematt Uzyskaj instrukcje krok-po-kroku zawiera
informacje o sposobie uzywania oprogramowania
HP Image Zone z urzadzeniami HP.

e Temat Zobacz co mozesz zrobi¢ zawiera
dodatkowe informacje o praktycznych i kreatywnych
rzeczach, ktére mozna zrobi¢ z oprogramowaniem
HP Image Zone i urzadzeniami HP.

o Jedli potrzebujesz dodatkowej pomocy lub chcesz
sprawdzi¢ czy nie ma aktualizacji oprogramowania
HP, zobacz temat Rozwigzywanie probleméw i
wsparcie.

Pomoc ekranowa urzadzenia
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Pomoc ekranowa jest dostepna w urzadzeniu i zawiera
dodatkowe informacje na wybrane tematy. Uzyskiwanie
dostepu do pomocy ekranowej z poziomu panelu
sterowania. Z menu Ustawienia wybierz menu Pomoc i
nacisnij OK.

Readme
Plik Readme zawiera najswiezsze informacje ktére mogty
nie znalez¢ sie w innych publikacjach.

Instalacja oprogramowania w celu uzyskania dostepu do
pliku Readme.

www.hp.com/support Posiadajac dostep do Internetu mozesz uzyskaé¢ pomoc i
wsparcie na stronach internetowych firmy HP. W witrynie
internetowej mozna uzyskac¢ pomoc techniczna,
sterowniki, zaméwi¢ materiaty eksploatacyjne oraz
uzyska¢ informacje o sposobie zamawiania produktow
firmy HP.
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3 Informacje o potaczeniu

Urzadzenie HP all-in-one jest wyposazone w mozliwosci sieciowe. Jest takze
wyposazone w port USB, by mozna byto potaczy¢ je z komputerem za pomoca kabla
USB. Jesli do gniazda kamery PictBridge (port USB) z przodu urzadzenia HP all-in-
one witozysz Adapter Bezprzewodowy dla drukarek HP bt300 Bluetooth®, urzadzenia
Bluetooth jak PDA czy telefony z aparatem bedg mogty drukowaé z urzgdzenia HP all-

in-one.

Obstugiwane rodzaje potaczen

Opis

Zalecana ilos¢
podtaczonych
komputeréw dla
zachowania
najlepszej
wydajnosci

Obstugiwane
funkcje
oprogramowania

Instrukcje przy
konfiguracji

potaczenie przez port
uUSB

Jeden komputer
potaczony przez

Wszelkie funkcje sg
obstugiwane.

Dokfadne instrukcje
znajdziesz w

kabel USB do Przewodniku
urzgdzenia. instalaciji.
Potaczenie Ethernet Do pieciu Wszelkie funkcje sg Doktadne instrukcje

(przewodowe)

komputeréw poprzez
koncentrator lub
router.

obstugiwane,

wiacznie z Webscan.

znajdziesz w
Przewodnikach
instalaciji i obstugi
sieci.

Potaczenie 802.11b
lubg
(bezprzewodowe)
(tylko HP Officejet
7400 series all-in-one)

Do pieciu
komputeréw poprzez
punkt dostepowy.
(tryb infrastruktura)

Wszelkie funkcje sg
obstugiwane,

wiacznie z Webscan.

Doktadne instrukcje
znajdziesz w
Przewodnikach
instalacji i obstugi
sieci.

Adapter
bezprzewodowy dla
drukarek HP bt300
Bluetooth®

(HP bt300)

Nie dotyczy.

Drukowanie.

Postepuj wedtug
instrukcji w Laczenie
za pomocg Adaptera
bezprzewodowego
dla drukarek HP
bt300 Bluetooth®
(HP bt300).

Laczenie za pomoca kabla USB

Dokfadne instrukcje o taczeniu komputera z HP all-in-one za pomoca kabla USB
znajdujg sie w Przewodniku instalacji dotaczonym do urzadzenia.

20
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taczenie za pomoca sieci Ethernet

Urzadzenia HP Officejet 7300/7400 series all-in-one obstugujg potaczenia sieciowe
Ethernet 10 Mbps i 100 Mbps. Doktadne instrukcje o taczeniu komputera z HP all-in-
one za pomoca sieci Ethernet (przewodowej) znajdujg sie w Przewodnikach instalacji
i obstugi sieci dotaczonych do urzgdzenia.

taczenie za pomoca sieci bezprzewodowej

Urzadzenie HP Officejet 7400 series all-in-one korzysta z wewnetrznego elementu
sieciowego obstugujacego sie¢ bezprzewodowa. Doktadne instrukcje o taczeniu
komputera z HP all-in-one za pomocg sieci bezprzewodowej (802.11b lub g) znajduja
sie w Przewodnikach instalaciji i obstugi sieci dotaczonych do urzadzenia.

taczenie za pomoca Adaptera bezprzewodowego dla
drukarek HP bt300 Bluetooth® (HP bt300)

HP bt300 pozwala na drukowanie obrazéw z wiekszosci urzadzen Bluetooth
bezposrednio na urzadzeniu HP all-in-one bez potaczen przewodowych. Po prostu
wiéz HP bt300 do gniazda kamery PictBridge na przodzie urzgdzenia HP all-in-one i
drukuj z urzagdzen Bluetooth jak PDA czy telefon z aparatem.

Uwaga Drukowanie przy pomocy technologii Bluetooth z komputera PC lub
komputera przenosnego w urzadzeniu HP all-in-one nie jest na razie
obstugiwane.

Podtaczanie HP bt300 do urzadzenia HP all-in-one
1 Wi6z HP bt300 do gniazda kamery PictBridge (pokazane na ponizszym rysunku).
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Uwaga Jesli wiozysz HP bt300 do urzadzenia HP all-in-one a na kolorowym
wyswietlaczu graficznym pojawi sie komunikat Brak Bluetooth, odiacz
adapter od urzadzenia HP all-in-one i zajrzyj do Uaktualnianie urzadzenia.

2 Niektore urzagdzenia Bluetooth wymieniajg adresy urzgdzen w czasie komunikacji
z innymi w celu uzyskania potgczenia. Jesli urzadzenie Bluetooth wymaga adresu
urzadzenia HP all-in-one do uzyskania potaczenia:

a Nacisnij przycisk Ustawienia na panelu sterowania urzadzenia HP all-in-one.
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Rozdziat 3

Na kolorowym wys$wietlaczu pojawi si¢ Menu Ustawienia.
b Naciénij przycisk 0, a nastepnie 1.

Spowoduje to wyswietlenie menu Bluetooth i wybranie opcji Adres
urzadzenia.

Pojawi sie Adres urzadzenia dla HP all-in-one. Jest on tylko do odczytu.

¢ Aby wprowadzi¢ adres do urzadzenia, postepuj wedtug instrukc;ji
dotaczonych do urzadzenia Bluetooth.
3 Niektore urzadzenia Bluetooth wyswietlajg nazwe drukarki w chwili potaczenia.
Jesli urzadzenie Bluetooth wySwietla nazwe drukarki:

a Nacisnij przycisk Ustawienia na panelu sterowania urzadzenia HP all-in-one.
Na kolorowym wyswietlaczu pojawi sie Menu Ustawienia.
b Nacisnij przycisk 0, a nastepnie 2.

Spowoduje to wyswietlenie menu Bluetooth i wybranie opcji Nazwa
urzadzenia.

Pojawi sie strona Nazwa urzadzenia.

Uwaga Urzadzenie HP all-in-one posiada predefiniowang nazwe dla HP all-
in-one: TBD.

¢ Skorzystaj z klawiatury wizualnej na ekranie Nazwa urzadzenia aby
wprowadzi¢ nowg nazwe.

Wiecej informacji na temat korzystania z klawiatury wizualnej mozna znalez¢
w czesci Wprowadzanie tekstu i symboli.

d Po wpisaniu nazwy dla urzadzenia HP all-in-one, wybierz Gotowe na
klawiaturze wizualnej i nacisnij OK.

Wprowadzona nazwa pojawi sie w urzadzeniu Bluetooth potaczonym z
urzadzeniem HP all-in-one do drukowania.

Ustawianie zabezpieczen Bluetooth dla urzadzenia HP all-
in-one

Mozesz wigczy¢ ustawienia zabezpieczen drukarki poprzez menu Bluetooth
urzadzenia HP all-in-one. Po prostu nacisni Ustawienia na panelu sterowania i
wybierz Bluetooth z Menu ustawienia. W menu Bluetooth mozna:
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e Wymagac uwierzytelnienia przez hasto zanim przed rozpoczeciem wydruku na
urzadzeniu HP all-in-one poprzez urzadzenie Bluetooth

e Uczyni¢ urzadzenie HP all-in-one widocznym lub niewidocznym dla urzadzen
Bluetooth znajdujacych sie w zasiegu

Uzy¢ hasta dla uwierzytelniania urzadzen Bluetooth
Mozesz ustawi¢ poziom bezpieczenstwa urzadzenia HP all-in-one na Niski lub Wysoki:

e Niski: Urzadzenie HP all-in-one nie wymaga hasta. Dowolne urzadzenie
Bluetooth znajdujace sie w zasiegu moze drukowac.

e Wysoki: Urzadzenie HP all-in-one wymaga hasta od urzadzenia Bluetooth przed
zezwoleniem mu na wykonanie zadania drukowania.
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Ustawianie urzadzenia HP all-in-one by wymagato uwierzytelniania przez hasto

1 Nacisnij przycisk Ustawienia na panelu sterowania urzadzenia HP all-in-one.
Na kolorowym wys$wietlaczu pojawi sie¢ Menu Ustawienia.

2 Nacisnij przycisk 0, a nastepnie 3.
Spowoduje to wyswietlenie menu Bluetooth i wybranie opcji Hasto.
Pojawi sie ekran Hasto.

Uwaga Urzadzenie HP all-in-one ma predefiniowane hasto, ktérym sg cztery
zera.

3 Uzyj klawiatury numerycznej na panelu sterowania urzadzenia HP all-in-one by
wprowadzi¢ nowe hasto.
Wiecej informacji na temat korzystania z klawiatury mozna znalez¢ w czesci
Wprowadzanie tekstu i symboli.

4  Po wprowadzeniu hasta, nacisnij OK.
Pojawi sie menu Bluetooth.

5  Naciénij przycisk 5.
Wybiera to Poziom zabezpieczen i wyswietla menu Poziom zabezpieczen.

6  Nacisnij przycisk 1, aby wybra¢ opcje Wysoki.
Wysoki poziom zabezpieczehh wymaga autoryzaciji.

Uwaga Domysinym ustawieniem jest Niski. Niski poziom zabezpieczen nie
wymaga autoryzaciji.

W urzadzeniu HP all-in-one jest juz ustawiona autoryzacja przez hasto.

Ustawiania urzadzenia HP all-in-one by bylo niewidoczne dla urzadzen
Bluetooth.

Mozesz ustawi¢ urzadzenie HP all-in-one by byto Widoczne dla wszystkich
urzadzen Bluetooth (publiczne) lub Nie widoczne dla zadnego (prywatne):

e Widoczne dla wszystkich: Dowolne urzadzenie Bluetooth znajdujace sie w
zasiegu moze drukowac na urzadzeniu HP all-in-one.

e Nie widoczne: Tylko urzadzenia Bluetooth z zapisanym adresem urzadzenia
HP all-in-one mogg na nim drukowac.

£}
o
=
3
1
Q.
(]
o
©
o
&5
[
N
(]
=
c

Ustawianie urzadzenia HP all-in-one by byto Nie widoczne

1 Nacisnij przycisk Ustawienia na panelu sterowania urzadzenia HP all-in-one.
Na kolorowym wys$wietlaczu pojawi si¢ Menu Ustawienia.

2 Nacisnij przycisk 0, a nastepnie 4.
Spowoduje to wyswietlenie menu Bluetooth i wybranie opcji Dostepnosc.
Pojawi sie menu Dostepnosc.

Uwaga Urzadzenie HP all-in-one domysinie ma ustawiony poziom dostepnosci
na Widoczne dla wszystkich.

3 Naciénij przycisk 2, aby wybra¢ opcje Nie widoczne.

Urzgdzenie HP all-in-one jest niedostepne dla urzadzen Bluetooth nie
posiadajacych zapisanego adresu urzadzenia.
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Rozdziat 3

Resetowanie ustawien Bluetooth w urzadzeniu HP all-in-one.

Jesli chcesz zmieni¢ wszystkie ustawienia Bluetooth urzadzenia HP all-in-one,
mozesz zresetowac je do ustawien fabrycznych w nastepujacy sposoéb:

1 Nacisnij przycisk Ustawienia na panelu sterowania urzadzenia HP all-in-one.
Na kolorowym wyswietlaczu pojawi sie Menu Ustawienia.
2 Nacisnij przycisk 0, a nastepnie 6.

Spowoduje to wyswietlenie menu Bluetooth i wybranie opcji Resetuj Bluetooth.

Uwaga Wybieraj Resetuj Bluetooth tylko gdy chcesz wszystkim ustawieniom
Bluetooth urzadzenia HP all-in-one przywrdci¢ ustawienia fabryczne.

Korzystanie z Webscan

Webscan pozwala na przeprowadzenie w urzgdzeniu HP all-in-one podstawowego
skanowania za pomoca przegladarki internetowej. Pozwala takze na skanowanie z
urzgdzenia HP all-in-one bez instalacji sterownikéw w komputerze. Po prostu wpisz
adres IP urzadzenia HP all-in-one w przeglgdarce. W oknie przegladarki pojawi sie
strona gtéwna wbudowanego serwera internetowego. W kolumnie z lewej strony, pod
Aplikacje, wybierz Skanuj. Informacje na temat drukowania strony z konfiguracjg sieci
w celu uzskania adresu IP urzadzenia HP all-in-one mozna znalez¢é w Przewodniku
obstugi sieci dostarczonym wraz z urzadzeniem.

Interfejs uzytkownika Webscan jest przeznaczony wytgcznie dla urzadzenia HP all-in-
one i nie obstuguje skanowania do miejsc docelowych jak oprogramowanie skanujace
HP Image Zone. Funkcjonalno$¢ e-mail Webscan jest ograniczona, zalecane jest
wiec korzystanie z oprogramowania skanujacego HP Image Zone dla tej funkgc;ji.
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4 Praca ze zdjeciami

Urzadzenie HP all-in-one pozwala na przesytanie, edycje, wspotdzielenie i
drukowanie zdje¢ na kilka sposobdw. Rozdziat ten zawiera krotkie omoéwienie
szerokiego zakresu opcji do przeprowadzania kazdego z zadan, zaleznie od wlasnych
preferenciji i ustawieh komputera. Bardziej szczegotowe informacije o kazdym z zadan
dostepne sg w innych rozdziatach tego przewodnika lub w ekranowej Pomocy HP
Image Zone.

Przesytanie zdjeé

Istnieje kilka réznych opcji przesytania zdje¢. Mozesz przesta¢ zdjecia do urzadzenia
HP all-in-one, komputera lub karty pamieci. Dalsze informacje znajdziesz ponizej w
sekcji przeznaczonej dla danego systemu operacyjnego.

Przesytanie zdje¢ za pomoca komputera PC z Windows

Ponizszy rysunek pokazuje kilka metod przesytania zdje¢ z komputera PC z
Windows, urzadzenia HP all-in-one lub karty pamigci. Dalsze informacje znajdujq sie
na licie pod rysunkiem.

A | Przesytanie zdje¢ z karty pamigci do urzgdzenia HP all-in-one lub komputera
PC z Windows.

v
=
1
o
1Y
N
@
N
o
-
D
o,
QO
3

Przesytanie zdje¢ z aparatu cyfrowego HP do komputera PC z Windows.

Przesytanie zdjecia poprzez skanowanie bezposrednio na karte pamieci
wiozong do urzadzenia HP all-in-one.
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Rozdziat 4

Przesytanie zdje¢ za pomoca komputera Macintosh

Ponizszy rysunek pokazuje kilka metod przesytania zdje¢ z komputera Macintosh,
urzadzenia HP all-in-one lub karty pamieci. Dalsze informacje znajduja sie na liscie
pod rysunkiem.

P

A | Przesytanie zdje¢ z karty pamieci do urzadzenia HP all-in-one lub komputera
Macintosh.

Przesytanie zdjec¢ z aparatu cyfrowego HP do komputera Macintosh.

Przesytanie zdjecia poprzez skanowanie bezposrednio na karte pamieci
wiozong do urzadzenia HP all-in-one.

Edycja zdjeé
Istnieje kilka roznych opcji edycji zdje¢. Dalsze informacje znajdziesz ponizej w sekcji
przeznaczonej dla danego systemu operacyjnego.
Edycja zdje¢ za pomoca komputera PC z Windows

Ponizszy rysunek pokazuje dwie metody edycji zdje¢ przy pomocy komputera PC z
Windows. Dalsze informacje na ten temat mozna znalez¢ na licie pod rysunkiem.
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A | Edycja zdje¢ w komputerze PC z Windows za pomocg oprogramowania
HP Image Zone.

B | Edycja zdjecia za pomoca panelu sterowania urzgdzenia HP all-in-one.

Edycja zdje¢ za pomoca komputera Macintosh

Ponizszy rysunek pokazuje trzy metody edycji zdje¢ przy pomocy komputera
Macintosh. Dalsze informacje na ten temat mozna znalez¢ na liscie pod rysunkiem.

A | Edycja zdje¢ w komputerze Macintosh za pomocg oprogramowania HP Image
Zone.
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Edycja zdje¢ w komputerze Macintosh za pomocg oprogramowania iPhoto.

Edycja zdjecia za pomocg panelu sterowania urzadzenia HP all-in-one.
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Rozdziat 4

Wspotdzielenie zdjeé
Istnieje kilka réznych opcji wspotdzielenia zdje¢ z rodzing i przyjaciotmi. Dalsze
informacje znajdziesz ponizej w sekcji przeznaczonej dla danego systemu
operacyjnego.

Wspoldzielenie zdjeé¢ za pomoca komputera PC z Windows

Ponizszy rysunek pokazuje kilka metod wspotdzielenia zdje¢ przy pomocy komputera
PC z Windows. Dalsze informacje na ten temat mozna znalez¢ na liscie pod
rysunkiem.

A | Wspotdzielenie zdje¢ z urzadzenia HP all-in-one potaczonego przez USB za
pomocg ustugi HP Instant Share. Przesytanie zdje¢ z urzadzenia HP all-in-one
potaczonego przez USB do komputera, na ktérym uzywasz oprogramowania
HP Instant Share do przesyfania zdje¢ poprzez ustuge HP Instant Share jako e-
mail do przyjaciét lub rodziny.

B | Wspdtdzielenie poprzez Internet zdje¢ z urzadzenia HP all-in-one potaczonego
przez sie¢ do ustugi HP Instant Share w ktdrej zdjecia sg przechowywane w
elektronicznym albumie.

C | Wspotdzielenie poprzez Internet zdje¢ z urzadzenia HP all-in-one potaczonego
przez sie¢ za pomocg ustugi HP Instant Share. Ustuga HP Instant Share moze
przesta¢ zdjecia do przyjaciét i rodziny jako e-mail lub moga by¢ one przestane
do innego urzadzenia HP all-in-one podtgczonego przez sieé.
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Wspoldzielenie zdjeé za pomocg komputera Macintosh

Ponizszy rysunek pokazuje kilka metod wspétdzielenia zdjeé przy pomocy komputera
Macintosh. Dalsze informacje na ten temat mozna znalez¢ na liscie pod rysunkiem.
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A | Wspotdzielenie zdje¢ z urzadzenia HP all-in-one potaczonego przez USB za
pomocg ustugi HP Instant Share. Przesytanie zdje¢ z urzadzenia HP all-in-one
potaczonego przez USB do komputera, na ktérym uzywasz oprogramowania
HP Instant Share do przesytania zdje¢ poprzez ustuge HP Instant Share jako e-
mail do przyjaciot lub rodziny.

B | Wspotdzielenie poprzez Internet zdje¢ z urzadzenia HP all-in-one potaczonego
przez sie¢ do ustugi HP Instant Share w ktérej zdjecia sg przechowywane w
elektronicznym albumie.

C | Wspotdzielenie poprzez Internet zdje¢ z urzadzenia HP all-in-one potaczonego
przez sie¢ za pomoca ustugi HP Instant Share. Ustuga HP Instant Share moze
przesta¢ zdjecia do przyjaciét i rodziny jako e-mail lub moga by¢ one przestane
do innego urzadzenia HP all-in-one podtaczonego przez siec.

Wydruk zdjeé
Istnieje kilka r6znych opcji drukowania zdjg¢. Dalsze informacje znajdziesz ponizej w
sekcji przeznaczonej dla danego systemu operacyjnego.
Drukowanie zdje¢ za pomoca komputera PC z Windows

Ponizszy rysunek pokazuje kilka metod drukowania zdje¢ przy pomocy komputera PC
z Windows. Dalsze informacje na ten temat mozna znalez¢ na licie pod rysunkiem.
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Rozdziat 4

A | Wydruk zdje¢ z aparatu cyfrowego zgodnego ze standardem PictBridge

Drukowanie zdje¢ z aparatu przy pomocy oprogramowania w komputerze.

Drukowanie zdje¢ z karty pamieci przy pomocy panelu sterowania urzadzenia
HP all-in-one.

D | Drukowanie zdje¢ z karty pamieci przesytajac je z komputera PC z Windows i
drukujac za pomoca oprogramowania HP Image Zone.

Drukowanie zdje¢ za pomoca komputera Macintosh

Ponizszy rysunek pokazuje kilka metod drukowania zdje¢ przy pomocy komputera
Macintosh. Dalsze informacje na ten temat mozna znalez¢ na liscie pod rysunkiem.
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A | Wydruk zdje¢ z aparatu cyfrowego zgodnego ze standardem PictBridge

Drukowanie zdje¢ z aparatu przy pomocy oprogramowania w komputerze.

Drukowanie zdje¢ z karty pamieci przy pomocy panelu sterowania urzadzenia
HP all-in-one.

D | Drukowanie zdje¢ z karty pamieci przesytajac je z komputera Macintosh i
drukujac za pomoca Galeria HP lub oprogramowania Nawigator HP.
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5 tLadowanie oryginatow i papieru

Rozdziat ten zawiera instrukcje odnosnie tadowania oryginatéw do automatycznego
podajnika dokumentdéw lub na szybe w celu kopiowania, skanowania lub faksowania;
tadowania papieru do podajnika i unikania blokad papieru.

tadowanie oryginatéw

Mozesz zatadowac oryginaty automatycznego podajnika dokumentow lub na szybe w
celu kopiowania, skanowania lub faksowania. Oryginaty zatadowane do
automatycznego podajnika dokumentéw bedg automatycznie podane do urzagdzenia
HP all-in-one.
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Zataduj oryginaty do automatycznego podajnika dokumentéw

Mozesz kopiowac¢, skanowac lub faksowac¢ wielostronicowe dokumenty rozmiaru
letter, A4 lub legal (do 50 stron) umieszczajac je w podajniku dokumentow.

Ostrzezenie Nie taduj zdje¢ do automatycznego podajnika dokumentéw;
moze to uszkodzi¢ zdjecia.

Uwaga Niektore funkcje, jak funkcje kopiowania Dopasuj do strony i Wypetnij
strone nie dziataja, gdy oryginaty sg zatadowane do automatycznego
podajnika dokumentéw. Dodatkowo, jesli skanujesz arkusz prébny by
wydrukowac zdjecia z karty pamieci, musisz zatadowac arkusz prébny na
szybe. Dalsze informacje na ten temat mozna znalez¢ w sekcji tadowanie
oryginatu na szybe.

tadowanie oryginatu do automatycznego podajnika dokumentow

1  Zataduj oryginaty strong zadrukowang do géry do podajnika dokumentéw, géra
strony w lewo.
Automatyczny podajnik dokumentéw miesci maksymalnie 50 stron.

Wskazowka Wiegcej pomocnych informacji na temat tadowania oryginatéw do
automatycznego podajnika dokumentéw znajduje sie na diagramie
na podajniku dokumentow.

2 Dosun prowadnice papieru, az zatrzymajg sie na prawej i lewej krawedzi arkuszy.
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tadowanie oryginatu na szybe

Jednostronne oryginaty w formacie nie wiekszym niz Letter, A4 lub Legal moga by¢
kopiowane, skanowane lub faksowane po umieszczeniu ich na szybie skanera
zgodnie z podanym opisem. Jesli oryginat sktada sie z wielu petnych stron, zataduj je
do automatycznego podajnika dokumentéw. Dalsze informacje na ten temat mozna
znalez¢ w sekcji Zataduj oryginaty do automatycznego podajnika dokumentow.

Nalezy postepowac zgodnie z niniejszymi instrukcjami rowniez podczas umieszczania
na szybie arkusza probnego w celu drukowania fotografii. Jesli arkusz prébny zawiera
wiele stron, zataduj kazdg z nich z osobna na szybe. Nie taduj arkusza probnego do
automatycznego podajnika dokumentéw.
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Uwaga Wiele specjalnych funkcji nie bedzie dziatato poprawnie, jesli szyba i
wewnetrzna czes¢ pokrywy bedg zabrudzone. Dalsze informacje na ten
temat mozna znalez¢ w sekcji Czyszczenie urzadzenia HP all-in-one.

Umieszczanie oryginatu na szybie

1 Wyjmij wszystkie oryginaty z podajnika dokumentéw a nastepnie podnie$
pokrywe urzadzenia HP all-in-one.

2 Umies¢ oryginat w prawym przednim rogu szyby, strong do zeskanowania do dotu.
W przypadku umieszczania arkusza prébnego upewnij sie, ze goérna jego
krawedz jest przysunieta rownolegle do prawej krawedzi szyby.

Wskazéwka Wskazowki dotyczace umieszczania oryginatu znajdujg sie na
linijkach znajdujacych sie wzdtuz przedniej i prawej krawedzi szyby.

A4 LTR 10x15 cm
4x6 IN

3 Zamknij pokrywe.

Wybér rodzaju papieru do drukowania i kopiowania

W urzadzeniu HP all-in-one mozesz uzywac wielu rodzajéw i rozmiaréw papieru.
Przejrzyj ponizsze zalecenia by uzyska¢ najlepsza jakos¢ druku i kopiowania. Po
kazdej zmianie rodzaju lub formatu papieru nalezy pamieta¢ o dostosowaniu tych
ustawien.
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Rozdziat 5

Zalecane papiery

Jesli chcesz uzyskac najlepsza jakos¢ wydruku, HP zaleca uzywanie papieréw HP,
ktdre zostaty stworzone specjalnie dla rodzaju projektow, ktére drukujesz. Jesli,
przyktadowo, drukujesz zdjecia zataduj papier btyszczacy lub matowy do podajnika.
Jesli drukujesz broszure lub prezentacje, skorzystaj z papieru przeznaczonego
specjalnie dla tego zadania.

Aby uzyskac¢ wiecej informaciji, skorzystaj z pomocy ekranowej HP Image Zone lub
przejdz na witryne www.hp.com/support.

Papiery ktérych nalezy unikaé¢

Korzystanie ze zbyt cienkiego papieru, papieru ktéry ma gtadka fakture albo jest
rozciagliwy, moze spowodowac zakleszczenie. Korzystanie z papieru, ktéry ma
chropowatq fakture lub nie wchtania atramentu, moze spowodowaé rozmazywanie
wydruku, zacieki albo niecatkowite wypetnienia.

Nie zaleca sie drukowania na nastepujacych rodzajach papieru:

e Papier z wycieciami lub perforacja (z wyjatkiem specjalnie przygotowanych do
uzycia w urzadzeniach HP Inkjet).

e  Materiat o wyraznej fakturze, np. papier o fakturze ptétna. Materiat moze zostac
nieréwno zadrukowany, a atrament rozmaze sie po papierze.

e  Papier zbyt gtadki, blyszczacy lub powlekany, nie przeznaczony konkretnie do
urzgdzenia HP all-in-one. Taki papier moze sie zakleszczy¢ w HP all-in-one, lub
nie przyjmowac atramentu.

e  Wielowarstwowe formularze (np. dwu- i trzywarstwowe). Moga sie pomarszczyé
albo utkna¢ w urzadzeniu. Ponadto atrament tatwiej si¢ na nich rozmazuje.

e Koperty z okienkami lub metalowymi zamknigciami.

Nie zaleca sie kopiowania na nastepujacych rodzajach papieru:

e  Kazdy rozmiar papieru inny niz letter, A4 lub 10 na 15 cm , 5 na 7 cali, Hagaki, L
lub Legal. Zaleznie od kraju/regionu, niektére rodzaje papieru moga byc¢
niedostepne.

e  Papier z wycieciami lub perforacja (z wyjatkiem specjalnie przygotowanych do

uzycia w urzadzeniach HP Inkjet).

Papier fotograficzny inny niz HP Premium lub HP Premium Plus.

Koperty.

Papier ciagty.

Folia inna niz HP Premium do drukarek atramentowych albo

HP Premium Plus do drukarek atramentowych.

e  Wielowarstwowe formularze lub naklejki.

tadowanie papieru

34

W tej czesci opisano procedure tadowania papieru roznych rodzajéw i rozmiaréw do
urzadzenia HP all-in-one w celu wykonania kopii, wydrukéw lub drukowania faksow.

Wskazéwka Wszystkie noéniki nalezy przechowywac ptasko, w szczelnie
zamykanym pojemniku, dzieki czemu nie bedg podarte, pomarszczone
ani nie bedg miaty pozaginanych brzegéw. Duze zmiany temperatury i
wilgotnos$ci mogg powodowac zwijanie sie arkuszy, a przy ich
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nieprawidtowym przechowywaniu efekty pracy urzadzenia HP all-in-one
moga by¢ niezadowalajace.

tadowanie papieru petnoformatowego

Do gtéwnego podajnika urzadzenia HP all-in-one mozna zatadowaé wiele rodzajow
papieru letter, A4 lub legal.

Wskazowka Jesli zostat zainstalowany opcjonalny
podajnik HP na 250 arkuszy papieru zwyktego, do dolnego podajnika
mozna dodatkowo zatadowac 250 arkuszy zwyktego papieru letter lub
A4.

tadowanie petnowymiarowych arkuszy papieru do gtéwnego zasobnika
wejsciowego

1 Wyjmij zasobnik wyjsciowy i jak najszerzej rozsun prowadnice dtugosci oraz
szeroko$ci papieru.

2 Popukaj plikiem kartek o ptaskg powierzchnie, aby wyréwnac krawedzie kartek
oraz upewnij sig, ze:
— Nie sg podarte, pomarszczone ani nie majg pozaginanych brzegow.
— Wszystkie strony sg tego samego rodzaju i wielkosci.

3 Wsun plik kartek do zasobnika wej$ciowego krotszg krawedzig do przodu, strong
przeznaczong do drukowania odwrécong do dotu. Wsun plik kartek do
urzadzenia, az do oporu.

Wskazowka Papier firmowy nalezy wktadac¢ nagtdwkiem do przodu, strong do
zadrukowania skierowang w dot. Wiecej pomocnych informacji na
temat fadowania petnowymiarowych arkuszy papieru zwyktego
oraz firmowego znajduje sie na diagramie na podstawie podajnika.

4  Dosun prowadnice dtugosci i szerokosci papieru, az zatrzymajq sie na
krawedziach arkuszy.
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Rozdziat 5

Podajnika nie nalezy przepetnia¢; sprawdz, czy plik kartek miesci sie w
podajniku, oraz czy nie wykracza powyzej gornej krawedzi prowadnicy
regulujacej szerokos¢ papieru.
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5 Zaldz zasobnik wyjsciowy.

6  Wysun do konca przedtuzke zasobnika wyjsciowego, aby zasobnik mégt
przyjmowac wykonane kopie, wydruki oraz faksy.

tadowanie petnowymiarowych arkuszy zwyktego papieru do opcjonalnego

dolnego podajnika

> Podajnik HP na 250 arkuszy papieru zwyktego jest dostepny jako wyposazenie
dodatkowe niniejszego produktu. Informacje na temat tadowania papieru do tego
podajnika zawarte sg w instrukcjach dostarczonych wraz z nim.

tadowanie papieru fotograficznego 10 na 15 cm (4 na 6 cali)

Mozesz zatadowac papier fotograficzny 10 na 15 cm do gtéwnego podajnika
urzadzenia HP all-in-one lub do opcjonalnego tylnego podajnika. (W Japonii takie
wyposazenie dodatkowe nosi nazwe

Zasobnik Hagaki z automatycznym akcesorium do druku dwustronnego. W
pozostatych krajach nazywa sie ono
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Automatyczne akcesorium HP do druku dwustronnego z zasobnikiem do matych arkuszy p
)

Aby uzyskaé najlepsze efekty, nalezy stosowac zalecany rodzaj papieru

fotograficznego 10 x 15 cm i wybra¢ rodzaj papieru i rozmiar dla zadania drukowania

lub kopiowania. Aby uzyskaé wiecej informacji, skorzystaj z pomocy ekranowej

HP Image Zone.

Wskazéwka Wszystkie nosniki nalezy przechowywac ptasko, w szczelnie
zamykanym pojemniku, dzieki czemu nie bedg podarte, pomarszczone
ani nie bedg miaty pozaginanych brzegéw. Duze zmiany temperatury i
wilgotnosci moga powodowac zwijanie sie arkuszy, a przy ich
nieprawidtowym przechowywaniu efekty pracy urzadzenia HP all-in-one
moga by¢ niezadowalajace.
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tadowanie papieru fotograficznego 10 na 15 cm do gtéwnego podajnika.

1 Zdemontuj zasobnik wyjsciowy.

2 Usun papier z podajnika.

3 Wsun plik kartek papieru fotograficznego do podajnika krotszg krawedzig do
przodu, strong przeznaczong do drukowania odwrécong do dotu. Wsun plik
kartek papieru fotograficznego do urzadzenia, az do oporu.

Jesli uzywany papier fotograficzny ma perforowane zakfadki, taduj go zaktadkami
skierowanymi na zewnatrz.

4 Dosun prowadnice dtugosci i szerokosci papieru, az zatrzymaja sie na
krawedziach pliku arkuszy papieru fotograficznego.

Podajnika nie nalezy przepetniaé¢; sprawdz, czy plik papieru fotograficznego
mies$ci sie w podajniku, oraz czy nie wykracza powyzej gérnej krawedzi
prowadnicy regulujgcej szerokos$¢ papieru.

5 Zaldz zasobnik wyjsciowy.

tadowanie papieru fotograficznego 10 na 15 cm do opcjonalnego tylnego
podajnika.
= Dla tego produktu dostepne jest
Automatyczne akcesorium HP do druku dwustronnego z zasobnikiem do matych arkuszy pap
oraz Zasobnik Hagaki z automatycznym akcesorium do druku dwustronnego.
Informacje na temat tadowania papieru do tych akcesoriéw zawarte sg w
instrukcjach dostarczonych wraz z nimi.

tadowanie kartek pocztowych i kart Hagaki

Kartki pocztowe lub karty Hagaki mozna zatadowac¢ do gtéwnego podajnika
urzadzenia HP all-in-one lub do opcjonalnego tylnego podajnika. (W Japonii takie
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Rozdziat 5

wyposazenie dodatkowe nosi nazwe

Zasobnik Hagaki z automatycznym akcesorium do druku dwustronnego. W

pozostatych krajach nazywa sie ono

Automatyczne akcesorium HP do druku dwustronnego z zasobnikiem do matych arkuszy papier
)

W celu uzyskania najlepszych rezultatéw, przed rozpoczeciem drukowania lub

kopiowania nalezy ustawi¢ rodzaj i rozmiar papieru. Aby uzyska¢ wiecej informaciji,

skorzystaj z pomocy ekranowej HP Image Zone.

Aby zatadowa¢ kartki pocztowe lub karty Hagaki do podajnika gtéwnego
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1 Zdemontuj zasobnik wyjsciowy.

2 Usun papier z podajnika.

3 Wsun plik kartek do podajnika krétszg krawedzig do przodu, strong przeznaczong
do drukowania odwrécong do dotu. Wsun plik kartek do urzadzenia, az do oporu.

4 Dosun prowadnice dtugosci i szerokosci papieru, az zatrzymaja sie na
krawedziach kartek.
Podajnika nie nalezy przepetniac; sprawdz, czy plik kartek miesci sie w
podajniku, oraz czy nie wykracza powyzej gérnej krawedzi prowadnicy
regulujacej szerokos$¢ papieru.

5 Zaldz zasobnik wyjsciowy.

tadowanie kartek pocztowych lub kart Hagaki do opcjonalnego podajnika tylnego

= Dla tego produktu dostepne jest
Automatyczne akcesorium HP do druku dwustronnego z zasobnikiem do matych arkuszy p:
oraz Zasobnik Hagaki z automatycznym akcesorium do druku dwustronnego.
Informacje na temat tadowania papieru do tych akcesoriéw zawarte sg w
instrukcjach dostarczonych wraz z nimi.

tadowanie kopert

Do podajnika urzadzenia HP all-in-one mozesz zatadowac jedng lub wiecej kopert.
Nie nalezy uzywa¢ btyszczacych ani ttoczonych kopert, ani kopert z metalowymi
zamknieciami lub okienkami.

Uwaga Informacje dotyczace formatowania tekstu drukowanego na kopertach
mozna znalez¢ w plikach Pomocy uzywanego edytora tekstu. W celu
osiagniecia najlepszych efektéw nalezy rozwazy¢é mozliwo$¢ nanoszenia
adresu zwrotnego na etykietach.

Aby zatadowac koperty

1 Zdemontuj zasobnik wyj$ciowy.
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2 Usun papier z podajnika.

3 Nastepnie wtoz koperte lub koperty do prawej czesci podajnika, tak aby byty
zwrécone zamknieciami w gore i w lewo. Wsun plik kopert do urzadzenia, az do
oporu.

Wskazowka Wiecej pomocnych informacji na temat fadowania kopert znajduje
sie na diagramie na podstawie podajnika.

4 Dosun prowadnice dtugo$ci i szerokosci papieru, az zatrzymajq sie na
krawedziach kopert.
Podajnika nie nalezy przepetniaé; sprawdz, czy plik kopert miesci sie w
podajniku, oraz czy nie wykracza powyzej gérnej krawedzi prowadnicy
regulujacej szerokos¢ papieru.

5 Zaléz zasobnik wyjsciowy.

tadowanie innych rodzajéw papieru

Ponizsza tabela zawiera wytyczne dotyczace tadowania okreslonych rodzajow
papieru. W celu uzyskania najlepszych wynikow po kazdej zmianie rozmiaru lub
rodzaju papieru nalezy dopasowac ustawienia papieru. Aby uzyska¢ wiecej informac;ji
0 zmianie ustawien papieru, skorzystaj z pomocy ekranowej HP Image Zone.

Uwaga Nie wszystkie funkcje urzadzenia HP all-in-one dosteone sg ze wszystkimi
rozmiarami i rodzajami papieru. Niektore rodzaje i rozmiary papieru moga
by¢ uzyte tylko gdy rozpoczynasz zadanie drukowania z okna dialogowego
Drukuj aplikacji. Nie sg one dostepne w przypadku kopiowania, faksowania
lub drukowania zdje¢ z karty pamieci badz aparatu cyfrowego. Papiery, ktére
moga by¢ uzyte jedynie do drukowania z poziomu aplikacji, zostaty
odpowiednio oznaczone ponizej.

Papier Wskazoéwki

Papier HP e Papier HP Premium: Odszukaj szarg strzatke na tylnej stronie
arkusza, a nastepnie wsun arkusz do podajnika strong z
symbolem strzatki zwrécong ku goérze.

e Folia HP Premium do drukarek atramentowych: Umies¢ folie w taki
sposob, aby biaty pasek (ze strzatkami i logo HP) znajdowat sie u
gory i jako pierwszy wchodzit do podajnika.
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Rozdziat 5
(ciag dalszy)
Papier Wskazoéwki

Uwaga Urzadzenie HP all-in-one moze nie wykry¢ automatycznie
folii, jesli jest ona zatadowana nieprawidtowo, lub jesli
uzywasz folii innej niz folie HP. W celu uzyskania
najlepszych rezultatéw, przed rozpoczeciem drukowania
lub kopiowania na folii nalezy jako rodzaj papieru ustawi¢
folie.

e Naprasowanki HP: Przed uzyciem rozprostuj doktadnie arkusz; nie
taduj zwinietych arkuszy. (Aby zapobiec zwijaniu sie arkuszy,
papier do naprasowanek przechowuj zamkniety w oryginalnym
opakowaniu, az do chwili jego uzycia). Odszukaj niebieski pasek
na stronie arkusza nie przeznaczonej do zadrukowania i recznie
wsuwaj pojedyncze arkusze do podajnika wejsciowego niebieskim
paskiem skierowanym do gory.

e Karty pocztowe HP, matowe, Karty pocztowe HP, fotograficzne lub
Karty pocztowe HP, z fakturg: W16z niewielki plik kart pocztowych
HP do podajnika wejSciowego strong przeznaczong do
zadrukowania skierowang do dotu; wsuwaj plik do oporu.
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Etykiety Uzywaj zawsze arkuszy o formacie letter lub A4 przeznaczonych dla
(przeznaczone tylko | Urzadzen atramentowych HP (np. etykiet Avery Inkjet Labels) i
do drukowania z sprawdzaj, czy nie sg starsze niz dwa lata.

poziomu aplikaciji) 1  Przekartkuj stos etykiet, aby arkusze nie byly ze sobg sklejone.
2  Umiesc¢ plik arkuszy w podajniku na petnoformatowym, zwyktym
papierze, skierowany etykietami ku dotowi. Nie wktadaj arkuszy

pojedynczo.
Papier ciagly Papier ciagly, inaczej transparent, nazywany jest takze papierem
(wstegowy) komputerowym lub skfadanka.

(przeznaczone tylko |1 Zdemontuj zasobnik wyjsciowy.
do drukowania z 2 Usun papier z podajnika.

poziomu aplikaciji) . . i
Uwaga Podczas drukowania transparentu nalezy odtgczy¢ od

HP all-in-one zasobnik wyjsciowy, aby ciagta wstega
papieru nie rozerwata sie.

3  Sprawdz, czy stos papieru ciggtego zawiera co najmniej pie¢
arkuszy.

Uwaga Jesli jest wykorzystywany papier ciggly inny niz HP,
sprawdz, czy jego gramatura wynosi 75 g/m kw.

4 Ostroznie oderwij ewentualne perforowane krawedzie z obu stron
stosu, a nastepnie roztdz i zt6z papier, aby strony nie byty
posklejane.

5 Wsun papier do podajnika w taki sposob, aby wolna krawedz
znajdowala sie na goérze stosu.

6  Wsun poczatkowg krawedz do podajnika do oporu, jak na
ponizszej ilustracji.
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(ciag dalszy)
Papier Wskazoéwki
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Unikanie blokad papieru

W celu unikniecia zakleszczania sie papieru, nalezy stosowac sie do nastepujacych
wskazowek:

e Przechowuj wszystkie nieuzywane arkusze papieru ptasko, w szczelnie
zamykanym pojemniku, aby zapobiec ich zwijaniu sie i marszczeniu.

e Regularnie wyjmuj wydrukowane strony z zasobnika wyjsciowego.

Sprawdzaj, czy papier zatadowany do podajnika lezy ptasko, oraz czy jego
krawedzie nie sg zagiete lub podarte.

e Nie umieszczaj w podajniku wejsciowym arkuszy papieru roznigcych sie od siebie
rodzajem lub rozmiarem — zawsze taduj papier tego samego rodzaju i o tych
samych wymiarach.

e Doktadnie dopasowuj prowadnice w podajniku do papieru. Sprawdzaj, czy
prowadnice nie zagiety papieru w podajniku.

e Nie wsuwaj na site zbyt gteboko papieru do podajnika.

e Korzystaj z rodzajéw papieru zalecanych dla urzadzenia HP all-in-one. Dalsze
informacje na ten temat mozna znalez¢ w sekcji Wybor rodzaju papieru do
drukowania i kopiowania.

o Nie pozostawiaj oryginatéw na szybie. Jesli zatadujesz oryginat do
automatycznego podajnika dokumentéw gdy na szybie znajduje sie inny oryginat,
oryginat w automatycznym podajniku dokumentéw moze sie zablokowac.

Informacje na temat usuwania blokad papieru mozna znalez¢ w czesci

Rozwigzywanie problemoéw z papierem.

Podrecznik uzytkownika 4
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Korzystanie z karty pamieci lub
aparatu PictBridge

Urzgdzenie HP all-in-one umozliwia dostep do kart pamieci stosowanych w
wiekszosci aparatow cyfrowych, dzieki czemu wykonane fotografie mozna drukowac,
zapisywac, udostepniaé oraz zarzadzaé nimi. Karte pamieci mozna witozy¢ do
urzadzenia HP all-in-one, mozna réwniez podtaczy¢ aparat bezposrednio,
umozliwiajgc odczyt zawartosci karty podczas korzystania z aparatu.HP all-in-one

Rozdziat ten zawiera informacje o uzywaniu z kart pamieci i aparatu PictBridge wraz z
urzadzeniem HP all-in-one. Znajdziesz tu informace o przesyfaniu zdje¢ do
komputera, ustawianiu opcji drukowania zdje¢, drukowaniu zdje¢, edycji zdje¢,
przegladaniu pokazow slajdow i wspoétdzieleniu zdjeé z rodzing i przyjaciotmi.

Gniazda kart pamieci i port kamery

42

Jesli aparat cyfrowy przechowuje zdjecia na karcie pamieci, mozna jg wiozy¢ do
urzadzenia HP all-in-one w celu wydrukowania lub zapisania zdjec¢.

Nawet jesli urzadzenie HP all-in-one nie jest podigczone do komputera, z karty
pamieci mozna wydrukowac arkusz probny (moze mie¢ kilka stron), ktéry zawiera
miniatury zdje¢ przechowywanych na karcie pamigci, oraz same zdjecia. Aparat
cyfrowy obstugujacy standard PictBridge mozna takze podtaczyé¢ do urzadzenia
HP all-in-one za pomocg portu kamery, co umozliwia drukowanie bezposrednio z
aparatu.

Urzgdzenia HP all-in-one umozliwia odczyt kart pamieci nastepujacych typow:
CompactFlash (I, 1), Memory Stick, MultiMediaCard (MMC), Secure Digital,
SmartMedia oraz xD-Picture Card.

Uwaga Uzytkownik moze zeskanowac dokument i zapisac¢ go na zainstalowanej
karcie pamieci. Dalsze informacje na ten temat mozna znalez¢ w czesci
Wysytanie zeskanowanego obrazu do karty pamieci.

Urzadzenie HP all-in-one ma cztery gniazda kart pamieci przedstawione na
ponizszym rysunku razem z kartami pamieci odpowiadajgcymi poszczegoinym
gniazdom.

HP Officejet 7300/7400 series all-in-one



Gniazda obstuguja nastepujace karty:
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e Lewe gorne gniazdo: CompactFlash (I, II)

e Prawe gorne gniazdo: Secure Digital, MultiMediaCard (MMC)

e Lewe dolne gniazdo: SmartMedia, xD-Picture Card (pasuje do prawej gornej
czesci gniazda)

e Prawe dolne gniazdo: Memory Stick, Magic Gate Memory Stick, Memory Stick
Duo (z dodatkowym adapterem), Memory Stick Pro

e  Port kamery (pod gniazdami kart pamigci): zgodny z kazdym typem aparatu
cyfrowego obstugujacym standard PictBridge i wyposazonym w ztacze USB

Uwaga Port kamery umozliwia podtaczenie aparatow cyfrowych wyposazonych w
ztacze USB i obstugujgcych standard PictBridge. Nie umozliwia on
podtaczenia innych urzgdzeh USB. Jesli do portu kamery zostanie
podtaczony aparat cyfrowy lub inne urzadzenie USB niezgodne ze
standardem PictBridge, na kolorowym wys$wietlaczu graficznym zostanie
wyswietlony komunikat o btedzie. Jesli uzytkownik posiada aparat HP
starszego typu, nalezy sprébowaé nawigzaé potgczenie za pomocg kabla
USB dostarczonego wraz z aparatem. Nalezy podtaczy¢ kabel do portu USB
w tylnej czesci urzadzenia HP all-in-one, a nie do portu kamery znajdujgcego
sie w obok gniazd kart pamieci.

Wskazowka System Windows XP domysinie formatuje karty pamieci o pojemnosci
do 8 MB i powyzej 64 MB w formacie FAT32. Aparaty cyfrowe i inne
urzadzenia korzystajg z formatu FAT (FAT16 lub FAT12) i nie
obstugujg kart pamieci formatu FAT32. Nalezy sformatowac¢ karte
pamieci w aparacie lub w systemie Windows XP do formatowania karty
wskazaé format FAT.
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Rozdziat 6

Bezpieczenstwo korzystania z kart pamieci w srodowisku
sieciowym
Urzadzenie HP all-in-one umozliwia dostep do zawartosci karty pamieci komputerom
w sieci, jesli jest do niej podtgczone. Jesli korzystasz z karty pamieci w sieci
bezprzewodowej bez aktywnego szyfrowania, kazdy uzytkownik znajdujacy sie w
zasiegu, ktéry zna nazwe sieci oraz identyfikator sieciowy urzadzenia HP all-in-one,

moze uzyskac dostep do zawartosci karty pamieci wtozonej do urzadzenia HP all-in-
one.

Aby zwiekszy¢ stopien ochrony danych przechowywanych na karcie pamieci, nalezy
ustali¢ klucz (Wired Equivalent Privacy) lub WPA/PSK (Wi-Fi Protected Access/Pre-
Shared Key) w sieci bezprzewodowe;j lub tak skonfigurowaé¢ urzgdzenie HP all-in-one,
by zawarto$c¢ karty pamieci nie byta nigdy udostepniana komputerom w sieci
przewodowej lub bezprzewodowej. Oznacza to, ze inne komputery w sieci nie beda
miaty dostepu do plikbw przechowywanych na karcie pamieci.

Wiecej informacji na temat wtaczania szyfrowania w sieci bezprzewodowej znajdziesz
w Podreczniku instalacji sieci.

Uwaga Urzadzenie HP all-in-one nigdy nie udostepnia w sieci zawartosci karty
pamieci w aparacie cyfrowym podtgczonym do urzadzenia HP all-in-one
przez port kamery.
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Nacisnij przycisk Ustawienia.
2 Nacisnij przycisk 8, a nastepnie 3.
Spowoduje to wyswietlenie menu Siec i wybranie opcji Ustawienia
zaawansowane.
3 Naciénij przycisk 3, aby wybrac opcje Zabezpieczenia karty pamieci.
4 Nacisnij przycisk znajdujacy sie obok Zgdanej opcji zabezpieczen:

— 1. Udostepniaj pliki
— 2. Nie udostepniaj plikow

Przesytanie obrazéw cyfrowych do komputera

Po wykonaniu zdje¢ aparatem cyfrowym mozna je od razu wydrukowac lub zapisa¢
bezposrednio na komputerze. Aby zapisa¢ zdjecia na komputerze, nalezy wyja¢ karte
pamieci z kamery i umiescic¢ ja w odpowiednim gniezdzie karty pamieci w urzadzeniu
HP all-in-one.

Uwaga Urzadzenie HP all-in-one dopuszcza rownoczesne uzywanie tylko jednej
karty pamieci.

1 WIéz karte pamieci do odpowiedniego gniazda urzadzenia HP all-in-one.
Po prawidtowym wtozeniu karty pamieci zacznie miga¢ dioda stanu obok gniazda
kart. Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat Odczytywanie karty.... Podczas
odczytu karty dioda umieszczona obok gniazda miga na zielono.
Jesli karta pamieci zostanie wiozona nieprawidtowo, dioda umieszczona obok
gniazda zacznie miga¢ na pomaranczowo, a na wyswietlaczu moze pojawic¢ sie
komunikat o btedzie, np. Karta jest zalozona odwrotnie lub Karta nie jest
wiozona do konca.
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Ostrzezenie Karty nie wolno wyjmowac podczas odczytu. Mozesz w ten
sposob uszkodzi¢ pliki na karcie. Mozesz bezpiecznie wyjac ja z gniazda
tylko wéwczas, jesli lampka stanu umieszczona obok gniazda kart pamieci
nie miga.

2 Jesli karta zawiera zdjecia, ktore nie zostaty jeszcze przestane do komputera,
wysSwietlone zostanie okno z pytaniem, czy uzytkownik chce zapisac pliki zdje¢
na dysku.

Jesli urzadzenieHP all-in-one jest podtaczone do sieci, w obszarze Zdjecie nalezy
nacisng¢ przycisk Menu w celu wyswietlenia menu Zdjecie, nastepnie nacisngé
przycisk 3 w celu wyswietlenia opcji Przegraj na komputer, po czym wybraé
wiasciwy komputer z listy. Nalezy powrdci¢ do komputera i postepowac zgodnie z
komunikatami wyswietlanymi na ekranie.

3 Kiliknij odpowiednig opcje, aby zapisac.

Spowoduje to zapisanie na komputerze wszystkich nowych zdje¢ z karty pamieci.
System Windows: pliki sg domysinie zapisywane w folderach oznaczonych
rokiem i miesigcem, zaleznie od daty wykonania zdje¢. W systemach Windows
XP oraz Windows 2000 sciezka dostepu do tworzonych katalogéw to: C:
\Dokumenty i ustawienia\nazwa uzytkownika\Moje dokumenty\Moje obrazy
Komputery Macintosh: pliki sg domysinie zapisywane w komputerze w katalogu
o nastepujacej $ciezce dostepu: Hard Drive:Documents:HP All-in-One
Data:Photos (wersja OS 9) lub Hard Drive:Users:User Name:Pictures:HP
Photos (wersja OS X).
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Wskazéwka Pliki z karty pamieci do komputera mozna przesyta¢ réwniez za
pomocg przyciskow na panelu sterowania. W obszarze Zdjecie,
nacisnij przycisk Menu, a nastepnie przycisk 3 w celu wybrania
opcji Przegraj na komputer. Postepuj zgodnie z poleceniami
wyswietlanymi na ekranie. Karta pamieci bedzie widoczna w
systemie jako dodatkowy naped. Pliki ze zdjeciami mozna
przenies¢ z karty pamieci do komputera.

Gdy urzadzenie HP all-in-one zakonczy odczytywanie karty pamigci, lampka
stanu obok gniazda kart pamieci przestanie migac¢ i zapali sie na state. Na
kolorowym wyswietlaczu pojawia sie pierwsze zdjecie z karty.

Aby przej$¢ do kolejnego lub poprzedniego zdjecia na karcie pamieci, nalezy
nacisngc¢ przycisk « lub p-. Aby przewina¢ klika zdje¢ wstecz lub do przodu,
nalezy nacisna¢ i przytrzymac przycisk « lub p .

Drukowanie zdje¢ z arkusza prébnego

Arkusz probny to prosty i wygodny sposob na wybranie zdje¢ i wykonanie wydrukow
bezposrednio z karty pamieci, bez potrzeby korzystania z komputera. Arkusz prébny,
ktéry moze sktadac¢ sie z kilku stron, zawiera miniatury zdje¢ zapisanych na karcie
pamieci. Nazwa pliku, numer indeksowy i data pojawi sie pod kazdg z miniatur.
Korzystajac z arkusza prébnego mozna takze szybko utworzy¢ drukowany katalog
zdjeé. Aby wydrukowac fotografie z uzyciem arkusza prébnego, nalezy go
wydrukowac, wypetnic, a nastepnie zeskanowac.

Drukowanie zdje¢ z arkusza prébnego wykonuje sie w trzech krokach: wydrukowanie
arkusza prébnego, wypetnianie arkusza prébnego i skanowanie arkusza prébnego.
Rozdziat ten zawiera szczegotowe informacje o wszystkich trzech krokach.

Podrecznik uzytkownika 45



Rozdziat 6

Wskazowka Jakos$c¢ zdje¢ drukowanych przez urzadzenie HP all-in-one mozna
poprawi¢, kupujac pojemnik do druku zdje¢ lub pojemnik do druku zdjeé
w skali szarosci. Po zainstalowaniu pojemnika z atramentem
tréjkolorowym oraz pojemnika do druku zdje¢ urzadzenie drukuje przy
uzyciu szes$ciu rodzajow atramentu, co zapewnia wyzszg jakos¢ zdje¢
kolorowych. Po zainstalowaniu pojemnika z atramentem tréjkolorowym
oraz pojemnika do druku zdje¢ w skali szaro$ci mozna drukowac¢ w
petnej skali szarosci, co daje mozliwosé poprawienia jakosci zdjec
czarno-biatych. Wiecej informacji na temat pojemnika z tuszem do
drukowania zdje¢ mozna znalez¢ w czesci Korzystanie z pojemnika do
druku zdjeé¢. Wiecej informacji na temat pojemnika z tuszem do
drukowania zdje¢ w odcieniach szarosci mozna znalez¢ w czesci
Korzystanie z pojemnika do druku zdje¢ w odcieniach szarosci.

Wydruk arkusza prébnego

Pierwszym etapem pracy z arkuszem prébnym jest wydrukowanie go za pomoca,
urzadzenia HP all-in-one.

1 WIéz karte pamieci do odpowiedniego gniazda urzadzenia HP all-in-one.

2 W obszarze Zdjecie, nacis$nij Arkusz probny a nastepnie nacisnij 1.
Spowoduje to wyswietlenie Menu Ark. probny i wybranie opcji Drukuj arkusz
prébny.
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Uwaga Czas wydruku zalezy od iloSci zdje¢ zapisanych na karcie pamieci.

3 Jesli na karcie jest ponad 20 zdjec¢, pojawi sie Menu Wybierz zdjecia. Nacisnij
przycisk z liczbg odpowiadajgcq zgdanemu poleceniu:
— 1. Wszystkie
— 2. Ostatnie 20
— 3. Zakres niestandardowy

Uwaga Wybierz zdjecia do drukowania w zakresie niestandardowym podajac
numery zdje¢ z arkusza prébnego. Numer ten moze sie rézni¢ od
numeru skojarzonego z danym zdjeciem w aparacie cyfrowym. Po
usunieciu lub zapisaniu zdjecia na karcie pamieci arkusz probny nalezy
wydrukowac ponownie i sprawdzi¢ nowe numery zdjec.

4 Jesli korzystasz z opcji Zakres niestandardowy, podaj numer pierwszego oraz
ostatniego zdjecia, ktére chcesz wydrukowac.

Uwaga Numery zdje¢ mozna pojedynczo usuwac naciskajac przycisk «.

Wypetnianie arkusza préobnego
Po wydrukowaniu arkusza prébnego mozna wybraé¢ zdjecia do wydrukowania.

Uwaga Aby osiagna¢ najlepsza jakos¢ wydruku, mozna zastosowaé pojemnik do
druku zdje¢. Po zainstalowaniu pojemnika z tuszem tréjkolorowym oraz
pojemnika do druku zdjeé, urzadzenie drukuje przy uzyciu szesciu rodzajéw
tuszu. Dalsze informacje na ten temat mozna znalez¢ w sekcji Korzystanie z
pojemnika do druku zdje¢.
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1  Zaznacz zdjecia do wydrukowania, zamalowujac ciemnym pisakiem lub otéwkiem

kétka pod miniaturami na arkuszu probnym.
2 Wybierz styl uktadu zamalowujac odpowiednie kétko w drugim punkcie arkusza

prébnego.
“HHEE
= [0 (] [ ]

Uwaga Jedli ustawienia drukowania dostepne na arkuszu probnym sg
niewystarczajgce, zdjecia mozesz wydrukowac bezposrednio z panelu
sterowania. Dalsze informacje na ten temat mozna znalez¢ w sekgji
Drukowanie zdje¢ bezposrednio z karty pamieci.

3 Umies¢ arkusz probny w prawym dolnym rogu szyby, strong do zeskanowania

skierowang w dét. Upewnij sie, ze krawedzie arkusza prébnego dotykajg prawej i

przedniej krawedzi szyby. Zamknij pokrywe.

Podrecznik uzytkownika
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Rozdziat 6

Skanowanie arkusza probnego

Ostatnim krokiem jest zeskanowanie wypetnionego arkusza prébnego po
umieszczeniu go na szybie skanera.

Wskazowka Sprawdz, czy szyba urzadzenia HP all-in-one jest zupehnie czysta -
inaczej arkusz prébny moze nie zosta¢ prawidtowo zeskanowany.
Dalsze informacje na ten temat mozna znalez¢ w sekcji Czyszczenie
szyby.
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1 Upewnij sie, ze w podajniku wejsciowym zostat umieszczony papier fotograficzny.
Przed zeskanowaniem arkusza prébnego sprawdz, czy w gniezdzie wtozona jest
ta sama karta pamieci, dla ktérej wydrukowano arkusz prébny.

2 W obszarze Zdjecie, nacisnij Arkusz prébny a nastepnie nacisnij 2.

Spowoduje to wyswietlenie Menu Ark. probny i wybranie opcji Skanuj arkusz
préobny.
Urzadzenie HP all-in-one zeskanuje arkusz probny i wydrukuje wybrane zdjecia.

Ustawianie opcji wydruku zdje¢
Na panelu sterowania mozna okresli¢ wiele ustawien urzadzenia HP all-in-one
dotyczgcych wydruku zdjec¢, np. rodzaj i rozmiar papieru, uktad oraz inne opcje.

Czesc ta zawiera informacje o nastepujacych zagadnieniach: ustawianie opc;ji
drukowania zdje¢, zmiana opcji drukowania i ustawianie nowych ustawien
domys$inych drukowania zdjec.

Dostep do opcji drukowania zdje¢ mozna uzyskac za posrednictwem menu Zdjecie
dostepnego z panelu sterowania.

Wskazéwka Mozesz takze ustawi¢ opcje drukowania zdje¢ za pomocg
oprogramowania HP Image Zone. Aby uzyska¢ wiecej informaciji,
skorzystaj z pomocy HP Image Zone.
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Konfigurowanie opcji wydruku zdje¢ za pomoca menu opcji wydruku
Menu Opcje drukowania umozliwia dostep do réznych ustawieh zwigzanych z
wydrukiem zdje¢, np. liczby kopii, rodzaju papieru itd. Domy$Ine rozmiary i jednostki
réznia sie w zaleznosci od kraju i regionu.

1 Wibz karte pamieci do odpowiedniego gniazda urzadzenia HP all-in-one.
2 W obszarze zdjecie, naci$nij Menu.
Pojawi sie Menu Zdjecie.
3 Nacisnij przycisk 1, aby uzyska¢ dostep do menu Opcje drukowania, a
nastepnie wybierz liczbe odpowiadajgcg ustawieniu, ktére chcesz zmienicé.

Ustawienie Opis
1. Liczba kopii Pozwala na wybdr liczby drukowanych kopii.
2. Rozmiar obrazu Pozwala na okreslenie rozmiaru, jaki ma mie¢

wydrukowany obraz. Dziatanie wiekszosci opcji jest
oczywiste, ale dwie z nich wymagajg pewnego
wyjasnienia: Wypelnij cata strone oraz Dopasuj do
strony.

Ustawienie Wypetnij cata strone powoduje takg
zmiane wielko$ci obrazu, by wypetnit on catg,
powierzchnie zadruku arkusza. Jesli w podajniku
papieru znajduje sie papier fotograficzny, na wydruku
nie bedzie biatej ramki. Zdjecia mogg zostac przyciete.
Opcja Dopasuj do strony powoduje takg zmiane
wielkosci obrazu, by wypetnit on mozliwie najwieksza
czesc strony przy zachowaniu jego pierwotnych
proporcji i bez przycinania. Obraz zostanie
wydrukowany na s$rodku strony i bedzie otoczony
biatym marginesem.

P
Q
=8
[V
©
Q
3
«D
Q
Q
©
9
Q
-
T
o
-
o)
=h
Q.
«Q
(]

3. Wybierz podajnik | Pozwala na wybranie podajnika wejsciowego
(przedniego lub tylnego), z ktérego ma korzystaé
urzadzenie HP all-in-one. To ustawienie jest dostepne
jedynie wtedy, gdy podczas wtgczania urzadzenia

HP all-in-one zostanie wykryty tylny podajnik.

4. Rozmiar papieru Pozwala wybrac¢ rozmiar papieru dla biezacego
zadania drukowania. Wartoscig domysing ustawienia
Automatycznie jest duzy (letter lub A4) oraz maty 10
na 15 cm , zaleznie od kraju/regionu. Gdy dla obu
ustawien, Rozmiar papieru i Rodzaj papieru, jest
wybrana opcja Automatycznie, urzadzenie HP all-in-
one wybiera najlepsze opcje wydruku dla biezacego
zadania drukowania. Inne ustawienia opcji Rozmiar
papieru pozwalajg na zastgpienie ustawien
automatycznych.

5. Rodzaj papieru Pozwala wybra¢ rodzaj papieru dla biezacego zadania
drukowania. Ustawienie opcji Automatycznie
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Rozdziat 6

Ustawienie Opis

powoduje automatyczny wybér rodzaju papieru przez
urzgdzenie HP all-in-one. Gdy dla obu ustawien,
Rozmiar papieru i Rodzaj papieru, wiaczona jest
opcja Automatycznie, urzadzenie HP all-in-one
wybiera najlepsze opcje dla biezacego zadania
drukowania. Inne ustawienia opcji Rodzaj papieru
pozwalajg na zastgpienie ustawien automatycznych.

6. Styl uktadu Pozwala na wybor jednego z trzech stylow uktadu dla
biezacego zadania drukowania.

Uktad Oszczednos¢ papieru powoduje umieszczenie
na kartce maksymalnej liczby zdje¢, z zastosowaniem
obracania i przycinania w razie potrzeby.

Uktady Album zachowujg oryginalng orientacje zdjec.
Album odnosi sie do orientacji strony, nie do samych
zdje¢. Zdjecia moga zostaé przyciete.

7. Smart Focus Pozwala na wigczenie lub wylgczenie funkcji
automatycznego cyfrowego wyostrzania zdjec¢.
Funkcja Smart Focus wptywa jedynie na wydruk
zdjec¢. Nie powoduje ona zmiany wygladu zdje¢ na
kolorowym wyswietlaczu graficznym ani w pliku obrazu
na karcie pamieci. Smart Focus jest domysinie
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wigczone.
8. Cyfrowa lampa Umozliwia rozjadnianie ciemnych zdje¢. Funkcja
btyskowa Cyfrowa lampa btyskowa wptywa jedynie na wydruk

zdjec¢. Nie powoduje ona zmiany wygladu zdje¢ na
kolorowym wyswietlaczu graficznym ani w pliku obrazu
na karcie pamieci. Cyfrowa lampa btyskowa jest
domysinie wigczona.

9. Nowe ustawienia Pozwala na zapis biezacych ustawien Opcji
domysine drukowania jako nowych warto$ci domysinych.

Zmiana opcji drukowania

Ustawienia kazdej z Opcji drukowania mozna zmieni¢ w ten sam sposob.

1 W obszarze zdjecie, nacisnij kolejno przyciski Menu i 1, a nastepnie przycisk z
numerem opcji, ktérg chcesz zmienic. Wszystkie pozycje menu Opcje
drukowania mozna przewija¢, naciskajac przycisk ¥ na panelu sterowania.
Aktualnie wybrane polecenie jest wyréznione i pod menu u dotu kolorowego
wys$wietlacza graficznego prezentowane jest jego domysine ustawienie (jesli je
okreslono).

2 Zmien ustawienie i nacisnij przycisk OK.

Uwaga W obszarze Zdjecie, ponownie nacisnij przycisk Menu, aby zamknaé
Opcje drukowania i wréci¢ do wyswietlania zdjecia.
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Informacje na temat ustawiania domysinych opcji wydruku zdje¢ mozna znalez¢ w
czesci Ustawianie nowych domysinych opcji drukowania zdjec.

Ustawianie nowych domysinych opcji drukowania zdje¢
Ustawienia domysine opcji drukowania zdje¢ mozna zmienic z panelu sterowania.

1 W obszarze Zdjecie, nacisnij Menu a nastepnie nacisnij 1.
Zostanie wyswietlone menu Opcje wydruku.

2 Wprowadz odpowiednie zmiany w dowolnych ustawieniach.
Menu Opcje drukowania pojawi sie ponownie po potwierdzeniu nowego
ustawienia opciji.

3 Nacisnij przycisk 9, gdy na wyswietlaczu widoczne jest menu Opcje drukowania,
a nastepnie po wyswietleniu komunikatu nacisnij przycisk OK w celu ustawienia
nowych wartosci domysinych.

Wszystkie biezgce ustawienia zostang zapisane jako nowe ustawienia domysine.

Korzystanie z funkcji edycji

Urzadzenie HP all-in-one oferuje kilka podstawowych edycyjnych elementow
sterujacych, ktére mozna zastosowac w odniesieniu do obrazu aktualnie
prezentowanego na kolorowym wyswietlaczu graficznym. Te elementy sterujace
pozwalajg m. in. na zmiane jasnosci i zastosowanie specjalnych efektéw
kolorystycznych.
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Czesc ta zawiera informacje o nastepujacych zagadnieniach: edycja zdje¢ w
urzadzeniu HP all-in-one a takze uzywanie funkcji Powiekszenie i Obroc.

Edycja zdjecia w panelu sterowania

Edycyjne elementy sterujgce mozna zastosowaé w odniesieniu do aktualnie
prezentowanego zdjecia. Dokonane zmiany odnoszg sie jedynie do wyswietlania i
wydruku zdjeé; nie sg one zapisywane wraz z obrazem.

1 W obszarze Zdjecie, nacisnij Menu a nastepnie nacisnij 2.
Pojawi sie menu Edycja.
2  Zapomoca przyciskéw numerycznych wybierz zadang opcje menu Edycja.

Opcja menu Edycja | Zastosowanie

1. Jasnos¢ zdjecia Pozwala na przyciemnienie lub rozjasnienie
wyswietlanego obrazu. Nacisnij przycisk «, aby
przyciemni¢ obraz. Nacisnij przycisk P, aby rozjasni¢

obraz.
2. Efekt Powoduje wyswietlenie menu specjalnych efektéw
kolorystyczny kolorystycznych mozliwych do zastosowania w

odniesieniu do obrazu. Opcja Brak efektu pozostawia
obraz bez zmian. Opcja Sepia zmienia tonacje barwng
obrazu na brgzowg — charakterystyczng dla zdje¢ z
poczatku dwudziestego wieku. Opcja Postarzenie jest
zblizona do opcji Sepia, lecz intensywnos$¢é kolorow
obrazu zostanie zmniejszona, tak by zdjecie wygladato
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Rozdziat 6

Opcja menu Edycja | Zastosowanie

na recznie barwione. Czarno biaty zamienia kolory na
zdjeciu w odcienie czarnego, biatego i szarego.

3. Ramka Pozwala na dodanie do biezgcego obrazu ramki o
okreslonym kolorze.

4. Efekt czerwonych | Pozwala na usuniecie ze zdje¢ efektu czerwonych
oczu oczu. Opcja Wi wigcza funkcje usuwania efektu
czerwonych oczu. Opcja Wyt wytacza funkcje
usuwania efektu czerwonych oczu. Domysinym
ustawieniem jest Wyt.

Korzystanie z funkcji Powiekszenie i Obracanie

Przed wydrukowaniem zdjecia mozna je powiekszy¢, pomniejszy¢ lub obrécic.
Ustawienia opcji Powiekszenie i Obracanie odnosza si¢ jedynie do biezgcego zadania
drukowania. Ustawienia nie zostang zapisane wraz ze zdjeciem.

Korzystanie z funkcji Powiekszenie

1 Wyswietl zdjecie na kolorowym wyswietlaczu graficznym.

2 Nacisnij przycisk Powiekszenie -, aby pomniejszy¢, albo Powiekszanie + aby
powiekszy¢ zdjecie. Za pomoca przyciskow strzatek przemieszczaj sie po zdjeciu
i ocen przyblizong wielko$¢ obszaru zdjecia do wydrukowania.

3 Nacisnij Drukuj zdjecia aby wydrukowa¢ zdjecie.

4 Nacisnij przycisk Anuluj, aby zakonczy¢ dziatanie funkcji Powigkszenie i
przywrdci¢ pierwotng postaé zdjecia.

Korzystanie z funkcji Obracanie

1 Wyswietl zdjecie na kolorowym wyswietlaczu graficznym.

2 Nacisnij przycisk Obréc, aby obroci¢ zdjecie o 90 stopni w kierunku zgodnym z
kierunkiem wskazéwek zegara.

3 Nacisnij Drukuj zdjecia aby wydrukowaé zdjecie.

4 Naciskaj przycisk Obroc, az zdjecie nie powréci do pierwotnego stanu.

Drukowanie zdje¢ bezposrednio z karty pamieci

52

Do urzadzenia HP all-in-one mozna wtozy¢ karte pamieci, a nastepnie drukowaé
zdjecia z panelu sterowania. Informacje na temat drukowania na urzadzeniu HP all-in-
one zdje¢ z aparatu zgodnego ze standardem PictBridge zawiera sekcja Wydruk
zdje¢ z aparatu cyfrowego zgodnego ze standardem PictBridge.

Czes¢ ta zawiera informacje o nastepujacych zagadnieniach: drukowanie
pojedynczych zdjeé, tworzenie zdje¢ bez obramowan i odznaczanie zdjec.

Uwaga Podczas drukowania zdje¢ nalezy wybra¢ odpowiednie opcje rodzaju
papieru i poprawy jakosci zdjecia. Dalsze informacje na ten temat mozna
znalez¢ w sekcji Ustawianie opcji wydruku zdje¢. Aby osiggna¢ najlepsza
jakos¢ wydruku mozna zastosowac¢ pojemnik z tuszem do drukowania zdjec.
Dalsze informacje na ten temat mozna znalez¢ w sekcji Korzystanie z
pojemnika do druku zdjec¢.
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Program HP Image Zone oferuje mozliwosci wykraczajace poza drukowanie zdjec¢
cyfrowych. Oprogramowanie to pozwala wykorzysta¢ zdjecia do tworzenia
naprasowanek, plakatéw, transparentéw, nalepek oraz innych twérczych projektéw.
Aby uzyskac¢ wiecej informaciji, skorzystaj z pomocy ekranowej HP Image Zone.

Drukowanie poszczegdlnych zdjeé

Zdjecia mozna drukowac bezposrednio z panelu sterowania bez korzystania z
arkusza prébnego.

1 Wibz karte pamieci do odpowiedniego gniazda urzadzenia HP all-in-one.
Dioda stanu obok gniazd kart pamieci zaswieca sie.

2  Wyswietl zdjecie na kolorowym wyswietlaczu graficznym i nacisnij przycisk OK,
aby je wydrukowac¢. Wybrane zdjecie zostanie zaznaczone. Naciskajac przycisk
<« lub >, przejdz do kolejnego lub poprzedniego zdjecia. Aby przewing¢ kilka
zdje¢ wstecz lub do przodu, nacisnij i przytrzymaj przycisk« lub p-.

Uwaga Mozna réwniez wybiera¢ zdjecia do wydrukowania, wpisujgc numer
zdjecia. Przycisk # stuzy do okreslania zakresu: 21-30. Po zakonczeniu
wprowadzania numeréw zdjeé nacisnij OK. Jesli nie znasz numeru
zdjecia, przed wybraniem poszczegdlnych zdje¢ do drukowania mozesz
wydrukowac arkusz probny.

3 W obszarze zdjecie, nacisnij przycisk Menu, aby wyswietli¢ menu Zdjecie, a
nastepnie zmien ustawienia drukowania zgodnie z wymaganiami. Po
zakonczeniu zadania wydruku zostang przywrécone domysine ustawienia opcji
drukowania.

4 W obszarze zdjecie, nacisnij przycisk Drukuj zdjecia aby wydrukowa¢ wybrane
zdjecia.
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Tworzenie wydrukéw bez obramowania

Wyjatkowa cechg urzadzenia HP all-in-one jest mozliwo$¢ przeksztatcania zdjeé
zapisanych na karcie pamieci w profesjonalne odbitki bez obramowania.

1 Wi6z karte pamieci do odpowiedniego gniazda urzadzenia HP all-in-one.
Dioda stanu obok gniazd kart pamieci zaswieca sie.

2  Wyswietl zdjecie na kolorowym wyswietlaczu graficznym i nacisnij przycisk OK,
aby je wydrukowaé. Wybrane zdjecie zostanie zaznaczone. Naciskajac przycisk
<« lub >, przejdz do kolejnego lub poprzedniego zdjecia. Aby przewing¢ kilka
zdje¢ wstecz lub do przodu, nacisnij i przytrzymaj przycisk<« lub p-.

Uwaga Mozna rowniez wybierac¢ zdjecia do wydrukowania wpisujac numer
zdjecia. Przycisk # stuzy do okreslania zakresu: 21-30. Po zakonczeniu
wprowadzania numerow zdje¢ nacisnij OK.

3  Zataduj papier fotograficzny strong drukowang do dotu w prawym tylnym rogu
podajnika wejsciowego i dopasuj prowadnice papieru.

Wskazowka Jesli uzywany papier fotograficzny ma perforowane zakfadki, taduj
go zaktadkami skierowanymi do zewnatrz.

4 W obszarze zdjecie, nacisnij przycisk Drukuj zdjecia aby wydrukowa¢ wybrane
zdjecia jako wydruki bez obramowan.
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Rozdziat 6

Odznaczanie zdje¢
Za pomoca panelu sterowania mozna usung¢ zaznaczenie wybranych zdjeé.
= Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:
— Nacisnij przycisk OK, aby usung¢ zaznaczenie zdjecia przedstawionego na
wyswietlaczu.
— Nacisnij przycisk Anuluj, aby usunagé zaznaczenie wszystkich zdjec i
powrdéci¢ do ekranu poczatkowego.

Wydruk zdje¢ z aparatu cyfrowego zgodnego ze
standardem PictBridge

Urzadzenie HP all-in-one obstuguje standard PictBridge, dzieki czemu mozna do jego
portu kamery podtaczy¢ dowolny aparat cyfrowy zgodny ze standardem PictBridge i
drukowac zdjecia JPEG zapisane na karcie pamieci umieszczonej w aparacie.

1  Sprawdz, czy urzadzenie HP all-in-one jest wigczone i czy proces uruchamiania
zostat zakonczony.

2 Podiacz aparat cyfrowy zgodny ze standardem PictBridge do portu kamery na
przednim panelu urzadzenia HP all-in-one, korzystajac z kabla USB
dostarczonego razem z aparatem.

3  Wiacz aparat i upewnij sie, ze pracuje w trybie PictBridge.
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Uwaga Po poprawnym podigczeniu aparatu lampka stanu obok gniazd kart pamieci
zapali sie. Lampka stanu mryga na zielono podczas drukowania z aparatu.

Jesli aparat nie jest zgodny ze standardem PictBridge lub nie pracuje w
trybie PictBridge, lampka btedu zdjecia bedzie miga¢ na pomaranczowo, a
na ekranie komputera pojawi sie komunikat btedu (jesli zostato
zainstalowane oprogramowanie urzadzenia HP all-in-one). Odiacz aparat,
usun przyczyne btedu i podiacz go ponownie. Aby uzyska¢ wiecej informaciji
na ten temat rozwigzywania probleméw z gniazdem kamery PictBridge,
zobacz pomoc ekranowg Rozwigzywania problemoéw, dotgczong do
oprogramowania HP Image Zone.

Po poprawnym podiaczeniu aparatu zgodnego ze standardem PictBridge do
urzadzenia HP all-in-one mozna przystapi¢ do wydruku zdje¢. Nalezy sprawdzi¢, czy
rozmiar papieru zatadowanego do urzadzenia HP all-in-one odpowiada ustawieniu w
aparacie. Jesli w aparacie rozmiar papieru jest ustawiony na domysiny, urzadzenie
HP all-in-one korzysta z papieru aktualnie zatadowanego do podajnika. Szczegdtowe
informacje na temat drukowania z aparatu znajduja sie w jego podreczniku
uzytkownika.

Wskazowka Jesli aparat cyfrowy to model HP, ktéry nie obstuguje PictBridge, nadal
mozesz drukowaé bezposrednio w urzadzeniu HP all-in-one. Podigcz
aparat do portu USB z tylu urzadzenia HP all-in-one zamiast do portu
kamery. Ten tryb pracy przeznaczony jest wytgcznie do aparatow firmy
HP.
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Drukowanie biezagcego zdjecia

Przycisk Drukuj zdjecia stuzy do drukowania zdjecia aktualnie prezentowanego na
kolorowym wyswietlaczu graficznym.

1 Wibz karte pamieci do odpowiedniego gniazda urzadzenia HP all-in-one.

2  Przejdz do zdjecia, ktére chcesz wydrukowac.

3 W obszarze zdjecie, nacisnij przycisk Drukuj zdjecia aby wydrukowac zdjecie z
obecnymi ustawieniami.

Drukowanie pliku DPOF

Format DPOF (Digital Print Order Format) to standardowy format pliku, ktéry potrafig
utworzy¢ niektore aparaty cyfrowe. Zdjecia wybrane w aparacie to zdjecia wybrane do
drukowania za pomocg aparatu cyfrowego. Kiedy uzytkownik wybierze zdjecia w
aparacie, tworzony jest plik DPOF z danymi zdje¢ zaznaczonych do wydrukowania.
Urzadzenie HP all-in-one moze odczyta¢ plik DPOF z karty pamieci, wiec nie trzeba
ponownie zaznaczac¢ zdje¢ do wydrukowania.

Uwaga Funkcja zaznaczania zdje¢ do wydrukowania nie jest dostepna we
wszystkich aparatach cyfrowych. Informacje o tym, czy dany aparat cyfrowy
obstuguje format DPOF, mozna znalez¢ w jego dokumentacji. Urzadzenie
HP all-in-one obstuguje pliki DPOF formatu 1.1.
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Podczas drukowania zdje¢ zaznaczonych w aparacie, ustawienia wydruku urzadzenia
HP all-in-one nie sg stosowane; ustawienia uktadu i ilosci kopii dla wydruku w
urzadzeniu HP all-in-one sg zastepowane przez ustawienia z pliku DPOF.

Plik DPOF jest zapisywany przez aparat cyfrowy na karcie pamieci i zawiera
nastepujace dane:

e  Kitdre zdjecia nalezy drukowac

Liczba kopii kazdego zdjecia do wydrukowania
Obrot zastosowany w odniesieniu do zdjecia
Przycinanie zastosowane w odniesieniu do zdjecia
Drukowanie indeksu (miniatury wybranych zdjec)

Aby wydrukowac¢ zdjecia zaznaczone w aparacie cyfrowym

1 WI6z karte pamieci do odpowiedniego gniazda urzadzenia HP all-in-one. Jesli
istniejg zdjecia zaznaczone do wydrukowania, to na kolorowym wyswietlaczu
graficznym pojawi sie komunikat Drukuj zdjecia DPOF.

2 Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

— Nacisnij przycisk 1, aby wydrukowa¢ wszystkie zdjgcia DPOF z karty pamigci.
— Nacisnij przycisk 2, aby poming¢ drukowanie zdje¢ DPOF.

Korzystanie z funkcji pokazu slajdéw

Opcja Pokaz slajdow w menu Zdjecie umozliwia wyswietlanie wszystkich zdjec¢ z
karty pamieci jako pokazu slajdow.

Czesc ta zawiera informacje o nastepujacych zagadnieniach: przegladanie i
drukowanie zdjec¢ z pokazu slajdéw, zmiana predkosci pokazu slajdow.
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Rozdziat 6

Wyswietlanie lub drukowanie zdje¢ jako pokazu slajdow

Zdjecia wyswietlone w pokazie slajdéw mozna ogladac¢ lub drukowa¢ za pomocg
funkcji Pokaz slajdéw w urzadzeniu HP all-in-one.

Aby wyswietli¢ pokaz slajdow

1 Wi6z karte pamieci do odpowiedniego gniazda urzadzenia HP all-in-one.
Dioda stanu obok gniazd kart pamieci zaswieca sie.

2 W obszarze Zdjecie, nacisnij Menu aby wyswietli¢ Menu zdjecie.

3 Nacisnij przycisk 4, aby rozpocza¢ pokaz slajdéw.

4 Aby zakonczy¢ pokaz slajdow, nacisnij przycisk Anuluj.

Drukowanie zdjecia aktualnie wyswietlanego w trakcie pokazu slajdow

1 Gdy na kolorowym wyswietlaczu graficznym pojawi sie poszukiwane zdjgcie,
nacisnij Anuluj by przerwaé pokaz slajdow.

2 W obszarze zdjecie, naci$nij przycisk Drukuj zdjecia aby wydrukowac¢ zdjecie z
obecnymi ustawieniami.

Wspoltdzielenie zdjeé poprzez HP Instant Share

Urzadzenie HP all-in-one wraz z oprogramowaniem pomoze udostepni¢ zdjecia
przyjaciotom i rodzinie korzystajac z technoligii HP all-in-one. Mozesz uzy¢ HP Instant
Share do:

e Udostepniania zdje¢ przyjaciotom i bliskim za posrednictwem poczty elektronicznej
e Tworzenia albuméw elektronicznych
e Zamawiania wydrukéw zdje¢ w Internecie.
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Uwaga Nie wszystkie kraje/regiony mogg zamawia¢ wydruki zdje¢ w Internecie.

Uwaga Jesli ustawisz HP Instant Share poprzez sie¢, nie bedzie mozliwe uzycie
HP Instant Share w urzadzeniu potaczonym przez USB.

Udostepnianie zdje¢ z karty pamieci przyjaciotom i bliskim (potaczenie
USB)

Urzadzenie HP all-in-one umozliwia na natychmiastowe udostepnienie zdje¢ po
wiozeniu karty pamieci. Po prostu witéz karte pamieci do odpowiedniego gniazda,
wybierz jedno lub wiecej zdje¢ i nacisnij Zdjecie na panelu sterowania.

Uwaga Jesli wezesnie HP Instant Share zostato ustawione poprzez sie¢, nie bedzie
mozliwe uzycie HP Instant Share w urzadzeniu potgczonym przez USB.

1 Sprawdz, czy karta pamieci znajduje sie w odpowiednim gniezdzie urzgdzenia
HP all-in-one.
Zaznacz jedno lub kilka zdjec¢.
3 Naciénij przycisk Zdjecie na panelu sterowania urzadzenia HP all-in-one.
Na kolorowym wyswietlaczu pojawi sie Menu Zdjecie.
4 Naci$nij 5, aby wybraé HP Instant Share.

N

Na komputerze z systemem Windows uruchomione zostanie oprogramowanie
HP Image Zone. Pojawi sie karta HP Instant Share. W zasobniku wybranych
obrazéw widoczne beda miniatury zdje¢. Wiecej informacji na temat programu
HP Image Zone, mozna znalez¢ w pomocy ekranowej HP Image Zone.
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Na komputerze Macintosh zostanie uruchomiona aplikacja kliencka HP Instant
Share. W oknie HP Instant Share pojawig si¢ miniatury zdjec¢.

Uwaga Jesli uzywany jest system Macintosh OS w wersji wcze$niejszej niz OS
X v10.1.5 (wtgczajac OS 9), zdjecia zostang przegrane do Galeria HP
na komputerze Macintosh. Kliknij E-mail. Wys$lij zdjecia jako zatgcznik
wiadomosci, postepujac zgodnie z monitami na ekranie komputera.

Postepuj zgodnie z poleceniami na ekranie, aby udostepni¢ skan uzytkownikom
HP Instant Share.

Udostepnianie zdjeé¢ z karty pamieci przyjaciotom i bliskim (potaczenie
przez siec)

Urzadzenie HP all-in-one umozliwia na natychmiastowe udostepnienie zdje¢ po
wiozeniu karty pamieci. Po prostu wiéz karte pamieci do odpowiedniego gniazda,
wybierz jedno lub wiecej zdjeé¢ i nacisnij Zdjecie na panelu sterowania.

Zanim bedzie mozliwe udostepnianie zdje¢ z karty pamieci w podtgczonym do sieci
urzadzeniu HP all-in-one, musisz najpierw skonfigurowaé w urzadzeniu HP Instant
Share. Wiecej Informacji na temat konfiguracji HP Instant Share w urzadzeniu mozna
znalez¢ w Pierwsze kroki.

1  Sprawdz, czy karta pamieci znajduje sie w odpowiednim gniezdzie urzgdzenia
HP all-in-one.

2  Zaznacz jedno lub kilka zdjec.

3 Nacisnij przycisk Zdjecie na panelu sterowania.
Na kolorowym wyswietlaczu pojawi sie Menu Zdjecie.

4 Nacisnij 5, aby wybraé HP Instant Share.
Pojawia sie Menu Udostepnij.

5 Zapomoca przyciskéw strzatek A i ¥ zaznacz miejsce docelowe, do ktérego
chcesz wystac¢ zdjecia.

6  Nacisnij przycisk OK w celu wybrania miejsca docelowego i wystania zdjec.
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Korzystanie z programu HP Image Zone

Do przegladania i edyciji plikéw obrazéw mozna uzywa¢ programu HP Image Zone .
Pozwala on takze drukowa¢ obrazy, wysytac¢ je rodzinie i znajomym pocztg
elektroniczng lub faksem, publikowa¢ w witrynach WWW lub wykorzystywa¢ do
tworzenia artystycznych projektéw. Oprogramowanie firmy HP oferuje wszystkie te
mozliwosci i nie tylko. Zapoznaj sie z oprogramowaniem, aby w petni wykorzystac
mozliwos$ci urzadzenia HP all-in-one.

System Windows:Jesli chcesz uruchomi¢ program HP Image Zone pdzniej, otwdrz
okno programu Nawigator HP i kliknij ikone HP Image Zone.

Komputery Macintosh: Jesli chcesz uruchomi¢ sktadnik Galeria HP programu
HP Image Zone pozniej, otwérz okno programu Nawigator HP i kliknij Galeria HP
(OS 9), albo kliknij ikone programu Nawigator HP w obszarze dokowania i wybierz
Galeria HP w czesci Manage and Share (Zarzadzanie i udostepnianie) menu
programu Nawigator HP (OS X).
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7 Korzystanie z funkcji kopiowania

Urzadzenie HP all-in-one umozliwia wykonywanie wysokiej jakosci kolorowych oraz
czarno-biatych kopii na réznych rodzajach papieru, takze na no$niku naprasowanek
na koszulki. Rozmiar oryginatu mozna zwieksza¢ i zmniejszaé, dopasowujac go do
rozmiaru danego papieru; mozna rowniez zmienia¢ jasnosc¢ i nasycenie koloru kopii
oraz korzysta¢ z opcji specjalnych umozliwiajacych tworzenie wysokiej jakosci kopii
zdje¢, takze kopii bez obramowania w formacie 10 na 15 cm.

Rozdziat ten zawiera instrukcje odnosnie zwiekszania predkosci kopiowania,
zwiekszania jakosci kopiowania, ustawiania ilosci kopii do wydrukowania, wskazéwki
przy wyborze najleszego rodzaju i rozmiaru papieru dla zadania, tworzenia plakatow i
tworzenia naprasowanek.

Wskazéwka Aby uzyskac najlepsza wydajnos¢ kopiowania w standardowych
projektach kopiowania, ustaw rozmiar papieru na Letter lub A4, rodzaj
papieru na Papier zwykly a jako$¢ kopiowania na Szybka.

Wiecej informacji na temat ustawiania rozmiaru papieru znajduje sie w
czesci Ustawianie rozmiaru papieru dla kopii.

Wiecej informacji na temat ustawiania rodzaju papieru znajduje sie w
czesci Ustawianie rodzaju papieru do kopiowania.

Wiecej informacji na temat ustawiania jakosci kopii mozna znalez¢é w
czesci Poprawa szybko$ci lub jakosci kopiowania.

Mozesz dowiedziec¢ sie, jak przeprowadzac projekty kopiowania zdjec, jak tworzenie
kopii bez obramowan, powiekszanie i pomniejszanie kopii zdje¢ wedle uznania,
tworzenie wielokrotnych kopii zdje¢ na stronie i poprawianie jakosci wyblaktych zdjec¢.

. 8
e £ Wykonywanie kopii zdjgcia w rozmiarze 10 na 15 cm (4 na 6 cali) bez
marginesow.

Ll [
R
e | e zdjecia na stroni

E258| Wielokrotne kopie zdjecia na stronie.

B Zwiekszanie wyrazistosci jasnych obszardéw kopii.

Ustawianie rozmiaru papieru dla kopii

58

Mozesz ustawi¢ rozmiar papieru w urzadzeniu HP all-in-one. Wybrany rozmiar
papieru powinien by¢ zgodny z rozmiarem arkuszy zatadowanych do podajnika
wejsciowego. Domysinym rozmiarem papieru do kopiowania jest opcja
Automatycznie, ktéra powoduje, ze urzadzenie HP all-in-one samo wykrywa rodzaj
papieru w pojemniku wejsciowym.
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Rodzaj papieru Zalecane ustawienia rozmiaru papieru

Kopiowe, uniwersalne lub zwykte papiery | Letter lub A4

Papiery do drukarek atramentowych Letter lub A4

Nadruki na koszulki Letter lub A4

Papier firmowy z nagtéwkiem Letter lub A4

Papiery fotograficzne 10 na 15 cm lub 10 na 15 cm bez
obramowan

4 na 6 cali lub 4 na 6 cali bez
obramowan

5na7 calilub 5 na7 cali bez
obramowan

Letter lub Letter bez obramowan
A4 lub A4 bez obramowan
formatu L lub formatu L bez

obramowan
Karty Hagaki Hagaki lub Hagaki bez obramowan
Folie Letter lub A4

Ustawianie rozmiaru papieru w panelu sterowania

1 W obszarze Kopiowanie, naci$nij Menu a nastepnie nacisnij 2.
Zostanie wyswietlone Menu Kopiuj i wybrana opcja Rozmiar papieru.

2 Naciskaj przycisk ¥ do zaznaczenia odpowiedniego rozmiaru papieru.

3 Naciénij przycisk OK w celu wybrania wys$wietlanego rozmiaru papieru.

Ustawianie rodzaju papieru do kopiowania

Mozesz ustawi¢ rodzaj papieru w urzadzeniu HP all-in-one. Domys$Inie dla kopiowania
ustawiany jest Automatyczny rodzaj papieru, dzieki czemu urzadzenie HP all-in-one
samo wykrywa rodzaj papieru w podajniku wejsciowym.
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Jesli do kopiowania sg wykorzystywane specjalne rodzaje papieru lub wydruki majg
stabg jako$¢ w przypadku ustawienia opcji Automatycznie, mozna recznie ustawic
rodzaj papieru w menu Kopiuj.

1 W obszarze Kopiowanie, nacisnij Menu a nastepnie nacisnij 3.
Spowoduje to wyswietlenie Menu Kopiuj i wybranie opcji Rodzaj papieru.
2 Nacisnij ¥, aby wybrac¢ ustawienia rodzaju papieru, a nastepnie nacisnij OK.

Ponizsza tabela stuzy do okreslenia ustawien rodzaju papieru na podstawie papieru
zatadowanego do pojemnika wejsciowego.

Rodzaj papieru Ustawienie Panelu sterowania

Papier do kopiarek albo firmowy Zwykty papier
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Rozdziat 7

(ciag dalszy)

Rodzaj papieru

Ustawienie Panelu sterowania

Papier HP Bright White

Zwykty papier

Papier fotograficzny HP Premium Plus,
Btyszczacy

Fotograficzny Premium

Papier fotograficzny HP Premium Plus, Matowy

Fotograficzny Premium

Papier fotograficzny HP Premium Plus 10 x 15 cm

Fotograficzny Premium

Papier fotograficzny HP

Papier fotograficzny

Papier fotograficzny HP Everyday

Fotograficzny Everyday

Papier fotograficzny HP Everyday, potbtyszczacy

Everyday matowy

Inne rodzaje papieru fotograficznego

Inne rodzaje papieru
fotograficznego

Nadruki na koszulki (dla tkanin kolorowych)

Naprasowanka

Nadruki na koszulki (dla tkanin jasnych lub
biatych)

Napradowanki — odbicie
lustrzane

Papier HP Premium

Premium do drukarek
atramentowych

Inne rodzaje papieru do drukarek atramentowych

Premium do drukarek
atramentowych

Papier HP Professional Brochure & Flyer,
(btyszczacy)

Papier broszurowy, btyszczacy

Papier HP Professional Brochure & Flyer
(matowy)

Papier broszurowy, matowy

Folia do drukarek atramentowych HP Premium Folia

lub Premium Plus

Inne rodzaje folii Folia

Zwykty papier Hagaki Zwykty papier

Btyszczacy papier Hagaki

Fotograficzny Premium

L (tylko Japonia)

Fotograficzny Premium

Poprawa szybkosci lub jakosci kopiowania

Urzadzenie HP all-in-one posiada trzy opcje wptywajace na szybkosc i jakosé

60

kopiowania.

e Opcja Najlepsza zapewnia najwyzszg jakos¢ dla wszystkich rodzajow papieru i
eliminuje pasma (paski), ktére wystepuja czasem na obszarach o jednolitym
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wypetnieniu. Kopiowanie przy uzyciu opcji Najlepsza trwa dtuzej niz w przypadku
pozostatych ustawien jakosci.

e Opcja Normalna zapewnia wysoka jako$¢ wydrukow i jest zalecana dla
wiekszos$ci zadan kopiowania. Opcja Normalna umozliwia szybsze kopiowanie
niz opcja Najlepsza.

e Opcja Robocza umozliwia szybsze kopiowanie niz ustawienie Normalna. Jako$¢
tekstu jest poréwnywalna z ustawieniem Normalna, natomiast grafika moze by¢
nizszej jakosci. Ustawienie Robocza powoduje mniejsze zuzycie tuszu i
przedtuza okres wykorzystania pojemnikéw z tuszem.

Zmiana ustawien jakosci kopiowania z panelu przedniego

1 Przed wydrukiem upewnij sie, ze do podajnika wejsciowego zatadowano papier.

2 Potéz oryginat w prawym przednim rogu szyby skanera, strong zadrukowang do
dotu lub strong do zadrukowania do géry w podajniku dokumentow.
Jesli korzystasz z podajnika dokumentow, umies¢ strony tak, by géra dokumentu
wchodzita pierwsza.

3 W obszarze Kopiowania nacisnij Jakosc.

Spowoduje to wyswietlenie menu Jakosc¢ kopii.

Nacisnij ¥, aby wybra¢ ustawienia jakosci, a nastepnie nacisnij OK.

Nacisnij przycisk Start, Kopiowanie, Mono lub Start, Kopiowanie, Kolor.

[$, 0

Wybieranie podajnika do kopiowania

Jesli jest zainstalowany jeden z obstugiwanych opcjonalnych podajnikéw papieru,

mozesz wybrac¢ podajnik uzywany do wykonywania kopii:

e Do gtéwnego podajnika papieru mozesz zatadowac wszystkie obstugiwane
rozmiary i rodzaje papieru, jak papier fotograficzny czy folie (Gorny podajnik).

e Mozesz zatadowac do 250 kartek zwyktego biatego papieru do opcjonalnego
podajnika na 250 arkuszy papieru zwyktego (Dolny podajnik).

e Do opcjonalnego Modutu dodatkowego do drukowania dwustronnego HP z
niewielkim zasobnikiem papieru mozesz zatadowa¢ mate formaty papieru jak
papier fotograficzny czy karty Hagaki (Tylny podajnik).

Przyktadowo, gdy kopiujesz duzo fotografii, mozesz zatadowa¢ do gtéwnego

podajnika papier fotograficzny a do opcjonalnego dolnego podajnika papier Letter lub

A4. Mozesz takze do tylnego podajnika zatadowac papier fotograficzny 10 na 15 cm a

do gtéwnego podajnika papier petnoformatowy. Korzystanie z opcjonalnych

podajnikdw oszczedza czas, gdyz nie musisz wyjmowac i wktada¢ papieru za kazdym
razem gdy wykonujesz kopie na réznych rozmiarach i rodzajach papieru.
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Uwaga Informacje na temat tadowania papieru do tego podajnika zawarte sg w
instrukcjach dostarczonych wraz z nim.

Wybieranie podajnika w panelu sterowania

1  Zataduj papier do podajnika z ktérego chcesz wykonywacé kopie.
2 Nacis$nij Wybierz podajnik a nastepnie 1.
Spowoduje to wyswietlenie menu Wybierz funkcje i wybranie opcji Kopiowanie.
3 Naciénij ¥, aby wybra¢ podajnik, a nastepnie naciénij OK.
Spowoduje to wybranie podajnika i wyswietlenie Menu kopiuj.
4  Wprowadz konieczne zmiany w ustawieniach Menu Kopiuj.
5  Nacisnij przycisk Start, Kopiowanie, Mono lub Start, Kopiowanie, Kolor.
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Rozdziat 7

Zmiana domysinych ustawien kopiowania

Zmiana ustawien kopiowania za pomoca panelu przedniego dotyczy tylko biezacego
zadania kopiowania. Aby zmiana dotyczyta wszystkich zadan kopiowania
wykonywanych w przysztosci, nalezy zapisa¢ ustawienia jako domysine.

Zmiana ustawien kopiowania za pomoca panelu przedniego lub programu
Nawigator HP dotyczy tylko biezgcego zadania kopiowania. Aby zmiana dotyczyta
wszystkich zadan kopiowania wykonywanych w przysztosci, nalezy zapisa¢
ustawienia jako domysine.

1 Wprowadz konieczne zmiany w ustawieniach Menu Kopiuj.

2 W Menu kopiuj, nacisnij A aby wybrac opcje Nowe ustawienia domysine.

3 Naciénij OK, aby wybra¢ opcje Nowe ustawienia domysine z Menu Kopiuj.
4 Nacisnij OK, aby zaakceptowaé ustawienia jako nowe ustawienia domysine.

Zapisane ustawienia dotyczg tylko urzadzenia HP all-in-one. Nie powodujg zmiany
ustawieh w oprogramowaniu. Mozesz zapisa¢ najczesciej uzywane ustawienia
korzystajac z oprogramowania HP Image Zone dotgczonego do urzgdzenia HP all-in-
one. Aby uzyskac¢ wiecej informacji, skorzystaj z pomocy ekranowej HP Image Zone.

Tworzenie wielu kopii tego samego oryginatu

Liczbe drukowanych kopii mozesz okresli¢ za pomocg opcji Liczba kopii w menu

Kopiuj.

1 Przed wydrukiem upewnij sie, ze do podajnika wejsciowego zatadowano papier.

2 Potéz oryginat w prawym przednim rogu szyby skanera, strong zadrukowang do
dotu lub strong do zadrukowania do géry w podajniku dokumentow.
Jesli korzystasz z podajnika dokumentow, umies¢ strony tak, by géra dokumentu
wchodzita pierwsza.

3 W obszarze Kopiowania nacisnij Liczba kopii.
Spowoduje to wyswietlenie ekranu Liczba kopii.

4 Naciskaj P> lub podaj liczbe kopii za pomoca klawiatury numerycznej, nie
przekraczajgc dopuszczalnego maksimum, a nastepnie nacisnij OK.
(Maksymalna liczba kopii zalezy od modelu urzadzenia).

Wskazowka Przytrzymanie przycisku strzatki powoduje, ze wybrana liczba kopii
bedzie sie zmieniata skokowo o 5, co utatwia ustawienie duzej
liczby kopii.
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5 Nacisnij przycisk Start, Kopiowanie, Mono lub Start, Kopiowanie, Kolor.

W tym przyktadzie urzadzenie HP all-in-one tworzy szes$¢ kopii zdjecia 10 na 15
cm.

a5
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Kopiowanie dwustronicowego dokumentu czarno-biatego

Mozna uzy¢ HP all-in-one do skopiowania jedno- lub wielostronicowego dokumentu w
kolorze lub monochromatycznie. W niniejszym przyktadzie urzadzenie HP all-in-one
wykorzystano do skopiowania dwustronicowego czarno-biatego dokumentu.

Kopiowanie dwustronnego dokumentu czarno-biatego w panelu sterowania

1 Przed wydrukiem upewnij sie, ze do podajnika wejsciowego zatadowano papier.
2 Zataduj oryginaty formatu Letter lub A4 do podajnika dokumentow. Umies¢ strony
tak, by goéra dokumentu wchodzita pierwsza.

Nacisnij przycisk Kopiuj, jesli nie zostat jeszcze podswietlony.

Nacisnij przycisk Start, Kopiowanie, Mono.

Wyjmij pierwszg strone z podajnika dokumentoéw i zataduj drugg strone.

Nacisnij przycisk Start, Kopiowanie, Mono.

o ol W

Tworzenie kopii dwustronnych

Mozesz tworzy¢ dwustronne kopie jedno lub dwustronnych oryginatéw formatu A4 lub
Letter.

Uwaga Dwustronne kopie mozesz tworzy¢ tylko gdy urzadzenie HP all-in-one
posiada Modut dodatkowy do drukowania dwustronnego HP. Modut
dodatkowy do drukowania dwustronnego HP jest standardowo dotgczany do
niektérych modeli lub moze byé¢ zakupiony oddzielnie.

-

Przed wydrukiem upewnij sie, ze do podajnika wejsciowego zatadowano papier.
2 Zataduj oryginaty formatu Letter lub A4 do podajnika dokumentow. Umies¢ strony
tak, by goéra dokumentu wchodzita pierwsza.

Uwaga Nie mozesz tworzy¢ kopii dwustronnych z oryginatéw rozmiaru Legal.

P
o
R
<
(7]
-
Q
=
(]
N
N
[=
=]
=
2
=
(<]
T
o
3
Y
=
(Y

3 Naciénij przycisk Dwustronne, a nastepnie 1.
Spowoduje to wyswietlenie menu Wybierz funkcje i wybranie opcji Kopiowanie.
4  Wybierz jedno z ponizszych naciskajgc ¥ aby zaznaczy¢ wybrane ustawienie a
nastepnie nacisnij OK.

— 1-stronny oryginat, 1-stronna kopia
Opcja ta tworzy standardowa, jednostronng kopie jednostronnego oryginatu.
— 1-stronny oryginat, 2-stronna kopia
Opcja ta z dwéch jednostronnych oryginatéw tworzy dwustronng kopie.
— 2-stronny oryginal, 1-stronna kopia
Opcja ta tworzy jednostronng kopie dwustronnego oryginatu.
—  2-stronny oryginat, 2-stronna kopia
Opcja ta tworzy dwustronng kopie dwustronnego oryginatu.
5 Nacisnij przycisk Start, Kopiowanie, Mono lub Start, Kopiowanie, Kolor.
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Uwaga Nie wymuj papieru z podajnika dopdki obie strony nie zostang
wydrukowane.

Sortowanie kopii

Funkcja Sortowanie tworzy zestawy kopii w takiej kolejnosci, w jakiej zostaty
zeskanowane z podajnika dokumentéw. Musisz kopiowac wiecej niz jeden oryginat by
skorzystaé z funkcji sortowania.

Uwaga Funkcja sortowania dostepna jest tylko w niektérych modelach.

Sortowanie kopii za pomoca panelu sterowania

1 Przed wydrukiem upewnij sie, ze do podajnika wejsciowego zatadowano papier.
2  Zataduj oryginaly strong zadrukowang do gory do podajnika dokumentéw, gorg
strony w lewo.

Wskazéwka Duze projekty sortowania mogq przekroczy¢ objetosépamieci
urzadzenia HP all-in-one. Sprébuj podzieli¢ duze projekty
sortowania na mniejsze zadania. Jednorazowo kopiuj mniej stron a
nastepnie grupuj strony ze soba.

3 W obszarze Kopiowania nacisnij Sortowanie.
Spowoduje to wyswietlenie menu Sortowanie.
4 Nacisnij przycisk 1, a nastepnie OK.
Wybiera to opcje Wt. i zamyka Menu sortowanie.
5 Naciénij przycisk Start, Kopiowanie, Mono lub Start, Kopiowanie, Kolor.

Kopiowanie dwéch oryginatéw na jednej stronie

Mozesz wydrukowac¢ dwa rézne oryginaty na jednej stronie korzystajac z funkcji 2 na
1. Skopiowane obrazy pojawig sie obok siebie na stronie w uktadzie poziomym.
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Kopiowanie dwéch oryginaléw na jednej stronie w panelu sterowania

1 Przed wydrukiem upewnij sie, ze do podajnika wejsciowego zatadowano papier.

2 Zataduj oryginaty formatu Letter lub A4 do podajnika dokumentéw. Umies¢ strony
tak, by géra dokumentu wchodzita pierwsza.

3 W obszarze Kopiowanie, nacisnij Pomniejsz/Powieksz a nastepnie nacisnij 8.
Spowoduje to wyswietlenie menu Pomniejsz/Powieksz i wybranie opcji 2 na 1.

4 Nacisnij przycisk Start, Kopiowanie, Mono lub Start, Kopiowanie, Kolor.

Wykonywanie kopii zdjecia w rozmiarze 10 na 15 cm (4 na
6 cali) bez marginesow

Aby zapewnié¢ najlepsza jako$¢ kopiowania zdje¢, zataduj papier fotograficzny do
zasobnika wejsciowego i zmien ustawienia kopiowania na wtasciwy rodzaj papieru i
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funkcje poprawy jakosci zdjecia. Aby osiggna¢ najlepszg jako$¢ wydruku mozna
zastosowac pojemnik z tuszem do drukowania zdje¢. Po zainstalowaniu pojemnika z
tuszem tréjkolorowym oraz pojemnika do druku zdje¢, urzadzenie drukuje przy uzyciu
szesciu rodzajow tuszu. Aby uzyskac wiecej informacji, zobacz Korzystanie z
pojemnika do druku zdjec¢.

Ostrzezenie Aby stworzy¢ kopie bez marginesu nalezy uzywac papieru
fotograficznego (lub innego papieru specjalnego). Jesli urzadzenie HP all-in-
one wykryje zwykty papier w podajniku, nie wykona kopii bez marginesow.
Kopia bedzie miata marginesy.

1 Zafaduj papier fotograficzny o wymiarach 10 na 15 cm do podajnika.

Uwaga Jesli urzadzenie HP all-in-one ma wiecej niz jeden podajnik, moze byé
konieczne wybranie wtasciwego podajnika. Aby uzyska¢ wiecej
informac;ji, zobacz Wybieranie podajnika do kopiowania.

2 Umiesc¢ zdjecie w prawym dolnym rogu szyby, strong do zeskanowania
skierowang w dét.
Umies¢ zdjecie na szybie tak, aby dtuzsza krawedz fotografii lezata rownolegle
do dolnej krawedzi szyby.

3 Naciénij przycisk Start, Kopiowanie, Kolor.
Urzadzenie HP all-in-one tworzy kopie zdjecia o wymiarach 10 na 15 cm, bez
marginesu, jak przedstawiono ponize;j.

4 —a

Wskazowka Jesli wydruk posiada marginesy, ustaw rozmiar papieru na 5x7
bez marginesow lub 4x6 bez marginesow, ustaw rodzaj papieru
na Papier fotograficzny i ustaw poprawe jakosci na Zdjecie, a
nastepnie sprobuj ponownie.

Wiecej informacji na temat ustawiania rozmiaru papieru znajduje
sie w czesci Ustawianie rozmiaru papieru dla kopii.
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Informacje na temat ustawiania typu papieru znajduja sie w czesci
Ustawianie rodzaju papieru do kopiowania.

Wiecej informacji na temat ustawiania poprawy jakosci Zdjecie
mozna znalez¢ w czesci Zwiekszanie wyrazistosci jasnych
obszarow kopii.

Kopia zdjecia o rozmiarach 10 na 15 cm (4 na 6 cali) na
calej stronie

Ustawienie Zapelnij calg strone stuzy do powiekszania i pomniejszania oryginatu, tak
by wypetnit mozliwy do zadrukowania obszar papieru w zasobniku wejsciowym. W
tym przyktadzie korzystajac z opcji Zapelnij catg strone powiekszono zdjecie o
wymiarach 10 na 15 cm, tworzac kopie na catej stronie, bez marginesu. Aby osiggna¢
najlepszg jakos¢ wydruku przy kopiowaniu fotografii, mozna zastosowa¢ pojemnik do
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Rozdziat 7

66

druku zdje¢. Po zainstalowaniu pojemnika z tuszem tréjkolorowym oraz pojemnika do
druku zdje¢, urzadzenie drukuje przy uzyciu szesciu rodzajéw tuszu. Aby uzyskac
wiecej informacji, zobacz Korzystanie z pojemnika do druku zdjec¢.

Uwaga Aby utworzy¢ kopie fotografii na catej stronie, bez marginesu, z
zachowaniem proporc;ji oryginatu, urzadzenie HP all-in-one moze przycig¢
fragmenty obrazu przy marginesach. W wiekszosci przypadkéw nie bedzie to
zauwazalne.

gg

Ostrzezenie Aby stworzy¢ kopie bez marginesu nalezy uzywac papieru
fotograficznego (lub innego papieru specjalnego). Jesli urzadzenie HP all-in-
one wykryje zwykly papier w podajniku, nie wykona kopii bez marginesow.
Kopia bedzie miata marginesy.

Uwaga Funkcja ta nie bedzie dziatata poprawnie, jesli szyba i wewnetrzna czesc
pokrywy bedg zabrudzone. Dalsze informacje na ten temat mozna znalez¢ w
sekcji Czyszczenie urzgdzenia HP all-in-one.

1  Zataduj papier fotograficzny o rozmiarze letter lub A4 do podajnika.

Jesli urzadzenie HP all-in-one ma wiecej niz jeden podajnik, moze by¢ konieczne
wybranie wtasciwego podajnika. Aby uzyskac wiecej informacji, zobacz
Wybieranie podajnika do kopiowania.

2 Umiesc¢ zdjecie w prawym dolnym rogu szyby, strong do zeskanowania
skierowang w dot.

Umies¢ zdjecie na szybie tak, aby dtuzsza krawedz fotografii lezata rownolegle
do dolnej krawedzi szyby.

3 W obszarze Kopiowanie, nacisnij Pomniejsz/Powieksz a nastepnie nacisnij 4.
Zostanie wyswietlone menu Zmniejszenie/Powiekszenie, a nastepnie wybrana
zostanie opcja Zapelnij catg strone.

4 Nacisnij przycisk Start, Kopiowanie, Kolor.

Wskazéwka Jesli wydruk posiada marginesy, ustaw rozmiar papieru na 5x7
bez marginesow lub 4x6 bez marginesow, ustaw rodzaj papieru
na Papier fotograficzny i ustaw poprawe jakosci na Zdjecie, a
nastepnie sprobuj ponownie.

Wiecej informacji na temat ustawiania rozmiaru papieru znajduje
sie w czesci Ustawianie rozmiaru papieru dla kopii.

Informacje na temat ustawiania typu papieru znajdujg sie w czesci
Ustawianie rodzaju papieru do kopiowania.

Wiecej informacji na temat ustawiania poprawy jakosci Zdjecie
mozna znalez¢ w czesci Zwiekszanie wyrazistosci jasnych
obszaréw kopii.
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Wielokrotne kopie zdjecia na stronie

Dzieki okresleniu odpowiedniego rozmiar obrazu w opcji Zmniejszenie/
Powiekszenie w Menu Kopiuj mozna wydrukowac¢ wiele kopii oryginatu na jednej
stronie.

Po wybraniu jednego z dostepnych rozmiaréw, moze pojawic sie pytanie, czy
uzytkownik chce wydrukowacé kopie zdjecia tak, aby wypetnity one arkusz papieru
zatadowany do podajnika.

— 44

Wielokrotne kopiowanie zdjecia na stronie

1 Przed wydrukiem upewnij sie, ze do podajnika wejsciowego zatadowano papier.

2 Umies¢ zdjecie w prawym dolnym rogu szyby, strong do zeskanowania
skierowang w dét.

Umies¢ zdjecie na szybie tak, aby dtuzsza krawedz fotografii lezata réwnolegle
do dolnej krawedzi szyby.

3 W obszarze Kopiowanie, nacisnij Pomniejsz/Powieksz a nastepnie nacisnij 5.
Spowoduje to wyswietlenie menu Pomniejsz/Powieksz i wybranie opc;ji
Rozmiary obrazu.

4 Nacisnij ¥, aby wybra¢ docelowy rozmiar kopii fotografii i nacisnij OK.

W zaleznosci od wybranego rozmiaru obrazu moze zosta¢ wyswietlone zapytanie
Wiele stron na arkuszu? w celu okreslenia, czy uzytkownik chce wykonac¢
wydruk wielokrotnej kopii zdjecia na catej stronie, czy tylko jednej kopii.

W przypadku niektérych wigkszych rozmiaréw monit o podanie liczby obrazow

nie jest wyswietlany. Na stronie zostanie wowczas wydrukowany tylko jeden obraz.

5 Jedli pojawi sie zapytanie Wiele stron na arkuszu?, wybierz odpowiedz Tak lub
Nie i naci$nij przycisk OK.

6  Nacisnij przycisk Start, Kopiowanie, Mono lub Start, Kopiowanie, Kolor.
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Zmiana wielkosci oryginatu, aby miescit sie na papierze o
formacie letter lub A4

Jezeli obraz lub tekst oryginatu wypetnia caty arkusz bez marginesoéw, skorzystaj z
funkcji Dopasuj do strony lub Petna strona 91%, unikajac dzieki temu
niezamierzonego przyciecia tekstu lub obrazu przy krawedziach arkusza.
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Rozdziat 7

Wskazowka Mozesz rowniez powiekszy¢ mate zdjecie tak, aby wypemito caty
obszar wydruku duzej strony. W celu zachowania proporcji oryginatu i
unikniecia sytuacji, w ktérej zostatyby obciete krawedzie oryginatu,
HP all-in-one moze pozostawi¢ nieréwna ilo$¢ pustego miejsca wokot
krawedzi kartki.

-

Przed wydrukiem upewnij sie, ze do podajnika wejsciowego zatadowano papier.

2  Potéz oryginat w prawym przednim rogu szyby skanera, strong zadrukowang do
dotu lub strong do zadrukowania do géry w podajniku dokumentow.
Umies¢ strone w podajniku dokumentéw tak, by géra dokumentu wchodzita
pierwsza.

3 W obszarze Kopiowanie, nacisnij Pomniejsz/Powigksz.
Spowoduje to wyswietlenie menu Pomniejsz/Powieksz.

4 Nacis$nij jeden z ponizszych przyciskow:

— Jesli oryginat zostat zatadowany do podajnika dokumentéw, naciénij 2.
Powoduje to wybranie Petna strona 91%.

— Jesli chcesz korzysta¢ z Dopasuj do strony, nacisnij 3.

Powoduje to wybranie Dopasuj do strony.
5 Naciénij przycisk Start, Kopiowanie, Mono lub Start, Kopiowanie, Kolor.

Zmiana rozmiaru oryginatu przy uzyciu wlasnych

ustawien

Do kopiowania lub powiekszania kopii dokumentu mozesz skorzystac¢ z wtasnych
ustawien.

1 Przed wydrukiem upewnij sie, ze do podajnika wejsciowego zatadowano papier.

2 Potéz oryginat w prawym przednim rogu szyby skanera, strong zadrukowang do
dotu lub strong do zadrukowania do géry w podajniku dokumentow.

Umies¢ strone w podajniku dokumentéw tak, by géra dokumentu wchodzita
pierwsza.

3 W obszarze Kopiowanie, nacisnij Pomniejsz/Powieksz a nastepnie nacisnij 5.
Spowoduje to wyswietlenie menu Pomniejsz/Powieksz i wybranie opcji Wtasny
100%.

4 Naciskaj « lub P podaj procent zmniejszenia lub powiekszenia kopii za pomocg
klawiatury numerycznej, a nastepnie nacisnij OK.

(Minimalny i maksymalny procent zmiany rozmiaru kopii zalezy od modelu.)

5 Nacisnij przycisk Start, Kopiowanie, Mono lub Start, Kopiowanie, Kolor.
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Kopiowanie dokumentu formatu Legal na papier
Letter

Aby zmniejszy¢ kopie dokumentu formatu Legal na papier Letter mozesz uzy¢
ustawienia Legal > Ltr 72%

Uwaga Procent w przyktadzie, Legal > Ltr 72%, moze nie pasowa¢ do procentu
wyswietlanego na wyswietlaczu panelu sterowania.

—_

Przed wydrukiem upewnij sie, ze do podajnika wejsciowego zatadowano papier.

2  Zataduj oryginaty strong zadrukowang do gory do podajnika dokumentéw, gorg
strony w lewo.
Umies¢ strone w podajniku dokumentéw tak, by géra dokumentu wchodzita
pierwsza.

3 W obszarze Kopiowanie, nacisnij Pomniejsz/Powieksz a nastepnie nacisnij 6.
Spowoduje to wyswietlenie menu Pomniejsz/Powieksz i wybranie opcji Legal >
Ltr 72%.

4 Nacis$nij przycisk Start, Kopiowanie, Mono lub Start, Kopiowanie, Kolor.

Urzadzenie HP all-in-one zmniejszy rozmiar oryginatu aby dopasowac¢ go do
obszaru drukowania papieru Letter, jak pokazano ponizej.

Kopiowanie wyblaktych oryginatéw

Do ustawienia jasnosci wykonywanych kopii stuzy opcja Jasniej/Ciemniej. Mozna
réwniez zmieni¢ nasycenie koloru, aby uzyskac¢ intensywniejsze lub subtelniejsze
kolory.

1 Przed wydrukiem upewnij sie, ze do podajnika wejsciowego zatadowano papier.

2 Potéz oryginat w prawym przednim rogu szyby skanera, strong zadrukowang do
dotu lub strong do zadrukowania do géry w podajniku dokumentow.
Jesli korzystasz z podajnika dokumentow, umies¢ strony tak, by géra dokumentu
wchodzita pierwsza.

3 W obszarze Kopiowania nacisnij Menu.
Spowoduje to wyswietlenie menu Kopiuj.

4 Nacisnij A, aby wybra¢ opcje Jasniej/Ciemniej, a nastepnie OK.
Spowoduje to wyswietlenie ekranu Jasniej/Ciemniej. Zakres wartosci opcji
Jasniej/Ciemniej jest przedstawiony w postaci skali widocznej na kolorowym
wyswietlaczu graficznym.

5 Nacisnij p», aby przyciemnic kopie, a nastepnie nacisnij OK.

Uwaga Mozna réwniez naciskac 4, aby rozjasni¢ kopie.

6 Nacisnij A, aby wybrac opcje Nasycenie koloru, a nastepnie OK.
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Rozdziat 7

Zakres wartosci nasycenia koloru jest przedstawiony w postaci skali widocznej na
kolorowym wyswietlaczu graficznym.
7 Nacisnij p», aby przyciemnic kopie, a nastepnie nacisnij OK.

Uwaga Mozna réwniez naciskaé 4, aby zmniejszy¢ intensywnos¢ koloréw na
obrazie.

8 Nacisnij przycisk Start, Kopiowanie, Mono lub Start, Kopiowanie, Kolor.

Kopiowanie wielokrotnie faksowanego dokumentu

Funkcja Zwiekszanie wyrazistosci polepsza jakos¢ dokumentéw tekstowych dzieki
wyostrzeniu krawedzi czarnego tekstu lub zdje¢, modyfikujac jasne kolory, ktére w
przeciwnym razie mogtyby zosta¢ skopiowane jako biate.

Domysina opcja zwiekszania wyrazistosci to Mieszany. Korzystaj z opcji zwiekszania
wyrazistosci Mieszany do zwiekszania ostrosci krawedzi wiekszosci oryginatow.

Kopiowanie rozmazanego dokumentu

1 Przed wydrukiem upewnij sie, ze do podajnika wejsciowego zatadowano papier.

2  Potéz oryginat w prawym przednim rogu szyby skanera, strong zadrukowang do
dotu lub strong do zadrukowania do géry w podajniku dokumentow.
Jesli korzystasz z podajnika dokumentow, umies¢ strony tak, by géra dokumentu
wchodzita pierwsza.

3 W obszarze Kopiowania naci$nij Menu.
Spowoduje to wyswietlenie menu Kopiuj.

4 Nacisnij A, aby wybra¢ opcje Zwiekszanie wyrazistosci, a nastepnie naciénij OK.
Spowoduje to wyswietlenie menu Zwiekszanie wyrazistosci.

5 Nacisnij ¥, aby wybra¢ opcje Tekst funkcji zwiekszania wyrazistosci i nacisnij OK.

6  Nacisnij przycisk Start, Kopiowanie, Mono lub Start, Kopiowanie, Kolor.

Wskazéwka Jezeli wystgpi jeden z opisanych nizej problemow, wytgcz opcje Tekst
funkcji zwiekszania wyrazistosci, wybierajgc opcje Zdjecie lub Brak:

Rozproszone kolorowe kropki wokot fragmentéw tekstu na kopiach.

Duze, czarne litery wygladaja jak poplamione (nie sg jednolite).

Cienkie kolorowe figury lub linie sg czgsciowo zaczernione.

Na obszarach jasnych lub srednio szarych widoczne sg poziome ziarniste lub
biate pasma.
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Zwiekszanie wyrazistosci jasnych obszaréw kopii

Za pomoca opcji Zdjecie funkcji zwigkszania wyrazistosci mozna uwydatnic jasne

kolory, ktére inaczej mogtyby zosta¢ skopiowane jako biate. Opcja Zdjecie funkcji

zwiekszania wyrazisto$ci umozliwia wyeliminowanie lub zredukowanie opisanych

nizej problemow, ktére moga wystgpi¢ podczas korzystania z opcji Tekst:

e Rozproszone kolorowe kropki wokét fragmentow tekstu na kopiach.

e Duze, czarne litery wygladajg jak poplamione (nie sa jednolite).

e Cienkie kolorowe figury lub linie sg czesciowo zaczernione.

e Na obszarach jasnych lub $rednio szarych widoczne sg poziome ziarniste lub
biate pasma.
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Kopiowanie przeswietlonych zdje¢

1 Przed wydrukiem upewnij sie, ze do podajnika wejsciowego zatadowano papier.

2  Umiesc¢ zdjecie w prawym dolnym rogu szyby, strong do zeskanowania
skierowang w dot.
Umies¢ zdjecie na szybie tak, aby dtuzsza krawedz fotografii lezata rownolegle
do dolnej krawedzi szyby.

3 W obszarze Kopiowania nacisnij Menu.
Spowoduje to wyswietlenie menu Kopiuj.

4 Nacisnij A, aby wybra¢ opcje Zwiekszanie wyrazistosci, a nastepnie nacisnij OK.
Spowoduje to wyswietlenie menu Zwiekszanie wyrazistosci.

5 Naciénij ¥, aby wybra¢ opcje zwiekszania wyrazistosci Zdjecie i nacisnij OK.

6  Nacisnij przycisk Start, Kopiowanie, Kolor.

Ustawienia funkcji Zwiekszanie wyrazistosci dla kopiowanych zdjec i innych
dokumentéw mozna tatwo wprowadzi¢ w programie HP Image Zone zainstalowanym
wraz z urzadzeniem HP all-in-one. Wystarczy jedno klikniecie myszy, by okresli¢, ze
zdjecie bedzie kopiowane z wtgczong opcja Zdjecie, dokument tekstowy - z opcja
Tekst, a dokument zawierajacy tekst i grafike - z wiaczonymi opcjami Zdjecie i Tekst.
Aby uzyska¢ wiecej informacji, skorzystaj z pomocy ekranowej HP Image Zone.

Przesuwanie kopii w celu powiekszenia marginesu

Mozesz uzy¢ Przesuwanie marginesu 100% aby przesuna¢ kopie w lewo lub prawo
zwiekszajgc margines do taczenia.

1 Przed wydrukiem upewnij sie, ze do podajnika wejsciowego zatadowano papier.
2 Potéz oryginat w prawym przednim rogu szyby skanera, strong zadrukowang do
dotu lub strong do zadrukowania do géry w podajniku dokumentow.
Umies¢ strone w podajniku dokumentéw tak, by géra dokumentu wchodzita
pierwsza.
3 W obszarze Kopiowanie, nacisnij Pomniejsz/Powieksz a nastepnie nacisnij 9.
Spowoduje to wyswietlenie menu Pomniejsz/Powieksz i wybranie opcji
Przesuwanie marginesu 100%.
Nacisnij { lub P> aby przesung¢ margines w lewo lub prawo.
Nacisnij przycisk Start, Kopiowanie, Mono lub Start, Kopiowanie, Kolor.
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Tworzenie plakatu

Funkcja Plakat stuzy do tworzenia powiekszonej kopii oryginatu w czesciach i
pozniejszego ztozenia ich w plakat.

_|

1 Przed wydrukiem upewnij sie, ze do podajnika wejsciowego zatadowano papier.
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2 Umies¢ oryginat w prawym dolnym rogu szyby, strong do zeskanowania do dotu.
Jezeli tworzysz kopie zdjecia, umiesc¢ je na szybie tak, aby jego dtuzsza krawedz
lezata rownolegle do dolnej krawedzi szyby.

3 Naciénij Pomniejsz/Powieksz a nastepnie nacisnij 0.

Spowoduje to wyswietlenie menu Pomniejsz/Powieksz i wybranie opcji Plakat.

4 Nacisnij ¥, aby wybra¢ szerokos$¢ strony plakatu, a nastepnie nacisnij OK.
Domysinie plakat ma dwie strony szerokosci.

5 Nacisnij przycisk Start, Kopiowanie, Mono lub Start, Kopiowanie, Kolor.

Po wybraniu szerokosci strony plakatu, urzadzenie HP all-in-one ustawia jej
dlugos¢ automatycznie, aby zachowaé proporcje oryginatu.

Wskazowka Jesli oryginatu nie mozna powiekszy¢ do wybranego rozmiaru,
poniewaz przekracza on maksymalng warto$¢ powiekszenia,
wyswietlany jest komunikat o btedzie z informacjg o zmniejszeniu
szerokos$ci. Wybierz mniejszy rozmiar plakatu i ponéw kopiowanie.

Oprogramowanie HP Image Zone dostarczone wraz z urzgdzeniem HP all-in-one
zapewnia jeszcze wiecej mozliwosci kreatywnej edycji zdjeé. Aby uzyskac wiecej
informac;ji, skorzystaj z pomocy ekranowej HP Image Zone.

Przygotowanie kolorowego nadruku na koszulke

Na naprasowanke mozesz skopiowac obraz lub tekst, a nastepnie wprasowac¢ w
koszulke, poszewke, dywanik lub inny kawatek materiatu.

Wskazéwka Radzimy najpierw wyprébowa¢ nanoszenie obrazu na starg odziez.

1  Zataduj nosnik do naprasowanek do podajnika.

2 Umiesc¢ oryginat w prawym dolnym rogu szyby, strong do zeskanowania do dotu.
Jezeli tworzysz kopie zdjecia, umiesc je na szybie tak, aby jego dtuzsza krawedz
lezata rownolegle do dolnej krawedzi szyby.

3 W obszarze Kopiowanie, nacisnij Menu a nastepnie nacisnij 3.

Spowoduje to wyswietlenie Menu Kopiuj i wybranie opcji Rodzaj papieru.

4 Nacisnij przycisk ¥ w celu zaznaczenia opcji Naprasowanka lub

Naprasowanka w odbiciu lustrzanym, a nastepnie naciénij przycisk OK.

Uwaga Wybierz opcje Naprasowanka jako rodzaj papieru dla ciemnych
materiatéw lub Naprasowanka w odbiciu lustrzanym dla biatych i
jasnych materiatow.
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5 Nacisnij przycisk Start, Kopiowanie, Mono lub Start, Kopiowanie, Kolor.

Uwaga Jesli jako rodzaj papieru podano opcje Naprasowanka w odbiciu
lustrzanym, urzgdzenie HP all-in-one automatycznie drukuje kopie
lustrzang oryginatu, dzieki czemu obraz bedzie wygladat poprawnie po
naprasowaniu na materiat.

Zatrzymywanie kopiowania
=>  Aby zatrzymaé kopiowanie, naciénij przycisk Anuluj na panelu sterowania.
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8 Korzystanie z funkcji skanowania

Skanowanie to proces przeksztatcania tekstu i obrazéw do postaci elektronicznej
wykorzystywanej przez komputer. Skanowa¢ mozna niemal dowolne materiaty:
zdjecia, artykuty z gazet, dokumenty tekstowe, a nawet obiekty trojwymiarowe,
zwracajgc uwage, aby nie zarysowac szyby skanera urzadzenia HP all-in-one.
Skanowanie do karty pamieci zapewnia jeszcze wiekszg przenosnosé
zeskanowanych obrazéw.

Oto niektére zadania, ktére mozna zrealizowac¢ przy uzyciu funkcji skanowania
oferowanych przez urzadzenie HP all-in-one:

e Skanowanie tekstu artykutu wprost do procesora tekstu i zacytowanie go w
raporcie.

e  Drukowanie wizytowek i broszur dzieki mozliwosci zeskanowania logo i uzycia go
w oprogramowaniu graficznym.

e Przesytanie zdje¢ do przyjaciot i krewnych poprzez zeskanowanie ulubionych
wydrukow i dotgczenie do wiadomosci e-mail.

e  Tworzenie fotograficznego katalogu cennych przedmiotéw przechowywanych w
domu lub w biurze, lub archiwizacja cennych zdje¢ w elektronicznym albumie.

Uwaga Skanowanie tekstu (zwane takze optycznym rozpoznawaniem znakéw —
OCR, ang. optical character recognition) umozliwia przenoszenie tresci
czasopism, ksigzek i innych drukéw do dowolnego edytora oraz innych
programow w postaci tekstu nadajacego sie do edycji. Opanowanie
prawidtowych zasad skanowania OCR jest warunkiem uzyskania
optymalnych wynikéw. Nie nalezy oczekiwac, ze juz za pierwszym razem
przy uzyciu oprogramowania OCR uda sie uzyska¢ tekst co do litery zgodny
z oryginatem. Korzystanie z oprogramowania OCR wymaga pewnej wprawy i
doswiadczenia. Wiecej informacji na temat skanowania dokumentéw,
zwlaszcza zawierajgcych zaréwno tekst i grafike, mozna znalez¢ w
dokumentaciji dotgczonej do oprogramowania OCR.

Aby mozna byto korzysta¢ z funkcji skanowania, urzadzenie HP all-in-one oraz
komputer muszg by¢ ze sobg potaczone i muszg by¢ wiaczone. Oprécz tego, przed
przystapieniem do skanowania na komputerze powinno zosta¢ zainstalowane i
uruchomione oprogramowanie dla urzadzenia HP all-in-one. Aby w systemie
Windows sprawdzi¢, czy oprogramowanie HP all-in-one jest uruchomione, poszukaj
ikony HP all-in-one w zasobniku systemowym w prawym dolnym rogu ekranu, obok
zegara. W przypadku komputeréw Macintosh, oprogramowanie HP all-in-one jest
zawsze uruchomione.

Uwaga Zamkniecie ikony HP w zasobniku systemowym Windows moze
spowodowa¢ dezaktywacje niektérych funkcji skanowania w urzadzeniu
HP all-in-one i wyswietlenie komunikatu Brak polaczenia. W takim
przypadku nalezy przywrdéci¢ petng funkcjonalno$¢, uruchamiajac ponownie
komputera lub uruchamiajgc oprogramowanie HP Image Zone.
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Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat skanowania z komputera, dostosowania
zeskanowanych materiatéw, zmiany ich rozmiaru, obracania, przycinania oraz
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poprawy ostrosci, zajrzyj do pomocy ekranowej programu HP Image Zone,
dotaczonej do oprogramowania.

Rozdziat ten zawiera informacje o skanowaniu do aplikacji, do miejsca docelowego
HP Instant Share i do karty pamigci. Zawiera takze informacje o skanowaniu z
Nawigator HP i dostosowaniu podgladu obrazu.

Skanowanie do aplikacji

Oryginaty umieszczone na szybie mozna skanowac bezposrednio z panelu sterowania.

Uwaga Faktyczna zawarto$¢ menu opisywanych w tej sekcji zalezy od systemu
operacyjnego komputera oraz od tego, jakie aplikacje zostaty wybrane na
miejsce docelowe skanowania w programie HP Image Zone.

Skanowanie oryginatu (urzadzenie podtagczone przez port USB)

Postepuj wedtug tej procedury, jesli urzadzenie HP all-in-one jest bezposrednio
podtaczone do komputera za posrednictwem kabla USB.

1 Umie$¢ oryginat w prawym dolnym rogu szyby, strong do zeskanowania do dotu.
2 W obszarze Skanowania nacisnij Skanuj do....
Zostanie wyswietlone menu Skanuj do... zawierajace liste miejsc docelowych, w
tym aplikacji, do ktérych mozna wysta¢ skanowany dokument. Domysinym
miejscem docelowym jest to, ktdre wybrano podczas ostatniego korzystania z
urzadzenia. Liste aplikacji i innych miejsc docelowych, ktéra pojawi sie¢ w menu
Skanuj do..., definiuje sie za pomocg programu HP Image Zone na komputerze.
3 Aby wybra¢ aplikacje, do ktérej zostanie przestany wynik skanowania, nacisnij
przycisk z numerem aplikacji lub podswietl nazwe aplikacji za pomoca przyciskéw
ze strzatkami, a nastepnie nacisnij przycisk OK lub Skanuj.
Podglad skanowanego obrazu pojawia sie¢ w oknie HP Scan w komputerze - tutaj
mozna podda¢ obraz edycji.
Aby uzyskac¢ wiecej informacji na temat edycji podgladu obrazu, zob. pomoc
ekranowg programu HP Image Zone, dotgczong do oprogramowania.
4  Edycje obrazu mozna przeprowadzi¢ na podgladzie w oknie HP Scan. Po
zakonczeniu pracy kliknij przycisk Akceptuj.
Urzadzenie HP all-in-one wysle zeskanowany obraz do wybranej aplikacji. Na

przyktad, jesli wybrano HP Image Zone, to obraz zostanie automatycznie otwarty
i wyswietlony wiasnie w tym programie..

Skanowanie oryginatu (urzadzenie podiagczone przez siec)

Postepuj wedtug ponizszej procedury, jesli urzadzenie HP all-in-one jest podtaczone
sieciowo do jednego lub kilku komputeréw.

1 Umies$c¢ oryginat w prawym dolnym rogu szyby, strong do zeskanowania do dotu.
2 W obszarze Skanowania naci$nij Skanuj do....
Zostanie wy$wietlone menu Skanuj do... zawierajace szereg opcji.
3 Nacisnij przycisk 1, aby wybra¢ opcje Wybierz komputer lub podswietl te opcje z
pomoca przyciskow ze strzatkami, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
Zostanie wyswietlone menu Wybierz komputer zawierajgce liste komputeréw
podtgczonych do urzadzenia HP all-in-one.
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Uwaga Na liscie w menu Wybierz komputer obok komputeréw podigczonych
za posrednictwem sieci moga pojawi¢ sie komputery podtgczone przez
port USB.

4  Aby wybraé domysiny komputer, nacisnij OK. Aby wybra¢ inny komputer, nacisnij
na panelu sterowania przycisk z jego numerem lub podswietl go za pomocg
przyciskow ze strzatkami, a nastepnie nacisnij przycisk OK. Aby wystac
zeskanowany obraz do aplikacji na komputerze wybierz ten komputer w menu..
Zostanie wyswietlone menu Skanuj do... zawierajgce liste miejsc docelowych, w
tym aplikacji, do ktérych mozna wysta¢ skanowany dokument. Domysinym
miejscem docelowym jest to, ktdre wybrano podczas ostatniego korzystania z
urzadzenia. Liste miejsc docelowych wyswietlanych w menu Skanuj do...
definiuje sie za pomoca programu HP Image Zone na komputerze. Wiecej
informacji mozna znalez¢ w pomocy ekranowej programu HP Image Zone
dotaczonej do oprogramowania.

5 Aby wybrac aplikacje, do ktérej zostanie przestany wynik skanowania, nacisnij
przycisk z numerem aplikacji lub podswietl nazwe aplikacji za pomoca przyciskow
ze strzatkami, a nastepnie nacisnij przycisk OK lub Skanuj.

Jesli wybierzesz HP Image Zone, podglad zeskanowanego obrazu pojawi sie w
komputerze w oknie HP Scan, gdzie mozna go poddac¢ edyciji.

6 Edycje obrazu mozna przeprowadzi¢ na podgladzie w oknie Skanowanie HP. Po
zakonczeniu edycji kliknij Akceptuj.

Urzadzenie HP all-in-one wysle zeskanowany obraz do wybranej aplikacji. Na
przyktad, jesli wybrano HP Image Zone, to obraz zostanie automatycznie otwarty
i wyswietlony wtasnie w tym programie..

Przesytanie zeskanowanego obrazu do miejsca
docelowego HP Instant Share

HP Instant Share umozliwia dzielenie sie wlkasnymi zdjeciami z rodzing i przyjaciétmi
za posrednictwem wiadomosci e-mail, albumoéw fotograficznych online oraz wysokiej
jakosci wydrukéw.

Uwaga Nie wszystkie kraje/regiony moga zamawia¢ wydruki zdje¢ w Internecie.

Aby uzyskac¢ wiecej informacji o konfiguracji i uzywaniu HP Instant Share, skorzystaj z
pomocy ekranowej HP Image Zone.

Uwaga Jesli ustawisz HP Instant Share poprzez sie¢, nie bedzie mozliwe uzycie
HP Instant Share w urzgdzeniu potagczonym przez USB.

Udostepnianie zeskanowanego obrazu przyjaciotom i bliskim (urzadzenie
podtaczone przez USB)
Zdjecia mozna udostepniaé, naciskajgc przycisk Skanuj do... na panelu sterowania.
Aby skorzystaé¢ z przycisku Skanuj do..., umie$¢ na szybie obraz zwrécony strong
skanowang do dotu, wybierz miejsce docelowe, do ktérego chcesz wystac¢ obraz i
rozpocznij skanowanie.
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Rozdziat 8

Uwaga Jesli weczesnie HP Instant Share zostato ustawione poprzez sie¢, nie bedzie
mozliwe uzycie HP Instant Share w urzadzeniu potaczonym przez USB.

1  Poldz oryginat w prawym przednim rogu szyby skanera, strong zadrukowang do
dotu lub (jesli korzystasz z podajnika dokumentéw) w podajniku dokumentow.

2 W obszarze Skanowania nacis$nij Skanuj do....
Na kolorowym wyswietlaczu pojawi sie¢ menu Skanuj do....

3  Uzyj strzalek A i ¥ aby zaznaczy¢ HP Instant Share.

4 Nacisnij przycisk OK w celu wybrania miejsca docelowego i zeskanowania obrazu.

Obraz zostanie zeskanowany i przegrany do komputera

Na komputerze z systemem Windows uruchomione zostanie oprogramowanie
HP Image Zone. Pojawi sie zaktadka HP Instant Share. W zasobniku obrazow
wybranych pojawi sie miniatura zeskanowanego obrazu. Wiecej informacji o

HP Image Zone mozna znalez¢é w pomocy ekranowej programu HP Image
Zone dotgczonej do oprogramowania.

Na komputerze Macintosh zostanie uruchomiona aplikacja kliencka HP Instant
Share. W oknie HP Instant Share pojawi sie miniatura zeskanowanego obrazu.

Uwaga Jesli uzywany jest system Macintosh OS w wersji wczes$niejszej niz OS
X v10.1.5 (wtgczajgc OS 9), zeskanowane obrazy zostang przegrane do
Galeria HP na komputerze Macintosh. Kliknij E-mail. Wyslij obraz jako
zatacznik wiadomosci e-mail, postepujac zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie komputera.

Postepuj zgodnie z poleceniami na ekranie, aby udostepni¢ skan uzytkownikom
HP Instant Share.

Udostepnianie zeskanowanego obrazu przyjaciotom i bliskim (urzadzenie
podiaczone przez sie¢)

Zdjecia mozna udostepniaé, naciskajac przycisk Skanuj do... na panelu sterowania.
Aby skorzystac z przycisku Skanuj do..., umie$¢ na szybie obraz zwrdcony strong
skanowang do dotu, wybierz miejsce docelowe, do kiérego chcesz wysta¢ obraz i
rozpocznij skanowanie.

Zanim bedzie mozliwe dzielenie zeskanowanego obrazu z urzadzenia HP all-in-one
podtagczonego przez sie¢, musisz zainstalowa¢ oprogramowanie HP Image Zone.
Wiecej informacji na temat instalacji HP Image Zone w komputerze mozna znalez¢ w
Podreczniku instalacji dotgczonym do urzadzenia HP all-in-one.

1 Poldz oryginat w prawym przednim rogu szyby skanera, strong zadrukowang do
dotu lub (jesli korzystasz z podajnika dokumentéw) w podajniku dokumentow.

2 W obszarze Skanowania nacis$nij Skanuj do....
Na kolorowym wyswietlaczu pojawi sie¢ menu Skanuj do....

3  Uzyj strzalek A i ¥ aby zaznaczy¢ HP Instant Share.
Wyswietlone zostanie Menu Udostepnij.

4  Za pomocy przyciskow strzatek A i W zaznacz miejsce docelowe, do ktérego
chcesz wystac obraz.

5 Naciénij przycisk OK w celu wybrania miejsca docelowego i zeskanowania obrazu.
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Obraz zostanie zeskanowany i przestany do wybranego miejsca docelowego.
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Wysytanie zeskanowanego obrazu do karty pamieci

Zeskanowany obraz mozna przesta¢ jako obraz JPEG do karty pamieci wiozonej do
jednego z gniazd kart pamieci urzadzenia HP all-in-one. Umozliwia to korzystanie z
karty pamieci w celu tworzenia z zeskanowanego obrazu wydrukéw bez marginesu
oraz stron albumu. Dzieki temu mozliwy jest dostep do zeskanowanego obrazu z
innych urzadzen obstugiwanych przez karte pamieci.

Wysytanie zeskanowanego obrazu do karty pamieci umieszczonej w
urzadzeniu HP all-in-one (podiaczonym przez USB)

Zeskanowany obraz mozna przestac jako obraz JPEG do karty pamieci. W tej sekcji
opisano procedure w przypadku, gdy urzadzenie HP all-in-one jest podtaczone
bezposrednio do komputera przez kabel USB. Upewnij sig, ze do gniazda urzadzenia
HP all-in-one wiozona jest karta pamieci.

1 Umies$¢ oryginat w prawym dolnym rogu szyby, strong do zeskanowania do dotu.

2 W obszarze Skanowania naci$nij Skanuj do....
Zostanie wyswietlone menu Skanuj do... zawierajace liste réznych opcji i miejsc
docelowych. Domyslnym miejscem docelowym jest to, ktére wybrano podczas
ostatniego korzystania z urzadzenia.

3 Nacisnij ¥, aby wybra¢ opcje Karta pamieci, a nastepnie nacisnij OK.
Urzadzenie HP all-in-one zeskanuje obraz i zapisze plik na karcie pamigci w
formacie JPEG.

Wysytanie zeskanowanego obrazu do karty pamieci umieszczonej w
urzadzeniu HP all-in-one (podtaczonym przez sie¢)

Zeskanowany obraz mozna przesta¢ jako obraz JPEG do karty pamieci. W tej sekcji

opisano procedure w przypadku, gdy urzgdzenie HP all-in-one jest podtaczone przez

sieC.

Uwaga Zeskanowany obraz mozna wystac do karty pamieci tylko wtedy, gdy karta
pamieci jest udostepniona w sieci. Aby uzyska¢ wiecej informacji, zobacz
Bezpieczenstwo korzystania z kart pamieci w srodowisku sieciowym.

—_

Umies¢ oryginat w prawym dolnym rogu szyby, strong do zeskanowania do dotu.
2 W obszarze Skanowania nacis$nij Skanuj do....
Zostanie wyswietlone menu Skanuj do... zawierajace liste réznych opcji i miejsc
docelowych.
3 Nacisnij przycisk 3, aby wybra¢ opcje Karta pamieci lub podswietl te opcje za
pomocay przyciskow ze strzatkami, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
Urzadzenie HP all-in-one zeskanuje obraz i zapisze plik na karcie pamieci w
formacie JPEG.

Zatrzymywanie skanowania

> Aby zatrzymaé skanowanie, naciénij przycisk Anuluj na panelu przednim.
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O Drukowanie z komputera

Urzadzenia HP all-in-one mozna uzywac¢ z dowolng aplikacjg umozliwiajaca
drukowanie. Instrukcje réznig sie nieco, zaleznie czy drukujesz z komputera PC z
Windows czy z komputera Macintosh. Sprawdz, czy postepujesz zgodnie z instrukcjg
instalacyjng z tego rozdziatu odpowiednig dla uzywanego systemu operacyjnego.
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Poza mozliwosciami drukowania opisanymi w tym rozdziale, mozna takze wykonywac
specjalne zadania drukowania, np.: wydruki bez obramowania, biuletyny, papier ciagly
lub obrazy bezposrednio z karty pamieci lub aparatu cyfrowego obstugujacego
standard PictBridge; drukowanie z urzadzen zgodnych z Bluetooth jak telefon z
aparatem czy osobisty asystent cyfrowy (PDA); a takze uzywanie zeskanowanych
obrazéw w zadaniach drukowania w oprogramowaniu HP Image Zone.

e  Wiecej informaciji na temat drukowania z karty pamieci lub aparatu cyfrowego
znajdziesz w Korzystanie z karty pamieci lub aparatu PictBridge.

e  Wiecej Informacji na temat konfiguracji HP all-in-one do drukowania z urzadzenia
Bluetooth mozna znalez¢ w Informacje o potaczeniu.

e Aby uzyska¢ wiecej informacji o wykonywaniu specjalnych zadan drukowania w
oprogramowaniu HP Image Zone, skorzystaj z pomocy ekranowej HP Image
Zone.

Drukowanie z aplikacji

Program, z ktérego drukujesz lub technologia HP ColorSmart automatycznie
dobierajg wiekszos¢ ustawien drukowania. Ustawienia drukowania trzeba zmieni¢
recznie, aby wybrac¢ jakos¢ druku, drukowaé na okreslonych rodzajach papieru lub
folii, albo uzywaé funkcji specjalnych.

Aby wydrukowaé¢ dokument z aplikacji, w ktérej dokument zostat utworzony (w
systemie Windows):

1 Przed wydrukiem upewnij sie, ze do podajnika wejsciowego zatadowano papier.

2 W menu Plik w uzywanej aplikaciji kliknij opcje Drukuj.

3  Wybierz HP all-in-one jako drukarke.

4 Aby zmienic ustawienia, kliknij przycisk stuzacy do otwierania okna dialogowego
Wiasciwosci.
W zalezno$ci od programu przycisk ten moze nazywacé sie Wtasciwosci, Opcje,
Ustawienia drukarki lub Drukarka.

5 Korzystajac z opcji dostepnych w zaktadkach Papier/Jakos$é, Wykonczenie,
Efekty, Podstawy i Kolor, zaznacz opcje dla zadania drukowania.

Wskazéwka Mozna tatwo drukowac¢ zadanie przy uzyciu zestawu ustawien
domysinych zaleznych od rodzaju zadania, jakie ma zosta¢
wydrukowane. W zaktadce Skréty drukowania kliknij rodzaj
zadania drukowania na liscie Co chcesz zrobi¢?. Ustawienia
domysine dla tego rodzaju zadan drukowania sg ustawione i
zebrane w zakfadce Skroty drukowania. Jesli to konieczne,
mozna dostosowac ustawienia tutaj lub na innych zaktadkach w
oknie dialogowym Wtasciwosci.

6  Kliknij przycisk OK, aby zamkng¢ okno dialogowe Witasciwosci.
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7 Kliknij przycisk Drukuj lub OK, aby rozpocza¢ drukowanie.

Aby wydrukowaé dokument z aplikacji, w ktorej dokument zostat utworzony (w
systemie Macintosh):

1 Przed wydrukiem upewnij sie, ze do podajnika wejsciowego zatadowano papier.

2 Przed rozpoczeciem drukowania wybierz HP all-in-one w Chooser (Selektor —
0OS 9), Print Center (Centrum druku — OS 10.2 lub staszy), lub Printer Setup
Utility (Narzedzie konfiguracji drukarki — OS 10.3 lub nowszy).

3 W menu Plik w uzywanej aplikacji kliknij opcje Ustawienia strony.
Zostanie otwarte okno dialogowe Ustawienia strony, w ktérym mozna wybraé
rozmiar papieru, orientacje i skalowanie.

4 Wybierz ustawienia strony:
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—  Wybierz rozmiar papieru.
—  Wybierz orientacje.
— Podaj procent powiekszenia.

Uwaga W wypadku systemu OS 9 okno dialogowe Ustawienia strony zawiera
takze opcje umozliwiajgce wydrukowanie obrazu lustrzanego
(odwréconego) oraz dostosowanie margineséw strony do druku
dwustronnego.

5  Kliknij OK.

6 W menu Plik w uzywanej aplikaciji kliknij opcje Drukuj.
Pojawi sie okno dialogowe Drukuj. Jesli korzystasz z wersji OS 9, otworzy sie
panel General (Ogolne). Jesli korzystasz z wersji OS X, otworzy sie panel
Copies & Pages (Kopie i strony).

7 W menu rozwijanym zmien ustawienia drukowania dla kazdej opcji na
odpowiednie dla biezgcego projektu.

8  Kiliknij opcje Drukuj, aby rozpocza¢ drukowanie.

Zmiana ustawien drukowania

Mozna dostosowac ustawienia wydruku urzadzenia HP all-in-one do prawie
dowolnego zadania drukowania.

W systemie Windows

Przed zmiang ustawien drukowania nalezy zdecydowac, czy majg one zostaé
zmienione tylko dla biezgcego zadania, czy tez maja by¢ domysine dla wszystkich
nastepnych zadan drukowania. Sposob wyswietlania opcji drukowania zalezy, czy
chcesz je zastosowaé do wszystkich nastepnych zadan drukowania, czy tez tylko dla
biezacego zadania.

Zmiana ustawien drukowania dla wszystkich nastepnych zadan

1 W programie Nawigator HP kliknij Ustawienia, Ustawienia drukowania, a
nastepnie kliknij Ustawienia drukarki.
2 Wprowadz zmiany w ustawieniach drukowania i kliknij przycisk OK.

Zmiana ustawien drukowania dla biezagcego zadania
1 W menu Plik w uzywanej aplikaciji kliknij opcje Drukuj.
2 Upewnij sie, czy jako drukarke wybrano urzadzenie HP all-in-one.
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Rozdziat 9

3 Kiiknij przycisk stuzacy do otwierania okna dialogowego Wtasciwosci.

W zaleznosci od programu przycisk ten moze nazywac¢ si¢ Wtasciwosci, Opcje,
Ustawienia drukarki lub Drukarka.

Wprowadz zmiany w ustawieniach drukowania i kliknij przycisk OK.

Aby wydrukowa¢ zadanie, kliknij przycisk Drukuj lub OK w oknie dialogowym
Drukuj.

(6, BN

W systemie Macintosh

Ustawienia zadania drukowania mozna zmieni¢ w oknach dialogowych Ustawienia
strony i Drukowanie. Wybér okna dialogowego zalezy od ustawienia, ktére ma byc¢
zmienione.

Aby zmieni¢ rozmiar papieru, orientacje lub skalowanie

1  Przed rozpoczeciem drukowania wybierz HP all-in-one w Chooser (Selektor —
0OS 9), Print Center (Centrum druku — OS 10.2 lub staszy), lub Printer Setup
Utility (Narzedzie konfiguracji drukarki — OS 10.3 lub nowszy).

2 W menu Plik w uzywanej aplikaciji kliknij opcje Ustawienia strony.

3 Zmien rozmiar, orientacje i skalowanie papieru, a nastepnie kliknij przycisk OK.

Aby zmieni¢ wszystkie pozostale ustawienia drukowania

1  Przed rozpoczeciem drukowania wybierz HP all-in-one w Chooser (Selektor —
0OS 9), Print Center (Centrum druku — OS 10.2 lub staszy), lub Printer Setup
Utility (Narzedzie konfiguracji drukarki — OS 10.3 lub nowszy).

W menu Plik w uzywanej aplikacji kliknij opcje Drukuj.

Wprowadz zmiany w ustawieniach drukowania, a nastepnie kliknij przycisk
Drukuj, aby wydrukowac¢ zadanie.

W N

Zatrzymywanie zadania drukowania

80

Cho¢ zadanie drukowania mozna zatrzymacé z urzgdzenia HP all-in-one lub z
komputera, zalecamy zatrzymywanie zadan z urzadzenia HP all-in-one.

Zatrzymywanie zadania drukowania z urzadzenia HP all-in-one

= Nacisnij przycisk Anuluj na panelu sterowania. Na wyséwietlaczu na panelu
przednim pojawi sie komunikat Anulowano drukowanie. Jesli nie zostang
wys$wietlone komunikaty, nacisnij przycisk Anuluj ponownie.
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10 Konfiguracja faksu

Po wykonaniu wszystkich czynnosci opisanych w Podreczniku instalacyjnym, przejdz
do instrukcji opisanych w tym rozdziale, aby zakonczy¢ konfiguracje faksu. Zachowaj
Przewodnik instalacyjny do wykorzystania w przysztosci.

W tym rozdziale mozna znalez¢ informacje o konfiguracji urzadzenia HP all-in-one,
koniecznej w celu bezbtednego przeprowadzania operacji faksowania, zaleznie od
posiadanego sprzetu oraz innych ustug uzywanych na tej samej linii telefonicznej, co
urzadzenie HP all-in-one.

Zanim rozpoczniesz ustawianie urzadzenia HP all-in-one do faksowania, ustal jakiego
rodzaju system telefoniczny znajduje sie w Twoim kraju/regionie. Instrukcje odnosnie
ustawiania urzadzenia HP all-in-one do faksowania réznig sie, w zaleznosci od tego
czy posiadasz szeregowy czy rownolegty system telefoniczny.

e Jedli zlgcze wspodlnego wyposazenia telefonicznego (modemy, telefony,
sekretarki automatyczne) nie umozliwia fizycznego podtgczenia do portu "2-EXT"
urzadzenia HP all-in-one i musi by¢ podtaczone do gniazdka telefonicznego w
$cianie, prawdopodobnie posiadasz szeregowy system telefoniczny. Sprawdz w
ponizszej tabeli czy Twoj kraj/region znajduje sie na liscie. Jezeli nie nie masz
pewnosci, z ktérego rodzaju systemu telefonicznego korzystasz (réwnolegtego
czy szeregowego), zasiegnij informacji u operatora telekomunikacyjnego. Ten
rodzaj systemu telefonicznego korzysta z 4 zytowego kabla telefonicznego do
potaczenia urzadzenia HP all-in-one z gniazdkiem w $cianie.

o Jesli Twoj kraj/region znajduje sie w tabeli, prawdopodobnie posiadasz
réwnolegty system telefoniczny. Ten rodzaj systemu telefonicznego korzysta z 2
zytowego kabla telefonicznego do potaczenia urzadzenia HP all-in-one z
gniazdkiem w $cianie.
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Argentyna Australia Brazylia

Kanada Chile Chiny

Kolumbia Grecja Indie

Indonezja Irlandia Japonia

Korea Ameryka tacinska Malezja

Meksyk Filipiny Polska

Portugalia Rosja Arabia Saudyjska
Singapur Hiszpania Tajwan

Tajlandia USA Wenezuela
Wietnam

Wskazéwka Mozesz takze sprawdzi¢ koniec przewodu telefonicznego znajdujacego
sie w pudetku z urzadzeniem HP all-in-one. Jesli przewdd telefoniczny
ma dwa przewody, posiadasz 2-zytowy przewdd telefoniczny. Jesli

Podrecznik uzytkownika 81



5
7]
X
&
e
%)
o
S
=
2
=
<
]
X

Rozdziat 10

przewod telefoniczny ma cztery przewody, posiadasz 4-zytowy
przewdd telefoniczny. Ponizszy rysunek pokazuje réznice pomiedzy
przewodami.

— — 1

N

Wybieranie wlasciwej konfiguracji faksu dla domu lub

biura

82

Aby méc korzystac z faksu, musisz wiedzie¢, jaki sprzet i ustugi (jezeli s dostepne)
sg wspotdzielone na tej same; linii telefonicznej, do ktérej podtaczono urzadzenie
HP all-in-one. Jest to wazne, poniewaz konieczne moze by¢ podtgczenie czesci
istniejacego sprzetu biurowego bezposrednio do HP all-in-one i konieczna moze by¢
réwniez zmiana niektorych ustawien faksu, zanim mozliwe bedzie skuteczne
wykonywanie transmisji faksu.

Aby okresli¢ najlepszy sposob konfiguracji urzadzenia HP all-in-one w domu lub

biurze, przeczytaj najpierw pytania w tej czesci i zapisz swoje odpowiedzi. Nastepnie

przejdz do tabeli w kolejnej czesci i wybierz zalecany przypadek konfiguracji w

oparciu o udzielone odpowiedzi.

Pamietaj, aby przeczyta¢ ponizsze pytania i odpowiedzie¢ na nie w takiej kolejnosci,

w jakiej sg przedstawione.

1  Czy korzystasz z ustugi DSL (Digital Subscriber Line) oferowanej przez operatora
telekomunikacyjnego?

O Tak, korzystam z DSL.
' Nie.
Jezeli odpowiedziates/-as “Tak”, przejdz bezposrednio do punktu Przypadek B:
Konfigurowanie urzgdzenia HP all-in-one dla DSL. Nie musisz odpowiadac na
dalsze pytania.
Jezeli odpowiedziate$/-as "Nie", przejdz do kolejnego pytania.

2 Czy posiadasz osobistg centralke telefoniczng (PBX) lub linie telefoniczna ISDN
(Integrated Services Digital Network)?
Jezeli odpowiedziates$/-as “Tak”, przejdz bezposrednio do punktu Przypadek C:
Konfigurowanie urzgdzenia HP all-in-one dla systemu telefonicznego PBX lub linii
ISDN. Nie musisz odpowiada¢ na dalsze pytania.
Jezeli odpowiedziate$/-as "Nie", przejdz do kolejnego pytania.

3 Czy korzystasz z ustugi dzwonienia dystynktywnego oferowanej przez operatora
telekomunikacyjnego, w ktérej dostepnych jest wiele numeréw telefonu z réznymi
wzorcami dzwonkow?

O Tak, korzystam z dzwonienia dystynktywnego.
J Nie.
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Jezeli odpowiedziates/-as “Tak”, przejdz bezposrednio do punktu Przypadek D:
Faksowanie z ustugg dzwonienia dystynktywnego na tej samej linii. Nie musisz
odpowiadac¢ na dalsze pytania.
Jezeli odpowiedziates/-as "Nie", przejdz do kolejnego pytania.
Nie masz pewnosci, czy korzystasz z dzwonienia dystynktywnego? Wielu
operatoréw telekomunikacyjnych oferuje ustuge dzwonienia dystynktywnego,
umozliwiajaca korzystanie na jednej linii telefonicznej z kilku numeréw telefonu.
Po wykupieniu tej ustugi kazdy numer telefonu bedzie miat inny wzorzec
dzwonka. Na przyktad do r6znych numeréw moga by¢ przypisane pojedyncze,
podwadjne czy potrdjne sygnaly. Mozesz przypisa¢ jeden numer telefonu z
pojedynczym dzwonkiem do potaczen gtosowych, a drugi numer telefonu z
podwojnym dzwonkiem do potaczen faksowych. Dzieki temu mozesz odroznic¢
potaczenia glosowe od faksowe po dzwieku dzwonka.

4  Czy potfaczenia glosowe odbierasz pod tym samym numerem telefonu, co
potaczenia faksowe w urzadzeniu HP all-in-one?

O Tak, odbieram potaczenia glosowe.
Nie.
Przejdz do kolejnych pytan.
5 Czy modem w komputerze jest podtaczony do tej samej linii telefonicznej, co
urzadzenie HP all-in-one?

A
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O Tak, posiadam modem w komputerze.

J Nie.

Jezeli odpowiesz "Tak" na przynajmniej jedno z ponizszych pytan, oznacza to, ze
korzystasz z modemu w komputerze:

— Czy wysytasz i odbierasz faksy bezposrednio z i do programéw w
komputerze korzystajac z potaczenia telefonicznego?

—  Czy odbierasz i wysytasz wiadomosci poczty elektronicznej na komputerze
za posrednictwem potaczenia telefonicznego?

—  Czy korzystasz z Internetu na komputerze za posrednictwem potaczenia
telefonicznego?

Przejdz do kolejnych pytan.

6 Czy korzystasz z automatycznej sekretarki, ktéra odbiera potaczenia gtosowe

pod tym samym numerem telefonu, co potgczenia faksowe odbierane przez

HP all-in-one?

O Tak, korzystam z automatycznej sekretarki.
Nie.

Przejdz do kolejnych pytan.

7  Czy korzystasz z ustugi poczty gtosowej oferowanej przez operatora

telekomunikacyjnego pod numerem telefonu, pod ktérym podtgczono urzadzenie

HP all-in-one?

U Tak, korzystam z poczty glosowe;.
Nie.

Po odpowiedzeniu na wszystkie pytania, przejdz do nastepnego rozdziatu by

wybraé przypadek konfiguracji faksu.

Podrecznik uzytkownika 83



5
7]
X
&
e
%)
o
S
=
(=]
=
<
]
X

Rozdziat 10

Wybieranie przypadku konfiguracji faksu

Po udzieleniu odpowiedzi na wszystkie pytania dotyczace sprzetu i ustug
wspoétdzielonych na linii telefonicznej wykorzystywanej przez urzadzenie HP all-in-
one, mozesz wybraé wlasciwy przypadek konfiguracji dla domu lub biura.

W pierwszej kolumnie tabeli wybierz wtasciwg dla Twojego domu lub biura
kombinacje sprzetu i ustug. Odpowiedni przypadek konfiguracji znajdziesz w drugiej
kolumnie lub trzeciej kolumnie, zaleznie od systemu telefonicznego. W dalszej czesci
rozdziatu opisano szczegotowe instrukcje dla kazdego przypadku.

Jezeli odpowiedziates/-as$ na wszystkie wczesniejsze pytania w poprzedniej czesci i
nie posiadasz zadnego opisywanego sprzetu ani ustugi, wybierz odpowiedz “Brak” w
pierwszej kolumnie tabeli.

Uwaga Jesli posiadane w domu lub biurze ustawienie nie zostato opisane w tym
rozdziale, ustaw urzgdzenie HP all-in-one jak zwykty telefon analogowy.
Sprawdz czy jeden koniec przewodu telefonicznego dostarczonego wraz z
urzadzeniem podtaczony jest do gniazdka telefonicznego w $cianie, a drugi
koniec do portu “1-LINE” z tytu urzadzenia HP all-in-one. Jedli uzyjesz
innego przewodu, moga pojawi¢ sie problemy przy odbieraniu i wysytaniu

faksow.

Inny sprzet/ustugi dzielone
na linii faksu

Zalecane ustawienie faksu
dla réownolegtego systemu
telefonicznego

Zalecane ustawienie
faksu dla szeregowego
systemu telefonicznego

Brak

(Odpowiedz "Nie" na wszystkie
pytania.)

Przypadek A: Oddzielna linia
faksu (bez odbierania
potaczen gtosowych)

Przypadek A: Oddzielna
linia faksu (bez odbierania
potaczen gtosowych)

Ustuga DSL

(Odpowiedz byta twierdzaca
tylko w pytaniu 1.)

Przypadek B: Konfigurowanie
urzgdzenia HP all-in-one dla
DSL

Przypadek B:
Konfigurowanie urzadzenia
HP all-in-one dla DSL

System PBX lub ISDN

(Odpowiedz byta twierdzaca
tylko w pytaniu 2.)

Przypadek C:
Konfigurowanie urzgdzenia
HP all-in-one dla systemu
telefonicznego PBX lub linii
ISDN

Przypadek C:
Konfigurowanie urzadzenia
HP all-in-one dla systemu
telefonicznego PBX lub linii
ISDN

Ustuga dzwonienia

Przypadek D: Faksowanie z

Przypadek D: Faksowanie

dystynktywnego ustugg dzwonienia z ustugg dzwonienia
(Odpowiedz byta twierdzaca ny,tynktywnego na tej samej dystyr.1k't¥yvnego na tej
tylko w pytaniu 3.) linii samej linii

Potaczenia gtosowe Przypadek E: Wspotdzielona | Przypadek E:

(Odpowiedz byta twierdzaca
tylko w pytaniu 4.)

linia gtosowal/faksowa z
pocztg gtosowg

Wspotdzielona linia
gtosowal/faksowa z pocztg
gtosowg

Pofaczenia gtosowe i ustuga
poczty glosowej

Przypadek F: Wspoétdzielona
linia gtosowal/faksowa z
pocztg gtosowg

Przypadek F:
Wspétdzielona linia

84
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(ciag dalszy)

Inny sprzet/ustugi dzielone Zalecane ustawienie faksu | Zalecane ustawienie
na linii faksu dla réownolegtego systemu | faksu dla szeregowego
telefonicznego systemu telefonicznego
(Odpowiedz byta twierdzaca gtosowal/faksowa z pocztg
tylko w pytaniach 4 oraz 7.) gtosowq,
Modem Przypadek G: Linia faksowa Nie dotyczy.
(Odpowiedz byta twierdzaca wspétdzielona z modemem
tylko w pytaniu 5.) (bez odbierania potaczen
gtosowych)
Potaczenia glosowe i modem Przypadek H: Linia gtosowa/ | Nie dotyczy.
(Odpowiedz byta twierdzaca faksowa wspdtdzielona z
tylko w pytaniach 4 oraz 5.) modemem =
o

Potaczenia gtosowe i Przypadek I: Linia gtosowa/ Nie dotyczy. =
automatyczna sekretarka faksowa wspotdzielona z "g
(Odpowiedz byta twierdzaca automatyczna sekretark, 8

. (Y
tylko w pytaniach 4 oraz 6.) E;:
Potaczenia gtosowe, modem Przypadek J: Linia glosowa/ Nie dotyczy. 2
oraz automatyczna sekretarka faksowa wspétdzielona z
(Odpowiedz byta twierdzaca modemenm i automatyczna,
tylko w pytaniach 4, 5 oraz 6.) | Sekretarka
Potaczenia gtosowe, modem Przypadek K: Linia gtosowa/ | Nie dotyczy.
oraz ustuga poczty gtosowej faksowa wspotdzielona z
(Odpowiedz byta twierdzaca modemenm i poczta glosowq
tylko w pytaniach 4, 5 oraz 7.)

Przypadek A: Oddzielna linia faksu (bez odbierania
potaczen gtosowych)

Jezeli posiadasz oddzielng linie telefoniczna, na ktdrej nie przyjmujesz potaczen
gtosowych i nie masz innego sprzetu podtgczonego do tej linii, podtacz urzadzenie
HP all-in-one zgodnie z opisem w tej czesci.
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Rozdziat 10
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Widok z tytu urzadzenia HP all-in-one

1-LINE 2-EXT

1 | Scienne gniazdko telefoniczne

2 | Przewdd telefoniczny dotaczony do urzadzenia HP all-in-one podigczony do portu "1-LINE".

Konfigurowanie urzadzenia HP all-in-one dla osobnej linii faksowe;.

1 Podiacz jeden koniec przewodu telefonicznego dostarczonego wraz z
urzadzeniem HP all-in-one do gniazdka telefonicznego w $cianie, a nastepnie
podtacz drugi koniec do portu “1-LINE” z tylu urzadzenia HP all-in-one.

n Przestroga Jezeli nie korzystasz z przewodu dostarczonego wraz z
urzadzeniem do potaczenia gniazdka telefonicznego z urzadzeniem
HP all-in-one, faksowanie moze by¢ niemozliwe. Jest to specjalny
przewdd roznigcey sie od popularnych przewoddw ktére mozesz spotkac w
domu czy biurze. Jesli dotgczony przewdd jest za krétki, w Przewod
telefoniczny dostarczony z urzgdzeniem HP all-in-one jest za krotki
znajdziesz informacje jak go przedtuzyc.

2  Ustaw urzadzenie HP all-in-one na automatyczne odbieranie telefonu. Nacisnij
przycisk Odbieranie automatyczne az zaswieci sie dioda.

3 (Opcjonalnie) Zmien ustawienie Dzwonkéw do odebrania na jeden lub dwa
dzwonki.
Wiecej informacji na temat zmiany tych ustawien mozna znalez¢ w czesci
Ustawianie liczby dzwonkoéw przed odebraniem.

4 Wykonywanie testu faksu. Informacje na ten temat mozna znalez¢ w sekcji
Testowanie konfiguracji faksu.

Kiedy telefon dzwoni, urzadzenie HP all-in-one odpowie automatycznie po liczbie
dzwonkow okreslonych w ustawieniu Dzwonkéw do odebrania. Urzadzenie
rozpocznie wéwczas wysytanie sygnatu odbioru faksu do urzadzenia nadawcy, po
czym rozpocznie sie odbior faksu.

Przypadek B: Konfigurowanie urzadzenia HP all-in-one
dla DSL

86

Jezeli korzystasz z ustugi DSL oferowanej przez operatora, skorzystaj z instrukcji w
tej czedci, aby podtaczyé filtr DSL miedzy gniazdkiem telefonicznym w $cianie a
urzadzeniem HP all-in-one. Filtr ten usuwa sygnat cyfrowy, ktéry moze uniemozliwi¢
urzadzeniu HP all-in-one poprawng komunikacje z linig telefoniczna. (W niektérych
krajach/regionach ustuga DSL moze by¢ zwana ADSL ).
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Przestroga Jezeli posiadasz linie DSL i nie podtaczysz filtra, nie bedzie
mozliwe wysytanie ani odbieranie fakséw w urzadzeniu HP all-in-one.

° 8

1-LINE

2-EXT,

©

Widok z tytu urzadzenia HP all-in-one

1 | Scienne gniazdko telefoniczne
2 | Filtr DSL i przewdéd dostarczony przez dostawce DSL
3 | Przewdd telefoniczny dotgczony do urzadzenia HP all-in-one podiaczony do portu "1-LINE".

A
(<]
3
=h
«Q
c
=
1
&
Y
-
[
~
[}
c

Ustawianie urzadzenia HP all-in-one z DSL

1  Filtr DSL mozna otrzymac¢ od firmy telekomunikacyjnej obstugujacej linie¢ DSL

2 Podiacz jeden koniec przewodu telefonicznego dostarczonego wraz z
urzadzeniem HP all-in-one do otwartego portu w filtrze DSL, a nastepnie podtacz
drugi koniec do portu “1-LINE” z tylu urzgdzenia HP all-in-one.

Przestroga Jezeli nie korzystasz z przewodu dostarczonego wraz z
urzadzeniem do potgczenia gniazdka telefonicznego z urzgdzeniem

HP all-in-one, faksowanie moze by¢ niemozliwe. Jest to specjalny
przewdd roznigcey sie od popularnych przewoddw ktére mozesz spotkac w
domu czy biurze.

3 Podtacz przewad filtra DSL do gniazdka telefonicznego w $cianie.
4 Wykonywanie testu faksu. Informacje na ten temat mozna znalez¢ w sekcji
Testowanie konfiguracji faksu.

Przypadek C: Konfigurowanie urzadzenia HP all-in-one
dla systemu telefonicznego PBX lub linii ISDN

Jesli korzystasz z systemu telefonicznego PBX lub konwertera/terminala ISDN,
sprawdz czy zostaty wykonane ponizsze czynnosci:

e Jezeli korzystasz z centrali PBX lub konwertera/terminala ISDN, podtgcz
urzadzenie HP all-in-one do portu przeznaczonego dla faksu i telefonu. W miare
mozliwosci upewnij sie takze, ze terminal ustawiono na wtasciwy kraj/region.

Uwaga Niektore systemy ISDN zezwalajg na ustawienie parametréw portow dla
okreslonych urzadzen korzystajacych z linii telefonicznej. Przyktadowo,
mozna przypisac jeden port do telefonu i faksu grupy 3, a inny ustawic
jako port uniwersalny. Jezeli po podigczeniu urzadzenia do portu
faksowego/telefonicznego konwertera ISDN wystepujg problemy, nalezy
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Rozdziat 10

sprobowac uzy¢ portu uniwersalnego. Moze on by¢ oznaczony jako
»multi-combi” lub podobnie.
e Jedli korzystasz z systemu PBX. ustaw ton oczekujgcego potaczenia na
"wytaczony".

Przestroga Wiele cyfrowych systeméw PBX ma fabrycznie witaczony ton
potaczen oczekujacych. Ton potgczen oczekujacych zakitdci dowolng
transmisje faksowg i nie bedzie mozliwe wystanie lub odebranie faksow w
urzadzeniu HP all-in-one. Sprawdz w dokumentacji dotagczonej do
systemu telefonicznego PBX jak wytgczyé ton rozmowy oczekujace;.

e Jedli korzystasz z systemu telefonicznego PBX, wybierz numer linii zewnetrznej
przed wybraniem numeru faksu.

e  Sprawdz, czy korzystasz z przewodu dostarczonego wraz z urzadzeniem do
potaczenia gniazdka telefonicznego z urzadzeniem HP all-in-one, faksowanie
moze byé niemozliwe. Jest to specjalny przewdd rézniacy sie od popularnych
przewodow ktére mozesz spotka¢ w domu czy biurze. Jesli dotgczony przewod
jest za krotki, w Przewdd telefoniczny dostarczony z urzgdzeniem HP all-in-one
jest za krotki znajdziesz informacje jak go przediuzyé.
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Przypadek D: Faksowanie z ustuga dzwonienia
dystynktywnego na tej samej linii

Jezeli korzystasz z ustugi dzwonienia dystynktywnego oferowanej przez operatora
telefonicznego, ktéra umozliwia uzywanie wielu numeréw telefonicznych na jednej
linii, kazdego z innym wzorem dzwonka, podtacz urzgdzenie HP all-in-one zgodnie z
opisem w tej czesci.

? ]

@

Widok z tytu urzadzenia HP all-in-one

1-LINE 2-EXT

1 | Scienne gniazdko telefoniczne
2 | Przewdd telefoniczny dotgczony do urzadzenia HP all-in-one podiaczony do portu "1-LINE".

Konfigurowanie urzadzenia HP all-in-one dla ustugi dzwonienia dystynktywnego

1 Podtacz jeden koniec przewodu telefonicznego dostarczonego wraz z
urzadzeniem HP all-in-one do gniazdka telefonicznego w $cianie, a nastepnie
podtacz drugi koniec do portu “1-LINE” z tytu urzadzenia HP all-in-one.

Przestroga Jezeli nie korzystasz z przewodu dostarczonego wraz z
urzadzeniem do potgczenia gniazdka telefonicznego z urzgdzeniem
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HP all-in-one, faksowanie moze by¢ niemozliwe. Jest to specjalny
przewdd roznigcy sie od popularnych przewodow ktére mozesz spotkaé w
domu czy biurze. Jesli dotgczony przewdd jest za krotki, w Przewod
telefoniczny dostarczony z urzadzeniem HP all-in-one jest za krotki
znajdziesz informacje jak go przedtuzyc¢.

2  Ustaw urzadzenie HP all-in-one na automatyczne odbieranie telefonu. Nacisnij
przycisk Odbieranie automatyczne az zaswieci sie dioda.

3  Zmien ustawienie Wzorzec sygnatu dzwonka na wzorzec przypisany przez
operatora telefonicznego do numeru faksu, np. dzwonek podwdjny lub dzwonek
potrojny.

Wiecej informacji na temat zmiany tych ustawien mozna znalez¢ w czesci Zmiana
wzorca sygnatu dzwonka (dzwonienie dystynktywne).

Uwaga Urzadzenie HP all-in-one jest domysinie skonfigurowane do
odpowiadania na wszystkie wzory sygnatu dzwonka. Jezeli nie ustawisz
prawidtowego wzoru dzwonka przypisanego przez operatora
telefonicznego, urzadzenie HP all-in-one moze odpowiadaé na
potaczenia gtosowe oraz faksowe lub moze nie odpowiadaé wcale.

4 (Opcjonalnie) Zmien ustawienie Dzwonkow do odebrania na jeden lub dwa
dzwonki.
Wiecej informacji na temat zmiany tych ustawien mozna znalez¢ w czesci
Ustawianie liczby dzwonkoéw przed odebraniem.

5 Wpykonywanie testu faksu. Informacje na ten temat mozna znalez¢ w sekg;ji
Testowanie konfiguracji faksu.
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Urzadzenie HP all-in-one bedzie automatycznie odbierac potaczenia przychodzace,
ktére sg zgodne z wybranym wzorcem sygnatu dzwonka (w ustawieniu Wzorzec
sygnalu dzwonka) i po wybranej liczbie dzwonkéw (w ustawieniu Dzwonkow do
odebrania). Urzadzenie rozpocznie wowczas wysytanie sygnatu odbioru faksu do
urzadzenia nadawcy, po czym rozpocznie sie odbior faksu.

Przypadek E: Wspétdzielona linia glosowal/faksowa z
poczta glosowa

Jezeli odbierasz potaczenia gtosowe oraz faksowe pod tym samym numerem telefonu
i nie masz innego sprzetu (lub poczty gtosowej) podtaczonego do tej linii, podiacz
urzadzenie HP all-in-one zgodnie z opisem w tej czesci.
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1-LINE

2-EXT

Widok z tytu urzadzenia HP all-in-one

1 | Scienne gniazdko telefoniczne

2 | Przewdd telefoniczny dotaczony do urzadzenia HP all-in-one podiaczony do portu "1-LINE".

3 | Opcjonalny telefon dla HP all-in-one

Konfigurowanie urzadzenia HP all-in-one dla wspétdzielonej linii gtosowej/
faksowej
1 Podiacz jeden koniec przewodu telefonicznego dostarczonego wraz z

urzadzeniem HP all-in-one do gniazdka telefonicznego w $cianie, a nastepnie
podtacz drugi koniec do portu “1-LINE” z tytu urzadzenia HP all-in-one.
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Przestroga Jezeli nie korzystasz z przewodu dostarczonego wraz z
urzadzeniem do potgaczenia gniazdka telefonicznego z urzadzeniem

HP all-in-one, faksowanie moze by¢ niemozliwe. Jest to specjalny
przewdd roznigcy sie od popularnych przewodow ktdre mozesz spotkaé w
domu czy biurze. Jesli dotgczony przewdd jest za krétki, w Przewdd
telefoniczny dostarczony z urzgdzeniem HP all-in-one jest za krotki
znajdziesz informacje jak go przedtuzyc¢.

2 Wykonaj jedna z nastepujacych czynnosci, zaleznie od systemu telefonicznego:

— Jesli posiadasz rownolegtly system telefoniczny, wyjmij biatg zatyczke z portu
oznaczonego “2-EXT” z tytlu urzadzenia HP all-in-one, a nastepnie podtgcz
telefon do tego portu.

— Jesli posiadasz szeregowy system telefoniczny, mozesz podigczyé telefon
bezposrednio do gniazdka w $cianie.

3  Musisz teraz zdecydowac, w jaki sposdb urzadzenie HP all-in-one ma
odpowiadac¢ na potaczenia faksowe — automatycznie, czy recznie:

— Jesli urzadzenie HP all-in-one zostanie przestawione w tryb odbierania
automatycznego, bedzie automatycznie odbiera¢ wszystkie potaczenia
przychodzace oraz faksy. Urzadzenie HP all-in-one nie bedzie mogto w takiej
sytuacji odrézniac potgczen faksowych od gtosowych; jednak jesli wydaje Ci
sie, ze nadchodzace potaczenie jest gtosowe, musisz odebrac je recznie
zanim zostanie odebrane przez urzadzenie HP all-in-one.

Aby odbiera¢ faksy automatycznie, nacisnij przycisk Odbieranie
automatyczne az zaswieci sie dioda.

— Jesli urzadzenie HP all-in-one zostanie przestawione w tryb recznego
odbierania fakséw, konieczna bedzie obecnos¢ uzytkownika, ktory osobiscie
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odbierze potgczenia przychodzace, w przeciwnym razie urzgdzenie HP all-in-
one nie bedzie mogto odbiera¢ faksow.

Aby odbiera¢ faksy recznie, nacisnij przycisk Odbieranie automatyczne az
dioda zgasnie.
4 Wykonywanie testu faksu. Informacje na ten temat mozna znalez¢ w sekcji
Testowanie konfiguracji faksu.

Jezeli podniesiesz stuchawke przed urzadzeniem HP all-in-one i ustyszysz sygnat
faksu nadawcy, musisz odpowiedzie¢ na potgczenie faksowe recznie. Informacje na
ten temat mozna znalez¢ w sekcji Reczne odbieranie faksu.

Przypadek F: Wspoétdzielona linia gtlosowa/faksowa z
poczta glosowa

Jezeli odbierasz potgczenia glosowe oraz faksowe pod tym samym numerem telefonu
i rownoczesnie korzystasz z ustugi poczty gtosowej oferowanej przez operatora,
podtacz urzadzenie HP all-in-one zgodnie z opisem w tej czesci.

Uwaga Jezeli do odbioru potgczen faksowych wykorzystywana jest linia z ustugg
poczty gtosowej, nie mozna odbiera¢ fakséw w sposéb automatyczny. Faksy
trzeba bedzie odbiera¢ recznie. Oznacza to, ze konieczna jest obecnosé
uzytkownika, ktéry osobiscie odbiera potaczenia przychodzace. Jezeli
chcesz przyjmowac faks automatycznie, skontaktuj sie z operatorem
telekomunikacyjnym, aby zamowi¢ ustuge dzwonienia dystynktywnego lub
uzyska¢ oddzielng linie do faksowania.

A
(<]
3
=h
«Q
c
=
1
&
Y
-
[
~
[}
c

s
o

Widok z tytu urzadzenia HP all-in-one

1-LINE 2-EXT

1 | Scienne gniazdko telefoniczne

2 | Przewdd telefoniczny dotaczony do urzadzenia HP all-in-one podiaczony do portu "1-LINE".

Ustawianie urzadzenia HP all-in-one z poczta glosowa

1 Podtacz jeden koniec przewodu telefonicznego dostarczonego wraz z
urzadzeniem HP all-in-one do gniazdka telefonicznego w $cianie, a nastepnie
podtacz drugi koniec do portu “1-LINE” z tytu urzadzenia HP all-in-one.

Przestroga Jezeli nie korzystasz z przewodu dostarczonego wraz z
urzadzeniem do potaczenia gniazdka telefonicznego z urzadzeniem

HP all-in-one, faksowanie moze by¢ niemozliwe. Jest to specjalny
przewaod réznigey sie od popularnych przewoddéw ktére mozesz spotka¢ w
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Rozdziat 10

domu czy biurze. Jesli dotgczony przewdd jest za krétki, w Przewdd
telefoniczny dostarczony z urzgdzeniem HP all-in-one jest za krotki
znajdziesz informacje jak go przedtuzyc.
2 Ustaw urzadzenie HP all-in-one na reczne odbieranie telefonu. Nacisnij przycisk
Odbieranie automatyczne az dioda zgasnie.
3  Wykonywanie testu faksu. Informacje na ten temat mozna znalez¢ w sekgc;ji
Testowanie konfiguracji faksu.

Konieczna jest obecnos¢ uzytkownika, ktéry osobiscie odbiera potaczenia
przychodzace, w przeciwnym razie urzadzenie HP all-in-one nie moze odbieraé
fakséw. Wiecej informacji na temat recznego odbierania fakséw mozna znalez¢ w
czesci Reczne odbieranie faksu.

Przypadek G: Linia faksowa wspétdzielona z modemem
(bez odbierania potaczen gtosowych)

92

Jezeli posiadasz linie faksowa, na ktérej nie przyjmujesz potaczen gtosowych i
posiadasz modem podtaczony do tej linii, podtacz urzadzenie HP all-in-one zgodnie z
opisem w tej czesci.

Modem jest uzywany na tej samej linii, co urzgdzenie HP all-in-one, tak wiec nie
bedzie mozliwe rownoczesne wykorzystanie modemu i urzadzenia HP all-in-one.
Przyktadowo, nie mozesz faksowac¢ z urzadzenia HP all-in-one podczas uzywania
modemu do wysytania poczty albo korzystania z Internetu.
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Widok z tytu urzadzenia HP all-in-one

1 | Scienne gniazdko telefoniczne
2 | Przewdd telefoniczny dotgczony do urzadzenia HP all-in-one podiaczony do portu "1-LINE".
3 | Komputer z modemem

Ustawianie urzadzenia HP all-in-one z modemem

1 Wyjmij biatg zatyczke oznaczong “2-EXT” z tytu urzadzenia HP all-in-one.

2 Znajdz przewdd telefoniczny taczacy komputer (modem) z telefonicznym
gniazdkiem $ciennym. Odtgcz przewdd z gniazdka telefonicznego i widéz go do
portu oznaczonego “2-EXT” z tylu urzadzenia HP all-in-one.

3 Podtacz jeden koniec przewodu telefonicznego dostarczonego wraz z
urzadzeniem HP all-in-one do gniazdka telefonicznego w $cianie, a nastepnie
podtacz drugi koniec do portu “1-LINE” z tytu urzadzenia HP all-in-one.
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Przestroga Jezeli nie korzystasz z przewodu dostarczonego wraz z
urzadzeniem do potgczenia gniazdka telefonicznego z urzgdzeniem

HP all-in-one, faksowanie moze by¢ niemozliwe. Jest to specjalny
przewdd roéznigcey sie od popularnych przewoddw ktére mozesz spotkac w
domu czy biurze. Jesli dotgczony przewdd jest za krétki, w Przewdd
telefoniczny dostarczony z urzgdzeniem HP all-in-one jest za krotki
znajdziesz informacje jak go przedtuzyc.

4  Jezeli oprogramowanie modemu jest skonfigurowane do automatycznego
odbierania fakséw na komputerze, wytgcz to ustawienie.

Przestroga Jezeli nie wytaczysz automatycznego odbierania faksow
przez oprogramowanie modemu na komputerze, urzgdzenie HP all-in-one
nie bedzie mogto odbiera¢ faksow.

5  Ustaw urzadzenie HP all-in-one na automatyczne odbieranie telefonu. Nacisnij
przycisk Odbieranie automatyczne az zaswieci sie dioda.

6  (Opcjonalnie) Zmien ustawienie Dzwonkéw do odebrania na jeden lub dwa
dzwonki.
Wiecej informacji na temat zmiany tych ustawieh mozna znalez¢ w czesci
Ustawianie liczby dzwonkéw przed odebraniem.

7  Wykonywanie testu faksu. Informacje na ten temat mozna znalez¢ w sekc;ji
Testowanie konfiguracji faksu.
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Kiedy telefon dzwoni, urzadzenie HP all-in-one odpowie automatycznie po liczbie
dzwonkow okreslonych w ustawieniu Dzwonkow do odebrania. Urzadzenie
rozpocznie wéwczas wysytanie sygnatu odbioru faksu do urzadzenia nadawcy, po
czym rozpocznie sie odbiér faksu.

Przypadek H: Linia gtlosowal/faksowa wspoétdzielona z
modemem

Jezeli odbierasz pofaczenia glosowe oraz faksowe pod tym samym numerem i
posiadasz modem podtaczony do tej samej linii, podtacz urzadzenie HP all-in-one
zgodnie z opisem w tej czesci.

Modem jest uzywany na tej samej linii, co urzadzenie HP all-in-one, tak wiec nie
bedzie mozliwe réwnoczesne wykorzystanie modemu i urzadzenia HP all-in-one.
Przyktadowo, nie mozesz faksowac z urzadzenia HP all-in-one podczas uzywania
modemu do wysytania poczty albo korzystania z Internetu.

Istniejg dwa rézne sposoby konfiguracji urzadzenia HP all-in-one z komputerem,
zaleznie od tego ile portéw telefonicznych posiada komputer. Zanim rozpoczniesz,
sprawdz czy komputer posiada jeden czy dwa porty telefoniczne:

e Jesli komputer posiada tylko jeden port, przejdZ do nastepnego rozdziatu,
Ustawianie urzadzenia HP all-in-one z komputerem wyposazonym w jeden port
telefoniczny. Musisz dokupi¢ rozdzielacz rownolegty aby méc wysytac i odbieraé
faksy i korzysta¢ z modemu. (Nie uzywaj rozdzielacza telefonicznego na dwie
linie ani rozdzielacza szeregowego.) Beda takze potrzebne trzy dodatkowe
przewody telefoniczne. Rozdzielacz réwnolegty i dodatkowe przewody
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Rozdziat 10

telefoniczne mozesz zakupi¢ w sklepie elektronicznym z akcesoriami
telefonicznymi.

e Jesli komputer posiada dwa porty telefoniczne, zajrzyj do Ustawianie urzadzenia
HP all-in-one z komputerem wyposazonym w dwa porty telefoniczne.

Ustawianie urzadzenia HP all-in-one z komputerem wyposazonym w jeden
port telefoniczny

Rozdziat ten opisuje jak skonfigurowa¢ urzadzenie HP all-in-one z modemem, gdy
komputer posiada tylko jeden port telefoniczny.
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Widok z tytu urzadzenia HP all-in-one
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Scienne gniazdko telefoniczne

Przewdd telefoniczny poditaczony do portu "2-EXT”

Rozdzielacz réwnolegty

Telefon
Komputer z modemem
Przewdd telefoniczny dotgczony do urzadzenia HP all-in-one podiaczony do portu "1-LINE".

DA [W|IN |-

Ustawianie urzadzenia HP all-in-one z komputerem wyposazonym w jeden port
telefoniczny

1 Znajdz przewdd telefoniczny taczacy komputer (modem) z telefonicznym
gniazdkiem $ciennym. Odtacz przewdd z gniazdka telefonicznego i wiéz go do
rozdzielacza rownolegtego po stronie z dwoma portami telefonicznymi.

2  Podiacz jeden koniec przewodu telefonicznego dostarczonego wraz z
urzadzeniem HP all-in-one do gniazdka telefonicznego w $cianie, a nastepnie
podtacz drugi koniec do portu “1-LINE” z tytu urzadzenia HP all-in-one.

Przestroga Jezeli nie korzystasz z przewodu dostarczonego wraz z
urzadzeniem do potgczenia gniazdka telefonicznego z urzgdzeniem

HP all-in-one, faksowanie moze by¢ niemozliwe. Jest to specjalny
przewdd roéznigcey sie od popularnych przewodow ktére mozesz spotkac w
domu czy biurze. Jesli dotaczony przewdd jest za krétki, w Przewdd
telefoniczny dostarczony z urzadzeniem HP all-in-one jest za krotki
znajdziesz informacje jak go przedtuzyc.

3 Wyjmij biatg zatyczke oznaczong “2-EXT” z tytu urzadzenia HP all-in-one.
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4 Korzystajac z kolejnego przewodu telefonicznego, podtacz jeden koniec do portu
oznaczonego "2-EXT" z tylu urzadzenia HP all-in-one. Podiacz drugi koniec
przewodu telefonicznego do rozdzielacza réwnolegtego po stronie z pojedynczym
portem telefonicznym.

5 Jezeli oprogramowanie modemu jest skonfigurowane do automatycznego
odbierania fakséw na komputerze, wytgcz to ustawienie.

Przestroga Jezeli nie wytaczysz automatycznego odbierania faksow
przez oprogramowanie modemu na komputerze, urzadzenie HP all-in-one
nie bedzie mogto odbierac fakséw.

6 (Opcjonalnie) Podtacz telefon do drugiego wolnego portu telefonicznego na
rozdzielaczu réownolegtym.

7  Musisz teraz zdecydowac, w jaki sposob urzadzenie HP all-in-one ma
odpowiadac¢ na potaczenia faksowe — automatycznie, czy recznie:

— Jesli urzadzenie HP all-in-one zostanie przestawione w tryb odbierania
automatycznego, bedzie automatycznie odbiera¢ wszystkie potaczenia
przychodzace oraz faksy. Urzadzenie HP all-in-one nie bedzie mogto w takiej
sytuacji odrézniac potgczen faksowych od gtosowych; jednak jesli wydaje Ci
sie, ze nadchodzace potaczenie jest gtosowe, musisz odebrac je recznie
zanim zostanie odebrane przez urzadzenie HP all-in-one.

Aby odbiera¢ faksy automatycznie, nacisnij przycisk Odbieranie
automatyczne az zaswieci sie dioda.

— Jesli urzadzenie HP all-in-one zostanie przestawione w tryb recznego
odbierania fakséw, konieczna bedzie obecnos¢ uzytkownika, ktéry osobiscie
odbierze potgczenia przychodzace, w przeciwnym razie urzgdzenie HP all-in-
one nie bedzie mogto odbiera¢ faksow.
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Aby odbiera¢ faksy recznie, nacisnij przycisk Odbieranie automatyczne az
dioda zgasnie.
8 Wykonywanie testu faksu. Informacje na ten temat mozna znalez¢ w sekgji
Testowanie konfiguracji faksu.

Jezeli podniesiesz stuchawke przed urzadzeniem HP all-in-one i ustyszysz sygnat
faksu nadawcy, musisz odpowiedzie¢ na potaczenie faksowe recznie. Informacje na
ten temat mozna znalez¢ w sekcji Reczne odbieranie faksu.

Ustawianie urzadzenia HP all-in-one z komputerem wyposazonym w dwa
porty telefoniczne

Rozdziat ten opisuje jak skonfigurowac urzadzenie HP all-in-one z modemem, gdy
komputer posiada dwa porty telefoniczne.
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Rozdziat 10

96

Widok z tytu urzadzenia HP all-in-one

Scienne gniazdko telefoniczne

Port telefoniczny "IN" w komputerze

Port telefoniczny "OUT" w komputerze

Telefon

Komputer z modemem

| |WIN| =

Przewdd telefoniczny dotgczony do urzadzenia HP all-in-one podtgczony do portu "1-LINE".

Ustawianie urzadzenia HP all-in-one z komputerem wyposazonym w dwa porty
telefoniczne

1
2

Wyjmij biatg zatyczke oznaczong “2-EXT” z tytu urzadzenia HP all-in-one.
Znajdz przewdd telefoniczny taczacy komputer (modem) z telefonicznym
gniazdkiem $ciennym. Odtacz przewdd z gniazdka telefonicznego i wiéz go do
portu oznaczonego “2-EXT” z tylu urzadzenia HP all-in-one.

Podtacz telefon do portu "OUT" (wyjscie) z tylu modemu.

Podtacz jeden koniec przewodu telefonicznego dostarczonego wraz z
urzadzeniem HP all-in-one do gniazdka telefonicznego w $cianie, a nastepnie
podtacz drugi koniec do portu “1-LINE” z tytu urzadzenia HP all-in-one.

Przestroga Jezeli nie korzystasz z przewodu dostarczonego wraz z
urzadzeniem do potaczenia gniazdka telefonicznego z urzadzeniem

HP all-in-one, faksowanie moze by¢ niemozliwe. Jest to specjalny
przewdd roznigcy sie od popularnych przewodow ktére mozesz spotkaé w
domu czy biurze. Jesli dotgczony przewdd jest za krétki, w Przewdd
telefoniczny dostarczony z urzgdzeniem HP all-in-one jest za krotki
znajdziesz informacje jak go przedtuzyc¢.

Jezeli oprogramowanie modemu jest skonfigurowane do automatycznego
odbierania fakséw na komputerze, wytacz to ustawienie.

Przestroga Jezeli nie wytaczysz automatycznego odbierania faksow
przez oprogramowanie modemu na komputerze, urzgdzenie HP all-in-one
nie bedzie mogto odbierac fakséw.
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6  Musisz teraz zdecydowac, w jaki sposdb urzgdzenie HP all-in-one ma
odpowiadac¢ na potaczenia faksowe — automatycznie, czy recznie:

— Jesli urzadzenie HP all-in-one zostanie przestawione w tryb odbierania
automatycznego, bedzie automatycznie odbiera¢ wszystkie potaczenia
przychodzgce oraz faksy. Urzadzenie HP all-in-one nie bedzie mogto w takiej
sytuacji odrozniaé potaczen faksowych od gtosowych; jednak jesli wydaje Ci
sie, ze nadchodzace potaczenie jest gtosowe, musisz odebrac je recznie
zanim zostanie odebrane przez urzadzenie HP all-in-one.

Aby odbiera¢ faksy automatycznie, nacisnij przycisk Odbieranie
automatyczne az zaswieci sie dioda.

— Jedli urzagdzenie HP all-in-one zostanie przestawione w tryb recznego
odbierania fakséw, konieczna bedzie obecnos¢ uzytkownika, ktéry osobiscie
odbierze potgczenia przychodzace, w przeciwnym razie urzadzenie HP all-in-
one nie bedzie mogto odbieraé faksow.

Aby odbieraé faksy recznie, nacisnij przycisk Odbieranie automatyczne az
dioda zgasnie.
7  Wykonywanie testu faksu. Informacje na ten temat mozna znalez¢ w sekc;ji
Testowanie konfiguracji faksu.

Jezeli podniesiesz stuchawke przed urzgdzeniem HP all-in-one i ustyszysz sygnat
faksu nadawcy, musisz odpowiedzie¢ na potgczenie faksowe recznie. Informacje na
ten temat mozna znalez¢ w sekcji Reczne odbieranie faksu.

Przypadek I: Linia glosowal/faksowa wspoétdzielona z
automatyczng sekretarka

Jezeli odbierasz pofaczenia glosowe oraz faksowe pod tym samym numerem i
posiadasz automatyczng sekretarke odbierajaca potgczenia gtosowe pod tym
numerem telefonu, podtacz urzadzenie HP all-in-one zgodnie z opisem w tej czesci.
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Rozdziat 10

1-LINE

2-EXT

Widok z tytu urzadzenia HP all-in-one

Scienne gniazdko telefoniczne

Port "IN" w automatycznej sekretarce

Port "OUT" w automatycznej sekretarce

Telefon (opcjonalnie)

Automatyczna sekretarka

Przewdd telefoniczny dotgczony do urzadzenia HP all-in-one podiaczony do portu "1-LINE".
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Ustawianie urzadzenia HP all-in-one z linia glosowa/faksowa wspétdzielong z
automatyczng sekretarka

1 Wyjmij biatg zatyczke oznaczong “2-EXT” z tytu urzadzenia HP all-in-one.
2 Odtacz automatyczng sekretarke z gniazdka telefonicznego w $cianie i podtacz jg
do portu oznaczonego "2-EXT" z tytlu urzadzenia HP all-in-one.

Uwaga Jezeli nie podigczysz automatycznej sekretarki bezposrednio do
urzadzenia HP all-in-one, na automatycznej sekretarce moga nagrac sig
dzwieki faksu nadawcy, a urzadzenie HP all-in-one moze nie odebraé
faksu.

3  Podtacz jeden koniec przewodu telefonicznego dostarczonego wraz z
urzadzeniem HP all-in-one do gniazdka telefonicznego w $cianie, a nastepnie
podtacz drugi koniec do portu “1-LINE” z tytu urzadzenia HP all-in-one.

n Przestroga Jezeli nie korzystasz z przewodu dostarczonego wraz z
urzadzeniem do potgczenia gniazdka telefonicznego z urzgdzeniem
HP all-in-one, faksowanie moze by¢ niemozliwe. Jest to specjalny
przewdd roéznigcey sie od popularnych przewodow ktére mozesz spotkac w
domu czy biurze. Jesli dotgczony przewdd jest za krétki, w Przewdd
telefoniczny dostarczony z urzgdzeniem HP all-in-one jest za krotki
znajdziesz informacje jak go przedtuzyc.

4 (Opcjonalnie) Jezeli automatyczna sekretarka nie ma wbudowanego telefonu, dla
wygody podtaczy¢ mozna telefon z tytu automatycznej sekretarki, do portu "OUT".

5 Ustaw urzadzenie HP all-in-one na automatyczne odbieranie telefonu. Nacisnij
przycisk Odbieranie automatyczne az zaswieci sie dioda.

6  Skonfiguruj automatyczng sekretarke tak, aby odpowiadata po czterech lub mniej
dzwonkach.
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7  Zmien ustawienie Dzwonkow do odebrania w urzadzeniu HP all-in-one na
sze$¢ dzwonkow.
Wiecej informacji na temat zmiany tych ustawieh mozna znalez¢ w czesci
Ustawianie liczby dzwonkéw przed odebraniem.

8  Wykonywanie testu faksu. Informacje na ten temat mozna znalez¢ w sekgc;ji
Testowanie konfiguracji faksu.

Kiedy telefon dzwoni, automatyczna sekretarka odpowie po okreslonej liczbie
dzwonkow, a nastepnie odtworzy nagrane powitanie. Urzgdzenie HP all-in-one
monitoruje rozmowe "nastuchujac" dzwiekdw faksu. Jezeli wykryte zostang tony
faksu, urzadzenie HP all-in-one wysle dzwieki odbioru faksu i przyjmie faks,
urzgdzenie HP all-in-one przestanie monitorowac linie i automatyczna sekretarka
moze nagra¢ wiadomosé gtosowa.

Przypadek J: Linia gtlosowal/faksowa wspétdzielona z
modemem i automatyczng sekretarka

Jezeli odbierasz pofaczenia glosowe oraz faksowe pod tym samym numerem i
posiadasz modem oraz automatyczng sekretarke podigczone do tej samej linii,
podtacz urzadzenie HP all-in-one zgodnie z opisem w tej czesci.
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Modem jest uzywany na tej samej linii, co urzagdzenie HP all-in-one, tak wiec nie
bedzie mozliwe rownoczesne wykorzystanie modemu i urzadzenia HP all-in-one.
Przyktadowo, nie mozesz faksowac¢ z urzadzenia HP all-in-one podczas uzywania
modemu do wysytania poczty albo korzystania z Internetu.

Istniejg dwa rézne sposoby konfiguracji urzadzenia HP all-in-one z komputerem,
zaleznie od tego ile portow telefonicznych posiada komputer. Zanim rozpoczniesz,
sprawdz czy komputer posiada jeden czy dwa porty telefoniczne:

e Jesli komputer posiada tylko jeden port, przejdz do nastepnego rozdziatu,
Ustawianie urzgdzenia HP all-in-one z komputerem wyposazonym w jeden port
telefoniczny. Musisz dokupi¢ rozdzielacz réwnolegty aby moc wysyta¢ i odbierac
faksy i korzysta¢ z modemu. (Nie uzywaj rozdzielacza telefonicznego na dwie
linie ani rozdzielacza szeregowego.) Beda takze potrzebne trzy dodatkowe
przewody telefoniczne. Rozdzielacz réwnolegty i dodatkowe przewody
telefoniczne mozesz zakupi¢ w sklepie elektronicznym.

e Jesli komputer posiada dwa porty telefoniczne, zajrzyj do Ustawianie urzadzenia
HP all-in-one z komputerem wyposazonym w dwa porty telefoniczne.

Ustawianie urzadzenia HP all-in-one z komputerem wyposazonym w jeden
port telefoniczny

Rozdziat ten opisuje jak skonfigurowa¢ urzadzenie HP all-in-one z modemem, gdy
komputer posiada tylko jeden port telefoniczny.
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Rozdziat 10

1-LINE

é 2-EXT —_

Widok z tytu urzadzenia HP all-in-one

Scienne gniazdko telefoniczne

Przewdd telefoniczny podtaczony do portu "2-EXT”

Rozdzielacz réwnolegty

Telefon (opcjonalnie)

Automatyczna sekretarka

Komputer z modemem
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Przewdd telefoniczny dotgczony do urzadzenia HP all-in-one podtgczony do portu "1-LINE".

Ustawianie urzadzenia HP all-in-one z komputerem wyposazonym w jeden port
telefoniczny

1 Znajdz przewdd telefoniczny faczacy komputer (modem) z telefonicznym
gniazdkiem $ciennym. Odtgcz przewdd z gniazdka telefonicznego i wiéz go do
rozdzielacza rownolegtego po stronie z dwoma portami telefonicznymi.

2 Podiacz jeden koniec przewodu telefonicznego dostarczonego wraz z
urzadzeniem HP all-in-one do gniazdka telefonicznego w $cianie, a nastepnie
podtacz drugi koniec do portu “1-LINE” z tytu urzadzenia HP all-in-one.

ﬁ Przestroga Jezeli nie korzystasz z przewodu dostarczonego wraz z
urzadzeniem do potgczenia gniazdka telefonicznego z urzgdzeniem
HP all-in-one, faksowanie moze by¢ niemozliwe. Jest to specjalny
przewdd roznigcey sie od popularnych przewoddw ktére mozesz spotkac w
domu czy biurze. Jesli dotgczony przewdd jest za krétki, w Przewdd
telefoniczny dostarczony z urzgdzeniem HP all-in-one jest za krotki
znajdziesz informacje jak go przedtuzyc.

3  Wyjmij biatg zatyczke oznaczong “2-EXT” z tytu urzgdzenia HP all-in-one.

4 Korzystajac z kolejnego przewodu telefonicznego, podtacz jeden koniec do portu
oznaczonego "2-EXT" z tylu urzadzenia HP all-in-one. Podtacz drugi koniec
przewodu telefonicznego do rozdzielacza réwnolegtego po stronie z pojedynczym
portem telefonicznym.

5 Odigcz automatycznag sekretarke z gniazdka telefonicznego i podtacz do
rozdzielacza rownolegtego po stronie z dwoma portami telefonicznymi.
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Uwaga Jezeli nie podigczysz automatycznej sekretarki w ten sposéb, na
automatycznej sekretarce moga nagrac¢ sie dzwieki faksu nadawcy, a
urzadzenie HP all-in-one moze nie odebrac¢ faksu.

6 (Opcjonalnie) Jezeli automatyczna sekretarka nie ma wbudowanego telefonu, dla
wygody podtaczyé mozna telefon z tylu automatycznej sekretarki, do portu "OUT".

7  Jezeli oprogramowanie modemu jest skonfigurowane do automatycznego
odbierania fakséw na komputerze, wytgcz to ustawienie.

Przestroga Jezeli nie wytaczysz automatycznego odbierania faksow
przez oprogramowanie modemu na komputerze, urzadzenie HP all-in-one
nie bedzie mogto odbierac fakséw.

8  Ustaw urzadzenie HP all-in-one na automatyczne odbieranie telefonu. Nacisnij
przycisk Odbieranie automatyczne az zaswieci sie dioda.

9  Skonfiguruj automatyczng sekretarke tak, aby odpowiadata po czterech lub mniej
dzwonkach.

10 Zmien ustawienie Dzwonkoéw do odebrania w urzgdzeniu HP all-in-one na
sze$¢ dzwonkow.
Wiecej informacji na temat zmiany tych ustawieh mozna znalez¢ w czesci
Ustawianie liczby dzwonkéw przed odebraniem.

11 Wykonywanie testu faksu. Informacje na ten temat mozna znalez¢ w sekcji
Testowanie konfiguracji faksu.
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Kiedy telefon dzwoni, automatyczna sekretarka odpowie po okreslonej liczbie
dzwonkow, a nastepnie odtworzy nagrane powitanie. Urzgdzenie HP all-in-one
monitoruje rozmowe "nastuchujac" dzwiekow faksu. Jezeli wykryte zostang tony
faksu, urzadzenie HP all-in-one wysle dzwieki odbioru faksu i przyjmie faks,
urzgdzenie HP all-in-one przestanie monitorowac linie i automatyczna sekretarka
moze nagra¢ wiadomosé gtosowa.

Ustawianie urzadzenia HP all-in-one z komputerem wyposazonym w dwa
porty telefoniczne

Rozdziat ten opisuje jak skonfigurowa¢ urzadzenie HP all-in-one z modemem, gdy
komputer posiada dwa porty telefoniczne.
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Rozdziat 10

05

1-LINE

2-EXT

Widok z tytu urzadzenia HP all-in-one

Scienne gniazdko telefoniczne

Port telefoniczny "IN" w komputerze

Port telefoniczny "OUT" w komputerze

Telefon

Automatyczna sekretarka

Komputer z modemem

Przewdd telefoniczny dotgczony do urzadzenia HP all-in-one podtgczony do portu "1-LINE".
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Ustawianie urzadzenia HP all-in-one z komputerem wyposazonym w dwa porty
telefoniczne

1 Wyjmij biatg zatyczke oznaczong “2-EXT” z tytu urzadzenia HP all-in-one.

2  Znajdz przewdd telefoniczny taczacy komputer (modem) z telefonicznym
gniazdkiem $ciennym. Odtacz przewdd z gniazdka telefonicznego i wiéz go do
portu oznaczonego “2-EXT” z tylu urzadzenia HP all-in-one.

3 Odigcz automatyczng sekretarke z gniazdka telefonicznego w $cianie i podtacz jg
do portu oznaczonego "OUT" w modemie.

W ten sposob powstanie bezposrednie potaczenie miedzy urzagdzeniem HP all-in-
one a automatyczng sekretarkg, mimo ze modem jest podtgczony do linii jako
pierwszy.

Uwaga Jezeli nie podigczysz automatycznej sekretarki w ten sposéb, na
automatycznej sekretarce moga nagra¢ sie dzwieki faksu nadawcy, a
urzadzenie HP all-in-one moze nie odebra¢ faksu.

4  Podtacz jeden koniec przewodu telefonicznego dostarczonego wraz z
urzadzeniem HP all-in-one do gniazdka telefonicznego w $cianie, a nastepnie
podtacz drugi koniec do portu “1-LINE” z tytu urzadzenia HP all-in-one.

Przestroga Jezeli nie korzystasz z przewodu dostarczonego wraz z
urzadzeniem do potaczenia gniazdka telefonicznego z urzadzeniem

HP all-in-one, faksowanie moze by¢ niemozliwe. Jest to specjalny
przewaod réznigey sie od popularnych przewoddéw ktére mozesz spotka¢ w
domu czy biurze. Jesli dotgczony przewdd jest za krétki, w Przewdd
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telefoniczny dostarczony z urzgdzeniem HP all-in-one jest za krotki
znajdziesz informacje jak go przedtuzyc.

5 (Opcjonalnie) Jezeli automatyczna sekretarka nie ma wbudowanego telefonu, dla
wygody podtgczy¢ mozna telefon z tytu automatycznej sekretarki, do portu "OUT".

6  Jezeli oprogramowanie modemu jest skonfigurowane do automatycznego
odbierania fakséw na komputerze, wytacz to ustawienie.

Przestroga Jezeli nie wytaczysz automatycznego odbierania faksow
przez oprogramowanie modemu na komputerze, urzgdzenie HP all-in-one
nie bedzie mogto odbierac fakséw.

7  Ustaw urzgdzenie HP all-in-one na automatyczne odbieranie telefonu. Nacisnij
przycisk Odbieranie automatyczne az zaswieci sie dioda.

8  Skonfiguruj automatyczng sekretarke tak, aby odpowiadata po czterech lub mniej
dzwonkach.

9  Zmien ustawienie Dzwonkéw do odebrania w urzadzeniu HP all-in-one na
szes$¢ dzwonkow.
Wiecej informacji na temat zmiany tych ustawien mozna znalez¢ w czesci
Ustawianie liczby dzwonkéw przed odebraniem.

10 Wykonywanie testu faksu. Informacje na ten temat mozna znalez¢ w sekcji
Testowanie konfiguracji faksu.
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Kiedy telefon dzwoni, automatyczna sekretarka odpowie po okreslonej liczbie
dzwonkow, a nastepnie odtworzy nagrane powitanie. Urzgdzenie HP all-in-one
monitoruje rozmowe "nastuchujac" dzwiekow faksu. Jezeli wykryte zostang tony
faksu, urzadzenie HP all-in-one wysle dzwieki odbioru faksu i przyjmie faks,
urzadzenie HP all-in-one przestanie monitorowac linie i automatyczna sekretarka
moze nagra¢ wiadomosé gtosowa.

Przypadek K: Linia gtlosowal/faksowa wspétdzielona z
modemem i poczta glosowa

Jezeli odbierasz pofaczenia glosowe oraz faksowe pod tym samym numerem
telefonu, uzywasz modemu na tej samej linii i korzystasz z ustugi poczty gtosowej
oferowanej przez operatora, podtgcz urzadzenie HP all-in-one zgodnie z opisem w tej
czesci.

Uwaga Jezeli do odbioru potgczen faksowych wykorzystywana jest linia z ustugg
poczty gtosowej, nie mozna odbiera¢ faksow w sposéb automatyczny. Faksy
trzeba bedzie odbiera¢ recznie. Oznacza to, ze konieczna jest obecnosé
uzytkownika, ktéry osobiscie odbiera potaczenia przychodzace. Jezeli
chcesz przyjmowac faks automatycznie, skontaktuj sie z operatorem
telekomunikacyjnym, aby zamoéwi¢ ustuge dzwonienia dystynktywnego lub
uzyska¢ oddzielng linie do faksowania.

Modem jest uzywany na tej samej linii, co urzagdzenie HP all-in-one, tak wiec nie
bedzie mozliwe rownoczesne wykorzystanie modemu i urzadzenia HP all-in-one.
Przyktadowo, nie mozesz faksowaé z urzadzenia HP all-in-one podczas uzywania
modemu do wysytania poczty albo korzystania z Internetu.
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Rozdziat 10

Istniejg dwa rézne sposoby konfiguracji urzadzenia HP all-in-one z komputerem,
zaleznie od tego ile portow telefonicznych posiada komputer. Zanim rozpoczniesz,
sprawdz czy komputer posiada jeden czy dwa porty telefoniczne:

e Jesli komputer posiada tylko jeden port, przejdz do nastepnego rozdziatu,
Ustawianie urzgdzenia HP all-in-one z komputerem wyposazonym w jeden port
telefoniczny. Musisz dokupi¢ rozdzielacz rownolegty aby méc wysytac i odbieraé
faksy i korzystaé z modemu. (Nie uzywaj rozdzielacza telefonicznego na dwie
linie ani rozdzielacza szeregowego.) Bedg takze potrzebne trzy dodatkowe
przewody telefoniczne. Rozdzielacz réwnolegty i dodatkowe przewody
telefoniczne mozesz zakupi¢ w sklepie elektronicznym.

e Jesli komputer posiada dwa porty telefoniczne, zajrzyj do Ustawianie urzadzenia
HP all-in-one z komputerem wyposazonym w dwa porty telefoniczne.

Ustawianie urzadzenia HP all-in-one z komputerem wyposazonym w jeden
port telefoniczny

Rozdziat ten opisuje jak skonfigurowa¢ urzadzenie HP all-in-one z modemem, gdy
komputer posiada tylko jeden port telefoniczny.
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1-LINE

é 2-EXT —_

Widok z tytu urzadzenia HP all-in-one

Scienne gniazdko telefoniczne

Przewdd telefoniczny podiaczony do portu "2-EXT”
Rozdzielacz réwnolegty

Telefon

Komputer z modemem
Przewdd telefoniczny dotgczony do urzadzenia HP all-in-one podiaczony do portu "1-LINE".

DO | W |N |-

Ustawianie urzadzenia HP all-in-one z komputerem wyposazonym w jeden port
telefoniczny

1 Znajdz przewdd telefoniczny taczacy komputer (modem) z telefonicznym
gniazdkiem $ciennym. Odtacz przewdd z gniazdka telefonicznego i wiéz go do
rozdzielacza rownolegtego po stronie z dwoma portami telefonicznymi.

2  Korzystajac z kolejnego przewodu telefonicznego, podtacz jeden koniec do portu
oznaczonego "2-EXT" z tylu urzadzenia HP all-in-one. Podtacz drugi koniec
przewodu telefonicznego do rozdzielacza réwnolegtego po stronie z pojedynczym
portem telefonicznym.
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3 Podtacz jeden koniec przewodu telefonicznego dostarczonego wraz z
urzadzeniem HP all-in-one do gniazdka telefonicznego w $cianie, a nastepnie
podtacz drugi koniec do portu “1-LINE” z tytu urzadzenia HP all-in-one.

Przestroga Jezeli nie korzystasz z przewodu dostarczonego wraz z
urzadzeniem do potaczenia gniazdka telefonicznego z urzadzeniem

HP all-in-one, faksowanie moze by¢ niemozliwe. Jest to specjalny
przewadd réznigey sie od popularnych przewoddéw ktére mozesz spotka¢ w
domu czy biurze. Jesli dotgczony przewdd jest za krétki, w Przewdd
telefoniczny dostarczony z urzgdzeniem HP all-in-one jest za krotki
znajdziesz informacje jak go przedtuzyc.

Wyjmij biatg zatyczke oznaczong “2-EXT” z tytu urzadzenia HP all-in-one.
Jezeli oprogramowanie modemu jest skonfigurowane do automatycznego
odbierania fakséw na komputerze, wytgcz to ustawienie.

(6B

Przestroga Jezeli nie wytaczysz automatycznego odbierania faksow
przez oprogramowanie modemu na komputerze, urzgdzenie HP all-in-one
nie bedzie mogto odbierac fakséw.

6  (Opcjonalnie) Podtgcz telefon do drugiego wolnego portu telefonicznego na
rozdzielaczu réwnolegtym.

7  Ustaw urzadzenie HP all-in-one na reczne odbieranie telefonu. Nacisnij przycisk
Odbieranie automatyczne az dioda zgasnie.

8 Wykonywanie testu faksu. Informacje na ten temat mozna znalez¢ w sekgji
Testowanie konfiguracji faksu.

Konieczna jest obecnos¢ uzytkownika, ktéry osobiscie odbiera potaczenia
przychodzace, w przeciwnym razie urzadzenie HP all-in-one nie moze odbieraé
faksow. Wiecej informacji na temat recznego odbierania fakséw mozna znalezé w
czesci Reczne odbieranie faksu.
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Rozdziat 10

106

Ustawianie urzadzenia HP all-in-one z komputerem wyposazonym w dwa
porty telefoniczne

Widok z tytu urzadzenia HP all-in-one

Scienne gniazdko telefoniczne

Port telefoniczny "IN" w komputerze

Port telefoniczny "OUT" w komputerze

Telefon

Komputer z modemem

DO [WIN |-

Przewdd telefoniczny dotgczony do urzadzenia HP all-in-one podiaczony do portu "1-LINE".

Ustawianie urzadzenia HP all-in-one z komputerem wyposazonym w dwa porty
telefoniczne

1
2

Wyjmij biatg zatyczke oznaczong “2-EXT” z tylu urzadzenia HP all-in-one.
Znajdz przewdd telefoniczny taczacy komputer (modem) z telefonicznym
gniazdkiem $ciennym. Odtgcz przewdd z gniazdka telefonicznego i wiéz go do
portu oznaczonego “2-EXT” z tylu urzadzenia HP all-in-one.

Podiacz telefon do portu "OUT" (wyjscie) z tylu modemu.

Podtacz jeden koniec przewodu telefonicznego dostarczonego wraz z
urzadzeniem HP all-in-one do gniazdka telefonicznego w $cianie, a nastepnie
podtacz drugi koniec do portu “1-LINE” z tytu urzadzenia HP all-in-one.

Przestroga Jezeli nie korzystasz z przewodu dostarczonego wraz z
urzadzeniem do potaczenia gniazdka telefonicznego z urzadzeniem

HP all-in-one, faksowanie moze by¢ niemozliwe. Jest to specjalny
przewdd roéznigcey sie od popularnych przewoddw ktére mozesz spotkac w
domu czy biurze. Jesli dotaczony przewdd jest za krétki, w Przewod
telefoniczny dostarczony z urzgdzeniem HP all-in-one jest za krotki
znajdziesz informacje jak go przedtuzyc.

Jezeli oprogramowanie modemu jest skonfigurowane do automatycznego
odbierania fakséw na komputerze, wytgcz to ustawienie.
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Przestroga Jezeli nie wytaczysz automatycznego odbierania faksow
przez oprogramowanie modemu na komputerze, urzadzenie HP all-in-one
nie bedzie mogto odbierac fakséw.

6  Ustaw urzadzenie HP all-in-one na reczne odbieranie telefonu. Nacisnij przycisk
Odbieranie automatyczne az dioda zgasnie.

7 Wykonywanie testu faksu. Informacje na ten temat mozna znalez¢ w nastepnej
sekcji, Testowanie konfiguracji faksu.

Konieczna jest obecnos¢ uzytkownika, ktéry osobiscie odbiera potaczenia
przychodzgce, w przeciwnym razie urzadzenie HP all-in-one nie moze odbierac
faksow. Wiecej informacji na temat recznego odbierania fakséw mozna znalezé w
czesci Reczne odbieranie faksu.

Testowanie konfiguracji faksu

Mozna przetestowaé ustawienia faksu, aby sprawdzi¢ stan urzadzenia HP all-in-one i
upewnic¢ sie, ze jest ono odpowiednio skonfigurowane do faksowania. Uruchom ten
test po zakonczeniu konfiguracji urzadzenia HP all-in-one do faksowania. Test sklada
sie z nastepujacych elementéw:

Sprawdzenie sprzetowej czesci faksu

Sprawdzenie czy przewdd telefoniczny jest podtaczony do wiasciwego portu
Sprawdzenie sygnatu wybierania

Wyszukiwanie aktywnej linii telefonicznej

Sprawdzenie stanu potaczenia telefonicznego
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Urzadzenie HP all-in-one drukuje raport z wynikami testu. Jesli test sie nie powiedzie,
przejrzyj raport w poszukiwaniu informacji o sposobie rozwigzania problemu i
ponownie przeprowadz test.

Aby przetestowac¢ konfiguracje faksu z panelu sterowania

1 Skonfiguruj urzadzenie HP all-in-one do faksowania zgodnie z instrukcjami
konfiguracyjnymi zawartymi w tym rozdziale.

2 Przed uruchomieniem testu upewnij sie, ze zainstalowane sg pojemniki z
atramentem i zatadowany jest papier.
Dalsze informacje - patrz Wymiana pojemnikéw z tuszem i tadowanie papieru
petnoformatowego.

3 Nacisnij przycisk Ustawienia.

4 Nacisnij przycisk 6, a nastepnie 5.
Spowoduje to wyswietlenie menu Narzedzia, a nastepnie wybranie opcji
Uruchom test faksu.
Urzadzenie HP all-in-one wyswietla stan testu na kolorowym wys$wietlaczu
graficznym i drukuje raport.

5 Przejzyj raport.
— Jesli test zostat przeprowadzony z powodzeniem, a nadal masz problemy z

faksowaniem, sprawdz czy ustawienia faksu wymienione na raporcie sg
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prawidtowe. Brak lub niewtasciwe ustawienie faksu moze powodowac
problemy z faksowaniem.
— Jedli test sie nie powiedzie, przejrzyj raport w poszukiwaniu informacji o
sposobie rozwigzania znalezionych probleméw.
6  Po wydrukowaniu sprawozdania faksu przez urzgdzenie HP all-in-one nacisnij
przycisk OK.

Jesli zajdzie taka potrzeba, rozwigz odnalezione problemy i ponownie
przeprowadz test.

Wiecej informacji na temat rozwigzywania probleméw odnalezionych w czasie
testu mozna znalez¢ w czesci Nieudany test faksu.
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11 Korzystanie z funkcji faksu

Za pomoca urzgdzenia HP all-in-one mozna wysyta¢ i odbiera¢ faksy, w tym faksy
kolorowe. Mozna réwniez przypisa¢ numery do pozycji szybkiego wybierania, aby
szybciej i tatwiej wysyta¢ faksy do najczestszych odbiorcéw. Za pomoca panelu
sterowania mozna takze ustawi¢ wiele opcji faksu, np. rozdzielczosc.

Nalezy zapozna¢ sie z programem Nawigator HP dostarczonym razem z
oprogramowaniem HP Image Zone , aby w petni wykorzysta¢ wszystkie mozliwosci
urzadzenia. Korzystajgc z programu Nawigator HP, mozna wystac faks z komputera,
tacznie z utworzong w komputerze strong tytutowa, oraz ustawi¢ pozycje szybkiego
wybierania. Aby uzyska¢ wiecej informaciji, skorzystaj z pomocy ekranowej

HP Image Zone.

Informacje na temat uzyskiwania dostepu do oprogramowania Nawigator HP i
pomocy ekranowej mozna znalez¢ w Korzystanie z programu Nawigator HP —
dodatkowe funkcje urzadzenia HP all-in-one.

Ustawianie urzadzenia HP all-in-one do odbierania
faksow

Urzadzenie HP all-in-one mozna ustawic¢ na automatyczne lub reczne odbieranie
faksoéw, zaleznie od potrzeb w srodowisku domowym lub biurowym. Jesli urzadzenie
HP all-in-one zostanie przestawione w tryb automatycznego odbierania fakséw,
bedzie automatycznie odbiera¢ wszystkie potaczenia przychodzace oraz faksy. Jesli
urzadzenie HP all-in-one zostanie przestawione w tryb recznego odbierania faksow,
konieczna bedzie obecnosé uzytkownika, ktéry osobiscie odbierze potaczenia
przychodzace, w przeciwnym razie urzgdzenie HP all-in-one nie bedzie mogto
odbiera¢ faksow. Wiecej informacji na temat recznego odbierania fakséw mozna
znalez¢ w czesci Reczne odbieranie faksu.

W niektérych okolicznosciach wskazane moze by¢ reczne odbieranie fakséw. Jesli,
na przyktad, do danej linii telefonicznej jest podtgczone zaréwno urzadzenie HP all-in-
one, jak i telefon, a linia nie obstuguje dzwonienia dystynktywnego lub nie jest
podtgczona automatyczna sekretarka, urzagdzenie HP all-in-one nalezy skonfigurowaé
do recznego odpowiadania na sygnat faksu. Jesli korzystasz z ustugi poczty gtosowe;,
réwniez musisz odbiera¢ faksy recznie. Wynika to z faktu, ze urzgdzenie HP all-in-one
nie bedzie w stanie stwierdzi¢, kiedy potaczenie przychodzgce jest rozmowa, a kiedy
faksem.
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Uwaga Wiecej Informacji na temat konfiguracji urzadzenia HP all-in-one ze sprzetem
biurowym mozna znalez¢ w Konfiguracja faksu.

Wybieranie zalecanego trybu odbierania dla posiadanej konfiguracji

W znajdujacej sie ponizej tabeli mozna znalez¢ zalecany tryb odbierania potaczen
przychodzacych przez urzadzenie HP all-in-one, zaleznie od ustawienia w domu lub
biurze. Z pierwszej kolumny tabeli wybierz wiasciwg dla danego biura kombinacje
sprzetu i ustug. Zalecany tryb odbierania mozna znalez¢ w drugiej kolumnie. Trzecia
kolumna zawiera opis sposobu, w jaki urzadzenie HP all-in-one bedzie odbierato
potaczenia przychodzace.
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Rozdziat 11

Po okresleniu zalecanego trybu odbierania dla danego ustawienia w domu lub biurze,
przejdz do Ustawianie trybu odbierania po dalsze informacije.

Sprzet/ustugi Zalecany tryb Opis

korzystajace wspdlnie | odbierania

z linii faksu

Brak. Automatycznie Urzadzenie HP all-in-one automatycznie

(Oddzielna linia (Dioda odbiera wszystkie potaczenia przychodzace z
faksowa, na ktorej Odbieranie uzyciem ustawienia Dzwonkow do
przyjmowane sg automatyczne odebrania. Wigcej informacji na temat
wylacznie pofaczenia $wieci sie.) ustawiania liczby dzwonkéw do odebrania
faksowe) mozna znalez¢ w czesci Ustawianie liczby
dzwonkow przed odebraniem.
Wspdtdzielona linia Recznie Urzgdzenie HP all-in-one nie bedzie odbierato
glosowa/faksowa, brak (Dioda potaczen automatycznie. Wszystkie faksy
automatycznej sekretarki | gdpieranie trzeba odbierac recznie, naciskajac przycisk
(Wspdtdzielona linia automatyczne Start, Mono lub Start, Kolor. Wigcej

telefoniczna, na ktérej
przyjmowane sg
zaréwno potgczenia
glosowe, jak i faksowe)

nie $wieci sie.)

informac;ji na temat recznego odbierania
fakséw mozna znalez¢ w czesci Reczne
odbieranie faksu.

Ustawienia tego mozna uzyc, jesli potaczenia
odbierane na tej linii to gtéwnie potaczenia
gtosowe, a rzadko faksowe.

Ustuga poczty gtosowe;j
oferowana przez
operatora sieci
telefoniczne;j.

Recznie
(Dioda
Odbieranie
automatyczne
nie $wieci sie.)

Urzgdzenie HP all-in-one nie bedzie odbierato
potaczen automatycznie. Wszystkie faksy
trzeba odbiera¢ recznie, naciskajac przycisk
Start, Mono lub Start, Kolor. Wiecej
informac;ji na temat recznego odbierania
fakséw mozna znalez¢é w czesci Reczne
odbieranie faksu.

Automatyczna
sekretarka i
wspoétdzielona linia
gtosowa/faksowa.

Automatycznie
(Dioda
Odbieranie
automatyczne
sSwieci sie.)

Automatyczna sekretarka odbierze
potaczenie, a urzadzenieHP all-in-one bedzie
monitorowato linie. Jesli urzadzenie HP all-in-
one wykryje sygnat faksu, to HP all-in-one
odbierze faks.

Uwaga Jest to zalecane ustawienie w
wypadku korzystania z
automatycznej sekretarki. Sprawdz,
czy automatyczna sekretarka jest
skonfigurowana prawidtowo do pracy
z urzadzeniem HP all-in-one.
Informacje na ten temat mozna
znalez¢ w sekcji Konfiguracja faksu.

Ustaw takze liczbe dzwonkow przed
odebraniem dla HP all-in-one by byta wieksza
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(ciag dalszy)

Sprzet/ustugi Zalecany tryb Opis
korzystajace wspoélnie | odbierania
z linii faksu

niz liczba dzwonkéw przed odebraniem
ustawiona dla sekretarki automatyczne;j.
Sekretarka musi odebraé potaczenie przed
urzadzeniem HP all-in-one. Wiecej informac;ji
na temat ustawiania liczby dzwonkéw do
odebrania mozna znalez¢ w czesci
Ustawianie liczby dzwonkéw przed

odebraniem.
Ustuga dzwonienia Automatycznie Urzadzenie HP all-in-one automatycznie
dystynktywnego. (Dioda odbiera wszystkie potaczenia przychodzace.
Odbieranie Upewnij sie, ze wzorzec sygnatu dzwonka
automatyczne skonfigurowany przez operatora sieci
sSwieci sie.) telefonicznej odpowiada Wzorcowi sygnatu

dzwonka ustawionemu dla urzadzenia HP all-
in-one. Dalsze informacje na ten temat mozna
znalez¢ w sekcji Zmiana wzorca sygnatu
dzwonka (dzwonienie dystynktywne).

Ustawianie trybu odbierania

Tryb odbierania okresla, czy urzadzenie HP all-in-one bedzie odbierato telefony czy
nie. Jesli urzadzenie HP all-in-one zostanie przestawione w tryb automatycznego
odbierania fakséw (zaswiecona dioda Odbieranie automatyczne), bedzie
automatycznie odbiera¢ wszystkie potgczenia przychodzace oraz faksy. Jesli
urzadzenie HP all-in-one zostanie przestawione w tryb recznego odbierania faksow
(wylaczona dioda Odbieranie automatyczne), konieczna bedzie obecnos¢
uzytkownika, ktéry osobiscie odbierze potaczenia przychodzace, w przeciwnym razie
urzadzenie HP all-in-one nie bedzie odbierato fakséw. Wiecej informacji na temat
recznego odbierania fakséw mozna znalez¢ w czesci Reczne odbieranie faksu.

Jesli nie wiesz jakiego trybu odbierania uzy¢, przejdz do Wybieranie zalecanego trybu
odbierania dla posiadanej konfiguracji.
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> Nacisnij przycisk Odbieranie automatyczne aby wybraé tryb odbierania.

Gdy dioda Odbieranie automatyczne swieci si¢, urzgdzenie HP all-in-one
bedzie automatycznie odbiera¢ telefony. Gdy dioda jest wytaczona, urzadzenie
HP all-in-one nie bedzie odbieraé telefonow.

Wysytanie faksu

Faks mozna wystac na wiele sposobdw. Z panelu sterowania urzadzenia HP all-in-
one mozna wysytaé zaréwno czarno-biate, jak i kolorowe faksy. Mozna takze wystac
faks recznie z podigczonego telefonu. Pozwala to na przeprowadzenie rozmowy
przed wystaniem faksu.

Mozna nawet ustawi¢ urzadzenie HP all-in-one na wysyfanie dwustronnych oryginatow.

Jesli czesto wysytasz faksy na te same numery, mozesz ustawi¢ klawisze szybkiego
wybierania i szybko wysyta¢ faksy za pomoca przycisku Szybkie wybieranie lub
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przyciskow szybkiego wybierania numerow. Przejrzyj te sekcje by uzyskac wiecej
informaciji o sposobach wysytania fakséw.

Wysytanie zwyktego faksu
Zwykly faks jedno- lub wielostronicowy mozna wystaé za pomocg panelu sterowania.

Uwaga Jesli potrzebne jest drukowane potwierdzenie wystania faksu, przed
przystapieniem do wysytania faksu wtacz funkcje potwierdzania fakséw.
Informacje na ten temat mozna znalez¢ w sekcji Wtaczanie funkcji
potwierdzania faksow.

Wskazowka Mozna rowniez wysytac faksy korzystajgc z monitorowania wybierania.
Pozwala to na kontrole tempa wybierania numeru. Opcja ta jest
przydatna, gdy potaczenie jest optacane za pomoca karty telefonicznej
i podczas wybierania numeru istnieje konieczno$¢ odpowiadania na
monity dotyczace sygnatu. Dalsze informacje na ten temat mozna
znalez¢ w sekcji Wysytanie faksu przy uzyciu funkcji monitorowania
wybierania.

1  Zataduj oryginaty strong zadrukowanga do goéry do podajnika dokumentéw, gorg
strony w lewo. Jesli wysytasz faks jednostronicowy, mozesz zatadowac¢ go na
szybe.

Uwaga Jesli wysytasz wielostronicowy faks, musisz zatadowaé oryginaty do
automatycznego podajnika dokumentéw.

2 Wpisz numer faksu z klawiatury.

Wskazowka Aby wstawi¢ pauze w numerze faksu, nacisnij przycisk Ponowne
wybier./Pauza.

3 Nacisnij przycisk Faksuj, Mono.
4 Jedli oryginat jest zatadowany na szybe, nacisnij 1 by wybra¢ Oryginat faksu z
szyby skanera.

Wskazowka Mozna takze wystaé kolorowy faks, jak zdjecie, z urzadzenia HP all-in-
one. Po prostu nacisnij Faksuj, kolor zamiast Faksuj, mono.
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Czy wiesz, ze mozna takze wystac faks z komputera, korzystajgc z programu
Nawigator HP bedacego czescig oprogramowania HP Image Zone? Do wysytanych
fakséw mozna réwniez dotgczaé utworzong w komputerze strone tytutowa. To tatwe.
Wiecej informacji mozna znalez¢ w pomocy ekranowej programu HP Image Zone
dotaczonej do oprogramowania HP Image Zone.

Wiaczanie funkcji potwierdzania faksow

Jesli potrzebne jest drukowane potwierdzenie wystania, wykonaj ponizsze czynnosci
zanim przystgpisz do wysylania faksu.

Domyslne ustawienie potwierdzenia wystania/odebrania faksu to Wszystkie btedy.
Oznacza to, ze urzadzenie HP all-in-one drukuje sprawozdanie jedynie w razie
wystagpienia probleméw z wysytaniem lub odbieraniem faksu. Po zakonczeniu kazdej
transmisji na kolorowym wys$wietlaczu graficznym na panelu przednim pojawia sie na
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krotko komunikat informujacy, czy udato sie wystac faks. Wiecej informacji na temat
drukowania raportdw mozna znalez¢ w czesci Drukowanie sprawozdan.

1 Nacisnij przycisk Ustawienia.

2 Nacisnij przycisk 2, a nastepnie 1.
Spowoduje to wyswietlenie menu Wydrukuj raport i wybranie opcji Ustawienia
sprawozdan faksu.

3 Naciénij przycisk 5, nastepnie OK.
Spowoduje to wybranie opcji Tylko wysytanie.
Po kazdym wysytaniu faksu urzadzenie HP all-in-one wydrukuje raport
potwierdzenia z informacja, czy dany faks zostat wystany z powodzeniem, czy nie.

Uwaga Jesli wybierzesz Tylko wyslij, nie otrzymasz drukowanych sprawozdan
jesli wystapity btedy w czasie odbierania przez urzadzenie HP all-in-one
fakséw. Wydrukuj Dziennik faksow aby przejrze¢ btedy odbioru. Wiecej
informacji na temat drukowania Dziennika faksow mozna znalez¢ w
czesci Reczne tworzenie sprawozdan.

Wysytanie oryginatéw dwustronnych

Jesli zainstalowany jest modut HP do drukowania dwustronnego, mozesz wysyta¢
dwustronne oryginaty. Informacje na temat tadowania papieru do tego podajnika
zawarte sg w instrukcjach dostarczonych wraz z nim.

Funkcja ta jest obstugiwana wytacznie do wysytania fakséw czarnobiatych. Nie jest
dostepna przy wysyfaniu fakséw kolorowych.

Wskazéwka Mozesz takze drukowac odebrane faksy dwustronnie. Dalsze
informacje na ten temat mozna znalez¢ w sekcji Konfigurowanie
urzadzenia HP all-in-one do drukowania jedno- i dwustronnych faksow.

1  Zataduj oryginaty strong zadrukowang do goéry do podajnika dokumentéw, gorg
strony w lewo.

Uwaga Oryginaty muszg by¢ zatadowane do podajnika dokumentéw; wysytanie
dwustronnych oryginatéw z szyby nie jest obstugiwane.

N

Wpisz numer faksu z klawiatury.

3 W obszarze Faks, naci$nij Menu a nastepnie nacisnij 3.
Spowoduje to wyswietlenie Menu faks i wybranie Wysytanie dwustronne -
tylko czarny.

4 Wybierz jedng z ponizszych opciji:
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— Jesli chcesz wystac jednostronne oryginaty, nacisnij 1 by wybraé 1-stronny
oryginat.

— Jedli chcesz wystac dwustronne oryginaty i dotgczy¢ strone tytutowa, nacisnij
2 by wybra¢ 2-stronny oryginatl ze strong tytutowa.
Ustawienie to skanuje i wysyta tylko przdd strony tytutowej, a nastepnie
skanuje i wysyta obie strony pozostatych kartek. Zapobiega to wysytaniu
pustej strony po dotaczeniu strony tytutowej.

— Jesdli chcesz wystaé dwustronne oryginaty i bez strony tytutowej, nacisnij 3 by
wybraé 2-stronny oryginat.

Ustawienie to skanuje i przesyta obie strony wszystkich kartek. Uzywaj tego
ustawienia gdy wszystkie oryginaty sg dwustronnie zadrukowane.
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Uwaga Jesli wybierzesz 2 lub 3, nie wyjmuj oryginatéw z zasobnika
wyjsciowego dopoki nie zostang zeskanowane z obu stron.
Urzgdzenie HP all-in-one skanuje pierwszg strone oryginatu,
umieszcza go w zasobniku wyjsciowym, a nastepnie ponownie
pobiera do zeskanowania drugiej strony. Gdy zostang
zeskanowane obie strony kazdej kartki, mozesz wyjg¢ oryginaty.

5 Nacisnij przycisk Faksuj, Mono.

Uwaga Wybrana opcja dotyczy tylko biezgcego zadania drukowania. Jesli
chcesz aby wszystkie przyszte faksy korzystaly z tej samej opcji, zmien
ustawienie domysine. Dalsze informacje na ten temat mozna znalez¢é w
sekcji Definiowanie nowych ustawien domysinych.

Reczne wysylanie faksu za pomoca telefonu

Przed wystaniem faksu mozna nawigza¢ potaczenie telefoniczne i porozmawiaé z
odbiorca. Ta metoda wysytania faksu nazywana jest recznym wysytaniem faksu.
Reczne wystanie faksu jest dobrg metoda, gdy istnieje potrzeba upewnienia sie przed
wystaniem faksu, ze dany odbiorca jest dostepny.

Telefon musi by¢ podiaczony do portu “2-EXT” z tylu urzadzenia HP all-in-one. Wiecej
Informacji na temat konfiguracji urzadzenia HP all-in-one z telefonem mozna znalez¢
w Konfiguracja faksu.

1  Zataduj oryginaty strong zadrukowang do goéry do podajnika dokumentéw, gorg
strony w lewo.
2 Wybierz numer z klawiatury telefonu podtaczonego do urzadzenia HP all-in-one.

Uwaga Aby wybra¢ numer, nalezy uzy¢ klawiatury telefonu. Nie nalezy uzywac
klawiatury na panelu sterowania urzgdzenia HP all-in-one.

3  Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:
— Jedli po wybraniu numeru styszysz sygnat faksu, nacis$nij Faksuj, mono lub
Faksuj, kolor w ciggu trzech sekund, by wystac faks.
— Jesli telefon obierze osoba, mozesz rozpocza¢ rozmowe przed wystaniem
faksu. Po przygotowaniu faksu do wystania nacisnij przycisk Faksuj, mono
lub Faksuj, kolor na panelu sterowania.
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Wysytanie faksu przy uzyciu funkcji ponownego wybierania

Mozna skorzysta¢ z funkcji ponownego wybierania, aby wysta¢ faks na numer
ostatnio wybrany z panelu sterowania.

1  Zataduj oryginaty strong zadrukowang do géry do podajnika dokumentéw, géra
strony w lewo.

2 Nacisénij Ponowne wybier./Pauza.
Ostatnio wybrany numer pojawi sie na kolorowym wyswietlaczu graficznym.

3 Nacisnij przycisk Faksuj, Mono lub Faksuj, Kolor.

Wysytanie faksu z wykorzystaniem szybkiego wybierania

Mozesz szybko wystac faks naciskajac Szybkie wybieranie lub przyciski szybkiego
wybierania numerdw z panelu sterowania.
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Uwaga Przyciski szybkiego wybierania numeréw odpowiadajg pierwszym pieciu
wpisom szybkiego wybierania.

Pozycje szybkiego wybierania nie beda dostepne, jesli nie zostaty wczesniej

ustawione. Dalsze informacje na ten temat mozna znalez¢ w sekcji Ustawianie

szybkiego wybierania.

1  Zataduj oryginaty strong zadrukowang do goéry do podajnika dokumentéw, gorg
strony w lewo.

2 Wykonaj jedng z nastepujgcych czynnosci:

— Naciskaj Szybkie wybieranie az na kolorowym wyswietlaczu pojawi sie
wybrana pozycja szybkiego wybierania. Mozesz takze przewija¢ pozycje
szybkiego wybierania naciskajac ¥ lub A. Gdy odpowiednia pozycja
szybkiego wybierania zostanie zaznaczona, nacisnij OK.

— Nacisénij Szybkie wybieranie i wprowadz kod szybkiego wybierania,
uzywajac klawiatury na panelu sterowania. Wcisnij OK.

— Nacisnij przycisk szybkiego wybierania numeréw. Wcisnij OK.

3 Nacisnij przycisk Faksuj, Mono lub Faksuj, Kolor.

Planowanie wysytania faksu

Mozesz zaplanowac¢ pdzniejsze wystanie czarno-biatego faksu tego samego dnia
(przyktadowo, gdy linia telefoniczna jest wolna lub optaty sg nizsze). Przy planowaniu
wystania faksu, oryginaty musza by¢ zatadowane do podajnika dokumentéw, a nie na
szybe. Urzgdzenie HP all-in-one automatycznie wysyta faks gdy nadejdzie wybrana
pora.

Urzadzenie pozwala na zaplanowanie tylko jednej operacji faksowania. Gdy
zaplanowane jest wystanie faksu, nadal mozna wysyta¢ faksy normalnym sposobem.

1  Zataduj oryginaty strong zadrukowang do goéry do podajnika dokumentéw, gérg
strony w lewo.

Uwaga Zafaduj oryginaty do podajnika dokumentéw, nie na szybe. Funkcja ta
nie dziata gdy zatadujesz oryginaty na szybe.

2 W obszarze Faksowania nacisnij Menu.

Pojawi sie Menu faks.

Nacisnij przycisk 5, aby wybra¢ opcje Wyslij faks pozniej.

Wprowadz z klawiatury numerycznej czas wystania i nacisnij OK.

Wopisz numer faksu z klawiatury, nacisnij przycisk szybkiego wybierania numerow
lub naciskaj Szybkie wybieranie az na kolorowym wys$wietlaczu pojawi sie
wybrana pozycja szybkiego wybierania.

6  Nacisnij przycisk Faksuj, Mono.
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Urzadzenie HP all-in-one wysyta faks o wybranej godzinie. Na kolorowym
wyswietlaczu graficznym pojawia sie Wyslij faks pozniej wraz z zaplanowanym
czasem.

Zmiana lub anulowanie zaplanowanego faksu

Mozesz zmieni¢ numer, czas wystania zaplanowanego faksu lub catkowicie go
anulowac. Po zaplanowaniu faksu, na kolorowym wyswietlaczu graficznym pojawia
sie zaplanowany czas.

1 W obszarze Faksowania nacisnij Menu.
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Pojawi sie Menu faks.
2 Nacisnij przycisk 5, aby wybra¢ opcje Wyslij faks pozniej.
esli faks juz zostat zaplanowany, pojawia sie menu Faks zaplanowany.
3  Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:
— Nacisnij 1, aby anulowa¢ zaplanowany faks.
Powoduje to wybranie Anulowanie zaplanowanego faksu. Zaplanowany
faks zostat anulowany.
— Nacisnij 2 aby zmieni¢ czas lub ilo$¢.
W ten sposob zostanie wybrana opcja Wybierz nowy czas wyslania faksu.
4 Jesli wybierzesz 2, wprowadz czas wystania i nacisnij OK.
5 Wprowadz nowy numer faksu a nastepnie nacisnij Faksuj, mono.

Wysytanie faksu z pamieci

Mozesz zeskanowac czarno-biaty faks do pamieci a nastepnie wysta¢ go z pamieci.
Funkcja ta jest przydatna, gdy numer faksu z ktérym chcesz sie potaczy¢ jest zajety
lub czasowo niedostepny. Urzadzenie HP all-in-one skanuje oryginaty do pamieci i
wysyla je, gdy jest mozliwe potaczenie z urzadzeniem faksujacym odbiorcy. Gdy
urzadzenie HP all-in-one zeskanuje strony do pamieci, mozesz natychmiast zabraé
oryginaty z podajnika dokumentéw.

1  Zataduj oryginaty strong zadrukowang do goéry do podajnika dokumentéw, gora
strony w lewo.

Uwaga Zataduj oryginaty do podajnika dokumentéw, nie na szybe. Funkcja ta
nie dziata gdy zatadujesz oryginaty na szybe.

2 W obszarze Faksowania nacisnij Menu.
Pojawi sie Menu faks.

3 Nacisnij przycisk 4, aby wybra¢ opcje Zeskanuj i wyslij faks.

4 Whpisz numer faksu z klawiatury, nacisnij przycisk szybkiego wybierania numeréw
lub naciskaj Szybkie wybieranie az na kolorowym wys$wietlaczu pojawi sie
wybrana pozycja szybkiego wybierania.

5 Naciénij przycisk Faksuj, Mono.

Uwaga Jesli nacisniesz Faksuj, kolor, zostanie wystany czarno-biaty faks, a na
kolorowym wyswietlaczu graficznym zostanie wyswietlony komunikat o
btedzie.
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Urzadzenie HP all-in-one skanuje oryginaty do pamieci i wysyta go, gdy
urzadzenie faksujgce odbiorcy bedzie dostepne.

Wysytanie faksu przy uzyciu funkcji monitorowania wybierania

Funkcja monitorowania wybierania pozwala na wybranie numeru z panelu sterowania,
tak jak ze zwyklego telefonu. Opcja ta jest przydatna, gdy potaczenie jest optacane za
pomoca karty telefonicznej i podczas wybierania numeru istnieje konieczno$¢
odpowiadania na monity dotyczace sygnatu. Pozwala takze na wprowadzanie numeru
we witasnym tempie, jesli to konieczne.
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Uwaga Sorawdz, czy gtosnik jest wytaczony, inaczej nie bedzie stycha¢ sygnatu
wybierania. Informacje na ten temat mozna znalez¢ w sekcji Regulacja
gtosnosci.

1  Zataduj oryginaty strong zadrukowang do géry do podajnika dokumentéw, gorg

strony w lewo. Jesli wysylasz faks jednostronicowy, mozesz zatadowac¢ go na

szybe.

Nacisnij przycisk Faksuj, Mono lub Faksuj, Kolor.

Jesli oryginat jest zatadowany na szybe, nacisnij 1 by wybrac¢ Oryginal faksu z

szyby skanera.

4  Po ustyszeniu sygnatu wybierania wprowadz numer, uzywajac klawiatury na
panelu sterowania.

5 Postepuj zgodnie z wyswietlanymi komunikatami.

W N

Faks zostanie wystany, gdy urzadzenie faksujgce odbiorcy odpowie.

Odbieranie faksu

W zaleznosci od trybu odbierania urzadzenia HP all-in-one, faksy mozna odbieraé
automatycznie lub recznie. Jesli dioda przy przycisku Odbieranie automatyczne jest
wigczona, urzadzenie HP all-in-one bedzie automatycznie odbieraé potaczenia
przychodzace i faksy. Jesli jest wytaczona, musisz odbiera¢ faksy recznie. Wiecej
informaciji na temat trybu odebrania mozna znalez¢ w czesci Ustawianie urzadzenia
HP all-in-one do odbierania faksow.

Wskazowka Mozesz skonfigurowac urzadzenie HP all-in-one by drukowato
odebrane faksy dwustronnie by zaoszczedzi¢ papier. Informacje na ten
temat mozna znalez¢ w sekcji Konfigurowanie urzgdzenia HP all-in-one
do drukowania jedno- i dwustronnych fakséw.

Uwaga Jedli zatozono pojemnik do druku zdje¢ lub pojemnik do druku zdje¢ w skali
szaros$ci, przy odbieraniu fakséw mozna go zastgpi¢ pojemnikiem z czarnym
atramentem. Patrz Korzystanie z pojemnikow z tuszem.

Ustawianie liczby dzwonkéw przed odebraniem

Mozliwe jest okreslenie ilosci dzwonkow, po jakiej urzadzenieHP all-in-one
automatycznie odbierze potaczenie przychodzace.
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Uwaga Ustawienie to jest dostepne wytacznie wtedy, gdy urzadzenie HP all-in-one
jest ustawione na automatyczne odbieranie fakséw.

Ustawienie liczba dzwonkoéw przed odebraniem gdy na tej samej linii telefonicznej
co urzadzenie HP all-in-one podtgczona jest automatyczna sekretarka. Sekretarka
musi odebraé potaczenie przed urzgdzeniem HP all-in-one. Liczba dzwonkoéw przed
odebraniem dla HP all-in-one powinna by¢ wigksza niz liczba dzwonkoéw przed
odebraniem ustawiona dla sekretarki automatyczne;.

Na przyktad nalezy okresli¢ liczbe dzwonkoéw dla automatycznej sekretarki na 4 i na
maksymalng liczbe obstugiwang przez urzadzenie HP all-in-one. (Maksymalna liczba
dzwonkow zalezy od kraju/regionu). Przy tym ustawieniu automatyczna sekretarka
odpowie na potaczenie, a urzadzenie HP all-in-one bedzie monitorowac linie. Jesli
urzadzenie HP all-in-one wykryje sygnat faksu, to HP all-in-one odbierze faks. Jesli
dane potaczenie jest potgczeniem gtosowym, automatyczna sekretarka nagra
wiadomos¢ gtosowa.
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Ustawianie liczby dzwonkow przed odebraniem za pomoca panelu sterowania

1 Nacisnij przycisk Ustawienia.

2 Nacisnij przycisk 4, a nastepnie 3.
Spowoduje to wyswietlenie menu Podstawowe ustawienia faksu i wybranie
opcji Dzwonkoéw do odebrania.

3 Za pomocg klawiatury wpisz wtasciwg liczbe dzwonkéw do odebrania.

4 Nacisnij OK, aby zaakceptowaé ustawienie.

Konfigurowanie urzadzenia HP all-in-one do drukowania jedno- i
dwustronnych faksow
Jesli zainstalowany jest modut HP do drukowania dwustronnego, mozesz drukowac
dwustronne faksy.

Informacje na temat tadowania papieru do tego podajnika zawarte sg w instrukcjach
dostarczonych wraz z nim.

Wskazéwka Mozesz takze wysyta¢ dwustronne oryginaty za pomoca
automatycznego podajnika dokumentéw. Dalsze informacje na ten
temat mozna znalez¢ w sekcji Wysytanie oryginatéw dwustronnych.

-

Przed wydrukiem upewnij sie, ze do podajnika wejsciowego zatadowano papier.
2 Nacisnij przycisk Dwustronne, a nastepnie 3.

Spowoduje to wyswietlenie menu Wybierz funkcje i wybranie opcji Drukowanie
faksu.

Wskazéwka Mozesz takze uzyskac dostep do dwustronnego drukowania
faksow naciskajac Ustawienia, 4 a nastepnie 6.

3  Wybierz jedng z ponizszych opcji:
— Jesli chcesz drukowacé na jednej stronie papieru, nacisnij 1 by wybrac 1-
stronny wydruk.
— Jesli chcesz drukowacé na obu stronach papieru, nacisnij 2 by wybraé 2-
stronny wydruk.

Uwaga Jedli wybierzesz 2, nie wyjmuj oryginatéw z zasobnika wyj$ciowego
dopdki urzadzenie HP all-in-one nie zakonczy drukowania faksu.
Urzadzenie HP all-in-one drukuje pierwszg strone, umieszcza ja w
zasobniku wyjsciowym, a nastepnie ponownie pobiera do
zadrukowania drugiej strony. Gdy zostang wydrukanowane obie
strony kazdej kartki, mozesz wyja¢ faks.
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4 Wcisnij OK.
Urzadzenie HP all-in-one uzywa tego ustawienia do drukowania wszystkich
faksow.

Reczne odbieranie faksu

Jesli urzadzenie HP all-in-one zostanie przestawione w tryb recznego odbierania
fakséw (wylaczona dioda Odbieranie automatyczne), lub gdy odbierzesz telefon i
ustyszysz sygnat faksu, postepuj wedtug instrukcji w tej sekcji by odbierac faksy.
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Faksy mozna odbierac¢ recznie przy uzyciu telefonu, ktoéry jest:

e Bezposrednio poditaczony do urzadzenia HP all-in-one (do portu "2-EXT"),
e Podtaczony do tej samej linii telefonicznej, ale nie do urzadzenia HP all-in-one

1 Upewnij sie, ze urzadzenie HP all-in-one jest wigczone, a do podajnika
wejsciowego zatadowano papier.

Usun wszelkie oryginaty z podajnika dokumentow.

Ustaw duzg liczbe dzwonkow dla opcji Dzwonkow do odebrania, aby mozliwe
byto odebranie potaczenia przychodzacego, zanim zrobi to urzadzenie HP all-in-
one. Lub skonfiguruj urzadzenie HP all-in-one do recznego odbierania fakséw.
Wiecej informacji na temat ustawiania liczby dzwonkdéw do odebrania mozna
znalez¢ w czesci Ustawianie liczby dzwonkow przed odebraniem. Aby uzyskaé
informacje na temat ustawiania urzadzenia HP all-in-one na reczne odbieranie
faksow, patrz Ustawianie trybu odbierania.

4  Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

W N

— Jesli uzywany telefon wspotdzieli te sama linie telefoniczng, ale nie jest
podtgczony do wejscia z tytu urzadzenia HP all-in-one, a stycha¢ sygnat
faksu wysytany przez urzadzenie faksujgce nadawcy, odczekaj 5-10 sekund
przed nacisnieciem 1 2 3 w telefonie. Jesli urzadzenie HP all-in-one nie
zacznie przyjmowac faksu, zaczekaj kilka sekund i nacisnij 1 2 3 ponownie.

Uwaga Gdy urzadzenie HP all-in-one odbiera potaczenie przychodzace, na
kolorowym wys$wietlaczu graficznym pojawia sie Dzwoni. Jesli
podniesiesz stuchawke, po kilku sekundach pojawi sie komunikat
Telefon podniesiony. Musisz zaczeka¢ az pojawi sie ten
komunikat zanim nacisniesz 1 2 3 w telefonie, inaczej nie bedzie
mozliwe odebranie faksu.

— Jesli uzywany telefon jest podigczony bezposrednio do wejscia z tytu
urzadzenia HP all-in-one i stycha¢ sygnat faksu wysytany przez urzadzenie
faksujace nadawcy, nacisnij przycisk Faksuj, mono lub Faksuj, kolor na
panelu sterowania.

— Jedli wiasnie rozmawiasz z nadawcg przez telefon podtgczony do urzadzenia
HP all-in-one, poinformuj go, ze powinien najpierw nacisng¢ przycisk Start na
swoim urzadzeniu faksujacym. Po ustyszeniu sygnatu faksu z urzadzenia
faksujacego nadawcy, nacisnij przycisk Faksuj, mono lub Faksuj, kolor na
panelu sterowania.
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Uwaga Jesli nacisniesz Faksuj, kolor, a nadawca wysyta faks czarno-biaty,
urzadzenie HP all-in-one wydrukuje czarno-biaty faks.

Wypytywanie przy odbieraniu faksu

Wypytywanie pozwala urzadzeniu HP all-in-one poprosi¢ inny faks o wystanie faksu
ktory ma w kolejce. Gdy korzystasz z funkcji Wypytywanie przy odbieraniu faksu,
urzadzenie HP all-in-one dzwoni do wybranego urzadzenia faksujacego i zgda od
niego faksu. Wybrane urzadzenie musi by¢ ustawione na wypytywanie i mie¢ gotowy
faks do wystania.

Uwaga Urzadzenie HP all-in-one nie obstuguje kodéw dostepu wypytywania. Jest to
funkcja zabezpieczajaca, wymagajaca by urzgdzenie odbiorcy (urzadzenie
HP all-in-one) podato kod dostepu urzgdzeniu wypytywanego w celu
odebrania faksu. Sprawdz, czy wypytywane urzadzenie nie ma ustawionego
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kodu dostepu (lub zmienionego kodu domys$inego) gdyz inaczej urzadzenie
HP all-in-one nie bedzie mogto odebra¢ faksu.

1 W obszarze Faksowania nacisnij Menu.

Pojawi sie Menu faks.

Nacisnij przycisk 6, aby wybra¢ opcje Wypytywanie przy odbieraniu.
Wprowadz numer faksu drugiego urzadzenia.

4 Nacisnij przycisk Faksuj, Mono lub Faksuj, Kolor.

W N

Uwaga Jesli nacisniesz Faksuj, kolor, a nadawca wysyta faks czarno-biaty,
urzadzenie HP all-in-one wydrukuje czarno-biaty faks.

Ustawianie daty i godziny

Date i godzine mozna wprowadzi¢ przy uzyciu panelu sterowania. Podczas wysytania
faksu biezaca data i godzina sg drukowane w nagtéwku faksu. Format daty i godziny
jest uzalezniony od ustawien jezyka i kraju/regionu.

Uwaga Jezeli urzagdzenie HP all-in-one zostanie pozbawione zasilania, konieczne
bedzie ponowne ustawienie daty i godziny.

N

Nacisnij przycisk Ustawienia.

2 Nacisnij przycisk 4, a nastepnie 1.

Spowoduje to wyswietlenie menu Podstawowe ustawienia faksu i wybranie
opcji Data i godzina.

3  Wprowadz miesigc, dzien i rok, naciskajac odpowiednie cyfry na klawiaturze. W
zaleznosci od ustawien kraju/regionu mozna wprowadzi¢ date w innym formacie.
Kursor podkreslenia znajduje sie poczatkowo pod pierwszg cyfrg i przesuwa sie
automatycznie do nastepnej cyfry po kazdym nacisnieciu przycisku. Po
wprowadzeniu ostatniej cyfry daty automatycznie wyswietlany jest monit o
wprowadzenie godziny.

4 Wprowadz godziny i minuty.

Jesli wybrano 12-godzinny format godziny, po wpisaniu ostatniej cyfry godziny
pojawi sie monit z pytaniem o format AM/PM.

5 Po pojawieniu sie monitu nacisnij przycisk 1 dla opcji AM (Przed potudniem) lub 2

dla opcji PM (Po potudniu).
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Na na kolorowym wys$wietlaczu graficznym zostanie wyswietlone nowe
ustawienie daty i godziny.

Ustawianie nagiéwka faksu

Nagtéwek faksu jest drukowany w gérnej czesci kazdego wysytanego faksu; zawiera
nazwe oraz numer telefaksu uzytkownika. Zaleca si¢ definiowanie nagtéwka faksu za
pomocg Kreatora ustawien faksu (w systemie Windows) lub programu Setup
Assistant (Asystent instalacji) (w systemie Macintosh) podczas instalaciji
oprogramowania HP Image Zone.

Nagtéwek faksu mozna takze zdefiniowac lub zmieni¢ za pomoca panelu sterowania.

Umieszczenie tych informacji w nagtoéwku jest wymagane przez prawo w wielu krajach/
regionach.

1 Nacisnij przycisk Ustawienia.
2 Nacisnij przycisk 4, a nastepnie 2.
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Spowoduje to wyswietlenie menu Podstawowe ustawienia faksu i wybranie
opcji Nagtowek faksu.

3  Wprowadz swoje imie i nazwisko lub nazwe firmy.
Informacje na temat wpisywania tekstu za pomocg panelu sterowania mozna
znalez¢ w czesci Wprowadzanie tekstu i symboli.

4  Po zakonczeniu wprowadzania nazwiska lub nazwy firmy wybierz przycisk
Gotowe na klawiaturze wizualnej, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

5  Wopisz numer faksu z klawiatury numeryczne;j.

6  Wcisnij OK.

By¢ moze tatwiej bedzie wprowadzi¢ dane nagtéwka faksu przy uzyciu programu
Nawigator HP dotaczonego do oprogramowania HP Image Zone. Oprécz
wprowadzenia danych nagtéwka faksu mozna réwniez poda¢ informacje strony
tytutowej, ktoére zostang uzyte podczas wysytania z komputera faksu, do ktérego
dotgczona bedzie strona tytutowa. Wiecej informacji mozna znalezé w pomocy
ekranowej programu HP Image Zone dotaczonej do oprogramowania HP Image
Zone.

Wprowadzanie tekstu i symboli

Tekst oraz symbole mozna wprowadzi¢ przy uzyciu panelu sterowania, korzystajac z
klawiatury wizualnej, ktéra pojawia sie automatycznie na kolorowym wyswietlaczu
graficznym podczas definiowania danych nagtéwka faksu lub pozycji szybkiego
wybierania. Do wprowadzania tekstu i symboli mozna tez uzy¢ klawiatury na panelu
sterowania.

W przypadku wybierania numeru faksu albo telefonu symbole mozna takze
wprowadzi¢ z klawiatury. Podczas wybierania numeru przez urzadzenie HP all-in-one
numer taki zostanie rozpoznany, a urzadzenie wykona odpowiednig operacje. Na
przyktad, jesli w numerze faksu zostanie wprowadzony myslinik, urzgdzenie HP all-in-
one zrobi pauze przed wybraniem pozostatej cze$ci numeru. Pauza jest pomocna,
gdy przed wybraniem numeru faksu konieczne jest uzyskanie dostepu do linii
zewnetrznej.

Uwaga Aby w numerze faksu wprowadzi¢ symbol, np. mysinik, nalezy uzy¢
klawiatury.
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Wprowadzanie tekstu przy uzyciu klawiatury wizualnej

Tekst oraz symbole mozna wprowadzié, korzystajac z klawiatury wizualnej, ktéra
pojawia sie automatycznie na kolorowym wyswietlaczu graficznym, gdy konieczne jest
wprowadzenie tekstu. Na przykfad klawiatura wizualna automatycznie pojawi sie
podczas definiowania danych nagtéwka faksu lub pozycji szybkiego wybierania.

e  Aby wprowadzi¢ litere, cyfre lub symbol na klawiaturze wizualnej, uzyj przyciskéw
<, P, A i V¥ wcelu wyswietlenia odpowiedniego znaku.

e Po podswietleniu odpowiedniej litery, cyfry lub symbolu nacisnij przycisk OK na
panelu sterowania, aby wybraé¢ dany znak.
Wybrany znak pojawi sie na kolorowym wyswietlaczu graficznym.

e Aby wprowadzi¢ mate litery, wybierz przycisk abc na klawiaturze wizualnej, a
nastepnie nacisnij przycisk OK.

e Aby wprowadzi¢ duze litery, wybierz przycisk ABC na klawiaturze wizualnej, a
nastepnie nacisnij przycisk OK.
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e Aby wprowadzi¢ cyfry i symbole, wybierz przycisk 123 na klawiaturze wizualnej, a
nastepnie nacisnij przycisk OK.

e Aby usung¢ litere, cyfre lub symbol, wybierz przycisk Wyczysc¢ na klawiaturze
wizualnej, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

e Aby dodac¢ spacje, wybierz przycisk P na klawiaturze wizualnej, a nastepnie
nacisnij przycisk OK.

Uwaga Upewnij sie, ze w celu dodania spacji uzywasz przycisku p na
klawiaturze wizualnej. Nie mozna wprowadzi¢ spacji przy uzyciu
przyciskow strzatek na panelu sterowania.

e Po zakonczeniu wprowadzania tekstu, numerdw lub symboli wybierz przycisk
Gotowe na klawiaturze wizualnej, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Wprowadzanie tekstu z klawiatury na panelu sterowania

Tekst oraz symbole mozna takze wprowadzi¢ przy uzyciu klawiatury na panelu
sterowania. Wprowadzone znaki pojawig sie na klawiaturze wizualnej wyswietlanej na
kolorowym wyswietlaczu graficznym.

e Naciskaj przyciski klawiatury odpowiadajace literom nazwy. Na przyktad litery a,
b, i c odpowiadajg cyfrze 2, jak wida¢ ponizszym na przycisku.

e Naciskaj przycisk kilkakrotnie, aby wyswietli¢ dostepne znaki.

Uwaga Zaleznie od ustawien jezyka i kraju/regionu, mogg by¢ dostepne
dodatkowe znaki.

e Po wyswietleniu wiasciwej litery poczekaj, az kursor automatycznie przesunie sie
w prawo, lub nacisnij przycisk p>. Naci$nij przycisk odpowiadajacy nastepnej
literze nazwy. Nacisnij przycisk kilka razy, az zostanie wyswietlona wtasciwa
litera. Pierwsza litera wyrazu jest automatycznie zamieniana na wielka.

e Aby wstawi¢ odstep, nacisnij przycisk Spacja (#).

Aby wstawi¢ pauze, nacisnij przycisk Ponowne wybier./Pauza . Pomigdzy
cyframi numeru pojawi sie mysinik.

e Aby wstawi¢ symbol, np. @, naciskaj kilka razy przycisk Symbole (*), przewijajac
liste nastepujacych dostepnych symboli: gwiazdka (*), kreska (-), znak &, kropka
(-), ukosnik (/), nawiasy ( ), apostrof ('), znak réwnosci (=), znak liczby (#), matpa
(@), podkresinik (), plus (+), wykrzyknik (!), srednik (;), znak zapytania (?),
przecinek (,), dwukropek (:), procent (%), oraz tylda (~).

e Po wprowadzeniu btednego znaku nacisnij przycisk strzatki, aby wybra¢ przycisk
Wyczysc¢ na klawiaturze wizualnej, a nastepnie nacisnij przycisk OK. Jesli nie
korzystasz z klawiatury wizualnej, naci$nij ¢ na panelu sterowania.

e  0Po zakonczeniu wprowadzania tekstu, numeréw lub symboli nacisnij przycisk
strzafki, aby wybraé przycisk Gotowe na klawiaturze wizualnej, a nastepnie
nacisnij przycisk OK.
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Drukowanie sprawozdan

Urzadzenie HP all-in-one mozna skonfigurowa¢ w taki sposoéb, aby sprawozdania o
btedach i potwierdzenia byty drukowane automatycznie dla kazdego wystanego i
odebranego faksu. W razie potrzeby mozna réwniez recznie drukowac raporty
systemowe; raporty te udostepniajg uzyteczne informacje systemowe na temat
urzadzenia HP all-in-one.

Urzadzenie HP all-in-one jest domysinie ustawione tak, aby raport byt drukowany
tylko w przypadku wystgpienia problemu z wysytaniem lub odbieraniem faksu. Po
zakonczeniu kazdej transmisji, na kolorowym wyswietlaczu graficznym pojawia sie na
krétko komunikat informujacy, czy udato sie wystaé faks.

Automatyczne tworzenie sprawozdan

Mozna tak skonfigurowac urzadzenie HP all-in-one, aby za kazdym razem
automatycznie drukowato sprawozdania o btedach i raporty potwierdzen.

Uwaga Jesli potrzebne jest drukowane potwierdzenie dla kazdego wystanego faksu,
zanim przystgpisz do wysytania fakséw wykonaj ponizsze czynnosci i
wybierz opcje Tylko wysylanie.

—_

Nacisnij przycisk Ustawienia.

2 Nacisnij przycisk 2, a nastepnie 1.
Spowoduje to wyswietlenie menu Wydrukuj raport i wybranie opcji Ustawienia
sprawozdan faksu.

3 Naciskaj przycisk ¥, aby przewing¢ liste zawierajaca nastepujace rodzaje

raportow:

— 1. Wszystkie btedy: drukowane po wystgpieniu jakiegokolwiek btedu
faksowania (domysine).

— 2. Blad wysytania: drukowane po wystgpieniu btedu transmis;ji.

— 3. Blad odbioru: drukowane po wystapieniu btedu odbioru.

— 4. Wszystkie faksy: drukowane jako potwierdzenia wystania lub odebrania
kazdego faksu.

— 5. Tylko wyslij: po kazdym wystaniu faksu wydrukuje raport potwierdzenia z
informacja, czy dany faks zostat wystany z powodzeniem, czy nie.

— 6. Wytaczony: nie powoduje wydrukowania zadnego raporu btedu lub
raportu potwierdzenia.
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4  Gdy odpowiednie sprawozdanie zostanie wyréznione, nacisnij OK.

Reczne tworzenie sprawozdan

Istnieje mozliwos¢ recznego tworzenia raportow zwigzanych z urzadzeniem HP all-in-
one, dotyczacych np. stanu ostatniego wystanego faksu, listy zaprogramowanych
pozycji szybkiego wybierania lub raportu na stronie testowej stuzacemu celom
diagnostycznym.

1 Nacisnij przycisk Ustawienia, a nastepnie 2.
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Spowoduje to wyswietlenie menu Wydrukuj raport.

2 Naciskaj przycisk ¥, aby przewing¢ liste zawierajgcg nastepujace rodzaje
raportow:

— 1. Ustawienia sprawozdan faksu: drukuje automatyczne sprawozdania
faksu, tak jak opisano w czesci Automatyczne tworzenie sprawozdan.

— 2. Ostatnia transakcja: drukuje szczegoty dotyczace ostatniej operacji
faksowania.

— 3. Dziennik faksow: drukuje dziennik ostatnich 30 operacji faksowania.

— 4. List. szybk. wyb.: drukuje liste zaprogramowanych pozycji szybkiego
wybierania.

— 5. Raport na stronie testowej: drukuje raport pomocny w diagnostyce
problemoéw z drukowaniem i wyréwnaniem pojemnikow z atramentem.
Dalsze informacje na ten temat mozna znalez¢é w sekcji Drukowanie raportu
z autotestu.

3 Gdy odpowiednie sprawozdanie zostanie wyrdznione, nacisnij OK.

Ustawianie szybkiego wybierania

Do czesto uzywanych numeréw fakséw mozna przypisaé pozycje szybkiego
wybierania. Mozesz szybko wysta¢ faks naciskajac przyciski szybkiego wybierania z
panelu sterowania. Mozna réwniez naciska¢ Szybkie wybieranie, aby przewijac i
wybiera¢ elementy z listy szybkiego wybierania.

Pierwszych pie¢ wpiséw szybkiego wybierania jest automatycznie zapisywanych do
przyciskow szybkiego wybierania na panelu sterowania.

Wiecej informacji na temat wysytania faksu z wykorzystaniem pozycji szybkiego
wybierania znajduje sie w czesci Wysytanie faksu z wykorzystaniem szybkiego
wybierania.

Mozesz takze ustawi¢ grupe szybkiego wybierania. Oszczedza to czas, wysytajac
jednorazowo faks do grupy ludzi, zamiast wysyta¢ faks do kazdego odbiorcy osobno.

Korzystajac z programu Nawigator HP bedacego czescig dotgczonego
oprogramowania HP Image Zone mozna szybko i tatwo ustawi¢ w komputerze
pozycje szybkiego wybierania. Wiecej informacji mozna znalez¢ w pomocy
ekranowej programu HP Image Zone dotaczonej do oprogramowania HP Image
Zone.
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Tworzenie pozycji szybkiego wybierania

Mozliwe jest tworzenia pozycji szybkiego wybierania dla czesto uzywanych numerow
faksow.

1 Nacisnij przycisk Ustawienia.

2 Nacisnij przycisk 3, a nastepnie 1.
Spowoduje to wyswietlenie menu Ustawienia szybkiego wybierania i wybranie
opcji Szybkie wybieranie pojed. numeru.
Na kolorowym wyswietlaczu pojawi sie pierwsza wolna pozycja szybkiego
wybierania.

3 Nacisnij OK, aby wybra¢ wyswietlang pozycje szybkiego wybierania. Mozna
takze nacisng¢ ¥ lub A, aby wybra¢ inng wolng pozycje, a nastepnie nacisng¢
przycisk OK.
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4  Wprowadz numer faksu, ktéry ma zosta¢ przypisany do danej pozycji, a
nastepnie nacisnij OK.

Wskazowka Aby wstawi¢ pauze w numerze faksu, nacisnij przycisk Ponowne
wybier./Pauza.

Na kolorowym wyswietlaczu graficznym pojawi sie klawiatura wizualna
automatycznie.

5  Wopisz nazwe. Po wprowadzaniu nazwiska lub nazwy firmy wybierz przycisk
Gotowe na klawiaturze wizualnej, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
Wiecej informacji na temat wprowadzania tekstu przy uzyciu klawiatury wizualnej
mozna znalez¢ w czesci Wprowadzanie tekstu i symboli.

6  Nacisnij przycisk 1, aby ustawi¢ nastepny numer, lub Anuluj , aby opusci¢ menu
opcji Ustawienia szybkiego wybierania.

Tworzenie grup szybkiego wybierania
Mozesz stworzy¢ grupe pozycji szybkiego wybierania, ktéra zawiera do 48

indywidualnych pozycji szybkiego wybierania. Pozwala to na wysytanie czarno-biatych
fakséw do wybranych grup oséb przy pomocy jednego wpisu szybkiego wybierania.

Uwaga Podczas wysytania faksu do grup, mozna wysytac¢ tylko faksy czarno-biate.
Rozdzielczo$¢ Bardzo wysoka rowniez nie jest obstugiwana przez te funkcje.

Do grupy mozesz przypisac tylko wczesniej wprowadzone numery szybkiego
wybierania. Dodatkowo, moga by¢ dodane tylko indywidualne pozycje szybkiego
wybierania; nie mozesz dodawac grupy do innej grupy.

1 Nacisnij przycisk Ustawienia.

2 Nacisnij przycisk 3, a nastepnie 2.

Spowoduje to wyswietlenie menu Ustawienia szybkiego wybierania i wybranie
opcji Grupa szybkiego wybierania.

Na kolorowym wyswietlaczu pojawi sie pierwsza wolna pozycja szybkiego
wybierania.

3 Nacisnij OK, aby wybra¢ wyswietlang pozycje szybkiego wybierania. Mozna
takze nacisna¢ ¥ lub A, aby wybra¢ inng wolng pozycje, a nastepnie nacisng¢
przycisk OK.

4 Nacisnij ¥ lub A aby zaznaczy¢ indywidualny wpis szybkiego wybierania i dodaé
go do grupy szybkiego wybierania.

5  Wocisnij OK.

6 Po dodaniu wszystkich pozycji, nacisnij A iaz zostanie zaznaczone Wybieranie
zakonczone i nacisnij OK.

Na kolorowym wyswietlaczu graficznym pojawi sie klawiatura wizualna
automatycznie.

7  Wprowadz nazwe grupy szybkiego wybierania. Po wprowadzaniu nazwiska lub
nazwy firmy wybierz przycisk Gotowe na klawiaturze wizualnej, a nastepnie
nacisnij przycisk OK.

P
°
N
<
@
—-*
2
=
o
N
=)
c
=
=
<
o
>
7}
c

Wiecej informacji na temat wprowadzania tekstu przy uzyciu klawiatury wizualnej
mozna znalez¢ w czesci Wprowadzanie tekstu i symboli.

Uaktualnianie pozycji szybkiego wybierania
Mozna zmieni¢ numer telefonu lub nazwe w pojedynczej pozycji szybkiego wybierania.
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Uwaga Jesli pojedyncza pozycja szybkiego wybierania jest takze czescig grupy
szybkiego wybierania, grupa bedzie uaktualniona o zmiany dokonane w
pojedynczej pozycji szybkiego wybierania.

—_

Nacisnij przycisk Ustawienia.

2 Nacisnij przycisk 3, a nastepnie 1.
Spowoduje to wyswietlenie menu Ustawienia szybkiego wybierania i wybranie
opcji Szybkie wybieranie pojed. numeru.

3 Naciskaj przycisk ¥ lub A, aby przewing¢ liste zawierajacq pozycje szybkiego
wybierania, a nastepnie nacisnij przycisk OK, aby wybra¢ odpowiednig pozycje.

4  Gdy zostanie wyswietlony biezacy numer faksu, nacisnij przycisk 4, aby go
usungc.

5 Wprowadz nowy numer faksu.

6  Nacisnij przycisk OK, aby zapisa¢ nowy numer.
Na kolorowym wyswietlaczu graficznym pojawi sie klawiatura wizualna
automatycznie.

7 W celu zmiany nazwy uzyj klawiatury wizualnej.

Wiecej informacji na temat korzystania z klawiatury wizualnej mozna znalez¢ w

czesci Wprowadzanie tekstu i symboli.

Wecisnij OK.

Nacisnij przycisk 1, aby uaktualni¢ kolejng pozycje szybkiego wybierania lub

nacisnij przycisk Anuluj, aby opuscic¢ ekran.

© o

Usuwanie pozycji szybkiego wybierania
Mozna usuna¢ pojedynczg pozycje szybkiego wybierania lub catg grupe pozyciji. Jesli
skasujesz indywidualng pozycje szybkiego wybierania ktéra jest dotgczona do grupy
szybkiego wybierania, zostanie ona réwniez usunieta z grupy.

1 Nacisnij przycisk Ustawienia.

2 Nacisnij przycisk 3, a nastepnie 3.

Spowoduje to wyswietlenie menu Ustawienia szybkiego wybierania i wybranie
opcji Usun szybkie wybieranie.

3 Naciskaj przycisk ¥ lub A, dopdki nie pojawi sie pozycja, ktérg chcesz usunaé, a
nastepnie nacisnij przycisk OK, aby jg usungé. Mozna takze wprowadzi¢ kod
szybkiego wybierania, uzywajac klawiatury na panelu sterowania.

4 Nacisnij przycisk 3 , aby usuna¢ kolejng pozycje szybkiego wybierania lub
nacisnij przycisk Anuluj, aby opusci¢ ekran.
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Zmiana rozdzielczosci faksu i ustawienia Jasniej/Ciemniej

Mozna zmieni¢ ustawienia Rozdzielczosc¢ i Jasniej/Ciemniej dla faksowanych
dokumentow.

Zmiana rozdzielczosci faksu

Ustawienie Rozdzielczosc wptywa na szybkos$¢ transmisiji i jakos$¢ faksowanych
dokumentdéw czarno-biatych. Urzadzenie HP all-in-one wysyta faksy w najwyzszej
rozdzielczosci obstugiwanej przez urzadzenie faksujgce odbiorcy. Mozna zmieni¢
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rozdzielczos¢ tylko dla wysytanych fakséw czarno-biatych. Wszystkie faksy kolorowe
sg wystane w rozdzielczosci Wysoka. Dostepne sg nastepujace opcje rozdzielczosci:

e Wysoka: zapewnia uzyskanie tekstu o wysokiej jakosci odpowiedniej do
wysytania faksem wiekszosci dokumentéw. Jest to ustawienie domysine.

e Bardzo Wysoka: zapewnia najlepszg jakosc¢ faksowania gdy faksujesz
dokumenty z drobnymi detalami. Po wybraniu Bardzo wysoka nalezy pamietac,
ze proces faksowania trwa dluzej i ze w tej rozdzielczo$ci mozna wysyta¢ jedynie
faksy czarno-biate. Jesli wysytasz faks kolorowy, zostanie on wystany w
rozdzielczosci Wysoka.

e Zdjecie: zapewnia najlepsza jakos¢ faksu podczas wysytania zdje¢. Wybierajac
opcje Zdjecie, pamietaj, ze wtedy faksowanie trwa dtuzej. Podczas faksowania
zdje¢ zaleca sie wybranie opcji Zdjecie.

e Standardowa: zapewnia najszybszg mozliwg transmisje przy najnizszej jakosci
faksu.

Ustawienie to jest przywracane do ustawien domysinych po zakoiczeniu zadania, o

ile zmienione ustawienie nie zostanie ustawione jako domysine. Informacje na ten
temat mozna znalez¢ w sekcji Definiowanie nowych ustawien domysinych.

Zmiana rozdzielczosci za pomoca panelu sterowania

1  Zataduj oryginaty strong zadrukowang do géry do podajnika dokumentéw, gorg
strony w lewo.

2 Wpisz numer faksu z klawiatury, nacisnij przycisk szybkiego wybierania numeréw
lub naciskaj Szybkie wybieranie az na kolorowym wys$wietlaczu pojawi sie
wybrana pozycja szybkiego wybierania.

3 W obszarze Faksowania nacisnij Menu.

Pojawi sie Menu faks.

Nacisnij przycisk 1, aby wybraé opcje Rozdzielczos¢.

Nacisnij ¥, aby wybraé ustawienie rozdzielczosci, a nastepnie nacisnij OK.

Nacisnij przycisk Faksuj, Mono.

(20N IFN

Uwaga Jesli zostanie nacisniety przycisk Faksuj, Kolor, faks zostanie wystany
w rozdzielczosci Wysoka.

Faks jest wystany z wybranym ustawieniem Rozdzielczos¢. Jesli chcesz z tym
ustawieniem wysyta¢ wszystkie faksy, zmien je na domysine. Dalsze informacje
na ten temat mozna znalez¢ w sekcji Definiowanie nowych ustawien domysinych.
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Zmiana ustawienia Jasniej/Ciemniej

Mozna zmieni¢ kontrast faksu, aby faks byt jasniejszy lub ciemniejszy od oryginatu.
Opcja ta jest przydatna przy faksowaniu wyblaktych lub wyptowiatych dokumentéw
oraz pisma odrecznego. Zmieniajgc wartos¢ kontrastu mozna przyciemni¢ oryginat.

Ustawienie to jest przywracane do ustawien domysinych po zakonczeniu zadania, o
ile zmienione ustawienie nie zostanie ustawione jako domysine. Informacje na ten
temat mozna znalez¢ w sekcji Definiowanie nowych ustawien domysinych.

1  Zataduj oryginaty strong zadrukowang do goéry do podajnika dokumentéw, gérg
strony w lewo.

2 Wpisz numer faksu z klawiatury, nacisnij przycisk szybkiego wybierania numeréw
lub naciskaj Szybkie wybieranie az na kolorowym wyswietlaczu pojawi sie
wybrana pozycja szybkiego wybierania.

3 W obszarze Faksowania naci$nij Menu.
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Rozdziat 11

Pojawi sie Menu faks.

Nacisnij 2, aby wybra¢ Jasniej/Ciemniej.

5  Nacisnij przycisk «, aby rozjasni¢ faks, lub przycisk P, aby go przyciemnic.
Wskaznik przesuwa sie w lewo lub w prawo, w zaleznosci od naci$nietego
przycisku strzatki.

6  Nacisnij przycisk Faksuj, Mono lub Faksuj, Kolor.

i

Faks jest wystany z wybranym ustawieniem Jasniej/Ciemniej. Jesli chcesz z tym
ustawieniem wysyta¢ wszystkie faksy, zmien je na domysine. Dalsze informacje
na ten temat mozna znalez¢ w sekcji Definiowanie nowych ustawiern domysinych.

Definiowanie nowych ustawien domysinych

Za pomoca panelu sterowania mozna zmienia¢ domysine wartosci opcji Dwustronne

(przy wysytaniu fakséw), Rozdzielczosc¢ i Jasniej/Ciemniej.

1  Dokonaj zmian opcji Dwustronne (przy wysytaniu faksow), Rozdzielczosc¢ i
Jasniej/Ciemniej.

2 Jezeli Menu Faksuj nie jest jeszcze otwarte, w obszarze Faksu nacisnij
dwukrotnie przycisk Faksuj.

3 Nacisnij cyfre 7, aby wybrac opcje Nowe ustawienia domysine.

4 Wcisnij OK.

Ustawianie opcji faksu

Istnieje mozliwos¢ ustawienia wielu opcji faksowania, np. tego, czy HP all-in-one
bedzie automatycznie ponownie wybiera¢ numer w przypadku zajete;j linii,
dostosowania gtosnosci urzadzenia HP all-in-one i przekazywania fakséw na inny
numer. Jesli wprowadzone zostang zmiany ustawien nastepujacych opcji, nowe
ustawienia stang sie ustawieniami domysinymi. Aby uzyska¢ wiecej informacji na
temat zmiany ustawien faksu, zapoznaj sie z niniejszg sekcja.

Wybieranie podajnika do drukowania fakséw

128

Jesli jest zainstalowany jeden z obstugiwanych opcjonalnych podajnikéw papieru,

mozesz wybrac¢ podajnik uzywany do drukowania fakséw i raportéw:

e Do gtéwnego podajnika papieru mozesz zatadowaé wszystkie obstugiwane
rozmiary i rodzaje papieru, jak papier fotograficzny czy folie (Gérny podajnik).

e Mozesz zatadowac do 250 kartek zwyktego biatego papieru do opcjonalnego
podajnika na 250 arkuszy papieru zwyktego (Dolny podajnik).

Przyktadowo, gdy drukujesz duzo fotografii, mozesz zatadowac¢ do gtéwnego

podajnika papier fotograficzny a do opcjonalnego dolnego podajnika papier Letter lub

A4. Korzystanie z opcjonalnych podajnikow oszczedza czas, gdyz nie musisz

wyjmowac i wktada¢ papieru za kazdym razem gdy zmieniasz zadania drukowania.

Informacje na temat tadowania papieru do tego podajnika zawarte sg w instrukcjach

dostarczonych wraz z nim.

Domyslnie wybrany jest dolny podajnik papieru. Jesli chcesz zmieni¢ domys$iny

podajnik papieru, skorzystaj z ponizszej procedury.

Wybieranie podajnika w panelu sterowania
1 Nacisnij Wybierz podajnik a nastepnie 3.
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Spowoduje to wyswietlenie menu Wybierz funkcje i wybranie opcji Drukowanie
faksu.
2 Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:
—  Aby uzywa¢ gtéwnego podajnika papieru do drukowania fakséw, nacisnij 1.
Powoduje to wybranie Gony podajnik.
—  Aby uzywaé opcjonalnego Podajnika na 250 arkuszy papieru zwyktego do
drukowania faksow, nacisnij 2.

Powoduje to wybranie Dolny podajnik.
3 Wocisnij OK.
Urzadzenie HP all-in-one uzywa tego ustawienia do drukowania wszystkich
przysztych fakséw.

Ustawianie rozmiaru papieru dla odbieranych fakséw

Mozliwe jest wybranie rozmiaru papieru dla przychodzacych fakséw. Wybrany rozmiar
papieru powinien by¢ zgodny z rozmiarem arkuszy zatadowanych do podajnika
wejsciowego. Faksy mozna drukowac wytgcznie na papierze o rozmiarach letter, A4
lub legal.

Uwaga Jesli do podajnika zostanie zatadowany papier o nieprawidtowym rozmiarze,
odbierane faksy nie bedg drukowane, a na kolorowym wys$wietlaczu
graficznym zostanie wyswietlony komunikat o btedzie. Zataduj papier o
rozmiarze letter, A4 lub legal i nacisnij OK, aby wydrukowac faks.

-

Nacisnij przycisk Ustawienia.

2 Nacisnij przycisk 4, a nastepnie 5.
Spowoduje to wyswietlenie menu Podstawowe ustawienia faksu i wybranie
opcji Rozmiar papieru dla faksu.

3 Nacisnij ¥, aby wybra¢ odpowiednig opcje i nacisnij OK.

Ustawianie wybierania tonowego lub impulsowego

Mozliwe jest ustawienie wybierania tonowego lub impulsowego dla urzgdzenia HP all-
in-one. Wiekszos¢ systemow telefonicznych obstuguje oba rodzaje wybierania. Jezeli
system telefoniczny, do ktérego jest podtgczone urzadzenie, nie wymaga stosowania
wybierania impulsowego, zalecamy pozostawienie domysinego ustawienia wybierania
tonowego. W przypadku podtaczenia urzgdzenia do publicznego systemu
telefonicznego lub wewnetrznej centrali (PBX) wymagajacej wybierania impulsowego,
moze by¢ konieczne wybranie opcji Wybieranie impulsowe. Jezeli nie masz
pewnosci, jakie ustawienie wybraé, skontaktuj sie z operatorem sieci telefoniczne;j.
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Uwaga Jedli zostanie wybrane ustawienie Wybieranie impulsowe, niektére opcje
systemu telefonicznego moga nie by¢ dostepne. Poza tym wybranie numeru
faksu albo telefonu moze trwaé dtuze;.

—_

Nacisnij przycisk Ustawienia.

2 Nacisnij przycisk 4, a nastepnie 7.
Spowoduje to wyswietlenie menu Podstawowe ustawienia faksu i wybranie
opcji Tonowo lub impulsowo.

3 Naciénij ¥, aby wybra¢ odpowiednig opcje i nacisnij OK.
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Rozdziat 11

Regulacja gtosnosci

Urzadzenie HP all-in-one posiada tréjstopniowa regulacje gto$nosci dzwonka i
gtosnika. Gtosnos¢ dzwonka to poziom gtosnosci sygnatu wywotania. Poziom dzwieku
gtosnika okresla poziom gtosnosci wszystkich dzwiekéw, np. sygnatéw wybierania,
sygnatow faksu oraz sygnatéw przy naciskaniu przyciskéw. Domys$ine ustawienie to
Cichy.
1 Nacisnij przycisk Ustawienia.
2 Nacisnij przycisk 4, a nastepnie 8.
Spowoduje to wyswietlenie menu Podstawowe ustawienia faksu i wybranie
opcji Gtosnos¢ dzwonka i brzeczyka.
3 Nacisnij przycisk ¥, aby wybra¢ jedng z opcji: Cichy, Gtosny lub Wylaczony.

Uwaga Jesli zostanie wybrana opcja Wylaczony, nie bedzie stycha¢ sygnatu
wybierania, sygnatu faksu ani dzwonka sygnalizujgcego potaczenia
przychodzace.

4 Wecisnij OK.

Przekazywanie faks6w na inny numer

Mozesz ustawi¢ urzadzenie HP all-in-one na przekazywanie fakséw pod inny numer
faksu. Jesli zostanie odebrany faks kolorowy, zostanie on przekazany jako czarno-
biaty.

Uwaga Gdy urzadzenie HP all-in-one przekazuje odebrane faksy, nie bedzie ich
drukowato, chyba ze wystgpit problem. Jesli urzadzenie HP all-in-one nie
moze przekazac faksu do wybranego urzadzenia faksowego (przyktadowo,
jesli jest ono wytgczone), HP all-in-one wydrukuje faks i sprawozdanie btedu.

Zalecamy sprawdzenie dziatania numeru pod ktéry bedg przekazywane faksy. Wysli
faks testowy, by sprawdzi¢ ze urzadzenie faksujace moze odebraé przekazany faks.

1 Nacisnij przycisk Ustawienia.

2 Nacisnij przycisk 4, a nastepnie 9.
Spowoduje to wyswietlenie menu Podstawowe ustawienia faksu i wybranie
opcji Przekazywanie faksu.

3 Po komunikacie, wprowadz numer urzadzenia faksujgcego ktore otrzyma
przekazane faksy.

4 Wecisnij OK.
Na kolorowym wyswietlaczu pojawi sie Przekazywanie faksu wtaczone.

Edycja lub anulowanie przekazywania faksow

130

Mozesz zmieni¢ numer na ktéry przekazujesz lub mozesz catkowicie anulowaé
przekazywanie faksow.

1 Nacisnij przycisk Ustawienia.
2 Nacisnij przycisk 4, a nastepnie 9.
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Spowoduje to wyswietlenie menu Podstawowe ustawienia faksu i wybranie
opcji Przekazywanie faksu.
3  Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:
— Nacisnij 1 aby edytowa¢ numer faksu. Zmien numer faksu, a nastepnie
nacisnij przycisk OK.
— Nacisnij przycisk 2, aby anulowa¢ przekazywanie faksu, a nastepnie nacisnij
OK.

Zmiana wzorca sygnalu dzwonka (dzwonienie dystynktywne)

Wielu operatoréw telekomunikacyjnych oferuje ustuge dzwonienia dystynktywnego,
umozliwiajaca korzystanie na jednej linii telefonicznej z kilku numeréw telefonu. Po
wykupieniu tej ustugi kazdy numer bedzie miat inny wzorzec dzwonka. Na przykfad do
réznych numeréw moga by¢ przypisane pojedyncze, podwadjne czy potrojne sygnaty.
Mozna tak ustawi¢ urzadzenie HP all-in-one, aby odbierato potgczenia przychodzace,
ktére sg zgodne z wybranym wzorcem sygnatu dzwonka.

Podtaczajac urzadzenie HP all-in-one do linii z dzwonieniem dystynktywnym, popro$
operatora sieci telefonicznej o przypisanie osobnych wzorcéw dzwonka do rozméw i
do faksow. W przypadku fakséw zaleca sie korzystanie z dzwonkéw podwaojnych lub
potréjnych. Gdy urzadzenie HP all-in-one wykryje okreslony wzorzec dzwonka,
odpowie na potgczenie i odbierze faks.

Przyktadowo, operator telekomunikacyjny mogt przypisa¢ podwojne dzwonki do
numeru faksu, a pojedyncze do numeru do potgczen gtosowych. W tej konfiguraciji
ustaw Wzorzec sygnalu dzwonka urzadzenia HP all-in-one na Dzwonki podwajne.
Mozesz takze zmieni¢ ustawienie Dzwonkéw do odebrania na 3. Gdy nastepuje
potaczenie z podwojnym dzwonkiem, urzadzenie HP all-in-one odbiera je po trzech
dzwonkach i odbiera faks.

Jesli ta ustuga jest niedostepna, zastosuj domysiny wzorzec dzwonka, czyli
Wszystkie dzwonki.

Zmiana wzorca sygnatu dzwonka za pomocg panelu sterowania

1  Sprawdz, czy urzadzenie HP all-in-one zostato ustawione tak, aby odbierato
faksy automatyczne. Informacje na ten temat mozna znalez¢ w sekcji Ustawianie
trybu odbierania.
Nacisnij przycisk Ustawienia.
3 Nacisnij przycisk 5, a nastepnie 1.
Spowoduje to wyswietlenie menu Zaawansowane ustawienia faksu i wybranie
opcji Wzorzec sygnatu dzwonka.
4 Nacisnij ¥, aby wybra¢ odpowiednig opcje i nacisnij OK.
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Gdy zadzwoni telefon i odezwie sie dzwonek o wzorcu przypisanym do linii
faksowej, urzadzenie HP all-in-one odpowie na potaczenie i odbierze faks.

Automatyczne ponowne wybieranie numeru, jesli numer jest zajety lub nie
odpowiada

Urzadzenie HP all-in-one mozna skonfigurowa¢ w taki sposéb, aby w przypadku
zajetosci lub nieodebrania potgczenia ponownie wybierato numer. Domys$inym
ustawieniem funkcji Ponowne wybieranie przy sygnale zajetosci jest Ponowne
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Rozdziat 11

wybieranie. DomysInym ustawieniem funkcji Ponowne wybieranie przy braku
odpowiedzi jest Bez ponownego wybierania.

1 Nacisnij przycisk Ustawienia.
2 Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:
—  Aby zmieni¢ ustawienia opcji Ponowne wybieranie przy sygnale zajetosci,
nacisnij 5, a nastepnie 2.
Spowoduje to wyswietlenie menu Zaawansowane ustawienia faksu i
wybranie opcji Pon. wybier. przy sygn. zajetosci.
—  Aby zmienic ustawienia opcji Pon. wybier. przy braku odp., nacisnij
przycisk 5, a nastepnie 3.
Spowoduje to wyswietlenie menu Zaawansowane ustawienia faksu i
wybranie opcji Pon. wybier. przy braku odp..
3 Naciénij przycisk ¥, aby wybra¢ opcje Ponowne wybieranie lub Bez
ponownego wybierania.
4 Wcisnij OK.

Ustawianie funkcji automatycznego zmniejszania dla faksow
przychodzacych
Ustawienie to okresla, jak ma postapi¢ urzadzenie HP all-in-one po odebraniu faksu o
wymiarach przekraczajgcych domysiny rozmiar papieru. Jesli to ustawienie jest
wigczone (domysinie), obraz faksu przychodzacego zostanie tak zmniejszony, aby w
miare mozliwosci zmiescit sie na jednej stronie. Jesli ustawienie to jest wytgczone,
dane niemieszczace sie na pierwszej stronie zostang wydrukowane na drugiej. Opcja
Automatyczne zmniejszanie jest przydatna, gdy odbierany jest faks o rozmiarze
Legal, podczas gdy w podajniku wejsciowym urzadzenia znajduje sie papier o
rozmiarze Letter.
1 Nacisnij przycisk Ustawienia.
2 Nacisnij przycisk 5, a nastepnie 4.
Spowoduje to wyswietlenie menu Zaawansowane ustawienia faksu i wybranie
opcji Automatyczne zmniejszanie.
3 Naciénij ¥, aby wybra¢ opcje Wytaczony lub Wigczony.
4 Wecisnij OK.
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Ustawianie odbierania fakséw do pamieci

Urzadzenie HP all-in-one przechowuje wszystkie odebrane faksy w pamieci. Jesli
wystapi btad nie pozwalajacy urzadzeniu HP all-in-one na drukowanie fakséw,
Odbieranie faksow do pamieci pozwoli na dalsze odbieranie fakséw. W czasie
wystepowania btedu, przy wigczonej funkcji Odbieranie faksow do pamieci, faksy sg
przechowywane w pamieci.

Przyktadowo, gdy w urzgdzeniu HP all-in-one skonczy sie papier, a Odbieranie
faksow do pamieci jest wigczone, wszystkie odebrane faksy sg przechowywane w
pamieci. Po zatadowaniu papieru mozesz wydrukowac faksy. Jesli wytaczysz te
funkcje, urzadzenie HP all-in-one nie bedzie odbierac potgczen faksowych, dopoki
przyczyny btedu nie zostang usuniete.

W czasie normalnej pracy (niezaleznie czy Odbieranie faksow do pamieci jest
Wiaczone czy Wyltaczone), urzadzenie HP all-in-one przechowuje wszystkie faksy w
pamieci. Po zapetnieniu pamieci urzadzenie HP all-in-one po otrzymaniu nowych
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faksow zastepuje najstarsze wydrukowane faksy. Jesli chcesz usuna¢ wszystkie faksy
z pamieci, wytacz urzadzenie HP all-in-one naciskajgc przycisk Wiacz.

Uwaga Jesli Odbieranie faksow do pamieci jest Wigczone i wystapit btad,
urzadzenie HP all-in-one przechowuje faksy w pamieci jako "nie
wydrukowane". Wszystkie niewydrukowane faksy pozostajg w pamieci do
chwili wydrukowania lub usuniecia. Gdy pamie¢ zostanie zapetniona
niewydrukowanymi faksami, urzadzenie HP all-in-one przestanie odbiera¢
nowe potaczenia faksowe do momentu wydrukowania lub usuniecia fakséw
przechowywanych w pamieci. Wiecej informacji na temat drukowania lub
usuwania fakséw przechowywanych w pamieci mozna znalez¢ w czesci
Ponowne drukowanie lub usuwanie fakséw znajdujacych sie w pamieci.

Domyslnym ustawieniem funkcji Pamiec¢ odebranych faksow jest Wiaczone.

Ustawianie odbierania fakséw do pamieci za pomoca panelu sterowania

1 Nacisnij przycisk Ustawienia.

2 Nacisnij przycisk 5, a nastepnie 5.
Spowoduje to wyswietlenie menu Zaawansowane ustawienia faksu i wybranie
opcji Pamie¢ odebranych fakséw.

3 Nacisnij ¥, aby wybra¢ opcje Wytaczony lub Wigczony.

4 Wcisnij OK.

Stosowanie trybu korekcji btedow

Tryb korekcji bledéw (ECM) eliminuje utrate danych spowodowang stabag jakoscig
potaczenia dzigki wykrywaniu btedéw pojawiajacych sie podczas transmisji i
automatycznemu zadaniu retransmisji btednego pakietu danych. Nie ma to wptywu na
optaty telekomunikacyjne; mogg one nawet zmaleg, jesli potaczenie jest dobrej
jakosci. W przypadku stabego potgczenia tryb korekcji bledéw spowoduje wydtuzenie
czasu transmisji i zwiekszenie optat, ale przesytanie danych jest o wiele pewniejsze.
Domysinie tryb ten jest wigczony. Tryb ECM nalezy wytaczy¢ tylko wtedy, jesli jego
wigczenie znacznie podwyzsza optaty telekomunikacyjne, a uzyskana oszczednos¢
rekompensuje obnizenie jakosci.

Dla ECM obowiazuja nastepujace reguty:

e Jesli wylaczysz ECM, dotyczy to tylko wysytanych fakséw. Nie dotyczy to faksow
odbieranych.

o Jesli wylaczysz ECM, ustaw Predkos¢ transmisji faksu na Srednia. Jesli
Predkosc¢ transmisji faksu jest ustawiona na Szybka, faks zostanie
automatycznie wystany z wigczonym ECM. Dalsze informacje na temat zmiany
ustawienia Predkosc transmisji faksu znalez¢ w czesci Ustawianie predkosci
transmisji faksu.

e Jesli wysytasz faks kolorowy, zostanie on wystany z wtgczonym trybem ECM,
niezaleznie od ustawionej opcji.
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Zmiana ustawienia ECM za pomoca panelu sterowania

1 Nacisnij przycisk Ustawienia.

2 Nacisnij przycisk 5, a nastepnie 6.
Spowoduje to wyswietlenie menu Zaawansowane ustawienia faksu i wybranie
opcji Tryb korekcji btedow.

3 Naciénij ¥, aby wybra¢ opcje Wytaczony lub Wigczony.
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Rozdziat 11
4 Wcisnij OK.

Ustawianie predkosci transmisji faksu

Predkos¢ transmisji faksu uzywang podczas wysytania i odbierania faksow w
komunikacji pomiedzy urzadzeniem HP all-in-one a innymi urzagdzeniami faksujgcymi
mozna ustawi¢. Domysine ustawienie predkosci transmisji faksu to Szybka.

W wypadku uzywania jednego z nastepujacych elementéw, moze by¢ konieczne
ustawienie nizszej predkosci transmisji faksu:

e Internetowa ustuga telefoniczna

e Centrala PBX

e  Protokot FolP (Fax over Internet Protocol)

e Ustuga ISDN (Integrated Services Digital Network)

Jesli podczas wysytania i odbierania fakséw wystepujg problemy, warto sprawdzic,
czy nie rozwigze ich ustawienie dla opcji Predkosc¢ transmisji faksu wartosci
Srednia lub Wolna. Ponizsza tabela zawiera dostepne ustawienia predkosci
transmisji faksu.

Ustawienie predkosci transmisji Predkos¢ transmisji faksu
faksu

Szybka v.34 (33600 bodow)
Srednia v.17 (14400 boddw)

Wolna v.29 (9600 boddw)

Ustawianie predkosci transmisji faksu za pomoca panelu sterowania

1 Nacisnij przycisk Ustawienia.

2 Nacisnij przycisk 5, a nastepnie 7.
Spowoduje to wyswietlenie menu Zaawansowane ustawienia faksu i wybranie
opcji Predkos¢ transmisji faksu.

3 Nacisnij ¥, aby wybra¢ odpowiednig opcje i nacisnij OK.
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Ponowne drukowanie lub usuwanie fakséw znajdujacych
sie w pamieci
Faksy znajdujace sie w pamieci mozna ponownie wydrukowac¢ lub usung¢. Moze
zaistnie¢ potrzeba ponownego wydrukowania faksu przechowywanego w pamieci,
jesli podczas odbierania faksu w urzadzeniu HP all-in-one zabraknie papieru. Moze

takze zdarzy¢ sie, ze pamie¢ urzadzenia HP all-in-one bedzie zapetniona i potrzebne
bedzie jej opréznienie aby mozliwe byto dalsze odbieranie faksow.

Uwaga Urzadzenie HP all-in-one przechowuje wszystkie odebrane faksy, nawet te
ktére zostaty wydrukowane. Umozliwi to ponowne wydrukowanie faksow w
innym terminie. Po zapetnieniu pamieci urzadzenie HP all-in-one po
otrzymaniu nowych fakséw zastepuje najstarsze wydrukowane faksy.
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Ponowne drukowanie fakséw znajdujacych sie w pamieci za pomoca panelu
sterowania

1 Przed wydrukiem upewnij sie, ze do podajnika wejsciowego zatadowano papier.

2 Nacisnij przycisk Ustawienia.

3 Nacisnij przycisk 6, a nastepnie 4.
Spowoduje to wysSwietlenie menu Narzedzia i wybranie opcji Wydrukuj
ponownie faksy z pamieci.
Faksy sg drukowane w kolejnosci odwrotnej niz ta, w jakiej zostaty odebrane, np.
ostatni odebrany faks jest drukowany jako pierwszy itd.

4 Jesli faks, ktory jest wiasnie drukowany, nie jest potrzebny, nacisnij przycisk
Anuluj.

Urzadzenie HP all-in-one rozpocznie drukowanie nastepnego faksu w pamieci.

Uwaga Przycisk Anuluj nalezy nacisng¢ dla kazdego faksu przechowywanego
w pamieci, ktory nie powinien zosta¢ wydrukowany.

Usuwanie wszystkich fakséw znajdujacych sie w pamieci za pomocga panelu
sterowania

> Aby wszystkie faksy z pamieci, wytacz urzadzenie HP all-in-one naciskajac
przycisk Wiacz.

Po wytgczeniu urzadzenia HP all-in-one wszystkie przechowywane w pamigci faksy
zostang usuniete.

Faks poprzez Internet

Mozesz skorzystac z niedrogiej ustugi telefonicznej, pozwalajacej na wysytanie i
odbieranie fakséw w urzadzeniu HP all-in-one korzystajac z Internetu. Funkcja ta
nazywa sie Protokot FolP (Fax over Internet Protocol) Prawdopodobnie korzystasz z
ustugi FolP (oferowanej przez operatora telekomunikacyjnego), jesli:

e Wpisujesz specjalny kod dostepu wraz z numerem faksu, lub
e Posiadasz urzadzenie konwertujace IP ktére taczy z Internetem i zapewnia
analogowe porty telefoniczne dla potaczenia faksowego.

Uwaga Faksy mozesz wysytac i odbiera¢ tylko poprzez podtgczenie przewodu
telefonicznego do portu "1-LINE" urzadzenia HP all-in-one, a nie przez port
Ethernet. Oznacza to, ze potaczenie z Internetem musi by¢ dokonane
poprzez urzgdzenie konwertujgce (posiadajace zwyczajne analogowe
gniazda dla potaczen faksowych) lub operatora telekomunikacyjnego.
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Niektore ustugi faksowania Internetowego nie dziatajg poprawnie, gdy urzadzenie

HP all-in-one wysyta i odbiera faksu z najwyzsza predkoscia (33600bps). Jesli w
czasie korzystania z ustugi faksowania Internetowego wystapiag problemy przy
wysytaniu i odbieraniu faksu, uzyj nizszej predkosci faksowania. Mozesz tego
dokonac¢ zmieniajgc ustawienie Predkosc transmisji faksu z Wysoka (domysinie) na
Srednia Wiecej informaciji na temat zmiany tych ustawien mozna znalezé w czesci
Ustawianie predkosci transmisji faksu.

Nalezy takze sprawdzi¢ u operatora telekomunikacyjnego, czy oferowana ustuga
faksowania Internetowego obstuguje faksowanie.
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Rozdziat 11

Zatrzymywanie faksowania
Woysytanie lub odbieranie faksu mozna anulowa¢ w dowolnym momencie.

Przerywanie operacji faksowania za pomoca panelu sterowania

=  Naciénij przycisk Anuluj na panelu sterowania, aby przerwaé wysytanie lub
odbieranie faksu. Na kolorowym wyswietlaczu graficznym pojawi sie komunikat
Anulowano drukowanie. Jesli nie zostanie wyswietlony komunikat, nacisnij
przycisk Anuluj ponownie.

Urzadzenie HP all-in-one dokonhczy drukowanie rozpoczetych stron, a nastepnie
anuluje pozostate strony faksu. Moze to potrwac¢ kilka minut.
Anulowanie aktualnie wybieranego numeru

= Naciénij przycisk Anuluj, aby anulowaé numer, ktéry jest wybierany w danym
momencie.
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12 Korzystanie z HP Instant Share
(USB)

Ustuga HP Instant Share ufatwia udostepnianie zdje¢ rodzinie i znajomym. Wystarczy
zeskanowac zdjecie lub wtozy¢ karte pamieci do odpowiedniego gniazda w
urzadzeniu HP all-in-one, wybra¢ jedno lub wiecej zdjec, ktére maja zostac
udostepnione, okresli¢ miejsce docelowe, a nastepnie wysta¢ zdjecia. Mozna nawet
umieszczaé wiasne zdjecia w sieciowym albumie fotografii lub wysyta¢ je do
wykonczenia zdje¢ online. Dostepnosé takich ustug jest zalezna od kraju/regionu.

Dzieki HP Instant Share E-mail, rodzina oraz przyjaciele zawsze otrzymujg
fotografie, ktére mogq obejrze¢ — koniec z pobieraniem ogromnych plikéw czy
otrzymywaniem obrazéw zbyt duzych, aby mozna je byto otworzy¢. Do odbiorcy
wysytana jest wiadomos$¢ e-mail z miniaturami zdje¢ i odsytaczem do bezpiecznej
strony WWW, na ktérej rodzina i przyjaciele mogg w prosty sposoéb przegladaé,
udostepniac, drukowac i zapisywac zdjecia.

Uwaga Jesli urzadzenie HP all-in-one jest poditgczone do sieci i skonfigurowane z
HP Instant Share, skorzystaj z informacji zawartych w Wykorzystanie ustugi
HP Instant Share (w sieci). Informacje zawarte w tym rozdziale dotyczg
jedynie urzagdzenia podtgczonego do komputera kablem USB, ktére nie byto
wczesniej faczone z siecig lub konfigurowane z HP Instant Share.

Opis
Jesli urzadzenie HP all-in-one jest podtaczone przez port USB, mozesz udostepniac
zdjecia przyjaciotom i krewnym za pomocg samego urzadzenia i oprogramowania HP
zainstalowanego na komputerze.. Jesli komputer dziata pod kontrolg systemu
Windows, nalezy uzy¢ oprogramowania HP Image Zone; jesli uzywany jest komputer
Macintosh, nalezy uzy¢ aplikacji klienckiej HP Instant Share.

Uwaga Urzadzenie podtgczone przez port USB to urzadzenie HP All-in-One
przytaczone do komputera kablem USB i uzyskujgce dostep do Internetu za
posrednictwem komputera.

Oprogramowanie HP Instant Share umozliwia wystanie obrazéw z urzgdzenia HP all-
in-one do wybranego miejsca docelowego. Miejscem docelowym moze byé, na
przyktad, adres e-mail, internetowy album fotograficzny lub internetowe laboratorium
fotograficzne. Dostepnos¢ takich ustug jest zalezna od kraju/regionu.

Uwaga Mozna takze wysytaé obrazy do osoby posiadajacej podiagczone do sieci
urzadzenie HP All-in-One lub drukarke fotograficzng. Aby wysyta¢ do
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Rozdziat 12

urzadzenia, musisz posiadac identyfikator uzytkownika i hasto HP Passport.
Urzadzenie odbiorcy musi by¢ wigczone i zarejestrowane w HP Instant
Share. Musisz takze zna¢ nazwe, ktérg odbiorca przypisat urzadzeniu.
Dalsze instrukcje podane sg w kroku 5 w Wysytanie obrazéw za pomocag
urzadzenia HP all-in-one.

Pierwsze kroki

Ponizej przedstawiono warunki konieczne do korzystania z ustugi HP Instant Share za
pomocg urzadzenia HP all-in-one:

e Urzadzenie HP all-in-one podtaczone do komputera za posrednictwem kabla USB
e  Komputer z dostepem do Internetu, do ktérego podtaczone jest urzadzenie HP all-
in-one
e Zaleznie od systemu operacyjnego:
—  System Windows: Oprogramowanie HP Image Zone zainstalowane na
komputerze.
—  System Macintosh: oprogramowanie HP Image Zone zainstalowane na
komputerze wraz z aplikacja klienckg HP Instant Share

Po zakohczeniu ustawiania urzgdzenia HP all-in-one i instalacji oprogramowania

HP Image Zone, mozna rozpocza¢ udostepnianie zdje¢ za pomoca funkcji HP Instant
Share. Wigcej informacji na temat ustawiania urzadzenia HP all-in-one mozna znalez¢
w podreczniku instalacji dotgczonym do urzadzenia.

Wysylanie obrazéw za pomoca urzadzenia HP all-in-one

Obrazem moze by¢ zdjecie lub zeskanowany dokument. Oba rodzaje obrazéw moga
by¢ udostepnione przyjaciotom i bliskim za pomocg urzadzenia HP all-in-one i ustugi
HP Instant Share. Wybierz zdjecia z karty pamigci lub zeskanuj obraz, nacisnij

HP Instant Share na panelu sterowania urzgdzenia HP all-in-one i wyslij obrazy do
wybranego miejsca docelowego. Szczegodtowe instrukcje sg zawarte w ponizszych
sekcjach.

Wysyltanie zdje¢ z karty pamieci

138

Urzgdzenie HP all-in-one umozliwia udostepnienie zdje¢ natychmiast po wtozeniu
karty pamieci lub w p6zniejszym terminie. Aby natychmiast udostepni¢ zdjecia, wtéz
karte pamieci do odpowiedniego gniazda, wybierz jedno lub wiecej zdje¢ i nacisnij
przycisk HP Instant Share na panelu sterowania.

Jesli wlozysz karte pamieci, a nastepnie zdecydujesz o wystaniu zdje¢ w pdzniejszym
terminie, po powrocie do urzadzenia HP all-in-one odnajdziesz je w trybie
spoczynkowym. Po prostu nacisnij HP Instant Share i postepuj wedlug komunikatéw
by zaznaczy¢ i udostepni¢ zdjecia.

Uwaga Aby uzyskac¢ wiecej informacji na temat korzystania z kart pamieci, patrz
Korzystanie z karty pamieci lub aparatu PictBridge.
Wysylanie zdje¢ natychmiast po wlozeniu karty pamieci

1  Sprawdz, czy karta pamieci znajduje sie w odpowiednim gniezdzie urzagdzenia
HP all-in-one.
2  Zaznacz jedno lub kilka zdjec¢.

HP Officejet 7300/7400 series all-in-one



Wiecej informacji o wybieraniu zdje¢ zawiera sekcja Korzystanie z karty pamieci
lub aparatu PictBridge.

Uwaga PIiki z filmami mogq nie by¢ obstugiwane przez ustuge HP Instant Share.

3 Nacisnij przycisk HP Instant Share na panelu sterowania urzadzenia HP all-in-
one.
Na komputerze z systemem Windows uruchomione zostanie oprogramowanie
HP Image Zone. Pojawi sie karta HP Instant Share. W zasobniku wybranych
obrazéw widoczne beda miniatury zdje¢. Wiecej informacji na temat programu
HP Image Zone, mozna znalez¢ w pomocy ekranowej HP Image Zone.
Na komputerze Macintosh zostanie uruchomiona aplikacja kliencka HP Instant
Share. W oknie HP Instant Share pojawig sie miniatury zdjec.

Uwaga Jesli uzywany jest system Macintosh OS starszy niz OS X v10.1.5
(wiaczajac OS 9 v9.1.5), zdjecia zostang przegrane do Galeria HP na
komputerze Macintosh. Kliknij E-mail. Wyslij zdjecia jako zatacznik
wiadomosci, postepujac zgodnie z monitami na ekranie komputera.

4 Wykonaj czynnosci odpowiednie dla systemu operacyjnego:
Jesli uzywany jest komputer z systemem Windows:

a Zobszaréw Kontrola lub Praca zaktadki HP Instant Share kliknij odnosnik
lub ikone ustugi, poprzez ktérg chcesz wystac zdjecia.

Uwaga Po wybraniu opcji Wyswietl wszystkie ustugi bedzie mozna
wybrac ustugi dostepne w danym kraju/regionie — na przykfad: HP
Instant Share E-mail i Create Online Albums (Tworzenie
albumoéw internetowych). Postepuj zgodnie z instrukcjami
wys$wietlanymi na ekranie.

Pojawi sie ekran Przechodzenie do trybu online w obszarze roboczym.
b Kiliknij przycisk Dalej i postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie.

Jesli uzywany jest komputer Macintosh:

a Upewnij sie, ze zdjecia, ktére chcesz udostepnic, wyswietlane sg w oknie HP
Instant Share.
Uzyj przycisku -, aby usung¢ zdjecia lub przycisku +, aby je doda¢ w oknie.

b Kliknij przycisk Kontynuuj i postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie.

¢ Zlisty ustug HP Instant Share wybierz ustuge, poprzez ktéra chcesz wystac
zdjecia.

d Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

5 W menu ustugi HP Instant ShareE-mail mozna:

—  Wysta¢ wiadomos¢ e-mail z miniaturami zdje¢ ktére mozna przegladacé,
drukowac i zapisywac poprzez Internet.

—  Otworzy¢ i zarzadzac¢ ksiazka adresowg Kliknij Ksigzka adresowa,
zarejestruj sie w HP Instant Share i utwérz konto HP Passport.

—  Wyslij wiadomos¢ e-mail do wielu adresatéw. Kliknij odnos$nik wielu adreséw.

—  Wyslij kolekcje obrazéw do poditgczonego do sieci urzgdzenia przyjaciela lub
osoby bliskiej Wpisz nazwe, ktérg odbiorca przypisat urzadzeniu w polu
Adres e-mail z koncéwkg @send.hp.com. Pojawi sie prosba o rejestracje w
HP Instant Share z identyfikatorem i hastem HP Passport.
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Uwaga Jesli ustuga HP Instant Share nie zostata skonfigurowana
wczesniej, kliknij Potrzebuje konta HP Passport na ekranie
Logowanie do ustugi HP Passport. Uzyskaj identyfikator i hasto
HP Passport.

Uwaga Aby wysyta¢ zdjecia z karty pamieci, mozesz takze skorzysta¢ z przycisku
Menu w obszarze Zdjecie panelu sterowania. Dalsze informacje na ten
temat mozna znalez¢ w czesci Korzystanie z karty pamieci lub aparatu
PictBridge.

Wktadanie karty pamieci i wysytanie zdje¢ w pozniejszym terminie

1 Wibz karte pamieci do odpowiedniego gniazda urzadzenia HP all-in-one.
Po pewnym czasie, urzadzenie HP all-in-one przejdzie do trybu spoczynkowego.
Urzadzenie HP all-in-one znajduje sie w trybie spoczynkowym gdy na kolorowym
ekranie graficznym pojawi sie ekran spoczynkowy.

2 Nacisnij przycisk HP Instant Share na panelu sterowania urzadzenia HP all-in-
one.
Na kolorowym wyswietlaczu graficznym pojawi sie menu Skad wystac?.

3 Nacisnij przycisk 1, aby wybraé¢ opcje Karta pamieci.
Na kolorowym wyswietlaczu pojawia sie pierwsze zdjecie z karty.

4  Postepuj wedtug krokéw (zaczynajac od kroku 2) podanych w Wysytanie zdje¢
natychmiast po wiozeniu karty pamieci.

Wysylanie zeskanowanego obrazu

Zdjecia mozna udostepniaé, naciskajac przycisk HP Instant Share na panelu
sterowania. Aby skorzystac z przycisku HP Instant Share, umie$¢ obraz na szybie,
wybierz skaner, z ktérego chcesz wysta¢ obraz, wybierz miejsce docelowe i
rozpocznij skanowanie.

Uwaga Aby uzyska¢ dodatkowe informacje na temat skanowania obrazu, zobacz
Korzystanie z funkcji skanowania.

Wysylanie zeskanowanego obrazu z urzadzenia HP all-in-one

1 Umie$¢ oryginat w prawym dolnym rogu szyby, strong do zeskanowania do dotu.
2 Nacisnij przycisk HP Instant Share na panelu sterowania urzadzenia HP all-in-
one.
Na kolorowym wys$wietlaczu graficznym pojawi sie menu Skad wystac?.
3 Naciénij przycisk 2, aby wybrac opcje Skaner.
Obraz zostanie zeskanowany i przegrany do komputera
Na komputerze z systemem Windows uruchomione zostanie oprogramowanie
HP Image Zone. Pojawi sie karta HP Instant Share. W zasobniku obrazéw
wybranych pojawi sie miniatura zeskanowanego obrazu. Wiecej informac;ji na
temat programu HP Image Zone, mozna znalez¢ w pomocy ekranowe;j
HP Image Zone.
Na komputerze Macintosh zostanie uruchomiona aplikacja kliencka HP Instant
Share. Miniatura zeskanowanego obrazu pojawi sie w oknie HP Instant Share.

Uwaga Jesli uzywany jest system Macintosh OS starszy niz OS X v10.1.5
(wlaczajac OS 9 v9.1.5), zdjecia zostang przegrane do Galeria HP na
komputerze Macintosh. Kliknij E-mail. Wyslij zeskanowany obraz jako
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zatgcznik wiadomosci e-mail, postepujac zgodnie z instrukcjami
wys$wietlanymi na ekranie komputera.
4 Wykonaj czynnosci odpowiednie dla systemu operacyjnego:

Jesli uzywany jest komputer z systemem Windows:

a Zobszaréw Kontrola lub Praca zaktadki HP Instant Share kliknij odnos$nik
lub ikone ustugi, poprzez ktérg chcesz wysta¢ zeskanowany obraz.

Uwaga Po wybraniu opcji Wyswietl wszystkie ustugi bedzie mozna
wybraé ustugi dostepne w danym kraju/regionie — na przyktad: HP
Instant Share E-mail i Create Online Albums (Tworzenie
albumoéw internetowych). Postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie.

Pojawi sie ekran Przechodzenie do trybu online w obszarze roboczym.
b Kliknij przycisk Dalej i postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie.

Jesli uzywany jest komputer Macintosh:

a Upewnij sie, ze zeskanowany obraz, ktory chcesz udostepnié, wyswietlany
jest w oknie HP Instant Share.
Uzyj przycisku -, aby usung¢ zdjecia lub przycisku +, aby je dodac¢ w oknie.

b Kliknij przycisk Kontynuuj i postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie.

¢ Zlisty ustug HP Instant Share wybierz ustuge, poprzez ktora chcesz wystaé
zeskanowany obraz.

d Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

5 W menu ustugi HP Instant ShareE-mail mozna:

—  Wysta¢ wiadomos¢ e-mail z miniaturami zdje¢ ktére mozna przegladac,
drukowac i zapisywacé poprzez Internet.

—  Otworzy¢ i zarzadza¢ ksigzka adresowg Kliknij Ksiazka adresowa,
zarejestruj sie w HP Instant Share i utwérz konto HP Passport.

—  Wyslij wiadomos¢ e-mail do wielu adresatéw. Kliknij odnosnik wielu adreséw.

—  Wyslij kolekcje obrazéw do podigczonego do sieci urzadzenia przyjaciela lub
osoby bliskiej Wpisz nazwe, ktérg odbiorca przypisat urzadzeniu w polu
Adres e-mail z koncéwkag @send.hp.com. Pojawi sie prosba o rejestracje w
HP Instant Share z identyfikatorem i hastem HP Passport.

Uwaga Jesli ustuga HP Instant Share nie zostata skonfigurowana
wczesniej, kliknij Potrzebuje konta HP Passport na ekranie
Logowanie do ustugi HP Passport. Uzyskaj identyfikator i hasto
HP Passport.

Uwaga Aby wysta¢ zeskanowany obraz, mozesz takze skorzysta¢ z przycisku
Skanuj do.... Dalsze informacje na ten temat mozna znalez¢ w sekgji
Korzystanie z funkcji skanowania.

Wysytanie obrazéw za pomoca komputera

Oprocz urzadzenia HP all-in-one, do wysytania obrazéw za posrednictwem ustugi
HP Instant Share mozna réwniez wykorzysta¢ program HP Image Zone
zainstalowany na komputerze. Program HP Image Zone pozwala na zaznaczenie i
edycje jednego lub wiecej obrazéw, a nastepnie dostep do ustugi HP Instant Share w
celu wyboru rodzaju konkretnej ustugi (przyktadowo HP Instant Share E-mail) i

P
o
N
<
0
-
Y
=
o
N
X
)
5
(7]
-
Q
3
~>
()
=2
[
=
(]
—
c
(7]
o
—

Podrecznik uzytkownika 141



Rozdziat 12

wysytanie obrazéw. Obrazy mozna udostepnia¢ przynajmniej za posrednictwem
nastepujacych ustug:

e HP Instant Share E-mail (wysytanie na adres e-mail)

e HP Instant Share E-mail (wysytanie do urzadzenia)

e Albumy online

e Wykonczenie zdjec¢ online (dostepnos¢ ustugi zalezy od kraju/regionu)

Wysytanie zdje¢ za pomoca oprogramowania HP Image Zone (Windows)

Oprogramowanie HP Image Zone umozliwia udostepnianie obrazéw przyjaciotom i
rodzinie. Wystarczy otworzy¢ program HP Image Zone, wybra¢ obrazy do
udostepnienia i przesta¢ je za pomoca ustugi HP Instant Share E-mail.

Uwaga Aby uzyska¢ wiecej informacji o korzystaniu z programu HP Image Zone,
skorzystaj z pomocy ekranowej HP Image Zone.

Aby uzy¢ oprogramowania HP Image Zone

1 Kliknij dwukrotnie ikone HP Image Zone na pulpicie.
Na komputerze otwarte zostanie okno HP Image Zone. W oknie pojawi sie karta
Moje obrazy.

2 Wybierz co najmniej jeden obraz z folderéw, w ktérych sa przechowywane.
Aby uzyskac¢ wiecej informaciji, skorzystaj z pomocy ekranowej HP Image Zone.

Uwaga Za pomocg narzedzi edycyjnych programu HP Image Zone zmodyfikuj
obrazy, aby uzyska¢ optymalne efekty. Aby uzyskaé wiecej informacji,
skorzystaj z pomocy ekranowej HP Image Zone.

3 Kiliknij karte HP Instant Share.
Karta HP Instant Share pojawi si¢ w oknie HP Image Zone.

4  Z obszaréw Kontrola lub Praca zaktadki HP Instant Share kliknij odno$nik lub
ikone ustugi, poprzez ktérg chcesz wysta¢ zeskanowany obraz.

Uwaga Po wybraniu opcji Wyswietl wszystkie ustugi bedzie mozna wybrac
ustugi dostepne w danym kraju/regionie — na przyktad: HP Instant
Share E-mail i Create Online Albums (Tworzenie albumoéow
internetowych). Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na
ekranie.

W obszarze roboczym karty HP Instant Share pojawi sie ekran Przejdz w tryb
online.

Kliknij przycisk Dalej i postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie.

6 W menu ustugi HP Instant ShareE-mail mozna:

(¢}

—  Wysta¢ wiadomos¢ e-mail z miniaturami zdje¢ ktére mozna przegladac,
drukowac i zapisywacé poprzez Internet.

—  Otworzy¢ i zarzadza¢ ksiazka adresowg Kliknij Ksigzka adresowa,
zarejestruj sie w HP Instant Share i utwérz konto HP Passport.

—  Wyslij wiadomos¢ e-mail do wielu adresatéw. Kliknij odnosnik wielu adreséw.

—  Wyslij kolekcje obrazéw do poditgczonego do sieci urzadzenia przyjaciela lub
osoby bliskiej Wpisz nazwe, ktérg odbiorca przypisat urzadzeniu w polu
Adres e-mail z koncéwkag @send.hp.com. Pojawi sie prosba o rejestracje w
HP Instant Share z identyfikatorem i hastem HP Passport.
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Uwaga Jesli ustuga HP Instant Share nie zostata skonfigurowana
wczesniej, kliknij Potrzebuje konta HP Passport na ekranie
Logowanie do ustugi HP Passport. Uzyskaj identyfikator i hasto
HP Passport.

Wysytanie zdje¢ za pomoca oprogramowania klienckiego HP Instant Share
(Macintosh OS X v10.1.5 lub pézniejsze)

Uwaga Systemy Macintosh OS X v10.2.1iv10.2.2 nie sg obstugiwane.

Oprogramowanie klienckie HP Image Zone umozliwia udostepnianie obrazéw
przyjaciotom i rodzinie. Wystarczy otworzyé okno HP Instant Share, wybra¢ obrazy do
udostepnienia i przestaé je za pomocg ustugi HP Instant Share E-mail.

Uwaga Aby uzyska¢ wiecej informacji o korzystaniu z aplikacji klienckiej HP Instant

Share, skorzystaj z pomocy ekranowej HP Image Zone.

Aby uzy¢ oprogramowania klienckiego HP Instant Share

1

2

~N o

o]

Zaznacz ikone HP Image Zone w obszarze dokowania.

Na pulpicie zostanie otwarte okno programu HP Image Zone.

W programie HP Image Zone Kliknij przycisk Ustugi w gornej czesci okna.

W dolnej czesci okna programu HP Image Zone pojawi si¢ lista aplikaciji.

Z listy aplikacji wybierz pozycje HP Instant Share.

Na komputerze zostanie otwarte oprogramowanie klienckie HP Instant Share.
Uzyj przycisku +, aby dodaé obraz w oknie lub przycisku -, aby go usunggé.

Uwaga Aby uzyska¢ wiecej informacji o korzystaniu z aplikacji klienckiej

HP Instant Share, skorzystaj z pomocy ekranowej HP Image Zone.

Upewnij sie, ze obrazy, ktére chcesz udostepnic¢, wyswietlane sg w oknie
HP Instant Share.

Kliknij przycisk Kontynuuj i postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie.

Z listy ustug HP Instant Share wybierz ustuge, poprzez ktérg chcesz wystac
zeskanowany obraz.

Postepuj zgodnie z instrukcjami wy$wietlanymi na ekranie.

W menu ustugi HP Instant ShareE-mail mozna:

Wysta¢ wiadomos$¢ e-mail z miniaturami zdje¢ ktére mozna przegladac,
drukowac i zapisywacé poprzez Internet.

Otworzy¢ i zarzadzac¢ ksigzkg adresowg Kliknij Ksigzka adresowa,
zarejestruj sie w HP Instant Share i utwérz konto HP Passport.

Wyslij wiadomos$¢ e-mail do wielu adresatow. Kliknij odnosnik wielu adreséw.
Wyslij kolekcje obrazéw do podtaczonego do sieci urzadzenia przyjaciela lub

osoby bliskiej Wpisz nazwe, ktorg odbiorca przypisat urzadzeniu w polu
Adres e-mail z koncéwkag @send.hp.com. Pojawi sie prosba o rejestracje
HP Instant Share z identyfikatorem i hastem HP Passport.

Uwaga Jesli ustuga HP Instant Share nie zostata skonfigurowana
wczesniej, kliknij Potrzebuje konta HP Passport na ekranie
Logowanie do ustugi HP Passport. Uzyskaj identyfikator i hasto
HP Passport.

Podrecznik uzytkownika
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Rozdziat 12

Udostepnianie obrazow za pomoca programu Nawigator HP (Macintosh OS
X wczesniejsze niz 10.1.5)

Uwaga Macintosh OS 9 v9.1.5 i nowsze oraz v9.2.6 i nowsze sg obstugiwane.
Systemy Macintosh OS X v10.0 i v10.0.4 nie sg obstugiwane.

Program umozliwia udostepnianie obrazéw kazdemu, kto posiada konto poczty e-
mail. Po prostu uruchom program Nawigator HP i otw6rz Galeria HP. Nastepnie
utwoérz nowag wiadomos¢ e-mail w aplikacji do obstugi poczty e-mail, zainstalowanej
na komputerze.

Uwaga Wiecej informaciji na ten temat mozna znalez¢ w rozdziale HP Imaging
Gallery pomocy ekranowej programu HP Photo and Imaging.

Korzystanie z opcji e-mail w programie Nawigator HP
1 Wyswietl menu programu Nawigator HP:

— W systemie OS X zaznacz ikone Nawigator HP w obszarze dokowania.
— W systemie OS 9 dwukrotnie kliknij skrét Nawigator HP na pulpicie.

2 Otworz program HP Photo and Imaging Gallery:

— W systemie OS X wybierz pozycje Galeria HP w czesci Manage and Share
(Zarzadzanie i udostepnianie) menu programu Nawigator HP.
— W systemie OS 9 kliknij Galeria HP.

3 Wybierz jeden lub wiecej obrazéw do udostepnienia.
Wiecej informaciji na te temat zawiera Pomoc ekranowa programu HP Photo
and Imaging.

4 Kiliknij E-mail.
Otworzy sie program pocztowy zainstalowany w komputerze Macintosh.

WYyslij obrazy jako zatgcznik wiadomosci, postepujac zgodnie z monitami na
ekranie komputera.
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13 Wykorzystanie ustugi HP

Opis

Instant Share (w sieci)

Ustuga HP Instant Share ufatwia udostepnianie zdje¢ rodzinie i znajomym. Wystarczy
zeskanowac zdjecie lub wtozy¢ karte pamieci do odpowiedniego gniazda w
urzgdzeniu HP all-in-one, wybra¢ jedno lub wiecej zdjec, ktére majg zostac
udostepnione, okresli¢ miejsce docelowe, a nastepnie wysta¢ zdjecia. Mozna nawet
umieszczaé wilasne zdjecia w sieciowym albumie fotografii lub wysyta¢ je do
wykonczenia zdje¢ online. Dostepnos$é takich ustug jest zalezna od kraju/regionu.

Jesli urzadzenie HP all-in-one jest podtaczone do sieci i ma bezposredni dostep do
Internetu (tzn. nie jest wymagane uzycie komputera), funkcje ustugi HP Instant Share
oferowane za posrednictwem urzadzenia stajg sie w petni dostepne. Obejmujg one
mozliwo$¢ wysytania i odbierania obrazéw, jak i zdalnego drukowania w urzadzeniu
HP all-in-one. Ponizej zawarto opis kazdej z funkcji.

Uwaga Obrazem moze by¢ zdjecie lub zeskanowany tekst. Oba rodzaje obrazéw
moga by¢ udostepnione przyjaciotom i bliskim za pomocg urzadzenia HP all-
in-one i ustugi HP Instant Share.

Funkcja Wyslij ustugi HP Instant Share

Funkcja Wyslij ustugi HP Instant Share pozwala na wysytanie obrazéw z urzadzenia
HP all-in-one do wybranego miejsca docelowego za pomoca ustugi HP Instant Share.
(Mozesz rowniez wysta¢ obrazy z programu HP Image Zone zainstalowanego w
komputerze.) Miejscem docelowym moze by¢ adres poczty elektronicznej,
podiaczone do sieci urzadzenie nalezace do przyjaciela lub osoby bliskiej, album
zdje¢ online lub ustuga wykonczenia zdje¢ online. Dostepnos¢ takich ustug jest
zalezna od kraju/regionu. Dalsze informacje na ten temat mozna znalez¢ w sekcji
Wysytanie obrazéw bezposrednio z urzadzenia HP all-in-one.

Uwaga Pod pojeciem urzadzenia podtagczonego do sieci kryje sie urzadzenie HP All-
in-One z wigczong ustugg HP Instant Share i dostepem do Internetu poprzez
sie¢ domowa lub inng konfiguracje niewymagajacg uzycia komputera. Jesli
urzadzenie ma bezposredni dostep do sieci i jest potgczone z komputerem
za pomocg kabla USB, podtaczenie sieciowe ma pierwszenstwo.

Podrecznik uzytkownika 145
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Rozdziat 13

Symbolem podtaczenia do sieci jestB}E\

Funkcja Odbierz ustugi HP Instant Share
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Funkcja Odbierz ustugi HP Instant Share pozwala na odbidr kolekcji obrazéw od
przyjaciela lub osoby bliskiej, ktora korzysta z ustugi HP Instant Share i posiada
identyfikator i hasto HP Passport.

Odbieranie obrazéw od dowolnego nadawcy lub okreslonej grupy nadawcow

Odbiér obrazéw jest mozliwy od dowolnej osoby posiadajacej konto HP Passport (tryb
Otwarty) lub od ograniczonej grupy nadawcéw (tryb Prywatny).

e Jesli wybrany zostanie tryb odbioru od kazdego nadawcy, wystarczy podaé
nazwe posiadanego urzadzenia HP all-in-one tym nadawcom, od ktérych majg
by¢ odbierane obrazy. Przypisanie nazwy do urzgdzenia nastepuje podczas
konfigurowania urzadzenia HP all-in-one do korzystania z ustugi HP Instant
Share. Nazwa urzadzenia nie rozréznia wielkosci znakow.

Domyslnym trybem odbioru jest tryb Otwarty (odbiér od kazdego nadawcy).
Wiecej informacji na temat odbioru w trybie otwartym zawiera sekcja Odbieranie
od dowolnego nadawcy (tryb Otwarty).

Mozna réwniez zablokowaé mozliwo$¢ wysytania obrazéw na urzadzenie HP all-
in-one przez niektére osoby poprzez liste HP Instant Share. Aby uzyska¢ wiece;j
informaciji o korzystaniu z listy dostepu, skorzystaj z pomocy ekranowej ustugi
HP Instant Share.

e Jesli wybierzesz odbieranie od okreslonej grupy nadawcow, dodaj kazdego
nadawce, od ktérego chcesz odbieraé obrazy do listy dostepu HP Instant Share;
nastepnie przydziel kazdemu nadawcy prawa dostepu. Aby uzyskac wiecej
informacji o nadawaniu praw dostepu, skorzystaj z pomocy ekranowej ustugi
HP Instant Share.

Podglad lub automatyczne drukowanie odebranych obrazéw

Ustuga HP Instant Share pozwala na wybdr, czy kolekcja ma by¢ przegladana przed
wydrukowaniem, czy tez ma by¢ automatycznie drukowana na urzadzeniu HP all-in-
one. Funkcja automatycznego wydruku jest wtgczana dla poszczegélnych oséb
znajdujacych sie na liscie dostepu HP Instant Share.

Drukowane automatycznie bedg jedynie kolekcje pochodzgce od tych oséb, ktérym
zostaty nadane uprawnienia do automatycznego drukowania. Wszystkie pozostate
kolekcje beda odbierane w trybie przegladu.

Uwaga Wiecej informacji na temat funkcji Odbierz ustugi HP Instant Share zawiera
sekcja Odbieranie obrazow.
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Zdalne drukowanie HP
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Zdalne drukowanie HP umozliwia drukowanie obrazéw pochodzacych z aplikacji
systemu Windows na urzadzeniu podtagczonym do sieci i znajdujagcym sie w innym
miejscu. Mozna na przyktad wykorzystac¢ sterownik zdalnej drukarki HP do
wykonywania wydrukéw pochodzacych z komputera typu laptop znajdujgcego sie w
sklepie herbacianym na urzadzeniu HP all-in-one w domu. Mozna réwniez drukowac
na urzadzeniu podczas pracy zdalnej w domu poprzez sie¢ VPN. Dalsze informacje
na ten temat mozna znalez¢ w sekcji Zdalne drukowanie dokumentéw.

juelsu] dH 16njsn aiueysAzioyApn

Co wiecej, przyjaciel lub osoba bliska nieposiadajaca podtgczonego do sieci
urzadzenia moze pobrac sterownik zdalnej drukarki na swoj komputer i drukowaé
obrazy na Twoim urzgdzeniu HP all-in-one (po podaniu jej nazwy urzadzenia). Dalsze
informacje na ten temat mozna znalez¢ w sekcji Zdalne drukowanie dokumentow.

Pierwsze kroki

Ponizej przedstawiono warunki konieczne do korzystania z ustugi HP Instant Share za
pomocg urzadzenia HP all-in-one:

e Dziatajgca sie¢ lokalna

e Urzadzenie HP all-in-one podtaczone do sieci lokalnej

e Bezposredni dostep do Internetu za posrednictwem Dostawcy Ustug
Internetowych (ISP).

e |dentyfikator i hasto HP Passport

e  Skonfigurowana na urzadzeniu ustuga HP Instant Share

Mozesz skonfigurowac¢ ustuge HP Instant Share i uzyska¢ identyfikator i hasto HP
Passport:

e Z poziomu oprogramowanie HP Image Zone w komputerze

e Naciskajac przycisk HP Instant Share na panelu sterowania urzadzenia HP all-in-
one

e Pod koniec instalacji, jesli taka opcja zostata udostepniona (tylko komputery
Macintosh)

Aby uzyskac¢ wiecej informaciji, skorzystaj z pomocy ekranowej Kreatora konfiguracji
HP Image Zone.

Uwaga Upewnij sie, ze podczas instalowania programu HP all-in-one zostata
wybrana opcja Typowa. Ustuga HP Instant Share nie bedzie funkcjonowata
na urzadzeniu z instalacjg minimalng.

Po uzyskaniu identyfikatora i hasta HP Passport, wybraniu unikalnej nazwy dla
urzadzenia HP all-in-one i zarejestrowaniu go, mozesz doda¢ nadawcow do listy
dostepu i stworzy¢ miejsca docelowe. Jesli zechcesz korzysta¢ z listy dostepu i
tworzenia miejsc docelowych w pézniejszym terminie, postepuj wedtug instrukcji w
ponizszych zagadnieniach.
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Uwaga Po zalogowaniu sie w ustudze HP Instant Share i zarejestrowaniu
posiadanego urzgdzenia HP all-in-one uzytkownik zostanie automatycznie
dodany na liste dostepu posiadanego urzadzenia i zostang mu przyznane
uprawnienia do automatycznego drukowania. Wiecej informacji na temat
rejestrowania w ustudze HP Instant Share i rejestrowania samego
urzadzenia zawiera Pierwsze kroki.
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Tworzenie miejsc docelowych

Stworz miejsca docelowe by okresli¢ lokalizacje do ktérych Ty (lub nadawca) moze
wysytac obrazy. Miejscem docelowym moze by¢ adres poczty elektronicznej,
podtaczone do sieci urzadzenie nalezace do przyjaciela lub osoby bliskiej, album
zdje¢ online lub ustuga wykonczenia zdje¢ online. Dostepnos¢ takich ustug jest
zalezna od kraju/regionu.
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Uwaga Mimo ze miejsca docelowe sg tworzone w ustudze HP Instant Share, sg one
dostepne poprzez urzadzenie HP all-in-one.

Tworzenie miejsc docelowych

1 Nacisnij przycisk HP Instant Share na panelu sterujgcym urzadzenia HP all-in-
one.
Na wyswietlaczu pojawi sie menu HP Instant Share.

2 Nacisnij cyfre 3, aby wybra¢ opcje Dodaj nowe miejsce docelowe.
Zostanie wys$wietlone menu Wybierz komputer zawierajace liste komputeréw
podtgczonych do sieci.

3  Wybierz komputer z listy.

Uwaga Oprogramowanie HP Image Zone musi by¢ zainstalowane w wybranym
komputerze, a komputer musi mie¢ dostep do ustugi HP Instant Share.

W komputerze pojawi sie okno z ekranem ustugi HP Instant Share.

4 Zaloguj sie w ustudze HP Instant Share, uzywajac identyfikatora uzytkownika i
hasta swojego konta Passport.
Pojawi sie menedzer HP Instant Share.

Uwaga Pojawi sie prosba o podanie identyfikatora i hasta HP Passport, jesli
ustuga HP Instant Share jest skonfigurowania do zapamietania tych
danych.

5 Wybierz zaktadke Udostepnianie i postepuj wedtug instrukcji na ekranie by
utworzy¢ nowe miejsce docelowe.
Wiecej informacji na ten temat zawiera pomoc ekranowa.
Jesli chcesz wystac kolekcje obrazéw do podtaczonego do sieci urzadzenie
przyjaciela lub osoby bliskiej, wybierz HP Instant Share E-mail. W polu Adres e-
mail nazwe urzadzenia z koncéwka @send.hp.com. (Ten konkretny adres e-mail
moze by¢ uzyty wytacznie z ustugg HP Instant Share.)

Uwaga Wysytanie do urzadzenia: 1) zaréwno nadawca jak i odbiorca musza
posiada¢ identyfikatory i hasta HP Passport; 2) urzadzenie do ktérego
wysytane sg obrazy musi by¢ zarejestrowane w ustudze HP Instant
Share; oraz 3) obraz musi byé wystany korzystajac z HP Instant Share
E-mail lub zdalnego drukowania HP.
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Przed okresleniem miejsca docelowego w opcji HP Instant Share E-
mail lub dodaniu drukarki do uzycia w zdalnym drukowaniu HP, nalezy
uzyska¢ od odbiorcy nazwe przypisang podtgczonemu do sieci
urzgdzeniu. Nazwa urzgdzenia jest tworzona w momencie logowania w
ustudze HP Instant Share i rejestrowania urzadzenia. Dalsze informacje
na ten temat mozna znalez¢ w sekcji Pierwsze kroki.

6  Gdy zakonczysz tworzenie miejsca docelowego, powrd¢ do urzadzenia HP all-in-

one aby wysta¢ swoje obrazy.
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Dalsze informacje na ten temat mozna znalez¢ w sekcji Wysytanie obrazéw
bezposrednio z urzadzenia HP all-in-one.
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Korzystanie z listy dostepu ustugi HP Instant Share

Lista dostepu jest wykorzystywana, gdy urzadzenie HP all-in-one zostato
skonfigurowane do odbioru w trybie Otwartym lub Prywatnym.

e W trybie Otwartym, odbierasz kolekcje obrazéw od kazdego nadawcy
posiadajacego konto HP Passport, ktéry zna nazwe przydzielong urzgdzeniu.
Woybierajac odbieranie w trybie Otwartym, zezwalasz nadawcy na wysytanie
obrazéw do urzadzenia.

Uzyj listy dostepu, by przyznawac¢ prawo drukowania automatycznego. Uzywaj jej
takze do blokowania nadawcow, od ktorych nie chcesz otrzymywac obrazéw.

e W trybie Prywatnym, odbierasz obrazy jedynie od tych nadawcow, ktorych
umiescisz na liscie dostepu. Osoby dodane do listy dostepu muszg posiadac
identyfikator uzytkownika i hasto HP Passport.

Gdy dodajesz nadawce do listy, nadaj mu jedno z ponizszych praw dostepu:

—  Zezwalaj: Pozwala na przegladanie zdje¢ otrzymanych od nadawcy przed
drukowaniem.

—  Drukowanie automatyczne: Pozwala na automatyczne drukowanie w
urzadzeniu zdje¢ otrzymanych od nadawcy.

—  Blokuj: Uniemozliwia odebranie niechcianych obrazéw od nadawcy.

Korzystanie z listy dostepu

1 Nacisnij przycisk HP Instant Share na panelu sterujgcym urzadzenia HP all-in-
one.
Na wyswietlaczu pojawi sie¢ menu HP Instant Share.

2 Nacisnij przycisk 3, a nastepnie 5.
Spowoduje to wyswietlenie menu Opcje ustugi Instant Share oraz wybranie
opcji Zarzadzanie kontem.
Zostanie wyswietlone menu Wybierz komputer zawierajgce liste komputeréw
podtgczonych do sieci.

3  Wybierz komputer z listy.

Uwaga Oprogramowanie HP Image Zone musi by¢ zainstalowane w wybranym
komputerze, a komputer musi mie¢ dostep do ustugi HP Instant Share.

W komputerze pojawi sie okno z ekranem ustugi HP Instant Share.

4 Po pojawieniu sie komunikatu, zaloguj sie w ustudze HP Instant Share przy
uzyciu identyfikatora i hasta ustugi HP Passport.
Pojawi sie menedzer HP Instant Share.
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Rozdziat 13

Uwaga Pojawi sie prosba o podanie identyfikatora i hasta HP Passport, jesli
ustuga HP Instant Share jest skonfigurowania do zapamietania tych
danych.

5 Postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie aby dodac¢ lub usungé nadawcow i
zmienia¢ ich prawa dostepu na liscie dostepu.

Wiecej informaciji na ten temat zawiera pomoc ekranowa.

Uwaga Przed dodaniem osoby na liste dostepu, musisz poznac jej identyfikator w
ustudze HP Passport. Identyfikator uzytkownika jest wymagany przy
dodawniu nadawcy na liste. Po dodaniu nadawcy na liste i nadaniu mu praw
dostepu, lista dostepu wyswietla informacje o nadawcy jak ponizej: nadane
pozwolenia dostepu, imie, nazwisko, identyfikator HP Passport

Wysytanie obrazéw bezposrednio z urzadzenia HP all-in-

one

Obrazem moze by¢ zdjecie lub zeskanowany dokument. Oba rodzaje obrazéw moga
by¢ udostepnione przyjaciotom i bliskim za pomoca urzgdzenia HP all-in-one i ustugi
HP Instant Share. Wybierz zdjecia z karty pamigci lub zeskanuj obraz, nacisnij

HP Instant Share na panelu sterowania urzgdzenia HP all-in-one i wyslij obrazy do
wybranego miejsca docelowego. Szczegodtowe instrukcje sg zawarte w ponizszych
sekcjach.

Uwaga Jesli obrazy sg wysytane do urzadzenia podigczonego do sieci, urzadzenie
odbiorcze musi by¢ zarejestrowane w ustudze HP Instant Share.

Wysytanie zdje¢ z karty pamieci

150

Urzadzenie HP all-in-one umozliwia wybdr opcji natychmiastowego wystania zdje¢ po
wiozeniu karty pamieci lub wiozenia karty i wystania ich w terminie p6zniejszym. Aby
natychmiast wysta¢ zdjecia, wtéz karte pamieci do odpowiedniego gniazda, wybierz
jedno lub wiecej zdjec¢ i nacisnij przycisk HP Instant Share na panelu sterowania.
Jesli wlozysz karte pamieci, a nastepnie zdecydujesz o wystaniu zdje¢ w pézniejszym
terminie, po powrocie do urzadzenia HP all-in-one odnajdziesz je w trybie
spoczynkowym. Po prostu nacisnij HP Instant Share i postepuj wedtug komunikatow
by zaznaczy¢ i udostepni¢ zdjecia.

Uwaga Aby uzyskac wiecej informacji na temat korzystania z kart pamieci, patrz
Korzystanie z karty pamieci lub aparatu PictBridge.

Wysytanie zdjecia do podtaczonego do sieci urzadzenia przyjaciela lub osoby

bliskiej

1 Popros przyjaciela lub osobe bliska (odbiorce) o podanie nazwy, ktéra zostata
przypisana do urzadzenia podtgczonego do sieci.

Uwaga Nazwa urzadzenia jest przypisywana podczas konfigurowania konta HP
Instant Share i rejestrowania urzadzenia HP all-in-one. Nazwa
urzadzenia nie rozréznia wielkosci znakow.

2  Sprawdz, czy odbiorca odbiera w trybie Otwartym lub dodat identyfikator HP
Passport uzytkownika na liscie dostepu urzadzenia odbierajacego.
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Dalsze informacje - patrz Odbieranie od dowolnego nadawcy (tryb Otwarty) i
Korzystanie z listy dostepu ustugi HP Instant Share.

3  Utworz miejsce docelowe, wykorzystujgc nazwe urzadzenia uzyskang od odbiorcy.
Dalsze informacje na ten temat mozna znalez¢ w sekcji Tworzenie miejsc
docelowych.

4 Nacis$nij przycisk HP Instant Share aby wysta¢ zdjecia.
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Aby uzyskac¢ wiecej informaciji, skorzystaj z ponizszej procedury.

Wysytanie zdje¢ natychmiast po wtozeniu karty pamieci
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1 Sprawdz, czy karta pamieci znajduje sie w odpowiednim gniezdzie urzgdzenia
HP all-in-one.

2  Zaznacz jedno lub kilka zdjec.
Wiecej informacji o wybieraniu zdje¢ zawiera sekcja Korzystanie z karty pamieci
lub aparatu PictBridge.

Uwaga Pliki z flmami moga nie by¢ obstugiwane przez ustuge HP Instant Share.

3 Na panelu sterowania urzadzenia HP all-in-one nacisnij przycisk HP Instant Share.
Na kolorowym wys$wietlaczu pojawi si¢ Menu Udostepnij.
Menu udostepnij pokazuje miejsca docelowe stworzone w ustudze HP Instant
Share. Dalsze informacje na ten temat mozna znalez¢ w sekcji Tworzenie miejsc
docelowych.

4  Za pomoca przyciskow strzatek A i ¥ zaznacz miejsce docelowe, do ktérego
chcesz wystac¢ zdjecia.

5  Nacisnij przycisk OK w celu wybrania miejsca docelowego i wystania zdjec.

Uwaga Aby wysyta¢ zdjecia z karty pamieci, mozesz takze skorzysta¢ z przycisku
Menu w obszarze Zdjecie panelu sterowania. Dalsze informacje na ten
temat mozna znalez¢ w czesci Korzystanie z karty pamieci lub aparatu
PictBridge.

Wktadanie karty pamieci i wysytanie zdje¢ w pozniejszym terminie

1 WIéz karte pamieci do odpowiedniego gniazda urzadzenia HP all-in-one.
Po pewnym czasie, urzadzenie HP all-in-one przejdzie do trybu spoczynkowego.
Urzadzenie HP all-in-one znajduje sie w trybie spoczynkowym gdy na kolorowym
ekranie graficznym pojawi sie ekran spoczynkowy.

2  Gdy zdjecia do wystania sg przygotowane, nacisnij przycisk HP Instant Share na
panelu sterowania urzadzenia HP all-in-one.
Na wyswietlaczu pojawi sie menu HP Instant Share.

3 Nacisnij przycisk 1, aby wybra¢ opcje Wyslij.
Pojawi sie menu Skad wystac?.

4 Nacisnij przycisk 1, aby wybra¢ opcje Karta pamieci.
Na kolorowym wyswietlaczu pojawia sie pierwsze zdjecie z karty.

5 Zaznacz jedno lub kilka zdjec.
Wiecej informacji o wybieraniu zdje¢ zawiera sekcja Korzystanie z karty pamieci
lub aparatu PictBridge.

6  Nacisnij przycisk Menu w obszarze Zdjecie panelu sterowania.
Wyswietlone zostanie Menu Udostepnij.
Menu udostepnij pokazuje miejsca docelowe stworzone w ustudze HP Instant
Share. Dalsze informacje na ten temat mozna znalez¢ w sekcji Tworzenie miejsc
docelowych.
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7  Zapomoca przyciskow strzatek A i ¥ zaznacz miejsce docelowe, do ktdrego
chcesz wysta¢ zdjecia.
8 Nacisnij przycisk OK w celu wybrania miejsca docelowego i wystania zdjec¢.

Wysyltanie zdje¢ z pliku docelowego
Jesli aparat cyfrowy HP obstuguje ustuge HP Instant Share, mozesz przypisa¢ zdjecia
do miejsc docelowych na karcie pamieci. Przypisane zdjecia przechowywane sg w
pliku docelowym. Po wyjeciu karty pamieci z aparatu i umieszczeniu jej we wkasciwym
gniezdzie urzadzenia HP all-in-one, urzadzenie HP all-in-one odczytuje karte pamieci
i przekazuje zdjecia do wybranych miejsc docelowych.
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Wysytanie zdje¢ do miejsc docelowych wybranych przez aparat cyfrowy HP
1  Sprawdz, czy karta pamieci znajduje sie w odpowiednim gniezdzie urzagdzenia
HP all-in-one.
Dalsze informacje na ten temat mozna znalez¢ w sekcji Korzystanie z karty
pamieci lub aparatu PictBridge.
Na wyswietlaczu kolorowym pojawi sie Odnaleziono miejsca docelowe.
2 Nacisnij przycisk 1, aby wybrac¢ opcje Tak, wyslij zdjecia do miejsc
docelowych HP Instant Share.
Zdjecia zostang wystane do wybranych miejsc docelowych.

Uwaga Wysytanie zdje¢ do duzej ilosci miejsc docelowych moze zabra¢ duzo czasu
i przekroczy¢ maksymalng ilo§¢ miejsc docelowych, do ktérych urzadzenie
HP all-in-one moze wysytac¢ za jedynym razem. Ponowne wiozenie karty
pamieci spowoduje przestanie pozostatych zdje¢ do ich miejsc docelowych.

Wysylanie zeskanowanego obrazu

Mozesz udostepnia¢ zeskanowane obrazy naciskajac przycisk HP Instant Share na
panelu sterowania. Aby skorzystac z przycisku HP Instant Share, umies¢ obraz na
szybie, wybierz skaner, z ktérego chcesz wystac¢ obraz, wybierz miejsce docelowe i
rozpocznij skanowanie.

Uwaga Aby uzyska¢ dodatkowe informacje na temat skanowania obrazu, zobacz
Korzystanie z funkcji skanowania.

Wysytanie zeskanowanego obrazu do podtagczonego do sieci urzadzenia
przyjaciela lub osoby bliskiej

1 Popros przyjaciela lub osobe bliskg (odbiorce) o podanie nazwy, ktéra zostata
przypisana do urzadzenia podtgczonego do sieci.

Uwaga Nazwa urzadzenia jest przypisywana podczas konfigurowania konta HP
Instant Share i rejestrowania urzadzenia HP all-in-one. Nazwa
urzadzenia nie rozréznia wielkosci znakéw.

2 Sprawdz, czy odbiorca odbiera w trybie Otwartym lub dodat identyfikator HP
Passport uzytkownika na liscie dostepu urzadzenia odbierajgcego.
Dalsze informacje - patrz Odbieranie od dowolnego nadawcy (tryb Otwarty) i
Korzystanie z listy dostepu ustugi HP Instant Share.

3  Utwodrz miejsce docelowe, wykorzystujac nazwe urzadzenia uzyskang od
przyjaciela lub osoby bliskie;j.
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Dalsze informacje na ten temat mozna znalez¢ w sekcji Tworzenie miejsc
docelowych.
4 Nacisnij przycisk HP Instant Share aby wysta¢ zdjecia.

Aby uzyskac¢ wiecej informaciji, skorzystaj z ponizszej procedury.

Wysylanie zeskanowanego obrazu z urzadzenia HP all-in-one
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1 Umieé$¢ oryginat w prawym dolnym rogu szyby, strong do zeskanowania do dotu.

2 Na panelu sterowania nacisnij przycisk HP Instant Share.
Na wyswietlaczu pojawi sie menu HP Instant Share.

3 Nacisnij przycisk 1, aby wybrac opcje Wyslij.
Pojawi sie menu Skad wystac?.

4 Nacisnij przycisk 2, aby wybra¢ opcje Skaner lub podajnik.
Wyswietlone zostanie Menu Udostepnij.
Menu udostepnij pokazuje miejsca docelowe stworzone w ustudze HP Instant
Share. Dalsze informacje na ten temat mozna znalez¢ w sekcji Tworzenie miejsc
docelowych.

5 Za pomocg przyciskow strzatek A i ¥ zaznacz miejsce docelowe, do ktérego
chcesz wystfac obraz.

6  Nacisnij przycisk OK w celu wybrania miejsca docelowego i rozpoczecia
skanowania.
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Uwaga Jesli oryginat zostanie wykryty w automatycznym podajniku
dokumentow, zostanie zeskanowana jedna lub wiecej stron. Jesli nie
zostanie wykryty zaden oryginat w automatycznym podajniku
dokumentdw, zostanie zeskanowana jedna strona z szyby skanera.

Obraz zostanie zeskanowany i przestany do wybranego miejsca docelowego.

Uwaga Jesli zostanie zeskanowane wiele stron z automatycznego podajnika
dokumentow, obrazy mogg by¢ wysytane sukcesywnie. Jesli obrazy
beda wysytane sukcesywnie, odbiorca otrzyma wiele kolekcji lub
wiadomosci e-mail zawierajacych zeskanowane strony.

Uwaga Aby wysta¢ zeskanowany obraz, mozesz takze skorzystaé z przycisku
Skanuj do.... Dalsze informacje na ten temat mozna znalez¢ w sekgiji
Korzystanie z funkcji skanowania.

Anulowanie wysytania obrazéw

Wysytanie obrazéw do miejsca docelowego lub grupy miejsc moze by¢ anulowane w
dowolnym momencie po nacisnieciu przycisku Anuluj na panelu sterowania. Efekt
takiej operacji zalezy od tego, czy kolekcja obrazéw zostata juz przestana do ustugi
HP Instant Share.

e Jesli kolekcja zostata w petni przestana do ustugi HP Instant Share, bedzie
wystana do miejsca docelowego.

e Jesli kolekcja jest wiasnie przesytana do ustugi HP Instant Share, nie bedzie ona
wystana do miejsca docelowego.

Wysytanie obrazéw za pomoca komputera

Do wysytania obrazéw za posrednictwem ustugi HP Instant Share oprécz urzadzenia
HP all-in-one mozna réwniez wykorzysta¢ program HP Image Zone zainstalowany na
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komputerze. Program HP Image Zone pozwala na zaznaczenie i edycje jednego lub
wiecej obrazéw, a nastepnie dostep do ustugi HP Instant Share w celu wyboru
rodzaju konkretnej ustugi (przyktadowo, HP Instant Share E-mail) i wysytanie
obrazéw. Obrazy mozna udostepnia¢ przynajmniej za posrednictwem nastepujacych
ustug:

e HP Instant Share E-mail (wysytanie na adres e-mail)

e HP Instant Share E-mail (wysytanie do urzadzenia)

e  Albumy online

e  Wykonczenie zdje¢ online (dostepnos¢ ustugi zalezy od kraju/regionu)
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Uwaga Za pomocg programu HP Image Zone nie mozna odbieraé kolekgji zdjec¢.

Jesli chcesz udostepnia¢ obrazy za pomocg HP Instant Share E-mail (wysyfanie do

urzadzenia), wykonaj zadania z ponizszych punktow:

e Popros odbiorce o podanie nazwy, ktéra zostata przypisana do urzadzenia
podfgczonego do sieci.

Uwaga Nazwa urzadzenia jest przypisywana podczas konfigurowania konta HP
Instant Share i rejestrowania urzgdzenia HP all-in-one. Dalsze
informacje na ten temat mozna znalez¢ w sekcji Pierwsze kroki.

e Sprawdz, czy odbiorca odbiera w trybie Otwartym lub dodat identyfikator HP
Passport uzytkownika na liscie dostepu urzadzenia odbierajgcego.
Dalsze informacje - patrz Odbieranie od dowolnego nadawcy (tryb Otwarty) i
Korzystanie z listy dostepu ustugi HP Instant Share.

e Wykonaj ponizsze instrukcje zaleznie od rodzaju systemu operacyjnego.

Wysytanie obrazéw za pomocga programu HP Image Zone (uzytkownicy systemu
Windows)

1 Kliknij dwukrotnie ikone HP Image Zone na pulpicie.
Na komputerze otwarte zostanie okno HP Image Zone. W oknie pojawi sie karta
Moje obrazy.

2 Wybierz co najmniej jeden obraz z folderéw, w ktérych sg przechowywane.
Aby uzyskac¢ wiecej informaciji, skorzystaj z pomocy ekranowej HP Image Zone.

Uwaga Za pomocg narzedzi edycyjnych programu HP Image Zone zmodyfikuj
obrazy, aby uzyskac¢ optymalne efekty. Aby uzyskac wiecej informaciji,
skorzystaj z pomocy ekranowej HP Image Zone.

3  Kiliknij zaktadke HP Instant Share.
W oknie programu HP Image Zone zostanie wyswietlona zakladka HP Instant
Share.

4 W obszarze Sterowanie kliknij opcje Pokaz wszystkie ustugi.

W Obszarze roboczym zaktadki HP Instant Share pojawi sie ekran

Przechodzenie do trybu online .

Kliknij Dalej.

Z listy ustug wybierz ustuge, poprzez kitérg chcesz wystaé obrazy.

7  Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

[e20Né)]

Wiecej informacji na ten temat zawiera pomoc ekranowa.
Jesli chcesz wystac kolekcje obrazéw do podtgczonego do sieci urzadzenie
przyjaciela lub osoby bliskiej, wybierz HP Instant Share E-mail. W polu Adres e-
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mail wpisz nazwe urzadzenia z koncéwkag @send.hp.com. Pojawi sig prosba o
rejestracje w HP Instant Share z identyfikatorem i hastem HP Passport.

Uwaga Jesli ustuga HP Instant Share nie zostata skonfigurowana wczesniej,
kliknij Potrzebuje konta HP Passport na ekranie Logowanie do
ustugi HP Passport. Uzyskaj identyfikator i hasto HP Passport. Na
ekranie Region i warunki uzytkowania wybierz swoj kraj/region i
zaakceptuj Warunki uzytkowania.
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Wysytanie obrazéw za pomoca programu HP Image Zone (uzytkownicy
systemow Macintosh OS X v10.1.5 i nowszych)
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Uwaga Systemy Macintosh OS X v10.2.1 i v10.2.2 nie sg obstugiwane.

1 Zaznacz ikone HP Image Zone w obszarze dokowania.
Na pulpicie zostanie otwarte okno programu HP Image Zone.
2 W programie HP Image Zone kliknij przycisk Ustugi w gérnej czesci okna.
W dolnej czesci okna programu HP Image Zone pojawi sie lista aplikaciji.
3  Zlisty aplikacji wybierz pozycje HP Instant Share.
Na ekranie komputera zostanie otwarte okno aplikacji klienta HP Instant Share.
4 W oknie HP Instant Share dodaj obrazy, ktére chcesz udostepnic.
Wiecej informacji na ten temat zawiera sekcja HP Instant Share Pomocy
programu HP Image Zone.
Po dodaniu wszystkich obrazéw kliknij przycisk Kontynuuj.
Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.
Z listy ustug wybierz ustuge, poprzez kitérg chcesz wystaé obrazy.
Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

o ~NO O

Wiecej informacji na ten temat zawiera pomoc ekranowa.

Jesli chcesz wystac kolekcje obrazéw do podtgczonego do sieci urzadzenie
przyjaciela lub osoby bliskiej, wybierz HP Instant Share E-mail. W polu Adres e-
mail wpisz nazwe urzadzenia z korncéwka @send.hp.com. Pojawi sie prosba o
rejestracje w HP Instant Share z identyfikatorem i hastem HP Passport.

Uwaga Jesli ustuga HP Instant Share nie zostata skonfigurowana wczesniej,
kliknij Potrzebuje konta HP Passport na ekranie Logowanie do
ustugi HP Passport. Uzyskaj identyfikator i hasto HP Passport. Na
ekranie Region i warunki uzytkowania wybierz swoj kraj/region i
zaakceptuj Warunki uzytkowania.

Odbieranie obrazow

Obrazy moga by¢ przesytane miedzy urzadzeniami w sieci. Odbior kolekcji obrazéw
jest mozliwy od dowolnej osoby posiadajacej identyfikator i hasto HP Passport (tryb
Otwarty) lub od ograniczonej grupy nadawcow (tryb Prywatny). Domysinie wigczony
jest otwarty tryb odbioru. Dalsze informacje na ten temat mozna znalez¢ w sekcji
Funkcja Odbierz ustugi HP Instant Share.

Uwaga Kolekcja obrazéw jest to grupa obrazéw wystanych przez osobe do danego
miejsca docelowego, ktéorym w tym przypadku, jest Twoje urzadzenie.
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Odbieranie od dowolnego nadawcy (tryb Otwarty)

Domyslnie urzadzenie HP all-in-one jest skonfigurowane do odbioru w trybie
otwartym. Kazdy przyjaciel lub bliski z waznym kontem w ustudze HP Passport, ktory
zna nazwe urzadzenia uzytkownika, ma prawo wysta¢ mu kolekcje obrazow. Kolekcja
nie bedzie automatycznie wydrukowana, chyba ze przydzielisz nadawcy prawo
drukowania automatycznego poprzez liste dostepu HP Instant Share. Dalsze
informacje na ten temat mozna znalez¢ w sekcji Korzystanie z listy dostepu ustugi

HP Instant Share.
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Uwaga Mimo ze urzadzenie HP all-in-one jest ustawione na odbieranie od kazdego
nadawcy, wcigz mozesz zablokowac¢ odbior obrazéw od wybranych
nadawcow. Po prostu zablokuj ich na liscie dostepu. Dalsze informacje na
ten temat mozna znalez¢ w sekcji Korzystanie z listy dostepu ustugi
HP Instant Share.

Mozesz takze blokowa¢ obrazy wystane do urzadzenia poprzez liste zadan
drukowania ustugi HP Instant Share.
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Odbieranie obrazéw od nadawcy

1 Nacisnij przycisk HP Instant Share na panelu sterujacym urzadzenia HP all-in-
one.

Na wyswietlaczu pojawi sie¢ menu HP Instant Share.

2 Nacisnij przycisk 3, aby wybrac pozycje Opcje ustugi HP Instant Share.
Pojawi sie menu Opcje ustugi Instant Share.

3 Nacisnij przycisk 1, aby wybra¢ pozycje Opcje odbioru.

Zostanie wyswietlone menu Opcje odbioru.

4 Nacisnij przycisk 2, aby wybra¢ opcje Otwarty, odbieraj od kazdego nadawcy.
Domysinie urzadzenie HP all-in-one jest tak skonfigurowane, by umozliwié¢
przeglad obrazéw z kolekgji przed wydrukiem. Opcja automatycznego
drukowania odbieranych obrazéw zostata opisana w sekcjiAutomatyczne
drukowanie odebranych obrazéw.

Odbieranie od ograniczonej grupy nadawcéw (tryb Prywatny)

Jesli urzadzenie HP all-in-one zostato skonfigurowane do odbioru w trybie prywatnym,
kolekcje obrazoéw sg odbierane od ograniczonej grupy nadawcoéw, z ktérych kazdy
musi posiada¢ konto w ustudze HP Passport. Efekt taki uzyskuje sie przez dodanie
kazdego z nadawcow na liste dostepu. Gdy dodajesz nadawce do listy, nadaj mu
prawo dostepu. Dalsze informacje na ten temat mozna znalez¢ w sekcji Korzystanie z
listy dostepu ustugi HP Instant Share.

Uwaga W trybie Prywatnym, bedziesz odbiera¢ kolekcje obrazéw od nadawcéw,
ktézy posiadajg konto HP Passport i ktérzy otrzymali prawo dostepu lub
drukowania bezposredniego.

W trybie Prywatnym, odebrane obrazy sa drukowane recznie, chyba ze na licie
dostepu zostato nadane prawo drukowania bezposredniego. Dalsze informacje na ten
temat mozna znalez¢ w sekcji Drukowanie odebranych obrazéw.

Odbieranie obrazéw od wybranej grupy nadawcéow
1  Dodaj nadawcow do listy dostepu HP Instant Share i nadaj im uprawnienia.
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Dalsze informacje na ten temat mozna znalez¢ w sekcji Korzystanie z listy
dostepu ustugi HP Instant Share.

2 Po skonfigurowaniu listy nacisnij przycisk HP Instant Share na panelu
sterowania urzadzenia HP all-in-one.
Na kolorowym wys$wietlaczu graficznym pojawi sie menu HP Instant Share.

3 Nacisnij przycisk 3, a nastepnie 1.
Spowoduje to wyswietlenie menu Opcje ustugi Instant Share oraz wybranie
opcji Opcje odbioru.
Zostanie wyswietlone menu Opcje odbioru.

4 Nacisnij przycisk 1, aby wybra¢ opcje Prywatny, odbieraj od upowaznionych
nadawcoéw.

5  Skonfiguruj urzadzenie HP all-in-one tak, aby obrazy z odbieranych kolekgcji byty
przegladane przed drukowaniem lub byty drukowane automatycznie.
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Dalsze informacje na ten temat mozna znalez¢ w sekcji Drukowanie odebranych
obrazow.

Drukowanie odebranych obrazéw

Ustuga HP Instant Share odbiera kolekcje obrazéw wystane do urzadzenia i wskazuje
(dla kolekcji) prawa dostepu przyznane nadawcy. Urzadzenie HP all-in-one sprawdza
w ustudze czy nie ma odebranych obrazéw na dwa sposby:

e Jesli urzadzenie HP all-in-one jest podtaczone do sieci i jest skonfigurowane dla
ustugi HP Instant Share, automatycznie sprawdza ustuge HP Instant Share w
okreslonym odstepie czasu (przyktadowo, co 20 minut) czy nie ma nowych
kolekcji obrazéw. Proces ten nazywa sie sprawdzaniem automatycznym i jest
domysinie wigczony w urzgdzeniu.

Jesli urzadzenie HP all-in-one wykryje, ze w ustudze HP Instant Share zostata
odebrana kolekcja obrazéw, na kolorowym wyswietlaczu graficznym pojawi sie
ikona informujaca, ze zostata odebrana jedna lub wiecej kolekcji. Jesli odebrana
kolekcja pochodzi od wybranego nadawcy z prawem automatycznego
drukowania, jest automatycznie drukowana przez urzadzenie. Jesli odebrana
kolekcja pochodzi od wybranego nadawcy bez prawa automatycznego
drukowania, informacja o kolekcji jest wyswietlana na liscie Odebrane kolekcje
urzadzenia HP all-in-one.

e Jedli sprawdzanie automatyczne nie jest wigczone, lub gdy chcesz sprawdzi¢ czy
nie ma nowych kolekcji pomiedzy okresami sprawdzania automatycznego,
nacis$nij HP Instant Share i wybierz Odebrane z menu HP Instant Share.
Wybranie Odebrane wymusza na urzadzeniu HP all-in-one sprawdzenie, czy nie
ma nowych kolekcji obrazéw i Sciagniecie informacji na liste kolekcji Odebrane
urzadzenia.

Jesli odebrana kolekcja pochodzi od wybranego nadawcy z prawem
automatycznego drukowania, pojawi sie prosba o dokonanie wyboru Drukuj
teraz lub Drukuj pozniej. Jesli wybierzesz Drukuj teraz, kolekcja obrazéw
zostanie wydrukowana. Jesli wybierzesz Drukuj p6zniej, informaca o kolekgji
jest wyswietlana w menu kolekcji Otrzymane.

W nastepnych sekcjach opisano jak wydrukowacé otrzymane obrazy, ustawi¢ rozmiar
wydruku i inne opcje drukowania oraz jak anulowa¢ zadania drukowania.
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Automatyczne drukowanie odebranych obrazéw

Kolekcja obrazéw odebrana od wybranego nadawcy z uprawnieniami
automatycznego drukowania bedzie automatycznie wydrukowana na urzadzeniu
HP all-in-one, jesli zostato w nim wigczone automatyczne drukowanie.

Automatyczne drukowanie odebranych obrazow
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1 Dodaj nadawce do listy dostepu HP Instant Share i nadaj mu prawo
automatycznego drukowania.
Dalsze informacje na ten temat mozna znalez¢ w sekcji Korzystanie z listy
dostepu ustugi HP Instant Share.

2 Nacisnij przycisk HP Instant Share na panelu sterujgcym urzadzenia HP all-in-
one.
Na wyswietlaczu pojawi sie menu HP Instant Share.

3 Nacisnij przycisk 3, a nastepnie 2.
Spowoduje to wyswietlenie menu Opcje ustugi Instant Share i wybranie pozycji
Automatyczne sprawdzanie.
Pojawi sie menu Automatyczne sprawdzanie.

4 Nacis$nij przycisk 1, aby wybra¢ opcje Wi.

.
[=
©

:
)

<

o

I

D
=]

E
[}
S

9
c
1]

:
2
I
o

x

g

Gdy opcja Automatyczne sprawdzanie jest wigczona, urzadzenie HP all-in-one
co pewien czas wysyta zapytanie do ustugi HP Instant Share w celu sprawdzenia,
czy zostata odebrana kolekcja obrazéw. Po wykryciu kolekcji pochodzacej od
nadawcy z uprawnieniem do automatycznego drukowania zostanie ona pobrana
na urzgdzenie i wydrukowana.

Uwaga Aby recznie wysta¢ zapytanie do ustugi, nacisnij przycisk HP Instant
Share, a nastepnie 2, aby wybra¢ opcje Odbierz z menu HP Instant
Share. Urzadzenie HP all-in-one wysle zapytanie do ustugi HP Instant
Share. Jesli zostanie odnaleziona jedna lub wieksza ilos$¢ kolekcji do
automatycznego wydrukowania, na wyswietlaczu pojawi sie ekran
Gotowe zadanie drukowania. Jesli zostanie nacisniety przycisk 1 w
celu wyboru opcji Drukuj teraz, kolekcja bedzie wydrukowana i dodana
na liste kolekcji Odebrane. Jesli zostanie nacisniety przycisk 2 w celu
wyboru opcji Drukuj pézniej, kolekcja bedzie jedynie dodana na liste
kolekcji Odebrane.

Reczne drukowanie odebranych obrazéw

Kolekcja obrazéw odebrana od nadawcy uprawnionego do wysyfania ale bez prawa
automatycznego drukowania jest przechowywana przez ustuge HP Instant Share do
czasu, gdy zdecydujesz jak przetworzyé¢ obrazy w urzadzeniu HP all-in-one. Mozesz
przejrze¢ obrazy w kolekcji przed drukowaniem lub wydrukowac catg kolekce bez
przegladania.

Przegladanie obrazéw przed drukowaniem

1 Nacisnij przycisk HP Instant Share na panelu sterujacym urzadzenia HP all-in-
one.
Na wyswietlaczu pojawi sie¢ menu HP Instant Share.

2 Nacisnij przycisk 2, aby wybrac¢ opcje Odbierz.
Urzadzenie HP all-in-one wysyta zapytanie do ustugi HP Instant Share, aby
okresli¢, czy uzytkownik odebrat kolekcje obrazow. Jesli kolekcja zostanie
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odnaleziona, bedzie ona pobrana przez urzgdzenie. Na wyswietlaczu pojawi sie
lista kolekcji Odebrane.

Za pomoca przyciskow strzatek A i W wybierz kolekcje, ktorg chcesz przegladac.
Wecisnij OK.

Wybierz jeden lub wiecej obrazéw z kolekcji.

Nacisnij przycisk Kopiuj, Kolor, Kopiuj, Mono, Menu djecie.lub Drukuj zdjecie.

oo W

— Jesli zostat nacisniety przycisk Kopiuj, Kolor, wybrane obrazy zostang,
wydrukowane zgodnie z ustawieniami domysinymi (tzn. jedna kopia wydruku
10na15cm)

— Jesdli zostat nacisniety przycisk Kopiuj, Mono, wybrane obrazy zostang
wydrukowane w czerni i bieli zgodnie z ustawieniami domyslnymi (tzn. jedna
kopia wydruku 10 na 15 ¢cm)

— Jesli zostanie nacisniety przycisk Menu Zdjecie, przed drukowaniem opcje
wydruku mozna wybrac¢ z listy (przyktadowo. liczbe kopii, rozmiar i rodzaj
papieru). Po zaznaczeniu wybranych opcji nacisnij przycisk Drukuj zdjecie.

— Jedli nacisniesz Drukuj zdjecie, wybrane obrazy zostang wydrukowane
zgodnie z ustawieniami Opcji drukowania.

Uwaga Wiecej informacji o opcjach wydruku zawiera sekcja Ustawianie opcji
wydruku zdjec.

Drukowanie kolekcji obrazéw bez przegladania ich

1 Nacisnij przycisk HP Instant Share na panelu sterujacym urzadzenia HP all-in-
one.
Na wyswietlaczu pojawi sie¢ menu HP Instant Share.

2 Nacisnij przycisk 2, aby wybrac¢ opcje Odbierz.
Urzadzenie HP all-in-one wysyla zapytanie do ustugi HP Instant Share, aby
okresli¢, czy uzytkownik odebrat kolekcje obrazow. Jesli kolekcja zostanie
odnaleziona, bedzie ona pobrana przez urzgdzenie. Pojawi si¢ lista kolekcji
Odebrane.

3 Za pomocq przyciskow strzatek A i ¥ wybierz kolekcje, ktéra chcesz
wydrukowac.

4 Nacisnij przycisk Kopiuj, Kolor lub Kopiuj, Mono lub Menu djecie.
Obrazy beda drukowane zgodnie z zawartymi w nich informacjami o wydruku.
Jesli nie zawaierajg informacji o wydruku, obrazy zostang wydrukowane z
wzglednieniem opcji zdalnego wydruku zdefiniowanych w menu Opcje Instant
Share.

Ustawianie opcji drukowania

Obrazy zeskanowane w urzadzeniu HP All-in-One sg przesytane do urzadzenia
odbierajacego wraz z rozmiarem wydruku. Obrazy i dokumenty przestane przez
sterownik zdalnej drukarki HP sg réwniez odbierane wraz ze zdefiniowanym
rozmiarem wydruku. W przypadku gdy dokument lub kolekcja obrazéw jest odebrany
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Rozdziat 13

wraz ze zdefiniowanym rozmiarem wydruku, obrazy drukowane sg z uwzglednieniem
nastepujacych zasad:

e Jesli kolekcja lub dokument przeznaczona jest do drukowania automatycznego,
urzadzenie HP all-in-one korzysta z okreslonego rozmiaru druku.

e Jesli kolekcja lub dokument jest przegladana przed drukowaniem, urzadzenie
HP all-in-one korzysta z opcji zdefiniowanych w menu Opcje drukowania
(ustawienia domysine lub uzytkownika).

o  Jesli kolekcja lub dokument jest wydrukowana bez podgladu, urzadzenie HP all-
in-one korzysta z okreslonego rozmiaru druku.
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Obrazy przestane z aparatu lub karty pamieci sg przekazane do urzadzenia
odbierajacego bez informacji o druku. Gdy obraz lub kolekcja obrazéw jest odebrany
bez informacji o wydruku, jest on drukowany zgodnie z nastepujacymi regutami:

e  Jesli kolekcja lub dokument przeznaczona jest do drukowania automatycznego,
urzadzenie HP all-in-one korzysta z opcji zdefiniowanych w menu Opcje Instant
Share.

e Jesli kolekcja lub dokument jest przegladana przed drukowaniem, urzadzenie
HP all-in-one korzysta z opcji zdefiniowanych w menu Opcje drukowania
(ustawienia domysine lub uzytkownika).

o  Jesli kolekcja lub dokument jest wydrukowana bez podgladu, urzadzenie HP all-
in-one korzysta z opcji zdefiniowanych w menu Opcje Instant Share.

Kazda z powyzszych regut zostanie wyjasniona w ponizszych zadaniach.

Konfigurowanie opcji zdalnego wydruku dla kolekcji z ustawiong opcja
automatycznego drukowania

1 Nacisnij przycisk HP Instant Share na panelu sterujagcym urzadzenia HP all-in-
one.
Na wyswietlaczu pojawi sie¢ menu HP Instant Share.

2 Nacisnij przycisk 3, a nastepnie 6.
Spowoduje to wyswietlenie menu Opcje ustugi Instant Share oraz wybranie
opcji Rozmiar zdalnego wydruku.
Pojawi sie menu Rozmiar obrazu.

3 Za pomocy przyciskéw strzatek A i ¥ wybierz wkasciwy rozmiar obrazu.
Ustawieniem domysinym jest Dopasuj do strony.

Dalsze informacje na ten temat mozna znalez¢é w sekcji Ustawianie opcji wydruku
zdjec.

Ustawianie opcji drukowania dla kolekcji przegladanej przed drukowaniem

1 Nacisnij przycisk HP Instant Share na panelu sterujacym urzadzenia HP all-in-
one.
Na wyswietlaczu pojawi sie¢ menu HP Instant Share.
2 Nacisnij przycisk 2, aby wybrac¢ opcje Odbierz.
Urzadzenie HP all-in-one wysyta zapytanie do ustugi HP Instant Share, aby
okresli¢, czy uzytkownik odebrat kolekcje obrazéow. Jesli kolekcja zostanie
odnaleziona, bedzie ona pobrana przez urzgdzenie. Na wyswietlaczu pojawi sie
lista kolekcji Odebrane.
Za pomoca przyciskéw strzatek A i W wybierz kolekcje, ktdrg chcesz przegladac.
Wecisnij OK.
Wybierz jeden lub wiecej obrazéw z kolekcji.
Nacisnij przycisk Menu w obszarze Zdjecie panelu sterowania.

(20N, BF M)
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Zostanie wyswietlone menu Opcje wydruku.
7  Wybierz element, ktory chcesz skonfigurowacé (przyktadowo: liczba kopii, rozmiar
obrazu, rozmiar i rodzaj papieru), a nastepnie zaznacz wtasciwe ustawienie.

Uwaga Wiecej informacji o opcjach wydruku zawiera sekcja Ustawianie opcji
wydruku zdjec.
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8 Nacisnij przycisk Kopiuj, Mono lub Kopiuj, Kolor, aby rozpoczaé drukowanie.

Ustawianie opcji zdalnego drukowania dla kolekcji drukowanej bez przegladania

juelsu] dH 16njsn aiueisAzioyAp

> Postepuj wedtug instrukcji w Konfigurowanie opcji zdalnego wydruku dla kolekgji
z ustawiong opcjg automatycznego drukowania.

Anulowanie zadan drukowania

Urzadzenie HP all-in-one umozliwia anulowanie kazdej czynnosci w dowolnym
momencie. Wystarczy nacisng¢ przycisk Anuluj, aby zatrzyma¢ zadania odbioru,
przegladania i drukowania.

e Po wybraniu opcji Odbierz z menu HP Instant Share i naci$nieciu przycisku
Anuluj urzadzenie zatrzymuje sprawdzanie w poszukiwaniu nowych kolekcji
obrazéw odebranych przez ustuge HP Instant Share. Nastepuje powrét do menu
HP Instant Share.

e  Jesli przycisk Anuluj zostanie naci$niety podczas przegladania kolekcji obrazéw,
wszystkie zaznaczenia obrazéw przeznaczonych do drukowania zostang
anulowane. Nastgpi powroét do listy kolekcji Odebrane.

e Jesli rozpoczniesz drukowanie kolekcji obrazéw i nacisniesz Anuluj, zadanie
drukowania zostanie zatrzymane. Drukowany obraz i pozostate obrazy nie
zostang wydrukowane. Urzadzenie HP all-in-one przejdzie do trybu
spoczynkowego.

Uwaga Anulowane zadania drukowania nie bedg automatycznie wznawiane.

Usuwanie odebranych obrazéw

Kolekcje na liscie Odebrane, wyswietlanej przez urzadzenie HP all-in-one, sg
prezentowane w kolejnosci od najnowszej do najstarszej. Starsze kolekcje tracg
waznos¢ po uptywie 30 dni. (Okreslona ilos¢ dni moze ulec zmianie. Przeczytaj
Warunki uzytkowania w ustudze HP Instant Share by uzyskaé najswiezsze informacije.)

Mozna zmniejszy¢ ilos¢ wyswietlanych kolekgji, jesli odebrano ich wiele. Urzadzenie
HP all-in-one umozliwia usuwanie kolekcji z listy Odebrane.

Usuwanie kolekcji obrazéw

1 Nacisnij przycisk HP Instant Share na panelu sterujgcym urzadzenia HP all-in-
one.
Na wyswietlaczu pojawi sie¢ menu HP Instant Share.

2 Nacisnij przycisk 3, aby wybra¢ pozycje Opcje ustugi HP Instant Share.
Pojawi sie menu Opcje ustugi Instant Share.

3 Nacisnij przycisk 3, aby wybrac pozycje Usun kolekcje.

Pojawi sie lista Usun kolekcje.

Za pomoca przyciskow strzatek A i W wybierz kolekcje, ktorg chcesz usunaé.

Nacisnij przycisk OK, aby zaznaczy¢ kolekcje przeznaczong do usuniecia.

(6, BN
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Rozdziat 13

Nacisniecie przycisku OK po raz drugi spowoduje usuniecie zaznaczenia kolekgc;ji.
Zaznacz wszystkie kolekcje, ktdre majg zosta¢ usuniete.
Po skonczeniu zaznacz etykiete Koniec zaznaczania i nacisnij przycisk OK.

~N o

Zaznaczone elementy zostajg usunigcie z listy kolekcji Odebrane.

Zdalne drukowanie dokumentow

162

Sterownik zdalnej drukarki HP umozliwia wysytanie zadan drukowania z aplikac;ji
systemu Windows do zdalnych urzadzen drukujacych w sieci. Mozna na przykiad
zdalnie drukowa¢ dokumenty z komputera typu laptop (lub innego komputera PC) na
urzadzeniu HP all-in-one, uzyskac¢ dostep poprzez sie¢ VPN do komputera w pracy i
drukowac na urzadzeniu lub wysta¢ zadanie drukowania z dowolnego innego
zdalnego urzadzenia w sieci do urzadzenia HP All-in-One. Kazda jednostka
wysytajgca zadanie drukowania musi mie¢ zainstalowany sterownik zdalnej drukarki
HP.

Sterownik zdalnej drukarki HP zostat zainstalowany na komputerze stacjonarnym (lub
typu laptop), na ktérym byto instalowane oprogramowanie dla urzadzenia. Jesli
uzytkownik chce zainstalowac¢ sterownik zdalnej drukarki HP na innym komputerze
typu laptop, nalezy zainstalowa¢ oprogramowanie urzadzenia lub pobra¢ sterownik z
witryny firmy HP.

Uwaga Sciagajac sterownik zdalnej drukarki HP ze strony HP, korzystaj z
szerokopasmowego potgczenia. Nie korzystaj z potgczen wdzwanianych.
Przy potaczeniu szerokopasmowym, sciggniecie sterownika zajmie okoto 3
do 5 minut.

Korzystanie ze sterownika zdalnej drukarki HP

1 W aplikacji systemu Windows wybierz kolejno opcje Plik, Drukuj.
Na ekranie komputera zostanie wyswietlone okno Drukuj.

2  Wybierz drukarke nazwang Zdalne drukarki HP.

3 Kliknij przycisk Whasciwosci i ustaw opcje wydruku.

4 Kiliknij przycisk OK, aby rozpoczg¢ drukowanie.
W oknie na komputerze pojawi sie ekran HP Instant Share - Witamy w kreatorze
konfiguracji. Ekran Witamy pojawi sie tylko, gdy nie zostato wczesniej
zaznaczone Nie pokazuj wiecej tego ekranu.

5 Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

6 Po pojawieniu sie komunikatu, wprowadz identyfikator uzytkownika i hasto HP
Passport i kliknij przycisk Dalej.

Wskazéwka Pojawi sie prosba o podanie identyfikatora i hasta HP Passport,
jesli ustuga nie zostata wczesniej skonfigurowania do zapamietania
tych danych.

Uwaga Jesli ustuga HP Instant Share nie zostata skonfigurowana wczesniej,
kliknij Potrzebuje konta HP Passport na ekranie Logowanie do
ustugi HP Passport. Uzyskaj identyfikator i hasto HP Passport. Na
ekranie Region i warunki uzytkowania wybierz swoj kraj/region i
zaakceptuj Warunki uzytkowania.

Pojawi sie ekran Wybierz zdalng drukarke.
7  Jesli drukujesz na urzadzeniu HP all-in-one, wybierz urzadzenie na liscie drukarek.
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Uwaga Drukarki sg wyswietlane przy uzyciu unikalnych nazw przyznanych
urzadzeniu w czasie konfiguraciji i rejestracji w ustudze HP Instant
Share. Dowolna drukarka do ktérej masz dozwolony dostep pojawi sie
na liscie.

Jesli drukowanie ma sie odbywacé na urzadzeniu sieciowym innym niz posiadane,

wybierz nazwe drukarki z listy drukarek. Je$li drukujesz do urzgdzenia po raz

pierwszy, kliknij Dodaj drukarke by dodac¢ urzadzenie do listy. Wiecej informaciji

na temat wysytania dokumentoéw do urzgdzenia zawierajg kroki 1 i 2 zadania

Wysytanie zdjecia do podtgczonego do sieci urzadzenia przyjaciela lub osoby

bliskiej.

Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Uwaga Wiecej informacji na temat odbioru zdalnych zadan drukowania zawiera
sekcja Odbieranie obrazéw.

Konfigurowanie opcji ustugi HP Instant Share

Urzgdzenie HP all-in-one pozwala na:

Wybranie czy bedziesz odbiera¢ kolekcje obrazéw w trybie Otwartym czy
Prywatnym

Wiaczenie lub wylgczenie sprawdzania automatycznego

Usuniecie wydrukowanych lub niechcianych kolekcji obrazéw z listy kolekcji
Odebrane.

Dodanie lub usuniecie nadawcow i przydzielenie im uprawnien dostepu z listy
dostepu

Obejrzenie unikalnej nazwy przydzielonej urzadzeniu

Przywrdcic¢ ustawienia urzgdzenia HP Instant Share do warto$ci fabrycznych

Konfigurowanie opcji ustugi HP Instant Share

1

Nacisnij przycisk HP Instant Share na panelu sterujacym urzadzenia HP all-in-
one.
Na wyswietlaczu pojawi sie¢ menu HP Instant Share.

2 Nacisnij przycisk 3, aby wybrac pozycje Opcje ustugi HP Instant Share.
Na wyswietlaczu pojawi sie menu Opcje ustugi HP Instant Share.
3 Zapomoca klawiszy strzatek A i ¥ zaznacz opcje, do ktdrej chcesz siegnac.
Opcje zostaly opisane w ponizszej tabeli.
Opcje ustugi Instant Share
Opcje odbioru Wybranie Opcje odbierania pozwala na okreslenie, czy
urzgdzenie HP all-in-one bedzie odbierato kolekcje obrazéw
od dowolnego nadawcy z waznym kontem ustugi HP
Passport (tryb Otwarty), czy tez od okreslonej grupy
nadawcow (tryb Prywatny). Domysinym ustawieniem jest
Otwarty, odbieraj od kazdego nadawcy. Dalsze informacje
- patrz Odbieranie od ograniczonej grupy nadawcow (tryb
Prywatny) i Odbieranie od dowolnego nadawcy (tryb Otwarty).
Automatyczne Wybranie Automatyczne sprawdzanie pozwala na
sprawdzanie okreslenie, czy urzadzenie HP all-in-one bedzie dokonywato
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Rozdziat 13

E (ciag dalszy)

g Opcje ustugi Instant Share

o

= ’§ co okreslony czas sprawdzenia ustugi HP Instant Share w

3 » poszukiwaniu nowych wiadomosci. Jesli opcja

s 2 automatycznego sprawdzania jest ustawiona w potozeniu

“E’ % Wi, po odebraniu kolekcji obrazéw na wyswietlaczu pojawi

*3 = sie ikona. (Ikona opisana jest w HP all-in-one - opis. Dalsze

E' informacje - patrz Przegladanie obrazéw przed drukowaniem

° i Automatyczne drukowanie odebranych obrazéw.

>

s Uwaga Jesli uzytkownik nigdy nie wysyta ani nie odbiera
obrazéw lub uwaza reczny mechanizm
sprawdzania nadejscia wiadomosci po nacisnigciu
przycisku HP Instant Share za wystarczajacy,
opcje automatycznego sprawdzania nalezy ustawié
w potozeniu Wy#.

Usun kolekcje Wybranie Usun kolekcje pozwala na usuniecie kolekcji

obrazéw z listy kolekcji Odebrane. Dalsze informacje na ten
temat mozna znalez¢ w sekcji Usuwanie odebranych obrazéw.

Wyswietlsnir nazwy | Wybranie Wyswietl nazwe urzadzenia pozwala na
urzadzenia wyswietlenie nazwy przypisanej do urzadzenia HP all-in-one
podczas logowania do ustugi HP Instant Share i
rejestrowania urzadzenia. Nazwa urzadzenia jest uzywana
przez innych uzytkownikéw do wysytania obrazéw do
urzadzenia. Dalsze informacje na ten temat mozna znalez¢
w sekcji Wysytanie zdjecia do podtgczonego do sieci
urzadzenia przyjaciela lub osoby bliskiej.

Zarzgdzanie kontem | Jesli urzadzenie HP all-in-one nie jest skonfigurowane z
ustugg HP Instant Share, wybranie Zarzadzanie kontem
uruchomi Kreatora konfiguracji HP Image Zone.

Jesli urzadzenie jest juz skonfigurowane, wybranie
Zarzadzanie kontem pozwala na zarzadzanie kontem ustugi
HP Instant Share z komputera. Po zalogowaniu si¢ za
pomocg identyfikatora uzytkownika i hasta ustugi HP
Passport zostanie wyswietlony menedzer ustugi HP Instant
Share. Opcje zawierajg mozliwos¢ stworzenia miejsca
docelowego i dodania nadawcéw do listy dostepu. Wiecej
informacji zawierajg sekcje rozdziatu Pierwsze kroki.

Rozmiar zdalnego Wybranie Rozmiar zdalnego wydruku pozwala ustawic
wydruku rozmiar wydruku odebranych obrazéw. Dalsze informacje na
ten temat mozna znalez¢ w sekcji Ustawianie opcji drukowania.

Zresetowanie Wybranie Resetuj HP Instant Share pozwala na
ustawien ustugi HP | przywrocenie ustawien fabrycznych urzadzenia dotyczacych
Instant Share ustugi HP Instant Share. Oznacza to, ze urzadzenie HP all-in-

one nie bedzie w dalszym ciggu zalogowane do ustugi HP
Instant Share.
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Opcje ustugi Instant Share

Uwaga Po zresetowaniu ustawien urzadzenia HP all-in-one
dotyczacych ustugi HP Instant Share nie bedzie
ono mogto odbiera¢ ani wysyta¢ obrazéw do
momentu ponownego skonfigurowania ustugi HP
Instant Share.
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Wybierz te opcje gdy chcesz odstgpi¢ komus swoje
urzgdzenie lub chcesz przetaczyé urzadzenie HP all-in-one z
potaczenia sieciowego na potaczenie USB.
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14 Zamawianie materiatow

eksploatacyjnych

W tej czesci zamieszczono informacje dotyczace zamawiania pojemnikéw z tuszem,
zalecanych rodzajow papieru firmy HP oraz akcesoridow przeznaczonych dla
urzadzenia HP all-in-one za posrednictwem witryny internetowej firmy HP.

Zamawianie papieru, folii lub innych nosnikéw

Aby zamdwi¢ takie nosniki, jak papier HP Premium lub

papier fotograficzny HP Premium Plus, folia HP Premium do drukarek atramentowych
badz naprasowanki HP Iron-On Transfer, nalezy odwiedzi¢ www.hp.com Jesli pojawi
sie pytanie, wybierz swdj kraj/region i postepujac wedtug komunikatéw wybierz
produkt, a nastepnie kliknij w jeden z odno$nikéw do zakupow na stronie.

Zamawianie pojemnikéw z tuszem
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Aby zamoéwi¢ pojemniki z tuszem do urzadzenia HP all-in-one, przejdz na strone
www.hp.com. Jesli pojawi sie pytanie, wybierz swoj kraj/region i postepujac wedtug
komunikatow wybierz produkt, a nastepnie kliknij w jeden z odno$nikéw do zakupéw
na stronie.

Do pracy z urzadzeniem HP all-in-one mozna uzywac¢ nastepujacych rodzajéw
pojemnikéw z tuszem:

Pojemniki z tuszem Numer katalogowy HP

Pojemnik HP z czarnym tuszem #339, 21 ml pojemnik z tuszem czarnym

Pojemnik HP z tuszem trojkolorowym #344, 14 ml pojemnik z tuszem
kolorowym

#343, 7 ml pojemnik z tuszem
kolorowym

Pojemniki HP do druku zdje¢ #348, 13 ml pojemnik z tuszem do

drukowania zdje¢

Pojemnik HP do druku zdje¢ w #100, 15 ml pojemnik do druku zdje¢ w
odcieniach szarosci odcieniach szarosci

Uwaga Numery katalogowe pojemnikéw z tuszem zalezg od kraju/regionu. Jesli
numery katalogowe wymienione w tym przewodniku nie odpowiadajq
numerom katalogowym pojemnikéw z tuszem zainstalowanych w urzadzeniu
HP all-in-one, zamdw pojemniki z tuszem z takimi samymi numerami jak
zainstalowane.

Numery katalogowe wszystkich obstugiwanych przez urzadzenie
pojemnikow z tuszem mozesz odnalez¢ w opcji Konserwacja drukarki. W
Konserwacja drukarki kliknij zaktadke Szacowany poziom tuszu a
nastepnie Informacje o zamawianiu pojemnika z tuszem.
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Mozesz takze skontaktowac sie z lokalnym sprzedawca HP lub przejs¢ na
witryne www.hp.com/support aby potwierdzi¢ wtasciwe numery katalogowe
dla swojego kraju/regionu.

Inne akcesoria

Aby zamoéwi¢ akcesoria do urzadzenia HP all-in-one, takie jak dodatkowy podajnik do
papieru lub modut automatycznego druku dwustronnego, przejdz na witryne
www.hp.com. Jesli pojawi sie pytanie, wybierz swdj kraj/region i postepujac wedtug
komunikatéw wybierz produkt, a nastepnie kliknij w jeden z odnosnikéw do zakupéw

na stronie.

Zaleznie od kraju/regionu, urzadzenie HP all-in-one moze obstugiwac¢ ponizsze

akcesoria:

Nazwa i numer modelu

Opis

Modut dodatkowy do
drukowania dwustronnego
HP

Umozliwia automatyczne drukowanie na obu stronach arkusza
papieru. Po jego zainstalowaniu mozliwe jest drukowanie na
obu stronach arkusza papieru bez koniecznosci recznego

ph5712 odwracania i ponownego tadowania stron w trakcie zadania
wydruku.
Modut dodatkowy do Jest to modut dodatkowego zasobnika papieru dla arkuszy

drukowania dwustronnego
HP z niewielkim
zasobnikiem papieru
(zwany takze Zasobnikiem
Hagaki z modutem
automatycznego druku
dwustronnego)

ph3032

niewielkich rozmiaréw montowany w tylnej czesci urzadzenia
HP all-in-one i umozliwiajgcy automatyczny druk dwustronny
na papierze o normalnych lub niewielkich rozmiarach. Po jego
zainstalowaniu mozna tadowacé petnowymiarowe arkusze
papieru do gtéwnego podajnika wejsciowego oraz niewielkie
arkusze, takie jak karty Hagaki, do tylnego podajnika
wejsciowego. Zapewnia to oszczednos¢ czasu w przypadku
naprzemiennego realizowania zadan wydruku na papierze o
réznych rozmiarach, poniewaz nie ma koniecznosci
kazdorazowego wyjmowania i ponownego tadowania papieru.

Podajnik HP na 250 arkuszy
papieru zwykiego
pt6211

Jest to modut dodatkowego zasobnika papieru dla 250 arkuszy
petnoformatowego papieru zwyktego dla urzadzenia HP all-in-
one. Po jego zainstalowaniu mozna fadowac¢ zwykty papier do
dolnego podajnika oraz specjalne rodzaje papieru do podajnika
gornego. Zapewnia to oszczednos¢ czasu w przypadku
naprzemiennego realizowania zadan wydruku na réznych
rodzajach papieru, poniewaz eliminuje koniecznosé
kazdorazowego wyjmowania i ponownego tadowania papieru.

Adapter bezprzewodowy dla
drukarek HP bt300
Bluetooth®

bt300

Umozliwia drukowanie z urzadzenia Bluetooth w urzadzeniu
HP all-in-one. Akcesorium to podtgczane do portu kamery z
przodu urzadzenia HP all-in-one przyjmuje zadania drukowania
z obstugiwanych urzadzen Bluetooth, jak telefon z aparatem
cyfrowym czy osobisty asystent cyfrowy (PDA). Nie obstuguje
drukowania z komputeréw PC lub Macintosh z Bluetooth.

Podrecznik uzytkownika
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Rozdziat 14

Zamawianie innych materiatéw eksploatacyjnych

Aby zamoéwic¢ inne akcesoria, takie jak oprogramowanie urzadzenia HP all-in-one,
drukowany egzemplarz instrukcji obstugi, plakat instalacyjny lub inne czesci do
samodzielnej wymiany, nalezy zadzwoni¢ pod wtasciwy numer.

e W USA lub Kanadzie nalezy zadzwoni¢ pod numer 1-800-474-6836 (1-800-HP-
INVENT).

e W Europie nalezy zadzwoni¢ pod numer +49 180 5 290220 (Niemcy) lub +44 870
606 9081 (Wielka Brytania).

Aby zamoéwi¢ oprogramowanie HP all-in-one w innych krajach/regionach, zadzwon
pod numer w swoim kraju/regionie. Wymienione ponizej numery telefoniczne byty
aktualne w momencie publikacji niniejszej instrukgiji. Lista aktualnych numeréw do
zamawiania produktow znajduje sie pod adresem www.hp.com/support. Jesli pojawi

2 sie pytanie, wybierz swoj kraj/region, a nastepnie kliknij w Skontaktuj sie z HP aby
§ 5 uzyskaé informacje o nawigzaniu kontaktu z obstugg techniczna.
sz
E E Kraj/region Numer telefoniczny, pod ktérym mozna
-“E’ = ztozy¢ zamowienie
82
% E Region Azji i Pacyfiku (za 65 272 5300
E©° wyjatkiem Japonii)
N
Australia 131047
Europa +49 180 5 290220 (Niemcy)

+44 870 606 9081 (Wielka Brytania)

Nowa Zelandia 0800 441 147
Afryka Potudniowa +27 (0)11 8061030
USA i Kanada 1-800-HP-INVENT (1-800-474-6836)
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15 Konserwacja urzadzenia HP all-
in-one

Urzadzenie HP all-in-one wymaga niewielu zabiegéw konserwacyjnych. Co pewien
czas nalezy przeczy$ci¢ szybe i wewnetrzng czes¢ pokrywy, aby usung¢ osiadty kurz
i zapewni¢ wysoka jakos$¢ kopii i zeskanowanych dokumentow. Czasem trzeba bedzie
tez wymienic, wyréwnac lub oczysci¢ pojemniki z tuszem. W tym rozdziale
przedstawiono zalecenia dotyczace utrzymywania urzadzenia HP all-in-one w
najlepszym stanie technicznym. Opisane proste procedury konserwacyjne nalezy
wykonywac, gdy zajdzie taka potrzeba.

Czyszczenie urzadzenia HP all-in-one

Slady palcéw, smugi, wiosy i inne zabrudzenia na szybie lub pokrywie zmniejszaja
wydajnos¢ i ujemnie wptywajg na precyzje dziatania funkcji, np. Dopasuj do strony.
Co pewien czas nalezy przeczysci¢ szybe i wewnetrzng czes$¢ pokrywy, aby zapewnic
wysoka jakos$¢ kopii i zeskanowanych dokumentéw. Dobrze jest réwniez odkurzyé
zewnetrzng obudowe.

Czyszczenie szyby
Zabrudzenia na szybie, np. $lady palcéw, smugi, wiosy i kurz, zmniejszajg wydajnosé
i uiemnie wplywajg na precyzje dziatania funkcji, np. Dopasuj do strony.
1 Wytacz urzadzenie HP all-in-one, wyjmij wtyczke przewodu zasilajgcego z
gniazdka i podnie$ pokrywe.

Uwaga Wyjecie wtyczki powoduje wykasowanie ustawien daty i godziny. Po
podtgczeniu przewodu zasilajgcego do gniazdka konieczne jest
ponowne ustawienie daty i godziny. Po wyjeciu wtyczki wszystkie faksy
zapisane w pamieci rowniez ulegng skasowaniu.

2 Oczysc szybe przy uzyciu miekkiej szmatki lub gabki lekko zwilzonej $srodkiem do
czyszczenia szkta nie zawierajgcym sktadnikéw Sciernych.

Ostrzezenie Nie uzywaj srodkow sciernych, acetonu, benzenu ani
czterochlorku wegla, gdyz zwigzki te moga zniszczy¢ urzadzenie.
Bezposrednio na szybie nie nalezy umieszcza¢ ani rozpyla¢ ptynéw;
mogtyby sie one dostac pod szybe i uszkodzi¢ urzgdzenie.
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3  Osusz szybe irchg lub gabka celulozowa, aby zapobiec pojawieniu sie plam.

Uwaga Upewnij sie, ze cienki szklany pasek z lewej strony gtéwnej powierzchni
szyby tez jest wyczyszczony. Pasek ten stuzy do przetwarzania zadan z
automatycznego podajnika dokumentéw. Jesli pasek jest zabrudzony,
moga pojawi¢ sie smugi.
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Rozdziat 15

Czyszczenie wewnetrznej czesci pokrywy

Na biatej wewnetrznej stronie pokrywy urzadzenia HP all-in-one moga zbierac sie
drobne zabrudzenia.

1 Wylacz urzgdzenie HP all-in-one, wyjmij wtyczke przewodu zasilajacego z
gniazdka i podnie$ pokrywe.

2 Oczys¢ biatg wewnetrzng strone pokrywy miekkg szmatka lub gabka zwilzong
tagodnym roztworem mydta i cieptej wody.

3  Przemyj delikatnie wewnetrzng strone pokrywy, aby zmiekczy¢ osad. Nie szoruj.

4  Osusz wewnetrzng strone pokrywy irchg lub miekka szmatka.

Ostrzezenie Nie uzywaj $ciereczek papierowych, poniewaz moga one
porysowac wewnetrzng czes¢ pokrywy.

5 Jesli wewnetrzna czes¢ pokrywy nadal jest zabrudzona, ponownie wykonaj
powyzsze czynnosci, uzywajac alkoholu izopropylowego, i doktadnie wytrzyj
pokrywe wilgotng szmatkg, aby usung¢ pozostaty alkohol.

Ostrzezenie Uwazaj by nie rozla¢ alkoholu na szybe lub malowane
czesci urzadzenia HP all-in-one, moze to spowodowac uszkodzenie
urzadzenia.

Czyszczenie obudowy

Do wycierania kurzu, smug i plam z obudowy nalezy uzywac¢ miekkiej szmatki lub
lekko wilgotnej gabki. Wnetrze urzgdzenia HP all-in-one nie wymaga czyszczenia.
Wszelkie ptyny nalezy przechowywac z dala od wewnetrznej czesci i panelu
sterowania urzadzenia HP all-in-one.
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Ostrzezenie Aby zapobiec uszkodzeniu lakierowanych czesci urzadzenia
HP all-in-one, do czyszczenia panelu sterowania, podajnika dokumentow,
pokrywy lub innych malowanych elementéw nie nalezy uzywac alkoholu ani
zawierajagcych go srodkoéw czyszczacych.

Sprawdzanie przyblizonego poziomu tuszu w
pojemnikach

Poziom tuszu w pojemniku mozna fatwo sprawdzi¢, aby okresli¢, kiedy trzeba bedzie
wymienié¢ pojemnik. Poziom tuszu wskazuje w przyblizeniu ilos¢ tuszu pozostatg w
pojemnikach.
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Sprawdzanie poziomu tuszu z panelu sterowania

> W dolnej czesci wyswietlacza wyszukaj dwie ikony symbolizujace poziom tuszu

pozostatego w dwdch zainstalowanych pojemnikach.

— Ikona zielona symbolizuje przyblizong ilo$¢ tuszu pozostatego w pojemniku z
tuszem tréjkolorowym.

— Ikona czarna symbolizuje przyblizong ilo$¢ tuszu pozostatego w pojemniku z
tuszem czarnym.

— Ikona pomaranczowa symbolizuje przyblizong ilo$¢ tuszu pozostatego w
pojemniku z tuszem do druku zdjec.

— Ikona szaroniebieska symbolizuje przyblizong ilos¢ tuszu pozostatego w
pojemniku z tuszem do druku zdje¢ w odcieniach szarosci.

W przypadku korzystania z pojemnikéw wyprodukowanych przez firmy inne niz
HP, ponownego napetniania pojemnikéw badz braku pojemnika w ktérej$ z
komor jedna lub obie ikony moga nie pojawic sie na wyswietlaczu. Urzadzenie
HP all-in-one nie ma mozliwosci okreslenia ilosci pozostatego tuszu w
pojemnikach producentéw innych niz HP badz w pojemnikach ponownie
napetnionych.

Jesli ikona symbolizuje pustg krople tuszu, pojemnik z tuszem odpowiadajacym
kolorowi ikony jest prawie pusty i bedzie niedtugo wymagat wymiany. Pojemniki z
tuszem nalezy wymieniaé¢, gdy jako$¢ druku zaczyna sie pogarszac.

Wiecej informacji na temat ikon symbolizujacych poziom tuszu w pojemnikach
zawiera sekcja lkony kolorowego wyswietlacza graficznego.

Szacunkowy poziom tuszu w pojemnikach mozna réwniez sprawdzi¢ za pomoca
komputera. Jesli komputer jest potagczony z urzgdzeniem HP all-in-one za pomocag
kabla USB, sprawdz w ekranowej Pomocy HP Image Zone w jaki sposéb mozna
sprawdzi¢ poziom tuszu za posrednictwem Ustawienia drukowania. Jesli korzystasz
z potaczenia sieciowego, mozesz sprawdzi¢ poziom tuszu za posrednictwem
wbudowanego serwera www (EWS). Wiecej informacji o dostepie do wbudowanego
serwera www mozna znalez¢ w Podreczniku obstugi sieci.

Drukowanie raportu z autotestu

Jezeli wystepujg problemy z drukowaniem, wydrukuj Raport na stronie testowej przed
wymiang pojemnikow z tuszem. Zawiera on przydatne informacje zwigzane z
niektérymi aspektami funkcjonowania urzadzenia, w tym o pojemnikach z tuszem.
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1 Do podajnika wejsciowego zataduj kartke czystego, biatego papieru letter, A4 lub
legal.

2 Nacisnij przycisk Ustawienia.

3 Naciénij przycisk 2, a nastepnie 5.
Spowoduje to wyswietlenie menu Drukuj raport i wybranie pozycji Raport z
autotestu.
Urzadzenie HP all-in-one drukuje Raport na stronie testowej, ktéry moze
wskazywacé na zrédto problemu drukowania. Ponizej znajduje sie probka obszaru
testowego tuszu z raportu.
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4 Wzory testowe powinny by¢ rowne i tworzy¢ petng siatke.
Jesli kilka linii wzoru testowego jest uszkodzone, moze to oznacza¢ problem z
dyszami. Konieczne moze by¢ oczyszczenie pojemnikoéw z tuszem. Dalsze
informacje na ten temat mozna znalez¢ w sekcji Czyszczenie pojemnikow z tuszem.

5 Na catej szerokosci strony powinny by¢ widoczne kolorowe linie.
Jesli brakuje czarnej linii, jest wyblakta, rozmazana lub sg na niej widoczne biate
linie, moze to oznaczaé problem z pojemnikiem z czarnym tuszem lub tuszem do
drukowania zdje¢ w prawym gniezdzie.
Jesli brakuje ktérejkolwiek z pozostatych linii, sg wyblakte, rozmazane lub sg na
widoczne biate linie, moze to oznaczac problem z pojemnikiem z tuszem
kolorowym w lewym gniezdzie.

6 Jednokolorowe pola powinny by¢ jednolite i odpowiada¢ kolorom wymienionym
nizej.
Powinny by¢ widoczne pola z kolorem turkusowym, karmazynowym, zéttym,
fioletowym, zielonym i czerwonym.
Brak ktérego$ z koloréw, zabrudzenie bloku z kolorem czy niedopasowanie
koloru do podpisu pod blokiem moze oznaczaé, ze w pojemniku z tréjkolorowym
tuszem skonczyt sie tusz. Konieczna moze by¢ wymiana pojemnika. Wigcej
informacji na temat wymiany pojemnikow z tuszem mozna znalez¢ w czesci
Wymiana pojemnikow z tuszem.
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Uwaga Przyktadowe wzory testowe, linie kolorowe i bloki koloréw z normalnych i
nieprawidtowo dziatajgcych pojemnikoéw z tuszem znajdujg sie w ekranowe;j
Pomocy HP Image Zone dotaczonej do oprogramowania.

Korzystanie z pojemnikéw z tuszem

Aby zapewni¢ najlepszg jakos¢ wydruku przy uzyciu urzadzenia HP all-in-one, nalezy
wykonac kilka prostych czynnosci konserwacyjnych Ten rozdziat zawiera wskazowki
odnosnie korzystania z pojemnikéw z tuszem a takze instrukcje wymiany,
wyréwnywania i czyszczenia pojemnikow z tuszem.
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Obstuga pojemnikéw z tuszem

Przed wymiang lub rozpoczeciem czyszczenia pojemnika z tuszem nalezy zapoznac
sie z nazwami czesci oraz sposobem postepowania z pojemnikami.

1 | Styki w kolorze miedzi
2 | Plastikowa tasma z rézowg koncéwka (musi zosta¢ zerwana przed instalacjg pojemnika)
3 | Dysze zaklejone tasmg

Przytrzymuj pojemniki za czarne powierzchnie boczne naklejkg do gory. Stykéw
miedzianych ani dysz nie wolno dotykac.

Ostrzezenie Zachowaj ostrozno$¢, tak aby nie upusci¢ pojemnikow z
tuszem. Mogtyby w ten sposéb zostac zniszczone i nie nadawac sie do
wykorzystania.

Wymiana pojemnikéw z tuszem

Uzytkownik jest informowany o niskim poziomie tuszu w pojemniku za pomocg
komunikatéw widocznych na kolorowym wyswietlaczu graficznym.
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Uwaga Poziom tuszu mozna réwniez sprawdzi¢ za pomocg aplikacji Nawigator HP
zawartej w oprogramowaniu HP Image Zone zainstalowanym na
komputerze. Dalsze informacje na ten temat mozna znalez¢ w sekg;ji
Sprawdzanie przyblizonego poziomu tuszu w pojemnikach.

Po ujrzeniu na wyswietlaczu komunikatu o niskim poziomie tuszu nalezy zaopatrzyc¢
sie w zapasowy pojemnik z tuszem. Pojemnik nalezy wymieni¢ rowniez wtedy, gdy
wydruk jest blady lub jego jako$¢ pogorszy sie ze wzgledu na stan pojemnika z tuszem.

Wskazéwka Instrukcje przedstawione tutaj majg réwniez zastosowanie w przypadku
wymiany zwyktego pojemnika do druku zdje¢ badz pojemnika do druku
zdje¢ w odcieniach szarosci.

Podrecznik uzytkownika 173



Rozdziat 15

Aby odnalez¢ numery katalogowe wszystkich obstugiwanych przez urzadzenie HP all-
in-one pojemnikow, zobacz Zamawianie pojemnikow z tuszem. Aby zamowic
pojemniki z tuszem do urzadzenia HP all-in-one, przejdz na strone www.hp.com. Jeéli
pojawi sie pytanie, wybierz swdj kraj/region i postepujac wedtug komunikatow wybierz
produkt, a nastepnie kliknij w jeden z odnosnikéw do zakupdw na stronie.

Wymiana pojemnikéw z tuszem
1  Sprawdz, czy urzadzenie HP all-in-one jest wigczone.

Ostrzezenie Jesli urzadzenie HP all-in-one bedzie wylaczone podczas
otwierania drzwiczek dostepu do karetki celem wymiany pojemnikéw z
tuszem, urzagdzenie HP all-in-one nie zwolni pojemnikéw do wymiany.
Mozesz uszkodzi¢ urzadzenie HP all-in-one jesli pojemniki z tuszem nie
beda bezpiecznie zadokowane po prawej stronie w czasie wyjmowania.

2 Otworz drzwiczki dostepu do karetki, unoszac dzwignie az do zatrzasnigcia sie
drzwiczek w pozycji docelowe;.
Karetka przesunie sie maksymalnie do prawej strony urzadzenia HP all-in-one.

1 | Drzwiczki dostepu do karetki
2 | Karetka

3  Gdy karetka zatrzyma sie i przestanie wydawac¢ dzwieki, nacisnij a nastepnie
podnies zatrzaski wewnatrz urzadzenia HP all-in-one.
W przypadku wymiany pojemnika z tuszem tréjkolorowym nalezy unies¢ zielony
zatrzask po lewej stronie.
W przypadku wymiany pojemnika czarnego, pojemnika do druku zdje¢ lub
pojemnika do druku zdje¢ w odcieniach szarosci nalezy unies¢ czarny zatrzask
po prawe;j stronie.
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1 | Zatrzask dla pojemnika z tuszem tréjkolorowym

2 | Zatrzask dla pojemnika czarnego, pojemnika do druku zdje¢ oraz pojemnika do druku
zdje¢ w odcieniach szarosci

4 Wocisnij pojemnik do dotu, aby go zwolni¢, a nastepnie wyciggnij z gniazda w
kierunku do siebie.

5 Jesli wyjmujesz czarny pojemnik w celu zatozenia pojemnika do druku zdjec¢ lub
pojemnika do druku zdje¢ w odcieniach szarosci, umie$¢ czarny pojemnik w
kasecie zabezpieczajgacej. Dalsze informacje na ten temat mozna znalez¢ w
sekcji Korzystanie z kasety zabezpieczajacej.

Jesli wyjmujesz pojemnik z tuszem z powodu niskiego poziomu tuszu lub braku
tuszu, poddaj go odzyskowi. Program odzysku materiatéw eksploatacyjnych HP
Inkjet na surowce wtérne jest prowadzony w wielu krajach/regionach, umozliwia
bezptatny odzysk zuzytych pojemnikéw z tuszem. Wiecej informacji mozna
znalez¢ na ponizszej stronie internetowe;j:
www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/inkjet.html

6  Wyjmij nowy pojemnik z tuszem z opakowania i delikatnie zerwij plastikowg
tasme pociagajac za r6zowg koncoéwke, uwazajac, aby nie dotkng¢ zadnych
elementéw poza czarnym plastikiem.
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1 | Styki w kolorze miedzi

2 | Plastikowa tasma z rézowa koncéwka (musi zosta¢ zerwana przed instalacjg
pojemnika)

3 | Dysze zaklejone tasmg

Przestroga Stykow miedzianych ani dysz nie wolno dotykac¢. Dotykanie
ich moze spowodowac¢ zapchanie gtowicy, uszkodzenie przewodow z
tuszem lub zty styk elektryczny.

Wocisnij nowy pojemnik pod ogranicznik do pustej przegrody. Wci$nij pojemnik do
zatrzasniecia.

Jesli instalowany pojemnik z tuszem ma biaty tréjkat na etykiecie, wsun go do
lewego gniazda. Zatrzask jest biaty z petnym biatym tréjkatem.

Jesli instalowany pojemnik z tuszem ma biaty kwadrat lub pieciokat na etykiecie,
wsun go do prawego gniazda. Zatrzask jest czarny z petnym biatym kwadratem i
petnym biatym pieciokatem.

Docisnij zatrzask do oporu. Sprawdz, czy zatrzask zahaczyt si¢ ponizej dolnych
zaktadek.

HP Officejet 7300/7400 series all-in-one



9  Zamknij drzwiczki dostepu do karetki.

Korzystanie z pojemnika do druku zdje¢

Jakos¢ kolorowych zdje¢ drukowanych i kopiowanych przez urzadzenie HP all-in-one
mozna zoptymalizowac, kupujac pojemnik do druku zdjeé. Wyjmij pojemnik z czarnym
tuszem i na jego miejsce zatdz pojemnik do druku zdje¢. Po zainstalowaniu pojemnika
z atramentem tréjkolorowym oraz pojemnika do druku zdje¢ urzadzenie drukuje przy
uzyciu szesciu rodzajow atramentu, co zapewnia wyzszg jakos¢ zdje¢ kolorowych.

Przed drukowaniem zwyktego tekstu nalezy ponownie zatozy¢ pojemnik z czarnym

tuszem. Kaseta zabezpieczajaca ma chroni¢ pojemnik z tuszem, gdy nie jest on

uzywany.

e  Wiecej informacji na temat zakupu pojemnikéw do drukowania zdje¢ mozna
znalez¢ w czesci Zamawianie pojemnikéw z tuszem.

e  Wiecej informacji na temat wymiany pojemnikéw z tuszem mozna znalez¢ w
czesci Wymiana pojemnikow z tuszem.

e Wiecej informacji na temat stosowania kasety zabezpieczajacej mozna znalez¢ w
sekcji Korzystanie z kasety zabezpieczajacej.

Korzystanie z pojemnika do druku zdje¢ w odcieniach szarosci

Jakos$¢ czarno-biatych zdjeé drukowanych i kopiowanych przez urzadzenie HP all-in-
one mozna zoptymalizowaé, kupujac pojemnik do druku zdje¢ w odcieniach szarosci.
Wyjmij pojemnik z czarnym tuszem i na jego miejsce zatdz pojemnik do druku zdje¢ w
odcieniach szaro$ci. Po zainstalowaniu pojemnika z tuszem tréjkolorowym oraz
pojemnika do druku zdje¢ w odcieniach szarosci drukowanie moze odbywac sie z
uwzglednieniem petnej gamy odcieni szarosci, co zapewnia wyzsza jakos¢ zdje¢
czarno-biatych.

Podrecznik uzytkownika 177
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Przed drukowaniem zwyktego tekstu nalezy ponownie zatozy¢ pojemnik z czarnym

tuszem. Kaseta zabezpieczajgca ma chroni¢ pojemnik z tuszem, gdy nie jest on

uzywany.

e  Wiecej informacji na temat zakupu pojemnikéw do drukowania zdje¢ w
odcieniach szarosci mozna znalez¢ w czgsci Zamawianie pojemnikow z tuszem.

e  Wiecej informaciji na temat wymiany pojemnikow z tuszem mozna znalez¢é w
czesci Wymiana pojemnikow z tuszem.

e  Wiecej informacji na temat stosowania kasety zabezpieczajgcej mozna znalez¢ w
sekcji Korzystanie z kasety zabezpieczajgcej.

rzystanie z kasety zabezpieczajacej

W niektérych krajach/regionach, wraz z pojemnikiem do drukowania zdje¢ moze byc¢
sprzedawana kaseta zabezpieczajaca. W innych krajach/regionach, kaseta
zabezpieczajgca dostarczana jest wraz z urzgdzeniem HP all-in-one. Jesli kasety
zabezpieczajgcej nie dotaczono do pojemnika z tuszem czy urzadzenia, mozesz jg
zamowic¢ od Obstugi klienta HP. Przejdz do www.hp.com/support.

Kaseta zabezpieczajgca ma chronié¢ pojemnik z tuszem i zapobiegac jego
wysychaniu, gdy nie jest on uzywany. Po wyjeciu pojemnika z urzadzenia HP all-in-
one z zamiarem pozniejszego uzycia, nalezy go zawsze przechowywac¢ w kasecie
zabezpieczajacej. Przyktadowo, umies¢ czarny pojemnik w kasecie zabezpieczajacej,
jesli wyjmujesz go w celu drukowania zdje¢ wysokiej jakosci z pojemnika do druku
zdje¢ i pojemnika trojkolorowego.

Wktadanie pojemnika z tuszem do kasety zabezpieczajacej

> Wsun pojemnik z tuszem pod matym katem do kasety zabezpieczajace;j i
zatrzasnij go.

Wyjmowanie pojemnika z tuszem z kasety zabezpieczajacej

>  Nacisnij i pociagnij do tytu wierzch kasety, aby jg otworzyé, a nastepnie wysunagé
pojemnik.

HP Officejet 7300/7400 series all-in-one
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Wyréwnywanie pojemnikéw z tuszem

Urzadzenie HP all-in-one kazdorazowo przypomina o potrzebie wyréwnania
pojemnikéw po ich zatozeniu lub wymianie. Pojemniki z tuszem zawsze mozna
réwniez wyréwnac przy uzyciu przyciskdw na panelu sterowania lub za pomoca
aplikacji Nawigator HP w komputerze. Wyréwnywanie pojemnikéw z tuszem pozwala
uzyskaé wysoka jakos¢ wydruku.

Uwaga Jedli zainstalowany zostanie pojemnik, ktéry zostat dopiero wyjety,
urzgdzenie HP all-in-one nie zgtosi potrzeby wyréwnania pojemnikow z
tuszem. Urzgdzenie HP all-in-one zapamietuje ustawienia wyréwnywania dla
pojemnika z tuszem, nie musisz wigc ponownie go wyrownywac.

Wyréwnywanie pojemnikéw z tuszem za pomoca przyciskow na panelu
sterowania po wyswietleniu komunikatu

> Upewnij sie, ze w podajniku wejéciowym zostata umieszczona czysta, biata
kartka papieru letter lub A4, i nacisnij przycisk OK.

Urzadzenie HP all-in-one wydrukuje arkusz wyréwnania pojemnika i wyréwna
pojemniki z tuszem. Strone testowg wyrzu¢ lub zostaw do ponownego
zadrukowania.

Uwaga Jesli w podajniku wejsciowym podczas operacji wyréwnywania znajduje
sie papier kolorowy, wyréwnywanie nie powiedzie sie. Umies¢ w
podajniku wejsciowym czysta, biatg kartke papieru i ponownie uruchom
operacje wyréwnywania.

Jesli wyréwnywanie znowu nie powiedzie sie, mozliwe, ze uszkodzeniu
ulegt czujnik lub kaseta z tuszem. Skontaktuj sie z punktem obstugi
klientow HP. Przejdz do www.hp.com/support. Jesli pojawi sie pytanie,
wybierz swéj kraj/region, a nastepnie kliknij w Skontaktuj sie z HP aby
uzyskaé informacje o nawigzaniu kontaktu z obstugg techniczna.

Wyréwnywanie pojemnikéw z tuszem za pomoca przyciskow na panelu
sterowania w dowolnym momencie

1 Do podajnika wejsciowego zataduj kartke czystego, biatego papieru letter lub A4.
2 Nacisnij przycisk Ustawienia.
3 Nacisnij przycisk 6, a nastepnie 2.
Spowoduje to wyswietlenie menu Narzedzia i wybranie pozycji Wyrownaj
pojemnik z tuszem.
Urzadzenie HP all-in-one wydrukuje arkusz wyréwnania pojemnika i wyrowna
pojemniki z tuszem. Strone testowg wyrzuc¢ lub zostaw do ponownego
zadrukowania.
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Informacje na temat wyréwnywania pojemnikéw z tuszem z uzyciem programu
HP Image Zone dostarczanego wraz z urzadzeniem HP all-in-one zawiera Pomoc
ekranowa programu HP Image Zone bedaca czescig programu.

Czyszczenie pojemnikow z tuszem

Funkgciji tej nalezy uzywaé, gdy w sprawozdaniu z autotestu na dowolnym z paskéw
koloru widoczne sg smugi lub biate linie. Nie nalezy czysci¢ pojemnikéw z tuszem,
gdy nie zachodzi taka potrzeba, poniewaz powoduje to niepotrzebne zuzywanie tuszu
i skraca zywotnos$¢ dysz.
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Czyszczenie pojemnikow z tuszem za pomocg przyciskdw na panelu sterowania

1 Do podajnika wejsciowego zataduj kartke czystego, biatego papieru letter lub A4.

2 Nacisnij przycisk Ustawienia.

3 Nacisnij przycisk 6, a nastepnie 1.
Spowoduje to wyswietlenie menu Narzedzia i wybranie pozycji Oczysc
pojemnik z tuszem.
Strone testowa wydrukowang w urzadzeniu HP all-in-one wyrzu¢ lub zostaw do
ponownego zadrukowania.
Jesli jakos¢ kopii lub wydruku jest staba nawet po oczyszczeniu pojemnikéw z
tuszem, przed wymiang uszkodzonego pojemnika sprobuj oczyscic jego styki.
Informacje na temat czyszczenia stykéw pojemnika z tuszem zawiera sekcja
Czyszczenie stykow pojemnika z tuszem. Wiecej informacji na temat wymiany
pojemnikéw z tuszem mozna znalez¢ w czgsci Wymiana pojemnikéw z tuszem.

Informacje na temat czyszczenia pojemnikéw z tuszem z uzyciem programu
HP Image Zone dostarczanego wraz z urzgdzeniem HP all-in-one zawiera Pomoc
ekranowa programu HP Image Zone bedaca czescig programu.

Czyszczenie stykéw pojemnika z tuszem

180

Styki pojemnika z tuszem nalezy wyczyscié, jesli na wyswietlaczu wcigz pojawiaja sie
monity dotyczace sprawdzenia stanu pojemnika, pomimo jego oczyszczenia lub
wyréwnania.

Przed czyszczeniem stykdéw pojemnika wyjmij go i sprawdz, czy nic ich nie zakrywa,

po czym witdz pojemnik ponownie do urzgdzenia. Jesli monity dotyczgce sprawdzenia

stanu pojemnika beda sie dalej pojawiaty, wyczysé styki pojemnika z tuszem.

Sprawdz, czy dysponujesz nastepujgcymi materiatami:

e Sucha gabka, niepostrzepiona $ciereczka lub inny miekki materiat, ktory nie
rozpadnie sie w rekach i nie zostawi ktaczkow.

e Woda destylowana, filtrowana lub mineralna (woda z kranu moze zawieraé
zanieczyszczenia, ktére moga uszkodzi¢ pojemnik z tuszem).

Ostrzezenie Do czyszczenia stykéw nie wolno uzywac srodkéw
czyszczacych ani alkoholu. Mogg one uszkodzi¢ pojemnik z tuszem lub
urzadzenie HP all-in-one.

Czyszczenie stykow pojemnika z tuszem

1 Wiacz urzgdzenie HP all-in-one i otworz drzwiczki dostepu do karetki gtowicy
drukujace;.
Karetka przesunie sie maksymalnie do prawej strony urzgdzenia HP all-in-one.
2 Poczekaj na zatrzymanie karetki w potozeniu spoczynkowym, a nastepnie wyjmij
wtyczke zasilacza z gniazda w tylnej czesci urzadzenia HP all-in-one.

Uwaga Wyjecie wtyczki powoduje wykasowanie ustawien daty i godziny. Po
podtaczeniu przewodu zasilajgcego do gniazdka konieczne jest
ponowne ustawienie daty i godziny. Dalsze informacje na ten temat
mozna znalez¢ w czesci Ustawianie daty i godziny. Po wyjeciu wtyczki
wszystkie faksy zapisane w pamieci réwniez ulegng skasowaniu.

3 Podnies jeden z zatrzaskéw do pozycji otwartej, a nastepnie wyjmij pojemnik.

HP Officejet 7300/7400 series all-in-one



Uwaga Nie nalezy réwnoczesnie wyjmowac obu pojemnikéw z tuszem.
Pojemniki z tuszem nalezy wyjmowac i czysci¢ osobno. Nie pozostawiaj
pojemnika z tuszem poza urzgdzeniem HP all-in-one na dtuzej niz 30
minut.

Sprawdz, czy na stykach pojemnika z tuszem nie osadzit sie atrament lub brud.
Zmocz czystg gabke lub Sciereczke w wodzie destylowanej i wycisnij.
Przytrzymaj pojemnik z tuszem za jego boki.

Wyczysé tylko styki w kolorze miedzi. Informacje na temat czyszczenia obszaru
dysz zawiera sekcja Czyszczenie obszaru dookota dysz.

~No o~

1 | Styki w kolorze miedzi

2 | Dysze (nie czyscic)

8  Wibz pojemnik z tuszem z powrotem do komory karetki i zatrzasnij zatrzask.

Jesli to konieczne, wykonaj powyzsze czynnosci z drugim pojemnikiem.

10 Delikatnie zamknij drzwiczki dostepu do karetki i podigcz przewdd zasilajacy
urzadzenia HP all-in-one.

©

Czyszczenie obszaru dookota dysz

Jesli urzadzenie HP all-in-one uzywane jest w zapylonym $rodowisku, niewielka ilo$¢
brudu moze zebrac¢ sie we wnetrzu urzadzenia. Zanieczyszczenia te moga,
obejmowac kurz, wiosy, widkna z dywanow czy ubran. Gdy brud dostanie sie do
pojemnikéw z tuszem, na drukowanych obrazach mogg powstawa¢ smugi i
rozmazania. Smugi tuszu mozna zlikwidowac¢ przez czyszczenie obszaru wokét dysz,
zgodnie z podanym tu opisem.

A
(<]
3
7]
:
]
&
)
c
3
o
N
o
=
o
X
o
o
I
5
1
o
=]
)

Uwaga Obszar dookota dysz czys¢ tylko wtedy, gdy nadal widoczne sg smugi lub
rozmazania na obrazach po wyczyszczeniu pojemnikéw z tuszem za
pomocg panelu sterowania czy programu HP Image Zone. Dalsze
informacje na ten temat mozna znalez¢ w sekcji Czyszczenie pojemnikow z
tuszem.

Sprawdz, czy dysponujesz nastepujacymi materiatami:

e Sucha gabka, niepostrzepiona sciereczka lub inny miekki materiat, ktéry nie
rozpadnie sie w rekach i nie zostawi ktaczkow.

e Woda destylowana, filtrowana lub mineralna (woda z kranu moze zawieraé
zanieczyszczenia, ktére moga uszkodzi¢ pojemnik z tuszem).

Podrecznik uzytkownika 181
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Ostrzezenie Stykdéw miedzianych ani dysz nie wolno dotykaé¢. Dotykanie ich
moze spowodowac zapchanie gtowicy, uszkodzenie przewoddéw z tuszem lub
zty styk elektryczny.

Czyszczenie obszaru dookota dysz

1 Wiacz urzgdzenie HP all-in-one i otworz drzwiczki dostepu do karetki gtowicy
drukujacej.
Karetka przesunie sie maksymalnie do prawej strony urzadzenia HP all-in-one.
2 Poczekaj na zatrzymanie karetki w potozeniu spoczynkowym, a nastepnie wyjmij
wtyczke zasilacza z gniazda w tylnej czesci urzadzenia HP all-in-one.

Uwaga Wyjecie wtyczki powoduje wykasowanie ustawien daty i godziny. Po
podfgczeniu przewodu zasilajgcego do gniazdka konieczne jest
ponowne ustawienie daty i godziny. Dalsze informacje na ten temat
mozna znalez¢ w czesci Ustawianie daty i godziny. Po wyjeciu wtyczki
wszystkie faksy zapisane w pamieci rowniez ulegng skasowaniu.

3 Podnies jeden z zatrzaskow do pozycji otwartej, a nastepnie wyjmij pojemnik.

Uwaga Nie nalezy réwnocze$nie wyjmowac obu pojemnikéw z tuszem.
Pojemniki z tuszem nalezy wyjmowac i czy$ci¢ osobno. Nie pozostawiaj
pojemnika z tuszem poza urzadzeniem HP all-in-one na dtuzej niz 30

minut.

4 Umiesc¢ pojemnik z tuszem na kawatku papieru, dyszami do gory.
- 5 Lekko nawilz czysty wacik w wodzie destylowanej i wycisnij.
5 6  WyczyS¢ przdd i brzegi obszaru dookota dysz wacikiem, jak pokazano ponize;.
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§ 1 | Piytka z dyszami (nie czyScic)
!° 2 | Przod i brzegi obszaru dookota dysz

n Ostrzezenie Nie czys¢ ptytki dysz.
7  WI6z pojemnik z tuszem z powrotem do komory karetki i zatrzasnij zatrzask.
8  Jesli to konieczne, wykonaj powyzsze czynnosci z drugim pojemnikiem.

9  Delikatnie zamknij drzwiczki dostepu do karetki i podigcz przewdd zasilajacy
urzadzenia HP all-in-one.

Zmiana ustawien urzadzenia

Mozesz zmieni¢ ustawienia czasu trybu oszczedzania energii i czasu opdznienia
komunikatu urzadzenia HP all-in-one, tak by funkcjonowato zgodnie z preferencjami.
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Istnieje mozliwo$¢ przywrdcenia oryginalnych ustawien fabrycznych, wedtug ktorych
urzadzenie byto skonfigurowane w chwili zakupu. Spowoduje to skasowanie
wszystkich nowych ustawien skonfigurowanych przez uzytkownika.

Ustawianie czasu trybu oszczedzania energii

Lampa skanera urzadzenia HP all-in-one pozostaje przez okreslony czas wigczona,
aby urzadzenie HP all-in-one mogto natychmiast odpowiedzie¢ na polecenie
uzytkownika. Jesli urzadzenie HP all-in-one nie byto uzywane przez okreslony czas,
lampa zostanie wylgczona w celu oszczedzania energii. Tryb ten mozna wytaczy¢,
naciskajgc dowolny przycisk na panelu sterowania.

Urzadzenie HP all-in-one automatycznie przetacza sie w tryb oszczedzania energii po

uptywie 12 godzin. Jesli urzgdzenie HP all-in-one ma przechodzi¢ w tryb

oszczedzania energii wczesniej, nalezy wykonac¢ ponizsze czynnosci.

1 Nacisnij przycisk Ustawienia.

2 Nacisnij przycisk 7, a nastepnie 2.
Spowoduje to wyswietlenie menu Preferencje i wybranie pozycji Ustaw czas
trybu oszczedzania energii.

3 Nacisnij przycisk ¥, aby wybra¢ wiasciwy czas, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
Mozna wybrac przejscie do trybu oszczedzania energii po uptywie 1, 4, 8 lub 12
godzin.

Ustawianie czasu opdznienia komunikatu

Opcja Czas opo6znienia monitu pozwala kontrolowac¢ czas, po jakim wyswietlony
zostanie monit dotyczacy dalszych dziatan. Jesli od nacisniecia na przykfad polecenia
Menu w obszarze Kopiowania uptynie czas op6znienia komunikatu, a uzytkownik nie
nacisnie w miedzyczasie zadnego przycisku, zostanie wyswietlony komunikat
"Nacisnij KOPIUJ, aby skopiowaé. Nacisnij przycisk z liczba lub OK, aby
wybrac.". Mozna wybra¢ opcje Krotki, Normalny, Diugi lub Wyt. W przypadku
wybrania opcji Wyt na wySwietlaczu nie bedq pojawia¢ si¢ monity, choc¢ inne
komunikaty, takie jak ostrzezenie o niskim poziomie tuszu i komunikaty o btedach,
bedq w dalszym ciggu wyswietlane.
1 Nacisnij przycisk Ustawienia.
2 Nacisnij przycisk 7, a nastepnie 3.
Spowoduje to wyswietlenie menu Preferencje i wybranie opcji Ustaw czas
opo6znienia monitu.
3 Nacisnij przycisk ¥, aby wybra¢ wiasciwy czas, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
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Przywracanie ustawien fabrycznych
Istnieje mozliwos¢ przywrdcenia oryginalnych ustawien fabrycznych, wedtug ktérych
skonfigurowane byto urzadzenie HP all-in-one w chwili zakupu.

Uwaga Przywrécenie ustawien fabrycznych nie zmieni skonfigurowanej daty ani nie
wptynie na zmiany wprowadzone w ustawieniach skanowania oraz
ustawienia jezyka i kraju/regionu.

Ustawienia fabryczne mozna przywrdci¢ tylko przy uzyciu panelu sterowania.

1 Nacisnij przycisk Ustawienia.
2 Nacisnij przycisk 6, a nastepnie 3.
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Spowoduje to wysSwietlenie menu Narzedzia i wybor pozycji Przywroc
ustawienia fabryczne.
Ustawienia fabryczne zostang przywrécone.

Dzwieki auto-konserwacji

Urzadzenie HP all-in-one moze wydawac dzwieki po dtugich okresach nieuzywania
(okoto 2 tygodni). Jest to normalne dziatanie i jest konieczne do zapewnienia przez
urzgdzenie HP all-in-one najlepszej jakosci wydrukow.
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16 Informacje o rozwigzywaniu
problemow

W tym rozdziale przedstawiono informacje o rozwigzywaniu probleméw z
urzadzeniem HP all-in-one. Mozna tu znalez¢ szczegodtowe informacje na temat
probleméw wystepujacych podczas instalacji i konfiguraciji a takze tematy dotyczace
uzywania. Aby uzyskac¢ wiecej informacji o rozwigzywaniu problemow, skorzystaj z
pomocy ekranowej HP Image Zone.

Wiele problemdéw wywotanych jest gdy urzadzenie HP all-in-one jest potaczone z
komputerem poprzez kabel USB, zanim w komputerze zostanie zainstalowane
oprogramowanie urzadzenia HP all-in-one. Jesli podiaczysz urzadzenie HP all-in-one
do komputera zanim instalator oprogramowania poprosi o to, musisz wykonac¢ te kroki:

Odtacz kabel USB od komputera.

Odinstaluj oprogramowanie (jesli wtasnie zostato zainstalowane).

Ponownie uruchom komputer.

Wytacz urzadzenie HP all-in-one, odczekaj minute i ponownie je wigcz.
Zainstaluj oprogramowanie urzadzenia HP all-in-one jeszcze raz. Nie podigczaj
kabla USB do komputera przed pojawieniem sie prosby instalatora
oprogramowania.

abhwN -

Informacje na temat odinstalowania i ponownej instalacji oprogramowania znajdujg
sie w Odinstalowanie i ponowna instalacja oprogramowania.

W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:

e Rozwiagzywanie probleméw z konfiguracja: zawiera informacje o
rozwigzywaniu problemoéw z ustawieniami sprzetowymi, instalacjg
oprogramowania, ustawieniami faksu i ustugi HP Instant Share.

e Rozwigzywanie probleméw podczas pracy: zawiera informacje o problemach,
ktére mogq wystapi¢ w czasie wykonywania normalnych zadan korzystajac z
funkcji urzadzenia HP all-in-one.

e Uaktualnianie urzadzenia: W oparciu o porady obstugi technicznej HP lub
komunikaty na kolorowym wyswietlaczu graficznym, mozesz przejs¢ na stone
wsparcia HP aby uzyska¢ uaktualnienie dla urzadzenia. Rozdziat ten zawiera
informacje o uaktualnianiu urzadzenia.

Przed skontaktowaniem sie ze Wsparciem technicznym
HP

Jesli wystapi problem, wykonaj nastepujace czynnosci:
1  Sprawdz dokumentacje dostarczong z urzadzeniem HP all-in-one.

— Podrecznik instalacji: Podrecznik instalacji wyjasnia jak skonfigurowaé
urzadzenie HP all-in-one.

— Podrecznik uzytkownika: Podrecznik uzytkownika to ksigzka, ktérg wtasnie
czytasz. Opisuje ona podstawowe funkcje urzgdzenia HP all-in-one, wyjasnia
jak uzywac urzadzenie HP all-in-one bez podtgczenia do komputera i
zawiera informacje rozwigzywania problemoéw podczas konfiguracji i
uzywania.
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Rozdziat 16

— Podrecznik obstugi sieci: Podrecznik obstugi sieci wyjasnia jak
skonfigurowac¢ urzadzenie HP all-in-one w sieci.

— Pomoc HP Image Zone: Ekranowa Pomoc HP Image Zone opisuje, jak
uzywac urzgdzenia HP all-in-one z komputerem i zawiera dodatkowe
informacje rozwigzywania problemoéw nie zawarte w Podreczniku
uzytkownika.

— Plik Readme: Plik Readme zawiera informacje o mozliwych problemach
podczas instalacji. Dalsze informacje na ten temat mozna znalez¢ w sekcji
Przegladanie pliku Readme.

Jesli nie mozesz rozwigzaé problemu przy uzyciu informacji z dokumentaciji,
odwiedz www.hp.com/support aby wykonaé nastepujace czynnosci:

— Uzyska¢ dostep do Internetowych stron wsparcia

—  Wysta¢ wiadomos¢ e-mail do HP z pytaniami

— Potaczy¢ sie z technikiem HP poprzez Internetowy chat

—  Odszuka¢ aktualizacje oprogramowania

Dostepnos¢ i opcje wsparcia zalezg od produktu, kraju/regionu i jezyka.
Skontaktuj sie z lokalnym sprzedawca. Jesli w urzadzeniu HP all-in-one wystapit
problem sprzetowy, pracownik poprosi o odniesienie urzadzenia HP all-in-one do
miejsca zakupu. Serwis jest darmowy w ograniczonym okresie gwarancyjnym
urzadzenia HP all-in-one. Po okresie gwarancyjnym zostanie pobrana optata
serwisowa.

Jesli nie mozesz rozwigzaé problemu korzystajgc z pomocy ekranowe;j lub stron
HP, zadzwonh do Obstugi klienta HP korzystajac z numeru dla swojego kraju/
regionu. Dalsze informacje na ten temat mozna znalez¢ w sekcji Uzyskiwanie
wsparcie technicznego HP.

Przegladanie pliku Readme

W celu uzyskania dalszych informaciji na temat problemow z instalacjg nalezy
zapoznac sie z zawartoscig pliku Readme.

186

W systemie Windows, mozesz uzyskac dostep do pliku Readme z paska zadan
klikajgc: Start, nastepnie wskaz Programy lub Wszystkie programy, Hewlett-
Packard, HP Officejet 7300/7400 series all-in-one, a nastepnie kliknij Zobacz
plik Readme.

Na komputerach Macintosh z systemem OS 9 lub OS X, plik Readme mozna
otworzy¢ klikajac dwukrotnie ikone w gtéwnym katalogu ptyty CD z
oprogramowaniem HP all-in-one.

W celu uzyskania dalszych informacji na temat problemow z instalacjg nalezy
zapoznac sie z zawartoscig pliku Readme.

Korzystania z narzedzia ponownej instalacji po nieudanej instalacji, aby
przywréci¢ komputer do stanu pozwalajacego na ponowng instalacje urzadzenia
HP all-in-one.

Korzystania z narzedzia ponownej instalacji w systemie Windows 98, aby
przywréci¢ dziatanie systemu po wystapieniu btedu "Composite USB System
Driver missing".

HP Officejet 7300/7400 series all-in-one



Rozwigzywanie probleméw z konfiguracja

W tej czesci mozna znalezé sposoby rozwigzywania najczesciej wystepujacych
problemoéw z instalacjg oraz konfiguracja sieciowag HP all-in-one, funkcji faksowania,
instalacjg oprogramowania, instalacjg sprzetu oraz konfiguracjg oprogramowania HP
Instant Share.

Rozwigzywanie probleméw w czasie instalacji sprzetu

Za pomoca tej czesci nalezy sprébowac rozwigzaé dowolne problemy, ktére moga,
pojawi¢ sie podczas instalacji i konfiguracji sprzetowej HP all-in-one.

Urzadzenie HP all-in-one nie chce sie wiaczy¢

Rozwigzanie

Sprawdz, czy wszystkie przewody zasilajace sg pewnie podtgczone i poczekaj

kilka sekund, az urzadzenie HP all-in-one uruchomi sie. Jesli urzadzenie HP all-in-
one jest wtgczane po raz pierwszy, wtgczenie moze zajaé do jednej minuty. Jezeli
urzadzenie HP all-in-one jest podtaczone do listwy zasilajgcej, sprawdz, czy

listwa zasilajgca jest wigczona.

Kabel USB nie jest potaczony

Rozwiazanie

Przed podtaczeniem kabla USB musisz zainstalowa¢ oprogramowanie dotagczone
do urzadzenia HP all-in-one. Nie podtaczaj kabla USB w czasie instalacji, zrob to
dopiero po pojawieniu sie odpowiedniej instrukcji na ekranie. Podtgczenie kabla
USB przed komunikatem moze spowodowac btedy.

Po zainstalowaniu oprogramowania, tgczenie komputera z urzadzeniem HP all-in-
one za pomoca kabla USB jest proste. Wtéz jedng wtyczke przewodu USB do
gniazda USB z tytlu komputera, a drugg do gniazda z tytu urzadzenia HP all-in-
one. Przewdd mozna podtgczyé do dowolnego portu USB z tytlu komputera.

Uwaga Urzadzenie nie obstuguje protokotu AppleTalk.
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Na kolorowym wyswietlaczu graficznym pojawit sie¢ komunikat, aby
zamontowac¢ naktadke panelu sterowania

Rozwigzanie

Moze to oznaczac, ze nakfadka panelu sterowania nie jest zamontowana, lub
zostata zamontowana niepoprawnie. Dopasuj naktadke tak, aby znalazta sie nad
przyciskami w gornej czesci HP all-in-one docisnij ja mocujac na miejscu.

problemoéw
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Kolorowy wyswietlacz graficzny wyswietla komunikaty w niewlasciwym jezyku

Rozwigzanie

Jezyk oraz kraj/region jest zwykle ustawiany podczas pierwszej konfiguracji

HP all-in-one. Ustawienia te mozna jednak zmieni¢ w dowolnym momencie,

wykonujgac nastepujaca procedure:

1 Nacisnij przycisk Ustawienia.

2 Nacisnij przycisk 7, a nastepnie 1.
W ten sposob zostanie wybrana opcja Preferencje, a nastepnie pozycja
Ustaw jezyk i kraj/region.
Pojawi sie lista jezykéw. Mozesz przewija¢ liste jezykéw za pomoca strzatek
AiV.

3  Gdy wybrany jezyk zostanie podswietlony, nacisnij OK.

4  Po pojawieniu sie komunikatu, nacisnij 1, aby wybra¢ Tak lub 2, aby wybra¢
Nie.
Zostang wyswietlone kraje/regiony dla wybranego jezyka. Naciskaj A lub ¥
aby przewingc liste.

5  Wpisz z klawiatury dwucyfrowy kod odpowiedniego kraju/regionu.

6 Po pojawieniu sie komunikatu, nacisnij 1, aby wybra¢ Tak lub 2, aby wybra¢
Nie.

Drukowanie Raportu z autotestu w celu potwierdzenia jezyka i kraju/regionu:

1 Nacisnij przycisk Ustawienia.
2 Nacisnij przycisk 1, a nastepnie 4.

Spowoduje to kolejno otwarcie menu Drukuj raport i wybranie opcji Raport
na stronie testowe;j.

W menu wyswietlanych na kolorowym wyswietlaczu graficznym wyswietlane sg
niewtasciwe jednostki miar

Rozwiazanie

W trakcie instalacji zostat wybrany niewtasciwy kraj/region dla urzadzenia HP all-
in-one. Wybrany kraj/region okre$la rozmiary papieru pokazywane na kolorowym
wys$wietlaczu graficznym.

Aby zmieni¢ kraj/region, musisz ponownie zmieni¢ domysiny jezyk. Jezyk oraz
kraj/region jest zwykle ustawiany podczas pierwszej konfiguracji HP all-in-one.
Ustawienia te mozna jednak zmieni¢ w dowolnym momencie, wykonujgc
nastepujacq procedure:

1 Nacisnij przycisk Ustawienia.

2 Nacisnij przycisk 7, a nastepnie 1.
W ten sposéb zostanie wybrana opcja Preferencje, a nastepnie pozycja
Ustaw jezyk i kraj/region.
Pojawi sig lista jezykow. Mozesz przewijac¢ liste jezykow za pomoca strzatek
AiV.

3  Gdy wybrany jezyk zostanie pods$wietlony, nacisnij OK.

4 Po pojawieniu sie komunikatu, nacisnij 1, aby wybra¢ Tak lub 2, aby wybrac¢
Nie.
Zostang wyswietlone kraje/regiony dla wybranego jezyka. Naciskaj A lub ¥
aby przewingg liste.

5  Whpisz z klawiatury dwucyfrowy kod odpowiedniego kraju/regionu.
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6 Po pojawieniu sie komunikatu, nacisnij 1, aby wybra¢ Tak lub 2, aby wybra¢
Nie.

Drukowanie Raportu z autotestu w celu potwierdzenia jezyka i kraju/regionu:

1 Nacisnij przycisk Ustawienia.

2 Nacisnij przycisk 1, a nastepnie 4.
Spowoduje to kolejno otwarcie menu Drukuj raport i wybranie opcji Raport
na stronie testowe;j.

Na kolorowym wyswietlaczu graficznym pojawit sie¢ komunikat, aby wyréwnaé¢
pojemniki z tuszem

Rozwiazanie

Urzadzenie HP all-in-one kazdorazowo przypomina o potrzebie wyréwnania
pojemnikéw po ich zatozeniu lub wymianie na nowe. Dalsze informacje na ten
temat mozna znalez¢ w sekcji Wyréwnywanie pojemnikow z tuszem.

Uwaga Jesli zainstalowany zostanie pojemnik, ktory zostat dopiero wyjety,
urzadzenie HP all-in-one nie zgtosi potrzeby wyréwnania pojemnikoéw z
tuszem. Urzadzenie HP all-in-one zapamietuje ustawienia
wyréwnywania dla pojemnika z tuszem, nie musisz wiec ponownie go
wyréownywac.

Na kolorowym wyswietlaczu graficznym pojawit sie¢ komunikat, mowiacy ze
wyréwnanie pojemnikow z tuszem nie powiodto sie

Przyczyna
Do podajnika wtozono niewtasciwy rodzaj papieru.

Rozwigzanie

Wyréwnywanie pojemnikéw nie powiedzie sie, jesli w podajniku znajduje sie
kolorowy papier. Wt6z do podajnika zwykty czysty i niezadrukowany papier
formatu letter lub A4, a nastepnie sprébuj ponownie wyréwnywaé pojemniki. Jesli
wyréwnywanie znowu nie powiedzie sig, mozliwe, ze uszkodzeniu ulegt czujnik
lub kaseta z tuszem.

Skontaktuj sie z punktem obstugi klientéw HP. Przejdz do www.hp.com/support.
Jesli pojawi sie pytanie, wybierz swoj kraj/region, a nastepnie kliknij w
Skontaktuj sie z HP aby uzyska¢ informacje o nawigzaniu kontaktu z obstugg
techniczna.

Przyczyna
Tasma zabezpieczajaca zakrywa pojemniki z tuszem.

Rozwigzanie

Sprawdz kazdy pojemnik z tuszem. Jesli plastikowa tadma wciaz zakrywa dysze
pojemnika, delikatnie usuh tadme za pomoca rézowej koricowki. Nie dotykaj dysz
ani stykéw w kolorze miedzi.
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1 | Styki w kolorze miedzi

2 | Plastikowa tasma z rézowg koncowka (musi zosta¢ zerwana przed instalacjg,
pojemnika)

3 | Dysze zaklejone tasmag

Zatoz pojemniki z tuszem i sprawdz, czy sg wiozone do oporu i zablokowane w
odpowiedniej pozycji.

Przyczyna
Styki na pojemniku z tuszem nie dotykajg stykow w karetce.

Rozwiazanie

Usun i zainstaluj ponownie pojemniki z tuszem. Sprawdz, czy sg one wtozone do
oporu i zablokowane w odpowiedniej pozyciji.

Przyczyna
Pojemnik z tuszem lub czujnik jest wadliwy.

Rozwiazanie

Skontaktuj sie z punktem obstugi klientéw HP. Przejdz do www.hp.com/support.
Jesli pojawi sie pytanie, wybierz swoj kraj/region, a nastepnie kliknij w
Skontaktuj sie z HP aby uzyska¢ informacje o nawigzaniu kontaktu z obstuga
techniczna.

Urzadzenie HP all-in-one nie drukuje
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Rozwigzanie

Jesli nie ma potaczenia miedzy urzadzeniem HP all-in-one a komputerem,

sprobuj wykonac¢ nastepujace czynnosci:

e Sprawdz kabel USB. Jesli uzywasz starszego kabla, moze on dziata¢
nieprawidtowo. Sprébuj podtaczyé go do innego urzadzenia, by sprawdzi¢
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czy kabel USB dziata. Jesli wystapig problemy, moze by¢ konieczna
wymiana kabla USB. Sprawdz takze, czy dlugosc¢ kabla nie przekracza 3
metréw diugosci.

Upewnij sie, czy komputer obstuguje USB. Niektore systemy operacyjne, jak
Windows 95 czy Windows NT nie obstuguja potaczen USB. Wiecej informagciji
mozna znalez¢ w dokumentacji dotaczonej do komputera.

Sprawdz potaczenie pomiedzy urzgdzeniem HP all-in-one a komputerem.
Sprawdz, czy kabel USB jest dobrze podtgczony do portu USB z tytu
urzadzenia HP all-in-one. Upewnij sig, ze drugi koniec kabla USB jest
podtaczony do portu USB komputera. Po wtasciwym podtaczeniu kabla
wylacz urzadzenie HP all-in-one, a nastepnie uruchom je ponownie.

Sprawdz, czy w komputerze nie zainstalowano innych drukarek lub
skaneréw. Mozliwe, ze trzeba bedzie odigczy¢ starsze urzadzenia od
komputera.

Jesli urzadzenie HP all-in-one jest podigczone do sieci, zajrzyj do
Podrecznika obstugi sieci dotaczonego do urzgdzenia HP all-in-one.

Po sprawdzeniu potaczenia nalezy ponownie uruchomic¢ komputer. Wytacz
urzadzenie HP all-in-one i wigcz je ponownie.

HP Officejet 7300/7400 series all-in-one



e W razie potrzeby usun, a nastepnie zainstaluj ponownie oprogramowanie
urzadzenia HP Image Zone. na temat odinstalowania oprogramowania.

e W razie potrzeby usun, a nastepnie zainstaluj ponownie oprogramowanie
urzadzenia HP Image Zone. Wiecej informacji na temat odinstalowania
oprogramowania mozna znalez¢ w drukowanym Podreczniku uzytkownika
dotgczonym do urzgdzenia HP all-in-one.

Dodatkowe informacje na temat konfiguracji ustawien HP all-in-one i podtaczania
do komputera znajdujg sie w podreczniku instalacji dotgczonym do urzadzenia
HP all-in-one.

Na kolorowym wyswietlaczu graficznym pojawit sie¢ komunikat o zablokowaniu
papieru lub zablokowanej karetce

Rozwigzanie

Pojawienie sie na kolorowym wyswietlaczu graficznym komunikatu o
zablokowaniu papieru lub karetki moze swiadczyc¢ o tym, ze w urzadzeniu HP all-
in-one nadal znajdujqg sie elementy opakowania. Podnie$ otwarte drzwiczki
dostepu do karetki, tak aby byty widoczne pojemniki z tuszem, a nastepnie usun
pozostate w urzadzeniu elementy opakowania (jak tasma czy karton) lub dowolne
inne przedmioty, nie bedace czescig urzadzenia, a blokujgce droge karetki.

Rozwigzywanie probleméw z instalacjg oprogramowania

Jezeli wystagpi problem podczas instalacji oprogramowania, w ponizszych tematach
znajdziesz mozliwe rozwigzania. Jezeli podczas instalacji wystgpi problem sprzetowy,
zobacz Rozwigzywanie problemoéw w czasie instalacji sprzetu.

Podczas standardowej instalacji oprogramowania HP all-in-one wykonywane sg
nastepujace czynnosci:

1 Plyta CD HP all-in-one uruchamia sie automatycznie po umieszczeniu jej w
napedzie.

Instalowane jest oprogramowanie

Pliki sg kopiowane na dysk twardy

Pojawi sie prosba o podiaczenie urzadzenia HP all-in-one do komputera.
W oknie instalatora pojawia sig zielony znaczek potwierdzenia oraz napis OK
Pojawi sie prosba o ponowne uruchomienie komputera

Uruchamia sie Kreator ustawien faksu

Rozpoczyna sie proces rejestracii

oO~NOoO T WN

Niewystgpienie dowolnego z wymienionych wyzej etapéw moze sygnalizowaé
pojawienie sie problemu podczas instalacji. Aby sprawdzi¢ poprawnos¢ instalacji na
komputerze PC, sprawdz nastepujace elementy:

e  Uruchom Nawigator HP i sprawdz, czy widoczne sg nastepujace ikony: Skanuj
zdjecie, Skanuj dokument, Wyslij faks i Galeria HP. Wiecej informacji na temat
uruchamiania programu Nawigator HP mozna znalez¢ w pomocy programu HP
Image Zone dotaczonej do oprogramowania. Jezeli ikony nie pojawig sie od
razu, by¢ moze nalezy poczekac kilka minut, az urzadzenie HP all-in-one potaczy
sie z komputerem. W przeciwnym razie zobacz Nie ma niektérych ikon w
Nawigator HP.
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194

Uwaga Jesli zostata przeprowadzona minimalna instalacja oprogramowania
(przeciwnie do instalacji typowej), HP Image Zone i Kopiuj nie sg
zainstalowane i nie beda dostepne w Nawigator HP.

e  Otwodrz okno dialogowe Drukarki i sprawdz, czy urzgdzenie HP all-in-one
znajduje sie na liscie.
e Poszukaj ikony HP all-in-one w zasobniku systemowym w prawym rogu paska
zadan Windows. Wskazuje ona, ze urzadzenie HP all-in-one jest gotowe.
Po umieszczeniu pltyty CD-ROM w napedzie CD-ROM komputera nic si¢ nie
dzieje.
Rozwiagzanie
Wykonaj nastepujace czynnosci:
1 Z menu Start systemu Windows kliknij polecenie Uruchom.
2 W oknie dialogowym Uruchom wpisz d:\setup.exe (jesli naped CD-ROM nie
jest oznaczony literg "d", wpisz odpowiadajgca mu litere), a nastepnie kliknij
OK.

Pojawi sie okno z informacjami na temat minimalnych wymagan systemowych

Rozwigzanie

System nie spetnia minimalnych wymagan niezbednych do instalaciji
oprogramowania. Kliknij Szczegoty aby sprawdzi¢, co stanowi problem, a
nastepnie zlikwiduj go przed préba instalacji oprogramowania.

W oknie monitu o podlaczenie przewodu USB pojawia sie czerwony znak X.

Rozwigzanie

Zazwyczaj pojawia si¢ zielony znak wskazujacy, ze podtgczenie udato sie.

Czerwony X oznacza, ze podtaczenie nie powiodfo sig.

Wykonaj nastepujace czynnosci:

1  Sprawdz, czy naktadka panelu sterowania jest pewnie zatozona, wyjmij
przewdd zasilajacy urzgdzenia HP all-in-one i wtéz go ponownie.

2 Sprawdz, czy podtaczony jest przewdd USB oraz przewdd zasilania.

HP Officejet 7300/7400 series all-in-one



3 Kiliknij Wznéw by ponownie sprobowac instalacji plug and play. Jesli to nie
dziata, przejdz do nastepnego punktu.
4  Sprawdz, czy kabel USB oraz przewdd zasilania sg podtgczone.

—  Wyjmij wtyczke przewodu USB i wi6z ponownie.

— Nie podtgczaj przewodu USB do klawiatury ani do koncentratora bez
zasilania.

—  Sprawdz, czy dlugos¢ przewodu USB nie przekracza 3 m.

— Jesli do komputera podtgczono za pomoca przewodu USB kilka
urzadzen, podczas instalacji moze zajs¢ potrzeba odtgczenia
pozostatych.

5 Kontynuuj instalacje i uruchom ponownie komputer po zobaczeniu stosownej
instrukcji. Nastepnie otworz Nawigator HP i sprawdz, czy pojawig sie
najwazniejsze ikony (Skanuj obraz, Skanuj dokument, Wyslij faks oraz
Galeria HP).

6 Jezeli najwazniejsze ikony nie pojawity sie, usun oprogramowanie i zainstaluj
je ponownie. Dalsze informacje na ten temat mozna znalez¢ w sekgiji
Odinstalowanie i ponowna instalacja oprogramowania.

Pojawita sie informacja o wystapieniu nieznanego btedu

Rozwigzanie

Sprébuj kontynuowac instalacje. Jezeli to nie pomoze, zatrzymaj instalacje i
uruchom jg ponownie a nastepnie postepuj zgodnie ze skazéwkami na ekranie.
Gdy wystapi btad, moze zajs¢ koniecznos¢ odinstalowania i ponownego
zainstalowania oprogramowania. Odinstalowujac oprogramowanie urzadzenia
HP all-in-one nie nalezy po prostu usuwac plikbw znajdujacych sie na dysku
twardym. Jedyny poprawny sposoéb odinstalowania oprogramowania polega na
uzyciu programu deinstalacyjnego, ktéry znajduje sie w grupie programoéw HP all-
in-one.

Dalsze informacje na ten temat mozna znalez¢ w sekcji Odinstalowanie i
ponowna instalacja oprogramowania.

Nie ma niektorych ikon w Nawigator HP

Jezeli najwazniejsze ikony (Skanuj obraz, Skanuj dokument, Wyslij faks, oraz
Galeria HP) nie pojawity sie, by¢é moze instalacja nie zostata catkowicie
zakonczona.

Rozwiagzanie

W przypadku niekompletnej instalacji moze zaj$¢ konieczno$¢ odinstalowania i
ponownego zainstalowania oprogramowania. Odinstalowujac oprogramowanie
urzadzenia HP all-in-one nie nalezy po prostu usuwac plikow znajdujacych sie na
dysku twardym. Jedyny poprawny sposéb odinstalowania oprogramowania
polega na uzyciu programu deinstalacyjnego, ktéry znajduje sie w grupie
programow HP all-in-one. Dalsze informacje na ten temat mozna znalez¢ w sekcji
Odinstalowanie i ponowna instalacja oprogramowania.
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Rozwiazanie
Uruchom kreator faksu w nastepujacy sposob:

1 Uruchom Nawigator HP. Wiecej informacji mozna znalezé w pomocy
programu HP Image Zone dotaczonej do oprogramowania.

2 Kiiknij menu Ustawienia, wybierz Ustawienia i konfiguracja faksu, a
nastepnie Kreator konfiguracji faksu.

Nie pojawia sie okno rejestracji

Rozwigzanie

= W systemie Windows, mozesz uzyska¢ dostep do ekranu rejestracji z paska
zadan klikajac: Start, nastepnie wskaz Programy lub Wszystkie programy
(XP), Hewlett-Packard, HP Officejet 7300/7400 series all-in-one, a
nastepnie kliknij Zarejestruj sie teraz.

lkona Monitora przetwarzania obrazu nie pojawia sie w zasobniku systemowym

Rozwiagzanie

Jezeli Monitor przetwarzania obrazu nie pojawi sie na zasobniku systemowym,
uruchom Nawigator HP, aby sprawdzi¢, czy najwazniejsze ikony sg widoczne.
Wiecej informacji o uruchamianiu Nawigator HP mozna znalez¢é w pomocy
programu HP Image Zone dofaczonej do oprogramowania.

Dalsze informacje na temat braku istotnych ikon w Nawigator HP zawiera sekcja
Nie ma niektdrych ikon w Nawigator HP.

Zasobnik systemowy zazwyczaj znajduje sie w prawym dolnym rogu pulpitu.

G SOQAUNDE soiem

Odinstalowanie i ponowna instalacja oprogramowania

W przypadku niekompletnej instalacji, lub w przypadku gdy kabel USB zostat
podtaczony przed pojawieniem sie komunikatu instalatora oprogramowania, moze
zaj$¢ koniecznos¢ odinstalowania i ponownego zainstalowania oprogramowania.
Odinstalowujgc oprogramowanie urzadzenia HP all-in-one nie nalezy po prostu
usuwac plikow znajdujacych sie na dysku twardym. Jedyny poprawny sposob
odinstalowania oprogramowania polega na uzyciu programu deinstalacyjnego, ktory
znajduje sie w grupie programoéw HP all-in-one.

Ponowna instalacja moze zajg¢ od 20 do 40 minut, zaréwno dla komputeréw z
Windows jak i komputeréw Macintosh. W komputerze z systemem Windows istniejg
trzy metody odinstalowania oprogramowania.

Odinstalowanie oprogramowania z komputera w systemie Windows, metoda 1

problemoéw

1  Odtacz urzadzenie HP all-in-one od komputera. Nie nalezy podtacza¢ urzadzenia
HP all-in-one do komputera przed zakornczeniem ponownej instalaciji
oprogramowania.

2 Kiliknij Start na pasku zadan systemu Windows, a nastepnie wybierz pozycje
Programy lub Wszystkie programy (XP), Hewlett-Packard, HP Officejet
7300/7400 series all-in-one, odinstaluj oprogramowanie.
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3 Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

4 Jedli zostanie wyswietlone pytanie, czy chcesz usuna¢ pliki wspotuzytkowane,
kliknij przycisk Nie.
Inne programy korzystajace z tych plikéw moga przesta¢ prawidtowo
funkcjonowag, jesli zostang one usuniete.

5 Ponownie uruchom komputer.

Uwaga Nalezy pamieta¢ o odtgczeniu urzadzenia HP all-in-one przed
ponownym uruchomieniem komputera. Nie nalezy podtacza¢ urzadzenia
HP all-in-one do komputera przed zakonczeniem ponownej instalac;ji
oprogramowania.

6  Aby na nowo zainstalowac oprogramowanie, wtéz dysk CD-ROM dostarczony z
urzadzeniem HP all-in-one do stacji CD-ROM komputera i postepuj zgodnie z
instrukcjami na ekranie i instrukcjami znajdujgcymi sie w Podreczniku instalacji
dotgczonym do urzgdzenia HP all-in-one.

7  Po zainstalowaniu oprogramowania podtgcz urzadzenie HP all-in-one do
komputera.

8 Nacisnij przycisk Wiacz, aby wigczy¢ urzadzenie HP all-in-one.

Po podtaczeniu urzadzenia HP all-in-one i wtgczeniu zasilania trzeba czasem
poczekac kilka minut na zakonczenie dziatania mechanizmu Plug and Play.

9 Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Po zakonczeniu instalacji w zasobniku systemu Windows pojawi sie ikona Monitor
stanu.

Aby sprawdzi¢, czy oprogramowanie jest prawidtowo zainstalowane, kliknij dwukrotnie
ikone Nawigator HP na pulpicie. Jezeli w Nawigator HP widoczne sg najwazniejsze
ikony (Skanuj obraz, Skanuj dokument, Wyslij faks oraz Galeria HP),
oprogramowanie zostato poprawnie zainstalowane.

Odinstalowanie oprogramowania z komputera w systemie Windows, metoda 2

Uwaga Uzyj tej metody gdy opcja Odinstaluj oprogramowanie nie jest dostepna w
menu Start systemu Windows.

-

Na pasku zadan systemu Windows kliknij Start, Ustawienia. Panel sterowania.
Dwukrotnie kliknij Dodaj/usui programy.

3 Wybierz HP all-in-one & Officejet 4.0, a nastepnie kliknij Zmien/usun.
Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

N

4  Odtagcz urzadzenie HP all-in-one od komputera.
5 Ponownie uruchom komputer.

=]
Uwaga Nalezy pamieta¢ o odtgczeniu urzgdzenia HP all-in-one przed §:‘
ponownym uruchomieniem komputera. Nie nalezy podtacza¢ urzadzenia g
HP all-in-one do komputera przed zakonczeniem ponownej instalaciji T 7‘;-
oprogramowania. % o
2 g
6 Uruchom instalatora. 3 5
7  Postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie i instrukcjami znajdujgcymi sie w 2y
Podreczniku instalacji dotgczonym do urzadzenia HP all-in-one. E
=]
(=
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Odinstalowanie oprogramowania z komputera w systemie Windows, metoda 3

Uwaga Jest to druga metoda, gdy opcja Odinstaluj oprogramowanie nie jest
dostepna w menu Start systemu Windows.

1 Uruchom program instalacyjny oprogramowania HP Officejet 7300/7400 series all-
in-one.

Wybierz Odinstaluj i postepuj wedtug instrukcji na ekranie.

Odtgcz urzadzenie HP all-in-one od komputera.

4 Ponownie uruchom komputer.

w N

Uwaga Nalezy pamieta¢ o odtgczeniu urzgdzenia HP all-in-one przed
ponownym uruchomieniem komputera. Nie nalezy podtacza¢ urzadzenia
HP all-in-one do komputera przed zakonczeniem ponownej instalac;ji
oprogramowania.

5  Uruchom ponownie program instalacyjny oprogramowania HP Officejet

7300/7400 series all-in-one.

Uruchom Zainstaluj ponownie.

7 Postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie i instrukcjami znajdujgcymi sie w
Podreczniku instalacji dotgczonym do urzadzenia HP all-in-one.

»

Aby odinstalowa¢ oprogramowanie w systemie Macintosh

1  Odtacz urzadzenie HP all-in-one od komputera Macintosh.

2 Kliknij dwukrotnie folder Applications: HP All-in-One Software
(Aplikacje:Oprogramowanie HP All-in-One).

3 Kiliknij dwukrotnie HP Uninstaler (Odinstalowanie HP).
Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

4 Po odinstalowaniu oprogramowania odtgcz urzgdzenie HP all-in-one i ponownie
uruchom komputer.

Uwaga Nalezy pamieta¢ o odtgczeniu urzgdzenia HP all-in-one przed
ponownym uruchomieniem komputera. Nie nalezy podtacza¢ urzadzenia
HP all-in-one do komputera przed zakonczeniem ponownej instalaciji
oprogramowania.

5  Aby ponownie zainstalowa¢ oprogramowanie, wtéz ptyte CD-ROM urzgdzenia
HP all-in-one do napedu CD-ROM.

6  Kiiknij ikong napedu CD na pulpicie, kliknij dwukrotnie HP all-in-one installer
(Instalator HP all-in-one).

7  Postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie i instrukcjami znajdujgcymi sie w
Podreczniku instalacji dotgczonym do urzadzenia HP all-in-one.

Rozwigzywanie problemoéw z faksem

W tej czesci przedstawiono informacje na temat rozwigzywania problemoéw podczas
konfiguracji faksu w urzadzeniu HP all-in-one. Jesli urzadzenie HP all-in-one nie jest
prawidtowo skonfigurowane do faksowania, mogg wystapi¢ problemy z wysytaniem

fakséw, odbieraniem, lub obiema operacjami.

problemoéw

Wskazowka Czes$¢ ta zawiera jedynie informacje dotyczace rozwigzywania
probleméw z konfiguracja. Dodatkowe informacje dotyczace
rozwigzywania probleméw z faksem, jak problemy z wydrukiem czy
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wolne odbieranie faksu, znajdziesz pomocy ekranowej dotyczacej
rozwigzywania problemoéw dotaczonej do oprogramowania HP Image
Zone.

Jesli wystepuja problemy z faksowaniem, mozesz wydrukowac rapotr z testu faksu by
sprawdzi¢ stan urzadzenia HP all-in-one. Test nie powiedzie sie, jesli urzadzenie

HP all-in-one nie jest prawidtowo skonfigurowane do faksowania. Uruchom ten test po
zakonczeniu konfiguracji urzadzenia HP all-in-one do faksowania.

Testowanie ustawien faksu

1 Nacisnij przycisk Ustawienia.
2 Nacisnij przycisk 6, a nastepnie 5.

Spowoduje to wyswietlenie menu Narzedzia, a nastepnie wybranie opcji

Uruchom test faksu.

Urzadzenie HP all-in-one wyswietla stan testu na kolorowym wyswietlaczu

graficznym i drukuje raport.

3  Przejzyj raport.

— Jesli test zostat przeprowadzony z powodzeniem, a nadal masz problemy z
faksowaniem, sprawdz czy ustawienia faksu wymienione na raporcie sg
prawidiowe. Brak lub niewtasciwe ustawienie faksu moze powodowac
problemy z faksowaniem.

— Jesli test sie nie powiedzie, przejrzyj raport w poszukiwaniu informacji o
sposobie rozwigzania znalezionych probleméw. Informacje na ten temat
mozesz takze znalez¢ w nastepnej sekcji, Nieudany test faksu.

4 Nacisnij OK, aby powrdci¢ do Menu Ustawienia.

Jesli nadal wystepujg problemy z faksowaniem, przejdz do nastepnej sekcji by
uzyskac dalszg pomoc w rozwigzywaniu problemow.

Nieudany test faksu

Jesli zostat uruchomiony test faksu, ktéry sie nie powiodt, przejrzyj raport by usyskaé
podstawowe informacje o bledzie. Aby uzyskaé doktadniesze informacje, przejrzyj
raport, by odnalez¢ nieudang czesé testu i przejdz do odpowiedniego tematu w
ponizszej sekc;ji:

e Nieudany test sprzetowy faksu

Nieudany test podtgczenia faksu do aktywnego gniazdka telefonicznego
Nieudany test podtgczenia przewodu telefonicznego do wtasciwego portu faksu
Nieudany test stanu linii faksowej

Nieudany test wykrywania tonu wybierania

Nieudany test sprzetowy faksu

Rozwigzanie

e Wylacz urzadzenie HP all-in-one przyciskiem Wiaczna panelu sterowania, a
nastepnie wyjmij wtyczke zasilacza z gniazda w tylnej czesci urzadzenia
HP all-in-one. Po kilku sekundach podtacz przewdd zasilania z powrotem i

5
=
o
=1
E
G}
3t
Eo
2 g
3 N
g2

N
<
3
(Y
=
(=

Podrecznik uzytkownika 199



Rozdziat 16

wigcz urzadzenie. Uruchom test ponownie. Jesli test zndw sie nie powiedzie,
kontynuuj przegladanie informacji o rozwigzywaniu probleméw w tej sekgc;ji.

e  Sprobuj wystaé lub odebrac faks testowy. Jesli mozesz z powodzeniem
wystac lub odebraé faks, problem prawdopodobnie zostat rozwigzany.

e  Jesli uruchamiasz test z Kreatora ustawien faksu, sprawdz czy urzadzenie
HP all-in-one nie jest zajete wykonywaniem innego zadania, jak odbieranie
faksu czy tworzenie kopii. Sprzawdz czy na kolorowym wyswietlaczu
graficznym nie jest wyswietlona informacja, ze urzadzenie HP all-in-one jest
zajete. Jesli jest zajete, zaczekaj az zakonczy zadanie i przejdzie w tryb
oczekiwania zanim uruchomisz test.

Gdy rozwigzesz wszystkie odnalezione problemy, uruchom ponownie test faksu
by sprawdzi¢, czy urzadzenie HP all-in-one jest gotowe do faksowania. Jesli Test
sprzetowy faksu wcigz konczy sie niepowodzeniem i masz problemy z
faksowaniem, skontaktuj sie z HP by uzyska¢ pomoc. Informacje o nawigzaniu
kontaktu z obstugq techniczng HP znajdziesz w Uzyskiwanie wsparcie
technicznego HP.

Nieudany test podiaczenia faksu do aktywnego gniazdka telefonicznego

Rozwiazanie

e  Sprawdz potgczenie pomiedzy gniazdkiem telefonicznym a urzadzeniem
HP all-in-one, by upewnic¢ sie ze przewdd jest dobrze potaczony.

e Sprawdz, czy uzywasz przewodu telefonicznego dostarczonego z
urzadzeniem HP all-in-one. Jezeli nie korzystasz z przewodu telefonicznego
dostarczonego wraz z urzadzeniem do potaczenia gniazdka telefonicznego z
urzadzeniem HP all-in-one, wystanie lub odebranie fakséw moze nie by¢
mozliwe. Po podiaczeniu przewodu telefonicznego dostarczonego z
urzadzeniem HP all-in-one uruchom ponownie test faksu.

e  Sprawdz, czy urzgdzenie HP all-in-one jest prawidtowo podtaczone do
gniazdka telefonicznego. Podiacz jeden koniec przewodu telefonicznego
dostarczonego wraz z urzadzeniem HP all-in-one do gniazdka
telefonicznego w $cianie, a nastepnie podtacz drugi koniec do portu “1-LINE”
z tytu urzadzenia HP all-in-one. Wiecej Informacji na temat konfiguraciji
urzadzenia HP all-in-one do faksowania mozna znalez¢ w Konfiguracja faksu.

e  Jedli korzystasz z rozdzielacza linii, moze on tez powodowac problemy z
faksowaniem. (Urzadzenie to jest dwuprzewodowg ztgczkg wktadang do
gniazda telefonicznego w $cianie). Sprébuj usuna¢ rozdzielacz linii
telefonicznej i podtgczy¢ urzadzenie HP all-in-one bezposrednio do gniazdka
telefonicznego w $cianie.

e  Sprobuj podigczy¢ sprawny telefon i przewdd telefoniczny do gniazdka
Sciennego, do ktérego podtaczone jest urzadzenie HP all-in-one i sprawdz
sygnat wybierania. Jesli nie stycha¢ sygnatu wybierania, skontaktuj sie z
serwisem operatora sieci telefonicznej aby sprawdzono linie.

e  Sprobuj wystaé lub odebraé faks testowy. Jesli mozesz z powodzeniem
wystac lub odebra¢ faks, problem prawdopodobnie zostat rozwigzany.

Gdy rozwigzesz wszystkie odnalezione problemy, uruchom ponownie test faksu
by sprawdzi¢, czy urzadzenie HP all-in-one jest gotowe do faksowania.

problemoéw
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Rozwiazanie

Przewdd telefoniczny jest podigczony do niewtasciwego portu z tytu urzadzenia
HP all-in-one.

1 Podtacz jeden koniec przewodu telefonicznego dostarczonego wraz z
urzadzeniem HP all-in-one do gniazdka telefonicznego w $cianie, a
nastepnie podiacz drugi koniec do portu “1-LINE” z tytu urzadzenia HP all-in-
one.

Uwaga Jezeli korzystasz z portu "2-EXT" do potaczenia gniazdka
telefonicznego z urzgdzeniem, nie bedzie mozliwe wystanie lub
odebranie fakséw. Portu "2-EXT” powinien by¢ uzywany wytgcznie
by podtaczy¢ inne urzadzenia, np. automatyczng sekretarke lub
telefon.

2 Gdy podtaczysz przewod telefoniczny do portu "1-LINE", uruchom ponownie
test faksu by sprawdzi¢, czy urzadzenie HP all-in-one jest gotowe do
faksowania.

3  Sprébuj wystac lub odebrac faks testowy.

Nieudany test stanu linii faksowej

Rozwiagzanie

e  Sprawdz, czy urzadzenie HP all-in-one jest podtaczone do analogowe;j linii
telefonicznej, inaczej nie bedzie mozliwe odbieranie ani wysytanie fakséw.
Aby sprawdzi¢, czy linia telefoniczna jest linig cyfrowa, podtacz zwyczajny
analogowy telefon do linii i sprawdz czy stycha¢ ton wybierania. Jesli nie
stychac normalnie brzmigcego tonu wybierania, linia telefoniczna moze by¢
skonfigurowana dla telefonéw cyfrowych. Podtacz urzadzenie HP all-in-one
do analogowej linii telefonicznej i sprébj wysta¢ lub odebra¢ faks.

e  Sprawdz potgczenie pomiedzy gniazdkiem telefonicznym a urzadzeniem
HP all-in-one, by upewnic¢ sie ze przewdd jest dobrze potaczony.

e Sprawdz, czy urzgdzenie HP all-in-one jest prawidtowo podtaczone do
gniazdka telefonicznego. Podtgcz jeden koniec przewodu telefonicznego
dostarczonego wraz z urzadzeniem HP all-in-one do gniazdka
telefonicznego w $cianie, a nastepnie podtacz drugi koniec do portu “1-LINE”
z tytu urzadzenia HP all-in-one. Wiecej Informaciji na temat konfiguracji
urzadzenia HP all-in-one do faksowania mozna znalez¢ w Konfiguracja faksu.

e Inne urzadzenia, korzystajgce z tej samej linii telefonicznej co urzadzenie
HP all-in-one mogg powodowa¢ niepowodzenie testu. Aby sprawdzi¢, czy
problem jest powodowany przez inne urzadzenie, nalezy odtgczy¢ od linii
telefonicznej wszystkie inne urzadzenia i ponownie uruchomic test.

— Jesli Test stanu linii faksowej zakonczy sie sukcesem gdy inne
urzadzenia sg odtgczone od linii, problem wywotuje jedno z nich - w
takim przypadku nalezy podtgczaé inne urzadzenia pojedynczo i po
podtaczeniu kazdego z nich probowaé ponownie uruchomié¢ test, az do
ustalenia, ktdre urzgdzenie stanowi zrodto problemow.

— Jesli po odtgczeniu innych urzadzen Test stanu linii faksowej nie
powiedzie sie, podtgcz urzadzenie HP all-in-one do sprawne;j linii
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Rozdziat 16

telefonicznej i kontynuuj przegladanie infromacji o rozwigzywaniu
problemoéw w tej czesci.

e Jesli korzystasz z rozdzielacza linii, moze on tez powodowac¢ problemy z
faksowaniem. (Urzadzenie to jest dwuprzewodowg ztgczka wktadang do
gniazda telefonicznego w $cianie). Sprobuj usuna¢ rozdzielacz linii
telefonicznej i podtaczy¢ urzadzenie HP all-in-one bezposrednio do gniazdka
telefonicznego w $cianie.

Gdy rozwigzesz wszystkie odnalezione problemy, uruchom ponownie test faksu
by sprawdzi¢, czy urzadzenie HP all-in-one jest gotowe do faksowania. Jesli test
stanu linii faksowej nadal nie powiedzie sie i masz problemy z faksowaniem,
skontaktuj sie z serwisem operatora sieci telefonicznej aby sprawdzono linie.

Nieudany test wykrywania tonu wybierania

Rozwiazanie

e Inne urzadzenia, korzystajace z tej samej linii telefonicznej co urzadzenie
HP all-in-one mogg powodowac niepowodzenie testu. Aby sprawdzi¢, czy
problem jest powodowany przez inne urzadzenie, nalezy odigczy¢ od linii
telefonicznej wszystkie inne urzgdzenia i ponownie uruchomic test. Jesli
Test wykrywania sygnalu wybierania zakonczy sie sukcesem gdy inne
urzadzenia sg odtaczone od linii, problem wywotuje jedno z nich - w takim
przypadku nalezy podigczac inne urzadzenia pojedynczo i po podtaczeniu
kazdego z nich prébowac ponownie uruchomic test, az do ustalenia, ktére
urzadzenie stanowi zrodto problemow.

e  Sprobuj podigczy¢ sprawny telefon i przewdd telefoniczny do gniazdka
Sciennego, do ktérego podtaczone jest urzadzenie HP all-in-one i sprawdz
sygnat wybierania. Jesli nie stycha¢ sygnatu wybierania, skontaktuj sie z
serwisem operatora sieci telefonicznej aby sprawdzono linie.

e Sprawdz, czy urzgdzenie HP all-in-one jest prawidtowo podtaczone do
gniazdka telefonicznego. Podiacz jeden koniec przewodu telefonicznego
dostarczonego wraz z urzadzeniem HP all-in-one do gniazdka
telefonicznego w Scianie, a nastepnie podtacz drugi koniec do portu “1-LINE”
z tylu urzadzenia HP all-in-one. Wiecej Informacji na temat konfigurac;ji
urzadzenia HP all-in-one do faksowania mozna znalez¢ w Konfiguracja faksu.

e Jesli korzystasz z rozdzielacza linii, moze on tez powodowac¢ problemy z
faksowaniem. (Urzadzenie to jest dwuprzewodowg ztgczka wktadang do
gniazda telefonicznego w $cianie). Sprobuj usunag¢ rozdzielacz linii
telefonicznej i podtgczyé urzadzenie HP all-in-one bezposrednio do gniazdka
telefonicznego w $cianie.

o Jesli system telefoniczny korzysta z niestandardowego tonu wybierania, jak
w niektérych systemach PBX, moze to powodowac¢ niepowodzenie testu. Nie
spowoduje to jednak probleméw przy wysytaniu czy odbieraniu faksow.
Sprébuj wystaé lub odebrac faks testowy.

e Sprawdz, czy na pewno ustawienie kraju/regionu jest odpowiednie dla
Twojego kraju/regionu. Jesli ustawienie kraju/regionu nie zostato wybrane
lub jest wybrane nieprawidtowo, moze to powodowac¢ niepowodzenie testu
oraz problemy przy odbieraniu lub wysytaniu fakséw. Aby sprawdzi¢
ustawienie, nacisnij przycisk Ustawienia, a nastepnie 7. Na kolorowym
wyswietlaczu graficznym pojawig sie ustawienia kraju/regionu. Jesli

problemoéw

=
c
(]
3
N
g
2
°
o
g
Q
]
£
b
(<]
2
=

202 HP Officejet 7300/7400 series all-in-one



ustawienia kraju/regionu sg nieprawidtowe, nacisnij OK i postepuj zgodnie z
komunikatami na kolorowym wyswietlaczu graficznym by je zmienic.

e Sprawdz, czy urzgdzenie HP all-in-one jest podigczone do analogowe;j linii
telefonicznej, inaczej nie bedzie mozliwe odbieranie ani wysytanie fakséw.
Aby sprawdzi¢, czy linia telefoniczna jest linig cyfrowa, podtacz zwyczajny
analogowy telefon do linii i sprawdz czy stychaé ton wybierania. Jesli nie
stycha¢ normalnie brzmigcego tonu wybierania, linia telefoniczna moze byc¢
skonfigurowana dla telefonéw cyfrowych. Podiacz urzadzenie HP all-in-one
do analogowej linii telefonicznej i sprébj wystaé lub odebrac¢ faks.

Gdy rozwigzesz wszystkie odnalezione problemy, uruchom ponownie test faksu
by sprawdzi¢, czy urzadzenie HP all-in-one jest gotowe do faksowania. Jesli test
wykrywania tonu wybierania nadal nie powiedzie sie, skontaktuj sie z serwisem
operatora sieci telefonicznej aby sprawdzono linie.

Urzadzenie HP all-in-one ma trudnosci z wysytaniem i odbieraniem
faksow

Rozwigzanie

Uwaga Wspomniane mozliwe rozwigzanie problemu dotyczy wytacznie krajow/
regionow, w ktorych 2-zytowy przewdd telefoniczny jest dostarczony w
opakowaniu z urzadzeniem HP all-in-one, takich jak: Argentyna,
Australia, Brazylia, Kanada, Chile, Chiny, Kolumbia, Grecja, Indie,
Indonezja, Irlandia, Japonia, Korea, Ameryka tacifiska, Malezja,
Meksyk, Filipiny, Polska, Portugalia, Rosja, Arabia Saudyjska, Singapur,
Hiszpania, Tajwan, Tajlandia, USA, Wenezuela oraz Wietnam.

e Uzyj przewodu telefonicznego dostarczonego w opakowaniu z HP all-in-one,
aby podtaczy¢ urzadzenie do gniazda telefonicznego w $cianie. Jeden
koniec tego specjalnego 2-zytowego przewodu nalezy podtgczy¢ do portu
oznaczonego jako ,1-LINE” z tytu urzadzenia HP all-in-one, a drugi do
gniazda telefonicznego, jak pokazano ponizej.

1 | Scienne gniazdko telefoniczne
2 | Przewdd telefoniczny dostarczony wraz z urzgdzeniem HP all-in-one
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Jest to specjalny przewdd 2-zytowy réznigcy sie od popularnych przewodow
4-zytowych, ktére mozesz mie¢ w swoim domu lub biurze. Sprawdz
koncowke przewodu i porownaj jg z przedstawionymi ponizej dwoma typami
koncéwek.
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Jesli uzywany byt 4-zytowy przewdd telefoniczny, nalezy go odfaczyc,
odszukac dostarczany z urzgdzeniem przewdd 2-zytowy i podtaczy¢ go do
portu oznaczonego jako "1-LINE”, z tylu urzadzenia HP all-in-one. Wiecej
informaciji o podigczaniu tego przewodu telefonicznego i konfigurowaniu
urzadzenia HP all-in-one do faksowania znajdziesz w Konfiguracja faksu.
Jesli dostarczony przewdd telefoniczny jest za krétki, mozesz go wydtuzy¢.
Informacje na ten temat mozna znalez¢ w sekcji Przewdd telefoniczny
dostarczony z urzgdzeniem HP all-in-one jest za krotki.

Sprobuj podtgczy¢ sprawny telefon i przewdd telefoniczny do gniazdka
$ciennego, do ktérego podiaczone jest urzadzenie HP all-in-one i sprawdz
sygnat wybierania. Jesli nie stychaé sygnatu wybierania, skontaktuj sie z
serwisem operatora sieci telefonicznej aby sprawdzono linie.

By¢ moze uzywane sa inne urzadzenia korzystajace z tej samej linii
telefonicznej, co urzadzenie HP all-in-one. Przyktadowo, wykonywanie
operacji faksowania za pomocg urzadzenia HP all-in-one nie jest mozliwe
przy podniesionej stuchawce zewnetrznego telefonu lub gdy uzytkownik
wysyla poczte badz korzysta z Internetu za pomoca podigczonego do tej
samej linii modemu komputerowego.

W potaczeniu moze byé duzo szuméw. Zrodlem probleméw z faksowaniem
moga by¢ linie telefoniczne o ztej jakosci dzwieku (z duzym poziomem
zaktocen). Sprawdz jakos¢ dzwieku linii telefonicznej podigczajac do
gniazdka w $cianie telefon i sprawdzajac, czy nie stycha¢ szumu lub innych
zaktécen. Jezeli na linii jest duzy poziom szumu, wytacz opcje Tryb korekcji
btedow (ECM) i sprébuj ponownie wystac faks. Informacje na ten temat
mozna znalez¢ w sekcji Stosowanie trybu korekcji btedéw. Jezeli problem
bedzie sie powtarzat, skontaktuj sie z serwisem operatora sieci telefonicznej.
Jesli korzystasz z ustugi DSL, sprawdz, czy jest podtaczony filtr DSL,
poniewaz w przeciwnym wypadku nie bedzie mozna przeprowadzi¢ operaciji
faksowania. Filtr DSL usuwa sygnat cyfrowy uniemozliwiajacy urzadzeniu
HP all-in-one poprawng komunikacje z linig telefoniczna. Filtr DSL mozna
otrzymac¢ od firmy telekomunikacyjnej obstugujacej linie DSL Jesli masz juz
filtr DSL, upewnij sie, ze jest zainstalowany prawidtowo. Informacje na ten
temat mozna znalez¢ w sekcji Przypadek B: Konfigurowanie urzgdzenia

HP all-in-one dla DSL.

Sprawdz czy urzadzenie HP all-in-one nie jest podiaczone do gniazdka
telefonicznego skonfigurowanego dla telefonéw cyfrowych. Aby sprawdzi¢,
czy linia telefoniczna jest linig cyfrowa, podtacz zwyczajny analogowy telefon
do linii i sprawdz czy stycha¢ ton wybierania. Jesli nie stycha¢ normalnie
brzmiacego tonu wybierania, linia telefoniczna moze by¢ skonfigurowana dla
telefonow cyfrowych.

Jezeli korzystasz z centrali PBX lub terminala/konwertera ISDN, sprawdz,
czy urzgdzenie HP all-in-one zostato podigczone do portu dla faksu i

HP Officejet 7300/7400 series all-in-one



telefonu. W miare mozliwosci upewnij sie takze, ze terminal ustawiono na
wihasciwy kraj/region.

Nalezy zwrdci¢ uwage, ze niektore systemy ISDN zezwalajg na ustawienie
parametrow portow dla okreslonych urzadzen korzystajacych z linii
telefonicznej. Przyktadowo, mozna przypisa¢ jeden port do telefonu i faksu
grupy 3, a inny ustawié¢ jako port uniwersalny. Jezeli po podtaczeniu
urzadzenia do portu faksowego/telefonicznego nadal wystepujg problemy,
nalezy sprobowac uzy¢ portu uniwersalnego. Moze on byé oznaczony jako
~multi-combi” lub podobnie. Wiecej Informacji na temat konfiguracji
urzadzenia HP all-in-one z systemem telefonicznym PBX lub linig ISDN,
mozna znalez¢ w Konfiguracja faksu.

e Jesli urzadzenie HP all-in-one korzysta z tej same;j linii co ustuga DSL,
modem DSL moze by¢ nieprawidtowo uziemiony. Jesli modem DSL jest
nieprawidtowo uziemiony, moze wytwarzac¢ szum na linii telefoniczne;j.
Zrédtem probleméw z faksowaniem moga byé linie telefoniczne o ztej jakosci
dzwieku (z duzym poziomem zakitécen). Mozesz sprawdzi¢ jako$¢ dzwieku
linii telefonicznej podtaczajac do gniazdka w $cianie telefon i sprawdzajac,
czy nie stychaé szumu lub innych zaktocen. Jesli styszysz szum, wytacz
modem DSL i catkowicie odtacz zasilanie na minimum 15 minut. Wtgcz z
powrotem modem DSL i ponownie postuchaj tonu wybierania.

Uwaga Zakidcenia na linii moga sie powtorzy¢ w przysztosci. Jesli
urzadzenie HP all-in-one przestanie wysyfac i odbiera¢ faksy,
powtdrz ten proces.

Jesli na linii telefonicznej nadal wystepujg szumy lub chcesz dowiedziec sie
wiecej o wytgczaniu modemu DSL, skontaktuj sie z dostawcg ustugi DSL aby
uzyskaé pomoc. Mozesz takze skontaktowac sie z operatorem sieci
telefoniczne;j.

e Jesli korzystasz z rozdzielacza linii, moze on tez powodowac problemy z
faksowaniem. (Urzadzenie to jest dwuprzewodowg ztgczka wktadang do
gniazda telefonicznego w $cianie). Sprobuj usunag¢ rozdzielacz linii
telefonicznej i podtgczyé urzadzenie HP all-in-one bezposrednio do gniazdka
telefonicznego w $cianie.

Urzadzenie HP all-in-one ma trudnosci przy recznym wysytaniu faksu

Rozwiazanie

e Sprawdz, czy telefon uzywany do rozpoczecia potaczenia faksowego jest
podtaczony bezposrednio do urzadzenia HP all-in-one. Aby wystaé faks
recznie, telefon musi by¢ podtaczony bezposrednio do portu urzadzenia
HP all-in-one oznaczonego jako ,2-EXT”, jak pokazano ponizej. Wiecej
informacji na temat recznego wysytania fakséw mozna znalez¢ w czesci
Reczne wysylanie faksu za pomoca telefonu.
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1-LINE

2-EXT

1 | Scienne gniazdko telefoniczne
2 | Przewdd telefoniczny dostarczony wraz z urzgdzeniem HP all-in-one
3 | Telefon

e Jesli wysytasz faks recznie z telefonu potgczonego bezposrednio z
urzadzeniem HP all-in-one, musisz uzywac klawiatury telefonu do wystania
faksu. Nie mozesz uzywac¢ klawiatury na panelu sterowania urzadzenia
HP all-in-one.

Urzadzenie HP all-in-one nie moze odbiera¢ fakséw, ale moze je wysytaé

Rozwiagzanie

e Jezeli funkcja dzwonienia dystynktywnego nie jest wykorzystywana, nalezy
ustawi¢ funkcje Wzorzec sygnatu dzwonka HP all-in-one na Wszystkie
dzwonki. Informacje na ten temat mozna znalez¢ w sekcji Zmiana wzorca
sygnatu dzwonka (dzwonienie dystynktywne).

e Jesli Automatyczne odbieranie jest ustawione na Wy, musisz odbierac
faksy recznie; inaczej urzadzenie HP all-in-one nie odbierze faksu. Wigcej
informacji na temat recznego odbierania fakséw mozna znalez¢ w czesci
Reczne odbieranie faksu.

e Jesli korzystasz z ustugi poczty gtosowej pod tym samym numerem telefonu
co faks, musisz odbiera¢ faksy recznie, nie automatycznie. Oznacza to, ze
konieczna jest obecnos¢ uzytkownika, ktory osobiscie odbiera potaczenia
przychodzace. Aby uzyskac¢ informacje na temat konfigurowania HP all-in-
one gdy korzystasz z poczty gtosowej, zobacz Konfiguracja faksu. Wiecej
informacji na temat recznego odbierania fakséw mozna znalez¢ w czesci
Reczne odbieranie faksu.

e Jezeli na linii, do ktérej podtaczone jest urzadzenie HP all-in-one, dziata
réwniez modem komputerowy, nalezy sprawdzi¢, czy oprogramowanie
modemu nie zostato skonfigurowane do automatycznego odbierania faksow.
Modemy z wigczong opcjg automatycznego odbierania fakséw bedag
odbieraly wszystkie przychodzacye faksy, uniemozliwiajac urzadzeniu HP all-
in-one odbieranie przychodzacych potaczen faksowych.

problemow
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e Jezeli na linii, do ktdrej podtaczone jest urzadzenie HP all-in-one, dziata
réwniez modem komputerowy, nalezy sprawdzi¢, czy oprogramowanie
modemu nie zostato skonfigurowane do automatycznego odbierania faksow.

— Automatyczna sekretarka moze nie by¢ skonfigurowana prawidtowo do
pracy z urzgdzeniem HP all-in-one.

— Wiadomos¢ powitalna automatycznej sekretarki moze by¢ zbyt dtuga lub
zbyt gtosna i uniemozliwi¢ urzadzeniu HP all-in-one wykrycie tonéw
faksowania, przez co dzwonigce urzadzenie faksujgce moze sie
roztaczyc.

—  Sekretarka automatyczna, jesli nie wykryje préby nagrania wiadomosci
lub gdy taczy sie faks, moze sie zbyt szybko roztagczyé po odegraniu
komunikatu powitalnego. Nie pozwala to urzadzeniu HP all-in-one na
wykrycie sygnatu faksu. Problem ten wystepuje najczesciej w przypadku
cyfrowych sekretarek automatycznych.

Problemy te mozna sprébowac rozwigza¢ w nastepujacy sposob:

— Jezeli sekretarka automatyczna jest poditaczona do linii telefoniczne;j
wykorzystywanej réwniez do odbierania potgczen faksowania, nalezy jg
podtaczy¢ bezposrednio do HP all-in-one tak jak to opisano w czesci
Konfiguracja faksu.

—  Sprawdz, czy urzadzenie HP all-in-one zostato ustawione tak, aby
odbierato faksy automatyczne. Wiecej Informacji na temat konfigurac;ji
urzadzenia HP all-in-one do automatycznego odbierania fakséw mozna
znalez¢ w Ustawianie urzadzenia HP all-in-one do odbierania fakséw.

—  Sprawdz, czy ustawienie Dzwonkow do odebrania jest prawidtowe.
Ustaw liczbe dzwonkéw dla automatycznej sekretarki na 4 a urzadzenie
HP all-in-one na maksymalng obstugiwang przez urzgdzenie liczbe.
(Maksymalna liczba dzwonkéw zalezy od kraju/regionu). Przy tym
ustawieniu automatyczna sekretarka odpowie na potaczenie, a
urzadzenie HP all-in-one bedzie monitorowac linie. Jesli urzadzenie
HP all-in-one wykryje sygnat faksu, to HP all-in-one odbierze faks. Jesli
dane potaczenie jest potgczeniem gtosowym, automatyczna sekretarka
nagra wiadomos¢ glosowa. Wiecej informacji na temat ustawiania liczby
dzwonkow do odebrania mozna znalez¢é w czgsci Ustawianie liczby
dzwonkow przed odebraniem.

—  Sprobuj odebrac faks po odtgczeniu automatycznej sekretarki. Jezeli
mozna odebrac faks bez automatycznej sekretarki, zrédtem problemu
moze by¢ wiasnie automatyczna sekretarka.

— Podtacz ponownie automatyczng sekretarke i jeszcze raz nagraj
komunikat powitalny. Postaraj sie, aby komunikat byt tak krotki, jak tylko
mozliwe (nie dtuzszy niz 10 sekund), a podczas nagrywania méw powoli
i nie podnoszac gtosu. Pod koniec komunikatu powitalnego nagraj
dodatkowe 4-5 sekund ciszy bez szuméw w tle. Sprébuj ponownie
odebrac faks.
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Uwaga Niektore cyfrowe sekretarki automatyczne moga usunaé
nagrang cisze na koncu komunikatu powitalnego. Odegraj
komunikat powitalny by to sprawdzic.

e Jezeli urzadzenie HP all-in-one jest podtgczone do danej linii telefonicznej
wraz z innymi urzgdzeniami, np. sekretarkg automatyczng, modemem
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komputerowym lub przetgcznikiem wieloportowym, poziom sygnatu
faksowania moze sie obnizy¢. Moze to powodowac problemy z odbieraniem
faksow.

Aby sprawdzi¢, czy problem jest powodowany przez inne urzadzenie, nalezy
odtaczy¢ od linii telefonicznej wszystkie urzadzenia oprécz HP all-in-one i
sprobowac odebraé faks ponownie. Jezeli faksy sg prawidtowo odebrane,
gdy inne urzgdzenia sg odtgczone od linii, problem wywotuje jedno z nich - w
takim przypadku nalezy podtgczaé inne urzadzenia pojedynczo i po
podtgczeniu kazdego z nich probowaé odebra¢ faks, az do ustalenia, ktére
urzadzenie stanowi zrodto problemow.

Jezeli ustawiono specjalny wzorzec dzwonkdéw dla numeru telefonicznego
faksu (korzystajac z ustugi dzwonienia dystynktywnego operatora sieci
telefonicznej), nalezy sprawdzic, czy opcja Wzorzec sygnatu dzwonka
urzadzenia HP all-in-one zostata odpowiednio skonfigurowana. Przyktadowo,
jesli operator telefoniczny przypisat do numeru faksu wzorzec dwukrotnego
dzwonka, nalezy sprawdzi¢, czy wybrano opcje Dzwonki podwdjne w
ustawieniach funkcji Wzorzec sygnatu dzwonka. Wiecej informacji na temat
zmiany tych ustawien mozna znalez¢ w czesci Zmiana wzorca sygnatu
dzwonka (dzwonienie dystynktywne).

Uwaga Urzadzenie HP all-in-one nie rozpoznaje niektdrych wzorcow
sygnatu dzwonka, np. wzorcow sktadajacych sie z diugich i krotkich
sygnatow. W razie problemu z tego typu wzorcem dzwonka,
skontaktuj sie z operatorem telefonicznym w celu ustawienia innego
wzorca.

Sekretarka automatyczna nagrywa sygnat faksu

Rozwiazanie

Jezeli sekretarka automatyczna jest podtgczona do linii telefonicznej
wykorzystywanej réwniez do odbierania potgczen faksowania, nalezy ja
podtaczy¢ bezposrednio do HP all-in-one tak jak to opisano w czesci
Konfiguracja faksu. Jezeli automatyczna sekretarka nie zostanie podtaczona
zgodnie z zaleceniami, moze ona nagrywac tony faksowania.

Sprawdz, czy urzadzenie HP all-in-one zostato ustawione tak, aby odbierato
faksy automatyczne. Jesli urzadzenie HP all-in-one jest skonfigurowane do
recznego odbierania fakséw, wéwczas urzadzenie HP all-in-one nie obierze
telefonu. Konieczna jest obecnos¢ uzytkownika, ktory osobiscie odbiera
potaczenia przychodzace, w przeciwnym razie urzadzenie HP all-in-one nie
odbierze faksu i sekretarka automatyczna nagra sygnaty faksu. Wiecej
Informacji na temat konfiguracji urzadzenia HP all-in-one do automatycznego
odbierania fakséw mozna znalez¢ w Ustawianie urzgdzenia HP all-in-one do
odbierania fakséw.

Sprawdz, czy ustawienie Dzwonkéw do odebrania jest prawidtowe. Liczba
dzwonkow przed odebraniem dla HP all-in-one powinna by¢ wieksza niz
liczba dzwonkéw przed odebraniem ustawiona dla sekretarki automatyczne;.
Jesli automatyczna sekretarka i urzadzenie HP all-in-one zostang ustawione
na te sama liczbe dzwonkdéw do odebrania, oba urzadzenia odpowiedzg na
potaczenie i tony faksowania nagrajg sie na automatyczng sekretarke.

Ustaw liczbe dzwonkéw dla automatycznej sekretarki na 4 a urzadzenie
HP all-in-one na maksymalng obstugiwang przez urzgdzenie liczbe.
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(Maksymalna liczba dzwonkéw zalezy od kraju/regionu). Przy tym ustawieniu
automatyczna sekretarka odpowie na potaczenie, a urzadzenie HP all-in-one
bedzie monitorowac linie. Jesli urzadzenie HP all-in-one wykryje sygnat
faksu, to HP all-in-one odbierze faks. Jesli dane pofaczenie jest potaczeniem
gtosowym, automatyczna sekretarka nagra wiadomo$¢ gtosowa. Wiecej
informaciji na temat ustawiania liczby dzwonkéw do odebrania mozna
znalez¢ w czesci Ustawianie liczby dzwonkéw przed odebraniem.

Stysze zaktécenia na linii telefonicznej po podiaczeniu urzadzenia HP all-in-
one

Rozwiazanie

Uwaga Wspomniane mozliwe rozwigzanie problemu dotyczy wytgcznie krajow/
regionéw, w ktérych 2-zytowy przewdd telefoniczny jest dostarczony w
opakowaniu z urzadzeniem HP all-in-one, takich jak: Argentyna,
Australia, Brazylia, Kanada, Chile, Chiny, Kolumbia, Grecja, Indie,
Indonezja, Irlandia, Japonia, Korea, Ameryka tacinska, Malezja,
Meksyk, Filipiny, Polska, Portugalia, Rosja, Arabia Saudyjska, Singapur,
Hiszpania, Tajwan, Tajlandia, USA, Wenezuela oraz Wietnam.

e Jesli nie zostat podtagczony do gniazdka telefonicznego 2-zytowy przewod
telefoniczny (dostarczony w opakowaniu z urzagdzeniem HP all-in-one)
wigczony do portu "1-LINE" z tylu urzadzenia HP all-in-one, mozesz styszeé
zaktdcenia na linii telefonicznej i prawdopodobnie faksowanie nie bedzie
mozliwe. Jest to specjalny przewod 2-zytowy réznigcy sie od popularnych
przewodow 4-zytowych, ktére mozesz mie¢ w swoim domu lub biurze.

e Jedli korzystasz z rozdzielacza linii, moze on tez powodowac zaktdcenia na
linii telefonicznej. (Urzadzenie to jest dwuprzewodowa ztgczkg wktadang do
gniazda telefonicznego w $cianie). Sprébuj usuna¢ rozdzielacz linii
telefonicznej i podtaczy¢ urzadzenie HP all-in-one bezposrednio do gniazdka
telefonicznego w $cianie.

e Jedli gniazdko zasilajace, do ktérego podtaczone jest urzadzenie HP all-in-
one nie jest prawidtowo uziemione, mozesz stysze¢ zaktécenia na linii
telefonicznej. Sprobuj podiaczy¢ urzadzenie do innego gniazdka sieciowego.

Przewéd telefoniczny dostarczony z urzadzeniem HP all-in-one jest za krétki

Rozwiagzanie

Jesli przewdd telefoniczny dostarczony z urzadzeniem HP all-in-one jest za
krotki, mozesz skorzystac ze ztaczki by go przediuzyé. Ztaczke mozesz zakupic
w sklepie elektronicznym z akcesoriami telefonicznymi. Potrzebny bedzie takze
drugi przewod telefoniczny, bedacy standardowym przewodem jaki mozesz mie¢
w swoim domu lub biurze.

Wskazéwka Jesli do urzadzenia HP all-in-one dotaczono przejsciéwke 2-
zytowego przewodu telefonicznego, mozesz jej uzy¢ z przewodem
4-zytowym aby go przedtuzy¢. Wiecej informacji na temat
korzystania z przejscidwki 2-zytowego przewodu telefonicznego
mozna znalez¢ w dotgczonej dokumentacii.
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Przedtuzanie przewodu telefonicznego

1 Podtacz jeden koniec przewodu telefonicznego dostarczonego wraz z
urzadzeniem HP all-in-one do ztaczki, a nastepnie podtacz drugi koniec do
portu “1-LINE” z tytu urzgdzenia HP all-in-one.

2  Podiacz drugi koniec przewodu do otwartego portu w zigczce i Sciennego
gniazdka telefonicznego, jak pokazano ponize;.

1 | Scienne gniazdko telefoniczne
2 | Zlagczka
3 | Przewdd telefoniczny dostarczony wraz z urzadzeniem HP all-in-one

Mam trudnosci w faksowaniu przez Internet

Rozwigzanie

Sprawdz.

e Niektore ustugi faksowania Internetowego nie dziatajg poprawnie, gdy
urzadzenie HP all-in-one wysyta i odbiera faksu z najwyzszg predkoscia
(33600bps). Jesli w czasie korzystania z ustugi faksowania Internetowego
wystapia problemy przy wysytaniu i odbieraniu faksu, uzyj nizszej predkosci
faksowania. Mozesz tego dokona¢ zmieniajac ustawienie Predkosc
transmisji faksu z Wysoka (domysinie) na Srednia Wiecej informaciji na
temat zmiany tych ustawien mozna znalez¢ w czesci Ustawianie predkosci
transmisji faksu.

e Faksy mozesz wysytac i odbierac tylko poprzez podtaczenie przewodu
telefonicznego do portu "1-LINE" urzadzenia HP all-in-one, a nie przez port
Ethernet. Oznacza to, ze potaczenie z Internetem musi by¢ dokonane
poprzez urzgdzenie konwertujgce (posiadajgce zwyczajne analogowe
gniazda dla potaczen faksowych) lub operatora telekomunikacyjnego.

e  Skontaktuj sie z operatorem telekomunikacyjnym by sprawdzi¢, czy
oferowana ustuga faksowania Internetowego obstuguje faksowanie.

Problemy z konfiguracja HP Instant Share
Btedy konfiguracji HP Instant Share (ktére mogg wystapi¢ np. podczas ustawiania
konta HP Passport lub Ksiazki adresowej) opisano w pomocy ekranowej HP Instant
Share. Sposoby rozwigzywania probleméw wystepujacych podczas korzystania
opisano w czesci Rozwigzywanie problemoéw z HP Instant Share ponize;.
W tej czesci omdéwiono rozwigzania btedéw HP Instant Share wywotanych sposobem
jego konfiguraciji:

HP Officejet 7300/7400 series all-in-one



Blad minimalnej instalacji

Rozwigzanie

Ustuga HP Instant Share nie moze by¢ skonfigurowana w urzadzeniu HP all-in-
one. Ustuga HP Instant Share nie jest zainstalowana.

> Aby wigczyé funkcjeHP Instant Share, wiéz dotaczong do produktu plyte
instalacyjna i wybierz Typowa (Zalecana).

— Mozna w razie potrzeby zaméwi¢ ptyte instalacyjng dla urzadzen
HP Officejet 7300 series all-in-one korzystajac z fagcza www.hp.com/
support.

— Mozna w razie potrzeby zaméwi¢ ptyte instalacyjng dla urzadzen
HP Officejet 7400 series all-in-one korzystajac z facza www.hp.com/
support.

Uwaga Jedli system nie spetnia wymogow Typowej instalacji oprogramowania,
nie bedzie mozna zainstalowa¢ ani korzysta¢ z HP Instant Share.

Musisz zainstalowa¢ oprogramowanie urzadzenia

Rozwigzanie
Nie zainstalowano oprogramowania HP all-in-one.

=>  Aby zainstalowaé oprogramowanie HP all-in-one, wt6z dotgczong do
produktu ptyte instalacyjng i wybierz Typowa (Zalecana).

— Mozna w razie potrzeby zaméwi¢ ptyte instalacyjng dla urzadzen
HP Officejet 7300 series all-in-one korzystajac z facza www.hp.com/
support.

— Mozna w razie potrzeby zaméwi¢ ptyte instalacyjng dla urzadzen
HP Officejet 7400 series all-in-one korzystajac z fgcza www.hp.com/
support.

(HP Instant Share) nie jest skonfigurowane

Rozwigzanie

Nacisnieto przycisk HP Instant Share, a urzadzenie HP all-in-one nie jest
zarejestrowane za pomocg HP Instant Share.

1 Nacisnij 1, aby wybra¢ Tak, skonfiguruj HP Instant Share do latwego
wspoétdzielenia zdjec.
W oknie przegladarki na komputerze otworzy sie Kreator konfiguracji
HP Instant Share.

2  Postepuj zgodnie z poleceniami na ekranie, aby uzyska¢ konto HP Passport
i skonfigurowac urzgdzenieHP all-in-one do pracy z oprogramowaniem
HP Instant Share.

HP Instant Share nie jest skonfigurowane lub sie¢ nie jest dostepna.
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Rozwigzanie
Nie skonfigurowano oprogramowania HP Instant Share dla tego urzadzenia.

1 Nacisnij przycisk HP Instant Share na panelu sterujacym urzadzenia HP all-
in-one.
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Nacisnij 1, aby wybra¢ Tak, skonfiguruj HP Instant Share do tatwego
wspotdzielenia zdjec.

W oknie przegladarki na komputerze otworzy sie Kreator konfiguracji

HP Instant Share.

Postepuj zgodnie z poleceniami na ekranie, aby uzyskac konto HP Passport
i skonfigurowac¢ urzadzenieHP all-in-one do pracy z oprogramowaniem

HP Instant Share.

Rozwiazanie

Sie¢ nie jest dostepna

->

Wiecej informacji mozna znalez¢ w Podreczniku obstugi sieci dotaczonym do
urzadzenia HP all-in-one.

W urzadzeniu nie ustawiono miejsc docelowych. Aby uzyska¢ pomoc, zajrzyj do
podrecznika.

Rozwigzanie

Ustuga HP Instant Share nie odnalazta zadnych miejsc docelowych. Nie
skonfigurowano zadnego miejsca docelowego.

>

Stworz miejsca docelowe by okresli¢ lokalizacje do ktoérych chcesz wysytaé
obrazy.

Miejscem docelowym moze by¢ adres poczty elektronicznej, podtgczone do
sieci urzadzenie nalezace do przyjaciela lub osoby bliskiej, album zdje¢
online lub ustuga wykonczenia zdje¢ online. Dostepnos¢ takich ustug jest
zalezna od kraju/regionu.

Tworzenie miejsc docelowych

1

Nacisnij przycisk HP Instant Share na panelu sterujagcym urzgdzenia HP all-
in-one.

Na wyswietlaczu pojawi sie menu HP Instant Share.

Nacisnij cyfre 3, aby wybra¢ opcje Dodaj nowe miejsce docelowe.
Zostanie wyswietlone menu Wybierz komputer zawierajace liste
komputeréw podtaczonych do sieci.

Wybierz komputer z listy.

Uwaga Oprogramowanie HP Image Zone musi by¢ zainstalowane w
wybranym komputerze, a komputer musi mie¢ dostep do ustugi
HP Instant Share.

W komputerze pojawi sie okno z ekranem ustugi HP Instant Share.
Zaloguj sie w ustudze HP Instant Share, uzywajac identyfikatora
uzytkownika i hasta swojego konta Passport.

Pojawi sie menedzer HP Instant Share.

Uwaga Pojawi sie prosba o podanie identyfikatora i hasta HP Passport,
jesli ustuga HP Instant Share jest skonfigurowania do zapamietania
tych danych.

Wybierz zaktadke Udostepnianie i postepuj wedtug instrukcji na ekranie by
utworzy¢ nowe miejsce docelowe.
Wiecej informaciji na ten temat zawiera pomoc ekranowa.

HP Officejet 7300/7400 series all-in-one



Jesli chcesz wystac kolekcje obrazéw do podtgczonego do sieci urzadzenie
przyjaciela lub osoby bliskiej, wybierz HP Instant Share E-mail. W polu
Adres e-mail wpisz nazwe urzadzenia do ktérego chcesz wysytac z
koncéwka @send.hp.com

Uwaga Wysylanie do urzadzenia: 1) zaréwno nadawca jak i odbiorca
muszg posiada¢ identyfikatory i hasta HP Passport; 2) urzadzenie
do ktérego wysytane sg obrazy musi by¢ zarejestrowane w ustudze
HP Instant Share; oraz 3) obraz musi by¢ wystany korzystajac z
HP Instant Share E-mail lub zdalnego drukowania HP.

Przed okresleniem miejsca docelowego w opcji HP Instant Share
E-mail lub dodaniu drukarki do uzycia w zdalnym drukowaniu HP,
nalezy uzyska¢ od odbiorcy nazwe przypisang podigczonemu do
sieci urzadzeniu. Nazwa urzgdzenia jest tworzona w momencie
logowania w ustudze HP Instant Share i rejestrowania urzadzenia.
Dalsze informacje na ten temat mozna znalez¢ w sekcji Pierwsze
kroki.

6 Gdy zakonczysz tworzenie miejsca docelowego, powrdé do urzadzenia
HP all-in-one aby wysta¢ swoje obrazy.

Dalsze informacje na ten temat mozna znalez¢ w sekcji Wysytanie obrazéw
bezposrednio z urzadzenia HP all-in-one.

Rozwigzywanie problemoéw podczas pracy

W czesci na temat rozwigzywania problemoéw z HP Officejet 7300/7400 series all-in-
one w pomocy ekranowej programu HP Image Zone mozna znalez¢ sposoby
radzenia sobie z najczesciej spotykanymi problemami zwigzanymi z HP all-in-one.

Aby uzyska¢ dostep do tych informacji w komputerze pracujacym pod kontrolg
systemu Windows, nalezy przej$¢ do Nawigator HP, klikng¢ Pomoc, a nastepnie
wybraé¢ Rozwigzywanie probleméw i wsparcie techniczne. Dostep do informacji na
temat rozwigzywania probleméw mozna rowniez uzyskac klikajac przycisk Pomoc
pojawiajacy sie w niektérych komunikatach o btedach.

Aby uzyska¢ dostep do tych informacji w komputerze z systemem Macintosh OS X
v10.1.5 lub nowszym , nalezy klikna¢ ikone HP Image Zone w obszarze dokowania,
wybra¢ Pomoc z paska menu, wybra¢ HP Image Zone Help (Pomoc HP Image
Zone) z menu Help (Pomoc) a nastepnie wybra¢ HP Officejet 7300/7400 series all-
in-one Troubleshooting (Rozwigzywanie probleméw z HP Officejet 7300/7400
series all-in-one) w przegladarce pomocy.

Posiadajac dostep do Internetu, dodatkowe informacje mozna uzyskaé na witrynie
internetowej firmyHP pod adresem:

www.hp.com/support
Znajdujq sie tam réwniez odpowiedzi na czesto zadawane pytania.
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Rozwigzywanie probleméw z papierem
Aby unikng¢ blokad papieru, uzywaj tylko rodzajow zalecanych dla urzadzenia HP all-
in-one. Aby uzyskac liste zalecanych papieréw, skorzystaj z pomocy ekranowej
HP Image Zone lub przejdz na witryne www.hp.com/support.
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Nie taduj do podajnika zwinietego lub zmarszczonego papieru, ani papieru ze
ztamanymi lub oderwanymi brzegami. Dalsze informacje na ten temat mozna znalez¢
w sekcji Unikanie blokad papieru.

Jesli papier zablokowat sie w urzadzeniu, postepuj wedtug tych instrukcji by usunaé
blokade papieru.

Papier zablokowalt sie¢ w urzadzeniu HP all-in-one

Rozwiazanie

1 Nacisnij zatrzaski tylnej pokrywy, jak pokazano ponizej.
Jesli urzadzenie HP all-in-one jest dostarczone z modutem do drukowania
dwustronnego, urzadzenie moze nie mie¢ pokazanych tu tylnych drzwiczek
konserwacyjnych. Aby usung¢ blokade papieru, zamiast tego zdemontuj
modut. Wiecej informacji na ten temat mozna znalez¢ w instrukcji dotagczonej
do modutu drukowania dwustronnego.

Przestroga Proba usuniecia zakleszczonego papieru od przodu
moze uszkodzi¢ mechanizm druku urzadzenia HP all-in-one. Zawsze
usuwaj zablokowany papier przez tylng pokrywe.

2 Delikatnie wyciggnij papier spomiedzy rolek.

Ostrzezenie Jesli papier rozdart sie podczas wyciggania z rolek,
sprawdz, czy wewnatrz urzgdzenia, pomiedzy rolkami i kétkami, nie
znajdujg sie resztki podartego papieru. Jesli nie usuniesz wszystkich
kawatkoéw papieru z urzadzenia HP all-in-one, istnieje ryzyko blokady
papieru.

3  Zaloz tylng pokrywe na swoje miejsce. Delikatnie pchnij pokrywe do przodu,
az zaskoczy na miejsce.
4 Nacisnij OK, aby kontynuowa¢ biezace zadanie.

Papier zablokowat automatyczny podajnik dokumentéw

Rozwiagzanie

1 Wyciagnij podajnik dokumentéw z urzadzenia HP all-in-one by wyjaé go.
2 Podnies$ pokrywe automatycznego podajnika dokumentow.
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3 Delikatnie wyciagnij papier spomiedzy rolek.

A Ostrzezenie Jesli papier rozdart sie podczas wyciagania z rolek,

sprawdz, czy wewnatrz automatycznego podajnika dokumentow,
pomiedzy rolkami i kétkami, nie znajduja sie resztki podartego
papieru. Jesli nie usuniesz wszystkich kawatkéw papieru z
urzadzenia HP all-in-one, istnieje ryzyko blokady papieru.
W rzadkim przypadku powaznej blokady papieru, moze by¢
konieczne zdjecie przedniej ptyty z przodu automatycznego podajnika
dokumentdw i uniesienie zestawu pobierajgcego w celu usuniecia
oderwanych kawatkéw papieru z wnetrza automatycznego podajnika
dokumentow. Dalsze informacje na ten temat mozna znalez¢ w sekgc;ji
Automatyczny podajnik dokumentéw pobiera zbyt wiele stron lub nie
pobiera ich wcale.

4 Zamknij pokrywe automatycznego podajnika dokumentéw i zamontu;j
podajnik dokumentow.

Papier zablokowat modut dodatkowy do drukowania dwustronnego

Rozwiazanie

Mozliwe, ze konieczne bedzie wyjecie modutu dodatkowego do drukowania
dwustronnego. Wiecej informacji na ten temat mozna znalez¢ w instrukgc;ji
dotaczonej do modutu drukowania dwustronnego.

Uwaga Jesli przed przystapieniem do usuwania blokady papieru urzadzenie
HP all-in-one zostato wytgczone, wiacz je, a nastepnie ponéw zadanie
drukowania, kopiowania lub faksowania.

Automatyczny podajnik dokumentéw pobiera zbyt wiele stron lub nie pobiera
ich wcale
Przyczyna

Musisz wyczysci¢ wktadke separatora lub rolki wewnatrz automatycznego
podajnika dokumentéw. Grafit z otéwka, wosk lub tusz moga sie zbiera¢ na
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rolkach i wktadce separatora po diuzszym uzyciu, a takze gdy kopiujesz
odrecznie pisane oryginaty lub oryginaty z duzg iloscig tuszu.

e Jesli automatyczny podajnik dokumentéw nie pobiera stron, rolki wewnatrz
automatycznego podajnika dokumentéw musza zosta¢ wyczyszczone.

e Jesli natomiast automatyczny podajnik dokumentéw pobiera wiele stron,
wktadka separatora automatycznego podajnika dokumentéw musi zostaé
wyczyszczona.

Rozwiazanie

Zataduj jedng lub dwie kartki nieuzywanego, zwyktego papieru petnoformatowego
do podajnik dokumentéw a nastepnie nacisnij Kopiuj, mono by przeciggnaé¢
strony przez automatyczny podajnik dokumentéw. Czysty papier uwalnia i
pochtfania zanieczyszczenia z rolek i wkfadki separatora.

Wskazéwka Jesli automatyczny podajnik dokumentéw nie pobiera zwyktego
papieru, sprobuj wyczysci¢ przednie rolki. Wytrzyj rolke miekkg
szmatkg nie pozostawiajgca widkien zamoczong w wodzie
destylowane;j.

Jesli problem pozostaje lub automatyczny podajnik dokumentoéw nie pobiera
zwyktego papieru, mozesz wyczysci¢ rolki i wktadke separatora recznie. Wyjmij
przednig ptyte z przodu automatycznego podajnika dokumentéw aby uzyskac
dostep do zestawu pobierajgcego wewnatrz automatycznego podajnika
dokumentow, wyczysc¢ rolki i wktadke separatora, nastepnie zamontuj ptyte
przednig zgodnie z opisem ponizszych procedurach.

Zdejmowanie przedniej ptyty z przodu automatycznego podajnika
dokumentéw
1 Usun wszelkie oryginaty z podajnika dokumentow.

Wskazoéwka Praca z automatycznym podajnikiem dokumentéw moze by¢
fatwiejsza, jesli odtgczysz tacke podajnika dokumentow.

2 Podnie$ pokrywe automatycznego podajnika dokumentow, jak pokazano na
Rysunku 1.

problemow

Rysunek 1
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3 Podnies pokrywe urzadzenia HP all-in-one, tak jak w czasie tadowania
oryginatdéw na szybe.

216 HP Officejet 7300/7400 series all-in-one



Rysunek 2 pokazuje otwartg pokrywe i potozenie wyciecia (1) w poblizu
gornego brzegu pokrywy i wewnetrzng czgs¢ pokrywy (2).

Rysunek 2
1 | Wyciecie
2 | Wewnetrzna czesc¢ pokrywy

4 Umies¢ jeden lub dwa palce w wycieciu, jak pokazano na Rysunku 3.

Rysunek 3

5 Trzymaj palce w wycieciu w czasie opuszczania pokrywy do chwili, gdy
bedzie prawie zamknieta.

6  Nacisnij kciukiem gorng czes¢ ptyty przedniej (1) odciggajac palcami jej dot z
prawej strony urzadzenia HP all-in-one, jak pokazano na Rysunku 4.
Uzyj nieco obracajgcego ruchu by utatwi¢ uwolnienie ptyty przedniej z prawej
strony.

Ostrzezenie Nie $ciggaj jeszcze catkowicie ptyty przedniej. Na
koncu z lewej strony znajduje sie plastikowy uchwyt wewnatrz ptyty
przedniej, utrzymujacy jg w miejscu. Jesli wyciggniesz plyte przednig
od razu, mozesz uszkodzi¢ plastikowy uchwyt w jej wnetrzu.

5
=
)
=
3
e
s
EO
) -
3 8
3]

N
<
3
)
3.
c

Podrecznik uzytkownika 217



Rozdziat 16

Rysunek 4

1 | Plyta przednia

7  Jak pokazano na Rysunku 5, przesun ptyte przednig w lewo (1) az
plastikowy uchwyt z lewej strony nie bedzie dotykat zadnej czesci urzadzenia
HP all-in-one, a nastepnie wyciggnij ptyte przedniag z urzadzenia (2).

Rysunek 5

Czyszczenie rolek i wkladki separatora

1 Uzyj niebiesko-zielonej raczki (1) pokazanej na Rysunku 6 by unie$¢ zestaw
pobierania (2).

problemow
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Rysunek 6
1 | Raczka
2 | Zestaw pobierania

Zapewnia to tatwy dostep do rolek (3) i wktadki separatora (4), jak pokazano
na Rysunku 7.

Rysunek 7

3 | Rolki
4 | Wktadka separatora

2 Lekko zmocz czystg, nie pozostawiajacq wtokien Sciereczke w wodzie
destylowanej i wycisnij.

3 Uzyj wilgotnej $ciereczki do wyczyszczenia wszelkich zanieczyszczen rolek i
wktadki separatora.

4 Jesli destylowana woda nie usuwa zanieczyszczen, sprobuj uzy¢ alkoholu
izopropylowego.

5  Uzyj niebiesko-zielonej raczki by opusci¢ zestaw pobierania.
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Montowanie przedniej ptyty na przedzie automatycznego podajnika
dokumentéw

1 Jak pokazano na Rysunku 8, zaczep ptyte przednia z lewej strony
urzadzenia HP all-in-one, aby plastikowy uchwyt (2) na koncu z lewej strony
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ptyty przedniej zaczepit sie na wycieciu (1) z przodu automatycznego
podajnika dokumentow.

Rysunek 8
1 | Wyciecie
2 | Plastikowy uchwyt

Wyrénaj prawy brzeg ptyty przedniej z prawg stong urzadzenia HP all-in-one
a nastepnie wcisnij prawag strone ptyty przedniej do momentu zatrzasniecia,
jak pokazano na Rysunku 9.

Rysunek 9

Umiesé rece w srodku ptyty przedniej, jak pokazano na Rysunku 10, a
nastepnie wcisnij Srodek ptyty przedniej az zatrzasnie sie na miejscu.

Gdy prawa lub lewa strona bedzie zatrzaskiwac¢ sie na miejscu, powinno byé
stychac kliknigcia.

HP Officejet 7300/7400 series all-in-one



Rysunek 10

4 Zamknij pokrywe automatycznego podajnika dokumentow.
5 Jesli tacka podajnika dokumentéw zostata wyjeta, zamontuj ja.

Rozwigzywanie probleméw z pojemnikami z tuszem

Jesli napotkasz problemy z drukowaniem, moze to oznaczac, ze wystgpit problem z

jednym z pojemnikéw z tuszem. Sprobuj wykona¢ nastepujace czynnosci.

1 Wyjmij i wiéz ponownie pojemniki z tuszem, sprawdz, czy sg wtozone do konca i
zablokowane w odpowiedniej pozyc;ji.

2 Jesli problem pozostaje, wydrukuj raport na stronie testowej, aby sprawdzi¢, czy

wystapit problem z pojemnikami z tuszem.

Zawiera on przydatne informacje o pojemnikach z tuszem, w tym o ich stanie.

Jesli raport wskazuje na problemy, oczy$é pojemniki z tuszem.

Jezeli problem bedzie sie powtarzat, oczys¢ ztote styki pojemnikow z tuszem.

Jesli nadal wystepujg problemy z drukowaniem, okresl| ktory pojemnik jest

zrodtem problemow i wymien go.

o b w

Informacje na ten temat mozna znalez¢ w cze$ci Konserwacja urzadzenia HP all-in-one

Rozwigzywanie probleméw z HP Instant Share

Komunikaty btedéw omdwione w tej czesci pojawiaja sie na kolorowym wyswietlaczu
graficznym urzadzenia HP all-in-one. Podstawowe tematy rozwigzywania problemow
z HP Instant Share oméwione sg ponizej. Pomoc elektroniczna jest zapewniona dla
kazdego komunikatu btedu napotkanego w ustudze HP Instant Share.

Btedy ogélne

W tej czesci omoéwiono sposoby rozwigzywania najwazniejszych problemow z
oprogramowaniem HP Instant Share.

Btad HP Instant Share. Pomocne informacje mozna znalez¢ w podreczniku.

Rozwiagzanie
W urzadzeniu HP all-in-one wystgpit btad.
> Wytacz i uruchom ponownie urzadzenie HP all-in-one.
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Aby wylaczy¢ urzadzenie HP all-in-one
1 Wytacz urzadzenie HP all-in-one za pomoca przycisku Zasilanie

znajdujgcego sie na panelu sterowania urzadzenia.
2 Wyjmij wtyczke zasilacza z gniazda w tylnej czesci urzadzenia HP all-in-one.

Btad HP Instant Share. Sprébuj ponownie p6zniej.

Rozwiazanie

Ustuga HP Instant Share wystat dane nie rozpoznane przez urzadzenie HP all-in-

one.

> Sprébuj powtdrzyé operacje pézniej. Jezeli to nie pomoze, zatrzymaj wylacz i
ponownie uruchom urzgdzenie HP all-in-one.

Aby wyltaczyé urzadzenie HP all-in-one
1 Wytacz urzadzenie HP all-in-one za pomocg przycisku Zasilanie

znajdujgcego sie na panelu sterowania urzadzenia.
2 Wyjmij wtyczke zasilacza z gniazda w tylnej czesci urzadzenia HP all-in-one.

Btedy z polaczeniem
W tej czesci opisano sposoby rozwigzywania problemoéw zwigzanych z brakiem
potaczenia urzadzenia HP all-in-one z ustugg HP Instant Share.

Brak potaczenia z siecig. Sprawdz w dokumentacji.

Rozwiazanie
Sie¢ przewodowa
Kable sieciowe rozluznity sie lub roztgczyty.

Niepetne lub niepoprawne potaczenia sieciowe uniemozliwiajg potgczenie miedzy
urzadzeniami i powodujg problemy w sieci.

e  Sprawdz potgczenia kabli miedzy HP all-in-one oraz brama, ruterem lub
koncentratorem, aby upewni¢ sie, ze potaczenia sg prawidtowe. Jesli
potaczenia te sg prawidtowe, sprawdz potaczenia pozostatych kabli. Upewnij
sie, ze zaden z kabli nie jest zgnieciony lub uszkodzony.

e  Sprawdz wszystkie wymienione ponizej potaczenia: przewody zasilania,
kable miedzy urzadzeniem HP all-in-one a koncentratorem lub routerem,
kable miedzy koncentratorem lub routerem a komputerem; oraz ewentualnie
kable do i z modemu lub gniazda potaczenia internetowego.

e Jesli powyzsze potgczenia sg prawidtowe, podigcz kabel do urzadzenia
HP all-in-one do dziatajagcej czesci sieci, aby sprawdzié, czy nie jest
przerwany albo wymieniaj pozostate kable (po jednym), dopdki nie
znajdziesz zle funkcjonujacego.

Uwaga Mozna takze uruchomic¢ program Nawigator HP z pulpitu
komputera i klikna¢ Stan. Na ekranie komputera pojawi sie okno
dialogowe informujgce o tym, czy urzadzenie HP all-in-one jest
podfgczone.

problemoéw
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Rozwigzanie
Sieé¢ bezprzewodowa
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Wystepuje zaktdcenie.
Urzadzenie HP all-in-one jest poza zasiegiem punktu dostepowego.

e  Sprawdz, czy nie ma barier fizycznych lub innych przyczyn zaktocen.
Na sygnaly przesytane miedzy urzgdzeniem HP all-in-one a punktem
dostepowym majg wptyw zaktdcenia z innych urzadzen bezprzewodowych,
w tym telefonéw bezprzewodowych, kuchenek mikrofalowych oraz
sgsiednich sieci bezprzewodowych. Obiekty fizyczne miedzy komputerem
oraz urzadzeniem HP all-in-one réwniez majg wplyw na przesytane sygnaty.
Jesli zaktécenia wystepuja, przenies elementy sieci blizej urzadzenia HP all-
in-one. Aby zminimalizowa¢ zaktécenia z innych sieci, sprobuj zmienic¢ kanaty.

e  Ustaw punkt dostepowy i urzadzenie HP all-in-one blizej siebie. Jesli
odlegtos¢ miedzy punktem dostepowym i urzadzeniem HP all-in-one jest
znaczna, sprobuj jg zmniejszy¢. (Maksymalna odlegtosé dla 802.11b wynosi
w przyblizeniu 30 metréw lub mniej w przypadku wystepowania zaktdcen).
Jesli to mozliwe, usun przeszkody znajdujace sie miedzy punktem
dostepowym a urzadzeniem HP all-in-one oraz ogranicz liczbe zrédet
zaktocen radiowych.

Rozwiazanie

Urzadzenie HP all-in-one byto wczeséniej poditaczone do sieci. Teraz podtgczone
jest do komputera kablem USB. Aplikacja HP Instant Share odczytuje poprzednie
ustawienia sieci.

>  Jesli brébujesz korzysta¢ z ustugi HP Instant Share za pomocag kabla USB,
zresetuj ustawienia sieciowe urzadzenia HP all-in-one lub wejdz do
HP Instant Share z oprogramowania HP Image Zone w komputerze.

Uwaga Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat ustawien sieciowych, zajrzyj
do Podrecznika obstugi sieci dotgczonego do urzadzenia HP all-in-
one.

Nie udato sie potaczy¢ z HP Instant Share

Rozwigzanie
Serwer DNS nie znalazt pozycji dla tego adresu URL.
> Sprawdz ustawienia DNS, a nastepnie ponéw sprébuj powtdrzyé operacje.

Aby sprawdzi¢ adres IP serwera DNS

1 Nacisnij przycisk Ustawienia na panelu sterowania urzadzenia HP all-in-one.
Na kolorowym wyswietlaczu pojawi sie Menu Ustawienia.
2 Nacisnij przycisk 8, a nastepnie 1.
Spowoduje to wybranie opcji Siec, a nastgpnie Wyswietl ustawienia
sieciowe.
Pojawi sie menu Ustawienia sieciowe.
3 Nacisnij 1, aby wybra¢ Wydrukuj szczegétowy raport.
Na urzadzeniu HP all-in-one wydrukowana zostanie strona konfiguracji sieci.
4  Odnajdz informacje o serwerze DNS i sprawdz, czy jego adres IP jest
prawidtowy.
Zadzwon do dostawcy ustug internetowych, aby sprawdzi¢ adres DNS.
5  Jesli jest nieprawidtowy, wejdz na wbudowany serwer WWW (EWS) i wpisz
poprawny adres IP.
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Aby wpisa¢ informacje w EWS

1  Znajdz adres IP urzadzenia na stronie konfigurac;ji sieci.

2 Na komputerze w polu Adres przegladarki wprowadz adres URL urzadzenia.
W oknie przegladarki pojawi si¢ Strona gtéwna serwera EWS.

3 Kliknij zakladke W sieci.

4  Za pomoca bocznego paska nawigacyjnego znajdz szukang informacje, a
nastepnie jg zmien i wprowadz prawidtowa.
Aby uzyskac¢ wiecej informaciji, zobacz sekcje HP Officejet 7300/7400
series all-in-one w Pomocy HP Image Zone.

Rozwigzanie

Ustuga HP Instant Share nie odpowiada. Ustuga jest poddawana zabiegom
konserwacyjnym, ustawienia proxy sg nieprawidtowe albo jeden lub kilka kabli
sieciowych jest roztagczonych.
=>  Sprébuj wykonaé jedng z nastepujacych czynnosci:
—  Sprawdz ustawienia serwera proxy (opis postepowania ponizej)
—  Sprawdz potfaczenie sieciowe. Wiecej informacji mozna znalez¢ w
Podrecznikach instalacji i obstgui sieci dotaczonych do urzgdzenia
HP all-in-one.
—  Sprobuj powtdrzy¢ operacje pozniej.

Uwaga Urzadzenie HP all-in-one nie obstuguje serweréw proxie
wymagajacych autoryzaciji.

Aby sprawdzi¢ ustawienia proxy

1 Nacisnij przycisk Ustawienia na panelu sterowania urzagdzenia HP all-in-one.
Na kolorowym wyswietlaczu pojawi sie Menu Ustawienia.
2 Nacisnij przycisk 8, a nastepnie 1.
Spowoduje to wybranie opcji Siec, a nastepnie Wyswietl ustawienia
sieciowe.
Pojawi si¢ menu Ustawienia sieciowe.
3 Naciénij 1, aby wybra¢ Wydrukuj szczegoétowy raport.
Na urzadzeniu HP all-in-one wydrukowana zostanie strona konfiguracji sieci.
4  Znajdz adres IP urzadzenia na stronie konfigurac;ji sieci.
Na komputerze w polu Adres przegladarki wprowadz adres URL urzadzenia.
W oknie przegladarki pojawi sie Strona gtéwna serwera EWS.
Kliknij zaktadke W sieci.
W Aplikacje kliknij Instant Share.
Sprawdz ustawienia serwera proxy.
Jesli ustawienia sag nieprawidtowe, wprowadz wiasciwe informacje w
odpowiednie pola w EWS.

Wiecej informacji mozna znalez¢ w Podreczniku obstugi sieci dotaczonym do
urzadzenia HP all-in-one.

()}

© 00N>

Nie mozna potaczy¢ sie z HP Instant Share Sprawdz adres DNS.

problemoéw

Rozwigzanie
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Urzadzenie HP all-in-one nie moze potaczy¢ sie z ustugg HP Instant Share.
Wsréd mozliwych przyczyn sa: adres IP serwera DNS nie jest znany, nie

224 HP Officejet 7300/7400 series all-in-one



ustawiono adresu IP serwera DNS lub adres IP serwera DNS ustawiony jest na
same zera.

>  Sprawdz adres IP serwera DNS uzywany przez urzadzenie HP all-in-one.
Dalsze informacje na ten temat mozna znalezé w sekcji Aby sprawdzi¢ adres
IP serwera DNS.
Nie mozna potaczy¢ sie z HP Instant Share Serwer DNS nie odpowiada.

Rozwigzanie

Serwer DNS nie odpowiada, sie¢ nie dziata lub adres IP serwera DNS jest
nieprawidtowy.

1 Sprawdz adres IP serwera DNS uzywany przez urzadzenie HP all-in-one.
Dalsze informacje na ten temat mozna znalezé w sekcji Aby sprawdzi¢ adres
IP serwera DNS.

2 Jesli adres IP serwera DNS jest poprawny, sprobuj potaczy¢ sie ponownie
pozniej.

Nie mozna potaczy¢ sie z HP Instant Share Sprawdz adres proxy.

Rozwiagzanie
Serwer DNS nie mogt zamieni¢ adresu URL serwera proxy na adres IP.

1  Sprawdz informacje serwera proxy, uzywanego przez urzadzenie HP all-in-
one.
Dalsze informacje na ten temat mozna znalezé w sekcji Aby sprawdzi¢
ustawienia proxy.

2 Jesli informacje proxy sa poprawne, sprobuj potaczy¢ sie ponownie poznie;j.

Utracono potaczenie z ustuga HP Instant Share.

Rozwigzanie
Urzadzenie HP all-in-one stracito potaczenie z ustugg HP Instant Share.

1  Sprawdz fizyczne potgczenia sieciowe i upewnij sie, ze sie¢ dziata.
Wiecej informacji mozna znalez¢ w Podrecznikach instalacji i obstgui sieci
dotaczonych do urzadzenia HP all-in-one.

2 Po sprawdzeniu potaczen powtdrz operacje.

Bledy wysytania kolekcji obrazow

Skorzystaj z tego rozdziatu by rozwigza¢ btedy generowane po napotkaniu probleméw
przy wysytaniu obrazéw z urzadzenia HP all-in-one do wybranego miejsca docelowego.

Odnaleziono uszkodzony plik miejsca docelowego

Rozwiazanie
Wystapit jakis problem z formatem pliku docelowego (planu) na karcie pamieci.
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>  Zapoznaj sie z dokumentacjg dotaczong do aparatu i ponownie przypisz pliki
planu na karcie pamieci.

Miejsce docelowe nieuwierzytelnione na tym urzadzeniu.
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Rozwiazanie

Jedno lub wiecej miejsce docelowe HP Instant Share nie nalezy do
zarejestrowanego uzytkownika urzadzenia.

=>  Upewnij sie, ze aparat i urzadzenie HP all-in-one zarejestrowane sg pod tym

samym kontem HP Passport.

Blad karty pamieci

Rozwigzanie

Karta pamieci moze by¢ wadliwa.

1

2

3

Odtacz karte pamieci od urzadzenia HP all-in-one, a nastepnie wiéz jg
ponownie.

Jezeli to nie pomoze, zatrzymaj wytgcz i ponownie uruchom urzadzenie
HP all-in-one.

Jesli to nie pomoze, sformatuj ponownie karte pamiegci.

W ostatecznosci wymien karte pamieci.

Przekroczono objetos¢ pamieci HP Instant Share. Aby uzyska¢ pomoc, zajrzyj
do podrecznika.

Rozwiazanie

Wysytane zlecenie nie powiodito sie. Przydzielone miejsce na dysku ustugi
HP Instant Share zostato przekroczone.

Uwaga Starsze pliki sg automatycznie usuwane z twojego konta. Btad ten

zniknie w ciggu kilku dni lub tygodni.

Aby usungé¢ pliki z ustugi HP Instant Share

1

o b

Nacisnij przycisk HP Instant Share na panelu sterujagcym urzadzenia HP all-
in-one.

Na kolorowym wys$wietlaczu graficznym pojawi sie menu HP Instant Share.
Nacisnij przycisk 3, a nastepnie 5.

Spowoduje to wybranie menu Opcje Instant Share, a nastepnie
Zarzadzanie kontami.

W komputerze pojawi sie okno z ekranem ustugi HP Instant Share.

Zaloguj sie w ustudze HP Instant Share, uzywajac identyfikatora
uzytkownika i hasta swojego konta Passport.

Uwaga Pojawi sie prosba o podanie identyfikatora i hasta HP Passport,
jesli ustuga HP Instant Share jest skonfigurowania do zapamietania
tych danych.

Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Z poziomu menu konfiguracji HP Instant Share, wybierz opcje Zarzadzanie
kontami.

Aby usung¢ pliki znajdujace sie na koncie, postepuj zgodnie ze
wskazéwkami wyswietlanymi na ekranie.

Blad wysytania i odbierania grupy zdje¢

W tej czesci opisano sposoby rozwigzywania czesto spotykanych btedéw zwigzanych
z wysytaniem i odbieraniem przy uzyciu HP Instant Share.

HP Officejet 7300/7400 series all-in-one



Logowanie nie powiodto sie. Aby uzyskaé pomoc, zajrzyj do podrecznika.

Rozwigzanie
Logowanie urzadzenia HP all-in-one do ustugi HP Instant Share nie powiodto sie.
e  Sprobuj ponownie pdznie;.
e  Skonfiguruj urzadzenie ponownie za pomoca HP Instant Share.
Wylaczono ustuge HP Instant Share.

Rozwiazanie
Wytaczono ustuge HP Instant Share.

> Wytaczono ustuge. Jesli masz jakie$ pytania, skontaktuj sie z Obstugg
klienta HP.

Ustuga jest HP Instant Share chwilowo niedostepna. Sprébuj ponownie p6zniej.

Rozwiazanie
Ustuga HP Instant Share jest aktualnie wytgczona w celach konserwacyjnych.
> Sprébuj potaczyé sie ponownie péznie;.

Komunikaty Raportu Btedow HP Instant Share

Jesli problem wystgpi podczas wysytania obrazéw do miejsca docelowego, Raport
btedéw HP Instant Share zostanie wydrukowany przez urzadzenie HP all-in-one. W
tej czesci opisano sposoby rozwigzywania probleméw z plikami, wystepujacych w
Raporcie bteddéw.

Nieobstugiwany format pliku

Rozwiagzanie

Jeden z plikéw wysytanych do ustugi HP Instant Share nie jest w obstugiwanym
formacie.

> Dokonaj konwersji pliku do formatu JPEG i sprébuj ponownie.

Uszkodzony plik

Rozwiazanie
Wystany plik jest uszkodzony.

> Zastap plik i sprobuj ponownie. Przyktadowo, ponownie zréb zdjecie lub
utwdrz ponownie obraz.

Przekroczony obstugiwany rozmiar pliku

Rozwigzanie

Jeden z plikdw wysytanych do ustugi HP Instant Share przekracza maksymalna,
akceptowalng przez serwer wielkos¢ pliku.
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> Przeksztal¢ obraz tak, by zajmowat mniej niz 5 MB i sprébuj go ponownie
wystac.
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Rozdziat 16

Rozwigzywanie probleméw z karta pamieci

Ponizsze porady majg zastosowanie wytgcznie wobec uzytkownikéw aplikacji iPhoto
na komputerach Macintosh.

Zostata wtozona karta pamieci do urzadzenia HP all-in-one podiaczonego przez
sie¢, ale aplikacja iPhoto jej nie widzi.

Rozwiazanie

Karta pamieci musi pojawi¢ sie na pulpicie, aby aplikacja iPhoto mogta jg
odnalezg, ale karta pamieci wtozona do urzgdzenia HP all-in-one podtagczonego
przez sie¢ nie pokazuje sie automatycznie na pulpicie. Jesli po prostu uruchomisz
iPhoto w jego folderze klikajac dwukrotnie alias, aplikacja nie moze zobaczy¢
wiozonej, ale nie zamontowanej karty pamieci. Zamiast tego uruchom HP
Director i wybierz iPhoto z More Applications (Wiecej aplikacji). Gdy
uruchomisz w ten sposéb iPhoto z HP Director, aplikacja odnajduje i montuje
karte pamieci automatycznie.

Na karcie pamieci nagrane sa klipy wideo, jednak nie pojawiaja sie one w
aplikacji iPhoto po zaimportowaniu zawartosci karty.

Rozwiazanie

iPhoto obstuguje wylgcznie zdjecia. Aby zarzadzaé¢ zaréwno klipami wideo, jak i
zdjeciami, skorzystaj z Unload Images (Zgrywanie obrazéw) z programu
Nawigator HP.

Uaktualnianie urzadzenia

Jest kilka mozliwosci uaktualniania urzadzenia HP all-in-one. Kazda wymaga
Sciggniecia do komputera pliku w celu uruchomienia Kreatora uaktualnienia
urzadzenia. Przyktadowo:

e W oparciu o porady obstugi technicznej HP, mozesz przej$¢ na stone wsparcia
HP aby uzyska¢ uaktualnienie dla urzadzenia.

e Na kolorowym wyswietlaczu graficznym urzadzenia HP all-in-one moze pojawic
sie komunikat ze wskazaniem do uaktualnienia urzadzenia.

Uwaga Jesli korzystasz z systemu Windows, mozesz skonfigurowaé¢ narzedzie
Aktualizacja oprogramowania (cze$¢ oprogramowania HP Image Zone
zainstalowanego w komputerze) by automatycznie wyszukiwato na stronach
wsparcia HP aktualizacji urzadzenia w zdefiniowanych wczesniej odstepach
czasu. Aby uzyskac wiecej informaciji o korzystaniu z programu Aktualizacja
oprogramowania, skorzystaj z ekranowej Pomocy HP Image Zone.

Aktualizacja urzadzenia (Windows)

Uzyj jednej z ponizszych metod by uzyskac aktualizacje dla urzadzenia:

e Uzyj przegladarki internetowej by sciggna¢ aktualizacje urzadzenia HP all-in-one
ze strony www.hp.com/support. Sciagniety plik bedzie samo-rozpakowujacym sie
plikiem wykonywalnym z rozszerzeniem .exe. Gdy dwukrotnie klikniesz na
pliku .exe, w komputerze uruchomi sie Kreator aktualizacji urzadzenia.

e  Skorzystaj z narzedzia Aktualizacja oprogramowania by automatycznie
wyszukiwaé na stronach wsparcia HP aktualizacji urzadzenia w zdefiniowanych
wczesniej odstepach czasu.

problemoéw
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Uwaga Po zainstalowaniu narzedzia Aktualizacja oprogramowania w
komputerze, wyszuka ono aktualizacje urzadzenia. Jesli nie posiadasz
najnowszej wersji narzedzia Aktualizacja oprogramowania w chwili
instalacji, pojawi sie komunikat z pytaniem o aktualizacje. Zaakceptuj ja.

Korzystanie z aktualizacji urzadzenia
1 Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:
—  Dwukrotnie kliknij na pliku .exe z aktualizacjg $ciggnietym z www.hp.com/
support.

—  Gdy pojawi sie komunikat, zaakceptuj aktualizacje urzadzenia znaleziong
przez narzedzie Aktualizacja oprogramowania.

Na komputerze otwarte zostanie okno Kreatora uaktualnienia urzadzenia.
2 Na Ekranie powitalnym kliknij Dalej.
Pojawi sie ekran Wybierz urzadzenie.
3  Wybierz urzadzenie HP all-in-one z listy i kliknij Dalej.
Pojawi sie ekran Wazne informacje.
Sprawdz czy komputer i urzgdzenie spetniajg wymienione wymagania.
Jesli spetniajg wymagania, kliknij Aktualizuj.
Na panelu sterowania urzgdzenia HP all-in-one zacznie miga¢ dioda.
Ekran kolorowego wyswietlacza graficznego staje sie zielony w czasie tadowania
i rozpakowywania aktualizacji do urzadzenia.
6 Nie odtaczaj, wytaczaj ani w zaden inny sposoéb zakiécaj urzadzenia w czasie
przeprowadzania aktualizaciji.

[$, BN

Uwaga Jesli przerwiesz aktualizacje lub pojawi sie komunikat o niepowodzeniu
aktualizacji, zadzwon do wsparcia HP po pomoc.

Po ponownym uruchomieniu urzadzenia HP all-in-one, w komputerze pojawi sie
ekran zakonczenia aktualizacji.

7  Urzadzenie jest zaktualizowane. Mozna bezpiecznie uzywaé urzadzenie HP all-in-
one.

Uaktualnianie urzadzenia (Macintosh)

Instalator aktualizacji urzadzenia zapewnia aktualizacje urzadzenia HP all-in-one w

nastepujacy sposob:

1 Uzyj przegladarki internetowej by Sciggna¢ aktualizacje urzadzenia HP all-in-one
ze strony www.hp.com/support.

2 Kliknij dwukrotnie sciggniety plik.
W komputerze uruchomiony instalator.

3  Postepuj wedlug wyswietlanych instrukcji by zainstalowaé aktualizacje
urzadzenia HP all-in-one.

4 Uruchom ponownie urzadzenie HP all-in-one by zakonczy¢ proces.
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17 Uzyskiwanie wsparcie

technicznego HP

Firma Hewlett-Packard zapewnia wsparcie techniczne dla uzytkownikéw HP all-in-one za
posrednictwem Internetu oraz telefonicznie.

Rozdziat ten zawiera informacje o uzyskiwaniu wsparcia przez Internet, kontaktowaniu ze
obstuga klienta HP, dostepie do numery serwisowego i identyfikatora serwisowego, numerze
telefonu w okresie gwarancyjnym w Ameryce Pétnocnej, numerze telefonu obstugi klienta w
Japonii, numerze telefonu obstugi klienta w Korei i o przygotowaniu urzgdzenia HP all-in-one do
wysytki.

Jesli odpowiedzi nie mozna znalez¢ w papierowej lub ekranowej dokumentacji dostarczonej z
produktem, nalezy skontaktowa¢ sie z jednym z punkiéw obstugi technicznej firmy HP, ktérych
lista znajduje sie na nastepnych stronach. Niektore ustugi wsparcia technicznego dostepne sg
tylko w USA i Kanadzie, za$ inne dostepne sa w wielu krajach/regionach na catym $wiecie. Jesli
na licie nie podano numeru pomocy telefonicznej w danym kraju/regionie, nalezy poprosic¢ o
pomoc najblizszy autoryzowany punkt sprzedazy wyrobéw firmy HP.

Wsparcie i informacje dostepne w Internecie

Majac dostep do Internetu, dodatkowe informacje mozna uzyska¢ w witrynie internetowej
firmy HP pod adresem:

www.hp.com/support

W witrynie internetowej mozna uzyska¢ pomoc techniczna, sterowniki, zamowi¢ materiaty
eksploatacyjne oraz uzyskaé informacje o sposobie zamawiania produktéw firmy HP.

Obstuga klienta HP

230

Do urzadzenia HP all-in-one dotaczone moze by¢ oprogramowanie innych firm. Jezeli wystapig
ktopoty z jego uzytkowaniem, najlepszg pomoc techniczng mozna uzyskac u producenta
oprogramowania.

Jesli konieczny jest kontakt z punktem obstugi klientéw firmy HP, nalezy najpierw wykonaé
nastepujace czynnosci:

1  Sprawdz, czy:

a  Urzadzenie HP all-in-one jest podtgczone do sieci i wtaczone.

b Odpowiednie pojemniki z tuszem sg wlasciwie zainstalowane,

¢ Zalecany rodzaj papieru jest prawidtowo wtozony do podajnika papieru.

2  Zresetuj urzadzenie HP all-in-one:

a  Wylgcz urzadzenie HP all-in-one naciskajac przycisk Wtacz.

b Wyjmij wtyczke zasilacza z gniazda w tylnej czesci urzadzenia HP all-in-one.

c Ponownie podtacz urzgdzenie HP all-in-one do zasilacza.

d  Wigcz urzadzenie HP all-in-one naciskajac przycisk Wiacz.

3 Aby uzyskac dalsze informacje, przejdz do www.hp.com/support.

W witrynie internetowej mozna uzyska¢ pomoc techniczna, sterowniki, zamowi¢ materiaty

eksploatacyjne oraz uzyskaé informacje o sposobie zamawiania produktéw firmy HP.

4 Jesli nadal wystepuja problemy i zachodzi potrzeba skontaktowania sie z przedstawicielem
punktu obstugi klientéw firmy HP:

a  Nalezy zna¢ doktadng nazwe urzadzenia HP all-in-one, takg jak podana na panelu
sterowania urzadzenia.

b Nalezy wydrukowac¢ raport ze strony testowej urzgdzenia. Informacje na temat
drukowania raportu ze strony testowej mozna znalez¢ w czesci Drukowanie raportu z
autotestu.

¢ Wykonaj kopie kolorowa jako prébke.

d  Przygotuj sie do szczegotowego opisania zaistniatego problemu.

HP Officejet 7300/7400 series all-in-one
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e  Przygotuj numer seryjny oraz identyfikator serwisowy urzgdzenia. Aby uzyskaé
informacje na temat numeru seryjnego i identyfikatora serwisowego urzadzenia,
zobacz Numer seryjny oraz identyfikator serwisowy urzadzenia.

5  Zadzwon do punktu obstugi klienta firmy HP. Podczas rozmowy telefonicznej badz w
poblizu urzadzenia HP all-in-one.

Numer seryjny oraz identyfikator serwisowy urzadzenia

Wazne informacje mozna wyswietla¢, korzystajac z menu informacyjnego urzadzenia HP all-in-
one.
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Uwaga Jezeli nie mozna wiaczy¢ urzadzenia HP all-in-one, numer seryjny mozna odczyta¢ z
naklejki na tylnym gérnym narozniku urzadzenia. Numer seryjny jest to kod sktadajacy
sie z 10 znakdw, znajdujacy sig lewym gérnym rogu naklejki.

1 Nacisnij i przytrzymaj przycisk OK. Nacisnij przycisk OK, a nastepnie 4. Spowoduje to
wyswietlenie Menu informacje.

2 Naciskaj przycisk P>, dopdki nie zostanie wy$wietiony Numer modelu, a nastepnie nacisnij
przycisk OK. Zostanie wyswietlony identyfikator serwisowy urzadzenia.
Zapisz petny identyfikator serwisowy urzadzenia.

3 Nacisnij przycisk Anuluj, a nastepnie wcisnij P>, az na wys$wietlaczu pojawi sie numer
seryjny.

4 Wcisnij OK. Zostanie wyswietlony numer seryjny.
Zapisz petny numer seryjny.

5  Nacisnij przycisk Anuluj, aby zamkng¢ menu informacyjne.

Nr telefonu w okresie gwarancyjnym (w Ameryce Pétnocnej)
Zadzwon pod numer 1-800-474-6836 (1-800-HP invent). Obstuga techniczna w USA jest
dostepna w jezyku angielskim oraz hiszpanskim, 24 godziny na dobe, 7 dni w tygodniu (dni i
godziny pracy pomocy technicznej moga ulec zmianie bez powiadomienia). Ustuga ta jest
darmowa w okresie gwarancyjnym. Po uptywie okresu gwarancyjnego moze by¢ naliczona
optata za ustuge.

Numery telefonéw w innych krajach
Wymienione ponizej numery telefoniczne byty aktualne w momencie publikacji niniejszej
instrukcji. Aby uzyskac liste aktualnych numeréw miedzynarodowych punktéw wsparcia
technicznego firmy HP, przejdz na witryne www.hp.com/support i wybierz kraj/region lub jezyk.
W krajach/regionach wymienionych ponizej mozna skontaktowac sie z punktem obstugi
technicznej firmy HP. Jezeli dany kraj/region nie znajduje sig na liScie, nalezy skontaktowac sie z
miejscowym punktem sprzedazy wyrobéw firmy HP lub z najblizszym biurem obstugi klientéw
firmy HP, w celu zasiegniecia informacji o lokalizacji punktéw obstugi techniczne;j.
Podczas okresu gwarancyjnego pomoc techniczna jest bezptatna, jednak naliczane sg normalne
opfaty za potaczenia migdzymiastowe. W niektorych przypadkach stosuje sie tez statg optate za
kazdg porade.
W celu uzyskania pomocy telefonicznej w Europie nalezy sprawdzi¢ szczegdty warunkéw
udzielania takiej pomocy w danym kraju na internetowej witrynie firmy HP pod adresem
www.hp.com/support.
Mozna réwniez poprosi¢ o pomoc punkt sprzedazy produktéw firmy HP lub zadzwoni¢ do firmy
HP pod numer podany w niniejszej instrukcji.
Firma HP na biezaco udoskonala obstuge telefoniczng swoich klientéw. Najnowsze informacje o
dostepnosci ustug serwisowych znajduja sie w internetowej witrynie firmy HP.
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Rozdziat 17

Kraj/region

Wsparcie techniczne
firmy HP

Kraj/region

Wsparcie techniczne
firmy HP

Afryka Potudniowa (RPA)

086 0001030

Kanada (w okresie
gwarancyjnym)

(905) 206-4663

Afryka Pid., oprocz RPA | +27 11 2589301 Katar +971 4 883 8454
Afryka Zachodnia +351213 17 63 80 Kolumbia 01-800-51-474-6836
(01-800-51-HP invent)

Agieria’ +213 61 56 45 43 Korea +82 1588 3003

Angielski +44 (0) 207 512 5202 Kostaryka 0-800-011-4114,

(miedzynarodowy) 1-800-711-2884

Arabia Saudyjska 800 897 1444 Kuweijt +971 4 883 8454

Argentyna (54)11-4778-8380, Liban +971 4 883 8454
0-810-555-5520

Australia (po okresie 1902 910 910 Luksemburg (jezyk 900 40 006

gwarancyjnym; optata francuski)

za potaczenie)

Australia (w okresie 131047 Luksemburg (jezyk 900 40 007

gwarancyjnym) niemiecki)

Austria +43 1 86332 1000 Malezja 1-800-805405
Bahrajn 800 171 Maroko' +212 22 404747
Bangladesz numer faksu: Meksyk 01-800-472-6684

+65-6275-6707

Belgia (jezyk flamandzki) | +32 070 300 005 Meksyk (miasto Meksyk) | (55) 5258-9922
Belgia (jgzyk francuski) +32 070 300 004 Niemcy (0,12 Euro/min.) | +49 (0) 180 5652 180
Boliwia 800-100247 Nigeria +234 1 3204 999
Brazylia (Demais 0800 157751 Norwegia? +47 815 62 070

Localidades)

Brazylia (Grande Sao
Paulo)

(11) 3747 7799

Nowa Zelandia

0800 441 147

Brunei numer faksu: Oman +971 4 883 8454
+65-6275-6707

Chile 800-360-999 Pakistan numer faksu:

+65-6275-6707

Chiny 86-21-38814518, Palestyna +971 4 883 8454
8008206616

Czechy +420 261307310 Panama 001-800-711-2884

Dania +45 70 202 845 Peru 0-800-10111

Egipt +20 2 532 5222 Polska +48 22 5666 000
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(ciag dalszy)

Kraj/region

Wsparcie techniczne
firmy HP

Kraj/region

Wsparcie techniczne
firmy HP

Ekwador (Andinatel)

999119+1-800-7112884

Portoryko

1-877-232-0589

Ekwador (Pacifitel)

1-800-225528
+1-800-7112884

Portugalia

+351 808 201 492

Federacja Rosyjska,
Moskwa

+7 095 7973520

Republika Dominikany

1-800-711-2884

Federacja Rosyjska, St. | +7 812 3467997 Rumunia +40 (21) 315 4442
Petersburg

Filipiny 632-867-3551 Singapur 65 - 62725300
Finlandia +358 (0) 203 66 767 Sri Lanka numer faksu:

+65-6275-6707

Francja (0,34 Euro/min.)

+33 (0)892 69 60 22

Stany Zjednoczone

1-800-474-6836 (1-800-
HP invent)

Grecja (krajowy/ 801 11 22 55 47 Szwaijcaria® +41 0848 672 672
regionalny)

Grecja +30 210 6073603 Szwecja +46 (0)77 120 4765
(migdzynarodowy)

Grecja (z Cypru do Aten | 800 9 2649 Stowacja +421 2 50222444
— bezptatny)

Gwatemala 1800-999-5105 Tajlandia 0-2353-9000
Hiszpania +34 902 010 059 Tajwan +886 (2) 8722-8000,

0800 010 055

Holandia (0,10 Euro/
min.)

0900 2020 165

Trynidad i Tobago

1-800-711-2884

Hongkong SAR

+(852) 2802 4098

Tunezja'

+216 71 89 12 22

Indie

91-80-8526900

Turcja

+90 216 579 71 71

Indie (bezptatny)

1600-4477 37

Ukraina, Kijow

+7 (380 44) 4903520

Indonezja 62-21-350-3408 Wenezuela 0-800-474-6836 (0-800-
HP invent)

Irlandia +353 1890 923 902 Wenezuela (Caracas) (502) 207-8488

Izrael +972 (0) 9 830 4848 Wielka Brytania +44 (0) 870 010 4320

Jamajka 1-800-711-2884 Wietnam 84-8-823-4530

Japonia +81-3-3335-9800 Wyspy Ka’raibskie i 1-800-711-2884
Ameryka Srodkowa

Jemen +971 4 883 8454 Wegry +36 1382 1111

Jordania +971 4 883 8454 Wiochy +39 848 800 871

Podrecznik uzytkownika
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Rozdziat 17

1 To centrum obstugi telefonicznej $wiadczy ustugi klientom francuskojezycznym z nastepujacych krajow/
regionow: Maroka, Tunezji oraz Algierii.

2  Cena ustanowienia potaczenia: 0,55 korony norweskiej (0,08 Euro), cena detaliczna za minute: 0,39
korony norweskiej (0,05 Euro).

3 To centrum obstuguje w Szwajcarii klientow postugujacych sie jezykiem niemieckim, francuskim oraz
wioskim (0,08 CHF/min. w godzinach szczytu; 0,04 CHF/min. poza szczytem)

> .

£ (ciag dalszy)

g Kraj/region Wsparcie techniczne Kraj/region Wsparcie techniczne
5 firmy HP firmy HP

(]

o Kambodza numer faksu: Zjednoczone Emiraty 800 4520

£ +65-6275-6707 Arabskie

o

'£ Kanada (po okresie 1-877-621-4722 Srodkowy Wschod +971 4 366 2020
K gwarancyjnym; opfata

§ za pofaczenie)
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Call in Australia post-warranty
If your product is not under warranty, call 131047. A per-incident, out-of-warranty support fee will
be charged to your credit card.
You can also call 1902 910 910. A per-incident, out-of-warranty support fee will be charged to
your phone bill.

Numer telefonu obstugi klienta w Korei

HP 2k 1124 X} 22|
~I1% XIQ4 ME| OfE 22
15883003

*HS7HE R TN Y 2o Tt
080-703-0700

* 9 YE Iie AlZt:
H 2 09:00~18:00
E2 Y 09:00~13:00
(U2 TR ML)

Numer telefonu obstugi klienta w Japonii

HAARB=— T B F—
TEL : 0570-000-511 (- %A ¥ /L)
03-3335-9800 (F-E &A1 ¥z ZHAWEZETRVES)
FAX : 03-3335-8338
H~4 9:00 ~ 17:00
2B 10:00 ~17:00 ($EZA. 1/1~3 &BRL)
FAXIZ LD BRWAbEIE, ZHRREL & bic, JHEEE.
RN A oL Ea— X AR TREALIEED,
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HP Quick Exchange Service (Japonia)

USRS & 2 54 1L FICREE SOV D EBaiH S iliE LT 2 &0, Jhavik
L TWD, EIERMAH D &l & i35, HP Quick Exchange Services Z i
SRR &AL, M L7 B A R L E T, CRAEBIRT R, BB & R
BHCT, o, BEEFVOHIRIZHKY £33, TV U FEROBETIIREMT 52 L

AIRETTY,

Handy oy © 0570-000511 (HEISE)

:03-3335-9800 (HENGE Y AT LABREHTE WEE)
A — F AL A OFRT 9:00 225 % 5:00 £ T
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Przygotowanie urzadzenia HP all-in-one do wysyiki

Jesli w punkcie zakupu lub obstugi klientéw firmy HP poproszono o wystanie urzadzenia HP all-
in-one, wyjmij pojemniki z tuszem i zapakuj urzadzenie HP all-in-one w oryginalne materiaty
opakowaniowe, aby unikna¢ dalszego uszkodzenia . Mozesz wyja¢ pojemniki z tuszem
niezaleznie czy urzadzenie HP all-in-one sig wigcza czy nie. Zachowaj przewod zasilajacy i
naktadke panelu sterowania na wypadek, gdyby konieczna byta wymiana urzadzenia HP all-in-
one.

Ten rozdziat zawiera instrukcje wyjmowania pojemnikéw z tuszem z dziatajgcego urzadzenia
HP all-in-one, wyjmowania pojemnikéw z tuszem z niedziatajacego urzadzenia HP all-in-one i
wyjmowania naktadki panelu sterowania oraz pakowania urzadzenia HP all-in-one.

Uwaga Informacje te nie dotycza klientéw w Japonii. Wigcej informacji o opcjach obstugi
serwisowej w Japonii zawiera sekcja HP Quick Exchange Service (Japonia).

Wyjmowanie pojemnikéw z tuszem z dziatajgcego urzadzenia HP all-in-one

1 Wiacz urzadzenie HP all-in-one.
Przejdz do Wyjmowanie pojemnikéw z tuszem z niedziatajgcego urzadzenia HP all-in-one
jesli urzadzenie sie nie wiacza.

2 Otworz drzwiczki dostepu do karetki.

3 Zaczekaj, az karetka zatrzyma sie i przestanie wydawac dzwigki, a nastepnie wyjmij
pojemniki z tuszem z gniazd i opus$¢ zaciski. Informacje o demontowaniu pojemnikéw z
tuszem znajdujq sie w czesci Wymiana pojemnikéw z tuszem.

Uwaga Wyjmij obydwa pojemniki z tuszem i opus¢ zaciski. W przeciwnym wypadku moze
doj$¢ do uszkodzenia urzadzenia HP all-in-one.
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4 Umies$c¢ pojemniki z tuszem w kasecie zabezpieczajacej lub szczelnej plastikowym
pojemniku, by nie wyschty, i odiéz. Nie wysytaj ich z urzadzeniem HP all-in-one, chyba ze
tak polecit pracownik obstugi technicznej HP.

5  Zamknij drzwiczki dostepu do karetki i poczekaj kilka minut, dopoki karetka nie powréci do
pozycji wyjsciowej (po prawej stronie).

Uwaga Przed wytgczeniem urzadzenia HP all-in-one sprawdz, czy skaner powrdcit do
pozycji wyjsciowe;j.

6  Nacisnij przycisk Wiacz, aby wytaczy¢ urzadzenie HP all-in-one.
7  Wyjmij wtyczke zasilania i odtgcz jg od urzgdzenia HP all-in-one. Nie przewodu
zasilajgcego wraz z urzgdzeniem HP all-in-one.

Ostrzezenie Z zamiennym urzadzeniem HP all-in-one nie zostanie wystany
przewdd zasilajacy. Przechowuj przewdd zasilajacy w bezpiecznym miejscu do
czasu dostawy zamiennego urzgdzenia HP all-in-one.

8  Przejdz do Zdejmowanie naktadki panelu sterowania i pakowanie urzgdzenia HP all-in-one
aby zakonczy¢ przygotowania do wysytki.

Wyjmowanie pojemnikéw z tuszem z niedziatajgcego urzadzenia HP all-in-one
Postepuj wedtug tych krokoéw, jesli chcesz do wysyitki wyjac pojemniki z tuszem, a urzadzenie
HP all-in-one nie wiacza sie. Przejdz do Wyjmowanie pojemnikéw z tuszem z dziatajgcego
urzgdzenia HP all-in-one jesli urzadzenie wigcza sie. Postepuj wedtug ponizszych krokéw, aby
odblokowac karetke z pojemnikami z tuszem, wyjac¢ je i zablokowa¢ karetke drukujaca.
1 Wyjmij wtyczke zasilania i odtgcz jg od urzgdzenia HP all-in-one. Nie przewodu
zasilajgcego wraz z urzgdzeniem HP all-in-one.

Ostrzezenie Z zamiennym urzadzeniem HP all-in-one nie zostanie wystany
przewdd zasilajacy. Przechowuj przewdd zasilajacy w bezpiecznym miejscu do
czasu dostawy zamiennego urzgdzenia HP all-in-one.

2 Stojac z przodu urzadzenia HP all-in-one, obréé jego prawg strone do siebie az jego prawy
brzeg bedzie wystawac poza ptaska powierzchnie (jak stét czy biurko) na okoto 12,5 cm.
Odstoni to okragta, purpurowa pokrywe na spodzie.

Ostrzezenie Nie przechylaj urzadzenia HP all-in-one na bok, moze to
spowodowaé wieksze uszkodzenia.

3 Odnajdz pokrywe na spodzie i postepuj wedtug ponizszych krokéw, aby odblokowaé
karetke z pojemnikami z tuszem.
a  Uzyj wystajacego jezyczka by obroci¢ pokrywe o 1/4 obrotu w dowolnym kierunku.
b Zdejmij pokrywe. Odstoni to koto zebate kontrolujace wysokos$¢ karetki z pojemnikami
z tuszem.

HP Officejet 7300/7400 series all-in-one



¢ Obracaj je w strone tytu urzadzenia, dopdki sie nie zatrzyma.

Uwaga Zanim koto zebate sie zatrzyma, trzeba obréci€ je kilkakrotnie.

4 Otworz dzrwiczki dostepu do karetki, a nastepnie wyjmij pojemniki z tuszem z gniazd i
opus¢ zaciski.

Uwaga Wyjmij obydwa pojemniki z tuszem i opu$c¢ zaciski. W przeciwnym wypadku moze
doj$¢ do uszkodzenia urzadzenia HP all-in-one.

5  Umies¢ pojemniki z tuszem w kasecie zabezpieczajacej lub szczelnej plastikowym
pojemniku, by nie wyschty, i odt6éz. Nie wysytaj ich z urzgdzeniem HP all-in-one, chyba ze
tak polecit pracownik obstugi technicznej HP.

6  Obracaj je w strone przodu urzadzenia HP all-in-one, dopdki sie nie zatrzyma.

Karetka z pojemnikami z tuszem zostaje zablokowana i zabezpieczona do wysyiki.

7  Zaloz pokrywe z powrotem na spdd urzadzenia HP all-in-one ustawiajgc dwa wystajace
zaczepy pokrywy dokfadnie pod odpowiadajacymi im otworami. Po ustawieniu pokrywy,
obré¢ ja o 1/4 obrotu aby zablokowac ja w miejscu.

8  Przejdz do Zdejmowanie naktadki panelu sterowania i pakowanie urzgdzenia HP all-in-one
aby zakonczy¢ przygotowania do wysytki.

Zdejmowanie naktadki panelu sterowania i pakowanie urzadzenia HP all-in-one

Postepuj wedtug ponizszych krokéw po wyjeciu pojemnikéw z tuszem i odtaczeniu urzadzenia
HP all-in-one z gniazdka.

Ostrzezenie Urzadzenie HP all-in-one musi by¢ odtaczone od zasilania przed
wykonaniem tych krokow.

1 Zdejmij naktadke panelu sterowania w nastepujacy sposéb:

a Umies¢ dionie z obu stron naktadki panelu sterowania.
b Za pomoca kciukéw podwaz naktadke panelu sterowania.
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Zachowaj naktadke panelu sterowania. Nie wysytaj naktadki panelu sterowania razem z
urzadzeniem HP all-in-one.

Ostrzezenie Zamienne urzgdzenie HP all-in-one moze nie by¢ dostarczone z
A naktadkg panelu sterowania. Przechowuj naktadke panelu sterowania w
bezpiecznym miejscu, a w chwili dostawy zamiennego urzadzenia HP all-in-one,
zamontuj naktadke. Musisz zamontowac¢ naktadke panelu sterowania by moéc
uzywac funkcje panelu sterowania zamiennego urzgdzenia HP all-in-one.

Wskazowka W Podreczniku instalacji dostarczonym wraz z urzgdzeniem HP all-in-one
znajdziesz informacje, jak zamontowac¢ naktadke panelu sterowania.

Uwaga Zamienne urzadzenie HP all-in-one moze nie by¢ dostarczone z instrukcjg
uruchamiania urzadzenia.

Wyjmowanie Automatycznego modutu dodatkowego do drukowania dwustronnego HP z
tytu urzadzenia HP all-in-one.

Uwaga Jesli urzadzenie HP all-in-one posiada opcjonalny podajnik HP na 250 arkuszy
papieru zwyktego, wyjmij go przed wysytka.

Jesli to mozliwe, zapakuj urzadzenie HP all-in-one do wysytki wykorzystujac oryginalne
opakowanie lub to, ktére przystano razem z nowym urzadzeniem.

W przypadku braku oryginalnego opakowania zapakuj urzgdzenie w inne odpowiednie
opakowanie. Uszkodzenia spowodowane nieprawidlowym opakowaniem urzadzenia oraz/
lub nieprawidtowym jego transportem nie sg objete gwarancja.

Umiesc¢ etykiete z adresem punktu obstugi klienta na opakowaniu urzgdzenia.

HP Officejet 7300/7400 series all-in-one



6 W pudetku powinny znalez¢ sie nastepujgce materiaty:
—  Pelny opis probleméw dla personelu serwisowego (np. probki wadliwych wydrukéw).
—  Kopia dowodu zakupu (paragonu) w celu ustalenia okresu gwarancyjnego.
—  Dane osobowe, adres i numer telefonu, pod ktérym mozna kontaktowac sie w
godzinach pracy.
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18 Informacje gwarancyjne

Rozdziat ten zawiera informacje o okresie ograniczonej gwarancji, obstudze gwarancyjnej,
rozszerzeniach gwarancji, odestaniu urzadzenia HP all-in-one do serwisu, a takze zawiera
os$wiadczenie ograniczonej gwarancji Hewlett-Packard.

Okres ograniczonej gwarancji
Okres ograniczonej gwarancji (sprzet i robocizna): 1 rok
Okres ograniczonej gwarancji (nosnik CD): 90 dni
Okres ograniczonej gwarancji (pojemniki z tuszem): do momentu wyczerpania tuszu HP lub
uptywu daty ,koniec okresu gwarancji’, zaleznie od tego, ktéry z tych terminéw jest wczesniejszy.
Gwarancja ta nie obejmuje tuszéw HP ktére zostaty ponownie napetnione, odnowione,
niewtasciwie uzyte lub przerobione.

Obstuga gwarancyjna

Aby skorzystaé z obstugi serwisowej firmy HP, musisz uprzednio skontaktowac¢ sie z punktem
obstugi technicznej firmy HP lub punktem obstugi klientéw firmy HP w celu przeprowadzenia
podstawowej diagnostyki. Zapoznaj sie z opisem czynnosci, jakie nalezy wykona¢ przed
skontaktowaniem sie z punktem obstugi klientéw, zawartym w czesci Obstuga klienta HP.

W przypadku gdy urzadzenie HP all-in-one wymaga niewielkiej wymiany czesci, ktérej moze
dokona¢ uzytkownik, firma HP moze uisci¢ z gory optate za wysytke, clo i podatki, udzieli¢
telefonicznej porady dotyczacej wymiany czesci i optaci¢ wysytke, cto i podatki za kazdag czesé, o
ktorej zwrot poprosi. W przeciwnym przypadku, Punkt obstugi klientéw firmy HP skieruje klienta
do autoryzowanych punktéw serwisowych, ktére sg upowaznione przez firme HP do naprawy
produktow HP.
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Uwaga Informacje te nie dotycza klientéw w Japonii. Wiecej informacji o opcjach obstugi
serwisowej w Japonii zawiera sekcja HP Quick Exchange Service (Japonia).

Informacje o rozszerzeniu gwarancji

W zaleznosci od kraju/regionu, HP moze zaoferowaé rozszerzenie gwarancji, zwiekszajgce lub
poszerzajace zakres standardowej gwarancji na produkt. Dostepne opcje mogg zawiera¢
priorytetowg obstuge telefoniczng, obstuge zwrotu lub wymiane w nastepny dzien roboczy.
Zazwyczaj okres gwarancji rozpoczyna sie w dniu zakupu produktu, a rozszerzong gwarancje
nalezy zakupi¢ w ograniczonym okresie od chwili zakupu produktu.
Dalsze informacje na ten temat mozna znalez¢:
e W USA dzwoniac pod numer 1-866-234-1377 i rozmawiajac z doradcg HP.
e  Pozaobszarem USA nalezy zatelefonowaé¢ do miejscowego punktu obstugi klientow HP.
Liste numeroéw telefonicznych miedzynarodowych punktéw obstugi klientéw mozna znalez¢
w czesci Numery telefondw w innych krajach.
e  Zapraszamy do witryny:
www.hp.com/support
Jesli pojawi sie pytanie, wybierz swdj kraj/region, a nastepnie odnajdz informacje
gwarancyjne.

Wysytanie urzadzenia HP all-in-one do serwisu

Zanim odeslesz urzadzenie HP all-in-one do serwisu, zatelefonuj do dziatu obstugi klientéw firmy
HP. Zapoznaj sie z czynnosciami, jakie nalezy wykonac¢ przed skontaktowaniem sie z punktem
obstugi klientéw w czesci Obstuga klienta HP.

240 HP Officejet 7300/7400 series all-in-one
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Uwaga Informacje te nie dotyczg klientéw w Japonii. Wiecej informacji o opcjach obstugi
serwisowej w Japonii zawiera sekcja HP Quick Exchange Service (Japonia).

Ograniczona gwarancja Hewlett-Packard
Ponizsze informacje okreslajg warunki ograniczonej gwarancji HP.

Zakres ograniczonej gwarancji
Firma Hewlett-Packard (,HP") gwarantuje uzytkownikowi (,Uzytkownik"), ze kazdy produkt
HP Officejet 7300/7400 series all-in-one (,Produkt"), facznie z odno$nym oprogramowaniem,
akcesoriami, nosnikami oraz materiatami eksploatacyjnymi, bedzie wolny od wad materiatowych
i wad wykonania przez okres, ktéry rozpoczyna si¢ w dniu dokonania zakupu przez Uzytkownika.
Kazdy Produkt sprzetowy objety jest ograniczong gwarancjg HP na czesci oraz robocizne przez
okres jednego roku. Wszystkie inne Produkty objete sg ograniczong gwarancjg HP na czesci i
robocizne przez okres 90 dni.
W przypadku Produktéw programowych ograniczona gwarancja firmy HP dotyczy wytacznie
nieprawidtowosci w wykonywaniu instrukcji programowych. Firma HP nie gwarantuje
nieprzerwanego ani bezbtednego dziatania Produktu.
Ograniczona gwarancja HP obejmuje wytacznie usterki wynikte w toku normalnego uzywania
Produktu i nie obejmuje zadnych innych probleméw, tgcznie z tymi, ktére spowodowane sg (a)
niewtasciwg konserwacja lub modyfikacja, (b) wspétdziataniem z oprogramowaniem,
akcesoriami, nosnikami lub materiatami eksploatacyjnymi nie dostarczonymi lub nie
autoryzowanymi przez firme HP lub (c) eksploatacjg w warunkach wykraczajacych poza
parametry techniczne Produktu.
W przypadku Produktéw sprzetowych uzywanie pojemnikéw z tuszem, ktére nie pochodzg od
firmy HP, lub napetnianych ponownie nie ma wptywu na warunki gwarancji udzielonej przez firme
HP Uzytkownikowi ani na umowe serwisowg zawartg migedzy firmg HP a Uzytkownikiem. Jesli
jednak usterka lub uszkodzenie Produktu wynikajg z uzycia pojemnika z tuszem
niepochodzacego od firmy HP lub napetnionego ponownie, firma HP pobierze standardowg
opfate za robocizne oraz czesci potrzebne do usuniecia usterki lub naprawy Produktu.
Jesli firma HP zostanie zawiadomiona o usterkach Produktu w okresie trwania gwaranciji, to
wedtug wtasnego uznania naprawi lub wymieni wadliwy Produkt. Jesli robocizna nie jest objeta
ograniczong gwarancja firmy HP, za naprawe pobrana zostanie optata w standardowej wysokosci.
Jesli firma HP nie bedzie w stanie naprawi¢ lub wymieni¢ wadliwego Produktu objetego
gwarancjg HP, to po powiadomieniu firmy HP o usterce Uzytkownikowi przystugiwa¢ bedzie
prawo do zwrotu ceny zakupu bez nadmiernej zwioki.
Firma HP nie bedzie zobowigzana do naprawy ani wymiany Produktu ani zwrotu ceny zakupu,
dopdki Uzytkownik nie zwréci wadliwego Produktu do firmy HP.
Kazdy produkt zastepczy moze by¢ nowy lub jak nowy, pod warunkiem, ze jego funkcjonalnosé
jest przynajmniej réwna zastepowanemu produktowi.
Produkty firmy HP, wiaczajac w to dowolny Produkt, mogg zawiera¢ czesci, elementy lub
materiaty przywrécone do stanu funkcjonalnie rownowaznemu czesciom nowym.
Ograniczona gwarancja na kazdy produkt jest wazna w kazdym kraju/regionie lub miejscu, gdzie
firma HP sprzedaje produkt objety gwarancjg. Dodatkowe umowy na obstuge gwarancyjna, np.
serwis u klienta, mozna podpisa¢ w autoryzowanym zaktadzie serwisowym HP w krajach/
regionach, w ktérych produkt jest rozprowadzany przez firme HP, lub u autoryzowanego
przedstawiciela handlowego.
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Ograniczenia gwarancji
W GRANICACH DOZWOLONYCH PRZEZ MIEJSCOWE PRZEPISY FIRMA HP ANI JEJ
DOSTAWCY NIE UDZIELAJA ZADNEJ INNEJ WYRAZNEJ LUB DOMNIEMANEJ GWARANCJI
ANI ZAPEWNIENIA WARTOSCI HANDLOWEJ, ZADOWALAJACEJ JAKOSCI LUB
PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU.
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Ograniczenia odpowiedzialnosci
W granicach dozwolonych przez miejscowe przepisy, przewidziane w tej ograniczonej gwarancji
$rodki prawne sg jedynymi, jakie przystugujg Uzytkownikowi.
W GRANICACH DOZWOLONYCH PRZEZ MIEJSCOWE PRZEPISY, OPROCZ ZOBOWIAZAN
PODANYCH W NINIEJSZYM OSWIADCZENIU O OGRANICZONEJ GWARANCJI, FIRMA HP
ANI JEJ DOSTAWCY NIE BEDA W ZADEN SPOSOB ODPOWIEDZIALNI ZA SZKODY
BEZPOSREDNIE, POSREDNIE, SZCZEGOLNE, PRZYCZYNOWE ANI NASTEPCZE OPARTE
NA UMOWIE, DZIALANIU POZAPRAWNYM LUB JAKIEJKOLWIEK INNEJ TEORII PRAWNEJ,
ROWNIEZ W PRZYPADKU POWIADOMIENIA O MOZLIWOSCI WYSTAPIENIA TAKICH
SZKOD.

Miejscowe przepisy
Niniejsza ograniczona gwarancja przyznaje Uzytkownikowi okreslone prawa. Uzytkownikowi
moga ponadto przystugiwaé inne prawa réznigce sie w poszczegolnych stanach USA,
prowincjach Kanady oraz krajach/regionach na catym $wiecie.
Jesli niniejsze oSwiadczenie o ograniczonej gwarancji bedzie w jakimkolwiek zakresie niezgodne
Z miejscowym prawem, zastosowanie bedg miaty przepisy miejscowego prawa. W mysl|
miejscowych przepisow prawnych, niektére przypadki zrzeczenia sie odpowiedzialnosci oraz
ograniczenia niniejszego oswiadczenia moga nie dotyczy¢ Uzytkownika. Przyktadowo, niektore
stany USA oraz niektére wtadze innych panstw poza USA (w tym prowincji Kanady) moga;:
Wyklucza¢ ograniczanie ustawowych praw konsumenta przez wytaczenia lub ograniczenia
odpowiedzialno$ci zawarte w niniejszym o$wiadczeniu (np. w Wielkiej Brytanii).
W inny sposéb ograniczy¢ mozliwos¢ wprowadzenia takich wytgaczen lub ograniczen
odpowiedzialnosci przez producenta; lub
Przyzna¢ Uzytkownikowi dodatkowe prawa gwarancyjne, okresli¢ czas trwania rekojmi, ktorej
producent nie moze sie zrzec lub zabroni¢ stosowania ograniczen czasu trwania rekojmi.
DLA TRANSAKCJI DETALICZNYCH W AUSTRALII | NOWEJ ZELANDII: ZAWARTE TU
WARUNKI GWARANCYJNE, W RAMACH PRAWNIE DOPUSZCZALNYCH, NIE
WYKLUCZAJA, NIE OGRANICZAJA ANI NIE ZMIENIAJA PRZYSELUGUJACYCH NABYWCY
PRAW, LECZ STANOWIA DODATEK DO OBOWIAZUJACYCH PRZEPISOW ODNOSZACYCH
SIE DO SPRZEDAZY NABYWCY PRODUKTOW HP OBJETYCH GWARANCJA,.
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Informacje o ograniczonej gwarancji w krajach/regionach UE
Ponizej wymieniono nazwy i adresy jednostek organizacyjnych HP, ktére udzielajg ograniczone;j
gwarancji HP (gwarancji producenta) w krajach/regionach EU.
Istnieje takze mozliwos$¢, ze klient posiada - opréocz gwarancji producenta - prawa
ustawowe wobec sprzedawcy na podstawie umowy kupnal/sprzedazy, ktore nie sa
ograniczone owa gwarancja producenta.

Belgia/Luksemburg Irlandia

Hewlett-Packard Belgium SA/NV Hewlett-Packard Ireland Ltd.
Woluwedal 100 30 Herbert Street

Boulevard de la Woluwe IRL-Dublin 2

B-1200 Brussels

Dania Holandia

Hewlett-Packard A/S Hewlett-Packard Nederland BV
Kongevejen 25 Startbaan 16

DK-3460 Birkeroed 1187 XR Amstelveen NL
Francja Portugalia
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Hewlett-Packard France Hewlett-Packard Portugal - Sistemas de
1 Avenue du Canada Informatica e de Medida S.A.
Zone d'Activite de Courtaboeuf Edificio D. Sancho |
F-91947 Les Ulis Cedex Quinta da Fonte

Porto Salvo

2780-730 Paco de Arcos

P-Oeiras
Niemcy Austria
Hewlett-Packard GmbH. Hewlett-Packard Ges.m.b.H.
Herrenberger Strale 110-140 Lieblgasse 1
D-71034 Boblingen A-1222 Wien _
Hiszpania Finlandia :g:'
Hewlett-Packard Espafiola S.A. Hewlett-Packard Oy §
Carretera Nacional VI Piispankalliontie 17 %
km 16.500 FIN-02200 Espoo E
28230 Las Rozas §
E-Madrid e

ES

Grecja Szwecja
Hewlett-Packard Hellas Hewlett-Packard Sverige AB
265, Mesogion Avenue Skalholtsgatan
15451 N. Psychiko Athens 9S8-164 97 Kista
Wiochy Wielka Brytania
Hewlett-Packard Italiana S.p.A Hewlett-Packard Ltd
Via G. Di Vittorio 9 Cain Road
20063 Cernusco sul Naviglio Bracknell
I-Milano GB-Berks RG12 1HN
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19 Informacje techniczne

Rozdziat ten zawiera informacje o wymaganiach systemowych dla Windows i Macintosh;
papierze, drukowaniu, kopiowaniu, kartach pamieci, specyfikacjach skanowania, specyfikacjach
fizycznych, zasilania i Srodowiskowych, informacje o przepisach i deklaracje zgodnosci
urzgdzenia HP all-in-one.

Wymagania systemowe

Wymagania systemowe oprogramowania znajdujg sie w pliku Readme. Wiecej informacji na
temat przegladania pliku Readme mozna znalez¢é w czesci Przegladanie pliku Readme.

Specyfikacje papieru
Rozdziat ten zawiera informacje o pojemnosci podajnikéw papieru, rozmiarach papieru i
rozmiarach marginesow.

Pojemnos¢ podajnikow papieru

Rodzaj Gramatura papieru Podajnik papieru Zasobnik wyjsciowy
Zwykty papier 60 do 90 g (16 do 24 150 (papier 75 g) 50 (papier 75 g)
funtow)
Papier Legal 75do 90 g (20 do 24 150 (papier 75 g) 50 (papier 75 g)
funtow)
Karty maksymalnie 200 g 30 30
@ (110 funtéw)
g Koperty 75do 90 g (20 do 24 20 10
< funtow)
2
; Papier ciagty 60 do 90 g (16 do 24 20 20 lub mniej
o funtow)
£
§ Folia Nie dot. 25 25 |lub mniej
(=
Etykiety Nie dot. 30 30
10 na 15 cm Papier 236 g (145 funtow) 30 30
fotograficzny
216 na 279 mm Papier Nie dot. 20 20
fotograficzny
Rozmiary papieru
Rodzaj Rozmiar
Papier Letter: 216 na 279 mm

A4: 210 na 297 mm
A5: 148 na 210 mm
Executive: 184,2 na 266,7 mm
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Rodzaj Rozmiar

Legal: 216 na 356 mm

Papier ciagty Papier wstegowy HP, A4
Sktadanka Z
Papier komputerowy: (po usunigciu perforacji na brzegach)

Koperty U.S. #10: 105 na 241 mm
A2: 111 na 146 mm
DL: 110 na 220 mm
C6: 114 na 162 mm

Folia Letter: 216 na 279 mm
A4: 210 na 297 mm

Papier fotograficzny 102 na 152 mm

127 na 178 mm

Letter: 216 na 279 mm
A4: 210 na 297 mm

Karty 76 na 127 mm

101 na 152 mm

127 na 178 mm

AB: 105 na 148,5 mm

Karty Hagaki: 100 na 148 mm

Etykiety Letter: 216 na 279 mm
A4:210 na 297 mm

Niestandardowe 76 na 127 mm do 216 na 356 mm

Specyfikacje margineséw drukowania
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Gora (krawedz prowadzaca) Dot (krawedz konczaca)

Papier lub folia

U.S. (Letter, Legal, Executive) 1,8 mm 3 mm
ISO (A4, A5) oraz JIS (B5) 1,8 mm 6,0 mm
Koperty

3,2mm () 14,3 mm
Karty

1,8 mm 6,7 mm

Specyfikacje drukowania

e druk monochromatyczny z rozdzielczoscig 1200 x 1200 dpi
e  druk kolorowy z rozdzielczoscig 1200 x 1200 dpi z HP PhotoREt Il
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e  Metoda: termiczny druk atramentowy
e Jezyk: HP PCL Level 3, PCL3 GUI lub PCL 10
e  Szybkos¢ drukowania zalezy od stopnia ztozonosci dokumentu.
e  Wydajnos$c¢ druku: Wydajnos¢ druku: 500 stron wydruku na miesigc (Srednio)
e  Wydajnos¢ druku: Wydajno$¢ druku: 5000 stron wydruku na miesiac (maksimum)
e  Drukowanie panoram
Tryb Rozdzielczos$¢ (dpi) Szybkos¢ (ppm)
Najlepsza Monochromatycz | 1200 x 1200 2
ne
W kolorze 1200 x 1200 do 4800 dpi optymalizowane | 2
Normalna Monochromatycz | 600 x 600 9,8
ne
W kolorze 600 x 600 57
Szybka Monochromatycz | 300 x 300 30
ne
W kolorze 300 x 300 20

Specyfikacje kopiowania
e  Cyfrowa obrobka obrazu

e  Maksymalnie 99 kopii oryginatu (zalezy od modelu urzadzenia)
e  Cyfrowa zmiana skali obrazu od 25 do 400% (zalezy od modelu urzadzenia)
e  Dopasowanie do strony, Plakat, Wiele stron na arkuszu
e  Maks. 30 czarno-biatych kopii na minute; 20 kolorowych kopii na minute (zaleznie od modelu)
g e  Szybkos¢ kopiowania zalezy od stopnia ztozonosci dokumentu
(2]
=
= Tryb Szybkos¢ Rozdzielczo$¢ druku (dpi) | Rozdzielczos¢ skanu (dpi)
2 (ppm)
2,
] Najlepsza Monochrom | do 0,8 1200 x 1200 1200 x 1200
E atyczne
L
= W kolorze do 0,8 1200 x 1200 1200 x 1200
Normalna Monochrom | do 9,8 600 x 600 600 x 1200
atyczne
W kolorze do 5,7 600 x 600 600 x 1200
Szybka Monochrom | do 30 300* x 300 600 x 1200
atyczne
W kolorze do 20 600 x 300 600 x 1200

Specyfikacje faksowania
e  Mozliwo$¢ wygodnego faksowania czarno-biatego i w kolorze
e  Maksymalnie 130 numerdw telefonicznych do szybkiego wybierania (zalezy od modelu
urzadzenia)
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e  Maksymalnie 150 stron w pamieci (zaleznie od modelu, na podstawie obrazu testowego
ITU-T nr 1 wykonanego przy standardowej rozdzielczosci). Bardziej skomplikowane strony
lub wigksza rozdzielczo$¢ obrazu zajma wiecej czasu oraz pamieci.

Reczne wysytanie faksu wielostronicowego

Automatyczne ponowne wybieranie numeréw (do pieciu razy)

Rejestry potwierdzenia transmisji i potaczen

Faks grupy 3 CCITT/ITU z funkcjag korekcji bledow

Transmisja z szybkoscig 33,6 Kbps

Szybkos¢ 3 sekund na strone przy 33,6 Kbps (na podstawie obrazu testowego ITU-T nr 1
wykonanego przy standardowej rozdzielczosci). Bardziej skomplikowane strony lub wigksza
rozdzielczo$¢ obrazu zajma wigcej czasu oraz pamigci.

e  Rozpoznawanie sygnatu zgtoszenia z automatycznym wigczeniem faksu/automatycznej

sekretarki
Fotograficzna (dpi) Wysoka (dpi) Standardowa (dpi)
Monochromat | 200 x 200 200 x 200 200 x 100
yczne
W kolorze 200 x 200 200 x 200 200 x 200

Specyfikacje kart pamieci
e  Maksymalna zalecana liczba plikéw na karcie pamieci: 1,000
e  Maksymalny zalecany rozmiar pojedynczego pliku: maksymalnie 12 megapikseli, 8 MB
e  Maksymalny zalecany rozmiar karty pamieci: 1 GB (tylko oamig¢ nieulotna)

Uwaga Jesli parametry karty pamieci beda sie zbliza¢ do zalecanych warto$ci maksymalnych,
moze nastgpi¢ spowolnienie dziatania HP all-in-one.

Rodzaje obstugiwanych kart pamieci
CompactFlash

SmartMedia

Memory Stick

Memory Stick Duo

Memory Stick Pro

Secure Digital

MultiMediaCard (MMC)
xD-Picture Card
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Specyfikacje skanowania

e  Edytor obrazéw dostarczany wraz z urzadzeniem

e  Zintegrowane oprogramowanie OCR automatycznie przetwarza zeskanowany tekst na tekst
do edycji

e  Szybko$¢ skanowania zalezy od stopnia ztozonosci dokumentu

e |Interfejs zgodny z Twain

e  Rozdzielczos¢: rozdzielczos¢ optyczna 2400 x 4800 dpi, rozdzielczos¢ interpolowana do 19
200 dpi

e W kolorze: 48-bitowa skala koloru, 8-bitowa skala szarosci (256 odcieni szarosci)

e  Maksymalny rozmiar skanu z szyby: 216 na 355,6 mm

Parametry fizyczne

° 35,3 cm
e  Szerokos¢: 54,9 cm
e  Gilebokosé: 39,7 cm
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43,8 cm (dotaczony Modut dodatkowy do drukowania dwustronnego HP)
e Masa: 11,3 kg
11,9 kg (dotaczony Modut dodatkowy do drukowania dwustronnego HP)
14,2 kg (dotaczony Modut dodatkowy do drukowania dwustronnego HP i opcjonalny
podajnik HP na 250 arkuszy papieru zwyktego)

Specyfikacje zasilania
e  Pobdér mocy: 75 W maksymalnie
e  Napiecie wejsciowe: 100-240 V (prad zmienny); ~ 2 A; 50+60 Hz, z uziemieniem
e  Napiecie wyjsciowe: 31 V (Prad staty)===2420 mA

Parametry srodowiska pracy

e  Zalecany zakres temperatur eksploatacyjnych: 15° do 32° C (59° do 90° F)

Dopuszczalny zakres temperatur eksploatacyjnych: -15° do 35° C (5° do 104° F)

Wilgotnosé: 15% do 85% wilgotnosci wzglednej bez kondensacji

Zakres temperatur przechowywania: —4° do 60° C (—40° do 140° F)

W obecnosci silnego pola elektromagnetycznego wydruk urzadzenia HP all-in-one moze

by¢ lekko znieksztatcony

e  Firma HP zaleca stosowanie przewodu USB o dtugosci nie przekraczajacej 3 m, aby
zminimalizowa¢ wprowadzony szum wywotywany przez potencjalne silne pola
elektromagnetyczne

Dodatkowe dane techniczne

Posiadajgc dostep do Internetu mozesz uzyskaé¢ nagrane informacje na stronach internetowych
firmy HP. Przejdz do www.hp.com/support.

Program ochrony srodowiska
Rozdziat ten zawiera informacje o standardach ochrony $rodowiska.

Ochrona srodowiska
Firma Hewlett-Packard dostarcza wysokiej jakos$ci wyroby o znikomym stopniu szkodliwosci dla
srodowiska. Opisany produkt zaprojektowany zostat w sposéb pozwalajgcy zminimalizowac jego
szkodliwy wptyw na srodowisko naturalne.
Dodatkowe informacje o programie ochrony $rodowiska firmy HP mozna znalez¢ na stronach
witryny internetowej, pod adresem:
www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/index.html
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Wydzielanie ozonu
Opisany produkt nie wytwarza znaczacych iloéci ozonu (O3).

Energy consumption
Energy usage drops significantly while in ENERGY STAR® mode, which saves natural
resources, and saves money without affecting the high performance of this product. This product
qualifies for ENERGY STAR, which is a voluntary program established to encourage the
development of energy-efficient office products.

2
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ENERGY STAR is a U.S. registered service mark of the U.S. EPA. As an ENERGY STAR
partner, HP has determined that this product meets ENERGY STAR guidelines for energy
efficiency.

For more information on ENERGY STAR guidelines, go to the following website:
www.energystar.gov

Zuzycie papieru
Opisany produkt nadaje sie do uzycia z papierem makulaturowym wg normy DIN 19309.

Tworzywa sztuczne
Elementy z tworzyw sztucznych o wadze przekraczajacej 25 graméw sg oznaczone zgodnie ze
standardami miedzynarodowymi, ktére zwiekszajg mozliwos¢ identyfikacji tworzyw sztucznych
do przetworzenia po zuzyciu produktu.

Informacje o bezpieczenstwie materiatow
Broszury opisujace $rodki bezpieczenstwa przy obchodzeniu sie z materiatami (MSDS) dostepne
sg na stronach internetowej witryny HP, pod adresem:
www.hp.com/go/msds
Klienci nie posiadajacy dostepu do Internetu powinni zwrdcic¢ sie do najblizszego punktu obstugi
klientéw firmy HP.

Odzysk na surowce wtérne
Firma HP oferuje w wielu krajach/regionach coraz wigcej programéw odzysku materiatéw na
surowce wtérne oraz wspotpracuje z duzymi punktami odzysku materiatéw elektronicznych na
catym swiecie. Firma HP chroni zasoby naturalne, przystosowujgc do ponownego uzytku i
sprzedajac niektdre ze swoich najbardziej popularnych wyrobdéw.
Ten produkt firmy HP zawiera nastepujace materiaty, kiére mogg wymagac szczegolnego
traktowania pod koniec okresu eksploatacji:
e Rte¢ w lampie fluorescencyjnej skanera (< 2 mg)
e  Oldw stopie lutowniczym

Program odzysku materiatéw eksploatacyjnych HP
Firma HP angazuje sie w ochrone srodowiska. Program odzysku materiatéw eksploatacyjnych
HP Inkjet na surowce wtérne jest prowadzony w wielu krajach/regionach, umozliwia bezptatny
odzysk zuzytych pojemnikéw z tuszem. Wiecej informacji mozna znalez¢ na ponizszej stronie
internetowe;j:
www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/inkjet.html
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Informacje o przepisach
Urzadzenie HP all-in-one spetnia wymagania agencji rzgdowych w Twoim kraju/regionie.
W tej czesci opisano zagadnienia prawne, ktére nie odnosza sie do funkcji bezprzewodowych.

Obowigzkowy numer identyfikacyjny modelu
Ze wzgledu na obowigzek identyfikacji, produkt posiada Obowigzkowy numer modelu.
Obowigzkowy numer identyfikacyjny modelu tego produktu to SDGOB-0305-02/
SDGOB-0305-03. Obowigzkowy numer identyfikacyjny modelu nie powinien by¢ mylony z nazwg,
handlowg (HP Officejet 7300/7400 series all-in-one) czy numerem produktu (Q3461A/Q3462A).

Notice to users of the U.S. telephone network: FCC requirements
This equipment complies with FCC rules, Part 68. On this equipment is a label that contains,
among other information, the FCC Registration Number and Ringer Equivalent Number (REN)
for this equipment. If requested, provide this information to your telephone company.
An FCC compliant telephone cord and modular plug is provided with this equipment. This
equipment is designed to be connected to the telephone network or premises wiring using a
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compatible modular jack which is Part 68 compliant. This equipment connects to the telephone
network through the following standard network interface jack: USOC RJ-11C.

The REN is useful to determine the quantity of devices you may connect to your telephone line
and still have all of those devices ring when your number is called. Too many devices on one line
may result in failure to ring in response to an incoming call. In most, but not all, areas the sum of
the RENSs of all devices should not exceed five (5). To be certain of the number of devices you
may connect to your line, as determined by the REN, you should call your local telephone
company to determine the maximum REN for your calling area.

If this equipment causes harm to the telephone network, your telephone company may
discontinue your service temporarily. If possible, they will notify you in advance. If advance notice
is not practical, you will be notified as soon as possible. You will also be advised of your right to
file a complaint with the FCC. Your telephone company may make changes in its facilities,
equipment, operations, or procedures that could affect the proper operation of your equipment. If
they do, you will be given advance notice so you will have the opportunity to maintain
uninterrupted service.

If you experience trouble with this equipment, please contact the manufacturer, or look
elsewhere in this manual, for warranty or repair information. Your telephone company may ask
you to disconnect this equipment from the network until the problem has been corrected or until
you are sure that the equipment is not malfunctioning.

This equipment may not be used on coin service provided by the telephone company.
Connection to party lines is subject to state tariffs. Contact your state public utility commission,
public service commission, or corporation commission for more information.

This equipment includes automatic dialing capability. When programming and/or making test
calls to emergency numbers:

e Remain on the line and explain to the dispatcher the reason for the call.

e  Perform such activities in the off-peak hours, such as early morning or late evening.

Uwaga The FCC hearing aid compatibility rules for telephones are not applicable to this
equipment.

The Telephone Consumer Protection Act of 1991 makes it unlawful for any person to use a
computer or other electronic device, including fax machines, to send any message unless such
message clearly contains in a margin at the top or bottom of each transmitted page or on the first
page of transmission, the date and time it is sent and an identification of the business, other
entity, or other individual sending the message and the telephone number of the sending
machine or such business, other entity, or individual. (The telephone number provided may not
be a 900 number or any other number for which charges exceed local or long-distance
transmission charges.) In order to program this information into your fax machine, you should
complete the steps described in the software.
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FCC statement

The United States Federal Communications Commission (in 47 CFR 15.105) has specified that
the following notice be brought to the attention of users of this product.

Declaration of Conformity: This equipment has been tested and found to comply with the limits
for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device
must accept any interference received, including interference that may cause undesired
operation. Class B limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation. This equipment generates, uses, and can radiate radio
frequency energy, and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause
harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference
will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to
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radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the

user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

e  Reorient the receiving antenna.

e Increase the separation between the equipment and the receiver.

e  Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

e  Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

For more information, contact the Product Regulations Manager, Hewlett-Packard Company,

San Diego, (858) 655-4100.

The user may find the following booklet prepared by the Federal Communications Commission

helpful: How to Identify and Resolve Radio-TV Interference Problems. This booklet is available

from the U.S. Government Printing Office, Washington DC, 20402. Stock No. 004-000-00345-4.

n Przestroga Pursuant to Part 15.21 of the FCC Rules, any changes or modifications to
this equipment not expressly approved by the Hewlett-Packard Company may cause
harmful interference and void the FCC authorization to operate this equipment.

Exposure to radio frequency radiation

Przestroga The radiated output power of this device is far below the FCC radio
frequency exposure limits. Nevertheless, the device shall be used in such a manner that
the potential for human contact during normal operation is minimized. This product and
any attached external antenna, if supported, shall be placed in such a manner to
minimize the potential for human contact during normal operation. In order to avoid the
possibility of exceeding the FCC radio frequency exposure limits, human proximity to the
antenna shall not be less than 20 cm (8 inches) during normal operation.

Note a I’attention des utilisateurs du réseau téléphonique Canadien/ notice to

users of the Canadian telephone network
Cet appareil est conforme aux spécifications techniques des équipements terminaux d’Industrie
Canada. Le numéro d’enregistrement atteste de la conformité de I'appareil. L’abréviation IC qui
précede le numéro d’enregistrement indique que I'enregistrement a été effectué dans le cadre
d’'une Déclaration de conformité stipulant que les spécifications techniques d’Industrie Canada
ont été respectées. Néanmoins, cette abréviation ne signifie en aucun cas que 'appareil a été
validé par Industrie Canada.
Pour leur propre sécurité, les utilisateurs doivent s’assurer que les prises électriques reliées a la
terre de la source d’alimentation, des lignes téléphoniques et du circuit métallique d’alimentation
en eau sont, le cas échéant, branchées les unes aux autres. Cette précaution est
particulierement importante dans les zones rurales.
Le numéro REN (Ringer Equivalence Number) attribué a chaque appareil terminal fournit une
indication sur le nombre maximal de terminaux qui peuvent étre connectés a une interface
téléphonique. La terminaison d’une interface peut se composer de n’importe quelle combinaison
d’appareils, a condition que le total des numéros REN ne dépasse pas 5.
Basé sur les résultats de tests FCC Partie 68, le numéro REN de ce produit est 0.2B.
This equipment meets the applicable Industry Canada Terminal Equipment Technical
Specifications. This is confirmed by the registration number. The abbreviation IC before the
registration number signifies that registration was performed based on a Declaration of
Conformity indicating that Industry Canada technical specifications were met. It does not imply
that Industry Canada approved the equipment.
Users should ensure for their own protection that the electrical ground connections of the power
utility, telephone lines and internal metallic water pipe system, if present, are connected together.
This precaution may be particularly important in rural areas.
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Uwaga The Ringer Equivalence Number (REN) assigned to each terminal device provides an
indication of the maximum number of terminals allowed to be connected to a telephone
interface. The termination on an interface may consist of any combination of devices
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subject only to the requirement that the sum of the Ringer Equivalence Numbers of all
the devices does not exceed 5.
The REN for this product is 0.2B, based on FCC Part 68 test results.

Uwaga do uzytkownikéw na terenie Europejskiego Obszaru Gospodarczego (EEA)

q3

This product is designed to be connected to the analog Switched Telecommunication Networks
(PSTN) of the European Economic Area (EEA) countries/regions.

Network compatibility depends on customer selected settings, which must be reset to use the
equipment on a telephone network in a country/region other than where the product was
purchased. Contact the vendor or Hewlett-Packard Company if additional product support is
necessary.

This equipment has been certified by the manufacturer in accordance with Directive 1999/5/EC
(annex Il) for Pan-European single-terminal connection to the public switched telephone network
(PSTN). However, due to differences between the individual PSTNs provided in different
countries, the approval does not, of itself, give an unconditional assurance of successful
operation on every PSTN network termination point.

In the event of problems, you should contact your equipment supplier in the first instance.

This equipment is designed for DTMF tone dialing and loop disconnect dialing. In the unlikely
event of problems with loop disconnect dialing, it is recommended to use this equipment only
with the DTMF tone dial setting.

Notice to users of the German telephone network
This HP fax product is designed to connect only to the analogue public-switched telephone
network (PSTN). Please connect the TAE N telephone connector plug, provided with the HP all-
in-one into the wall socket (TAE 6) code N. This HP fax product can be used as a single device
and/or in combination (in serial connection) with other approved terminal equipment.

Gerauschemission
LpA < 70 dB am Arbeitsplatz im Normalbetrieb nach DIN 45635 T. 19

Notice to users in Japan (VCCI-2)
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Notice to users in Korea
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Informacje o przepisach dla produktéw bezprzewodowych
Rozdziat ten zawiera informacje o przepisach dotyczace produktow bezprzewodowych

Note a I’attention des utilisateurs Canadien/notice to users in Canada
For Indoor Use. This digital apparatus does not exceed the Class B limits for radio noise
emissions from the digital apparatus set out in the Radio Interference Regulations of the
Canadian Department of Communications. The internal wireless radio complies with RSS 210 of
Industry Canada.
For Indoor Use. Le présent appareil numérique n‘émet pas de bruit radioélectrique dépassant
les limites applicables aux appareils numériques de la classe B prescrites dans le Réglement sur
le brouillage radioélectrique édicté par le ministére des Communications du Canada. Le
composant RF interne est conforme a la norme CDN-210 d’Industrie Canada.

ARIB STD-T66 (Japan)

COBBEOFERARREETIE, BEFLUDEDEE - HY - EEAKEDEL
THDEES A VETHEASA TV S2BBABIAOENERD (RHEETS
B RUBENENERE RFZELLGVERR) MERIATLET,
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Notice to users in Italy
License required for use. Verify with your dealer or directly with General Direction for Frequency
Planning and Management (Direzione Generale Pianificazione e Gestione Frequenze).
E’necessaria una concessione ministeriale anche per I'uso del prodotto. Verifici per favore con il
proprio distributore o direttamente presso la Direzione Generale Pianificazione e Gestione
Frequenze.
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Rozdziat 19

Notice to users in France

For 2.4 GHz Wireless LAN operation of this product certain restrictions apply: This equipment
may be used indoor for the entire 2400-2483.5 MHz frequency band (channels 1-13). For
outdoor use, only 2454-2483.5 MHz frequency band (channels 10-13) may be used. For the
latest requirements, see www.art-telecom.fr.

Pour une utilisation en rseau sans fil 2,4 GHz de ce produit, certaines restrictions s'appliquent :
cet appareil peut tre utilis l'intrieur des btiments sur toute la bande de frquences 2400-2483,5
MHz (canaux 1 13). Pour une utilisation I'extrieur des btiments, seule la partie 2454-2483,5 MHz
(canaux 10 13) peut tre utilise. Pour connatre les dernires rglementations en vigueur, consultez
le site Web www.art-telecom.fr.

Uwaga do uzytkownikéw na terenie Europejskiego Obszaru Gospodarczego
(produkty bezprzewodowe)

Produkty radiowe oznaczone znakiem CE 0948 lub CE spetniajg wymagania dyrektywy R&TTE
Directive (1999/5/EC) wydanej przez Komisje Europejska.

Uwaga Matomocowe produkty radiowe LAN pracujgce w zakresie czestotliwosci 2,4 GHz, dla
uzytku domowego i biurowego. W niektérych krajach/regionach uzywanie takich
produktéw moze podlegaé okreslonym ograniczeniom, jak przedstawione ponizej.

Produkt ten moze by¢ uzyty w nastepujacych krajach/regionach UE i EFTA: Austria, Belgia,
Dania, Finlandia, Niemcy, Grecja, Islandia, Irlandia, Wtochy, Lichtensztajn, Luksemburg,
Holandia, Norwegia, Portugalia, Szwecja, Szwajcaria i Wielka Brytania. We Francji dla normalnej
bezprzewodowej pracy w sieci LAN, dostepny jest ograniczony zakres fal (Kanaty 10, 11, 12 i
13). L’Autorité de régulation des télécommunications (ART) ma specjalne przepisy dotyczace
udostepniania dodatkowych kanatéw. Wiecej informacji na temat lokalnych przepiséw mozna
znalez¢ na stronie ART: www.art-telecom.fr.

Declaration of conformity (European Economic Area)

254

The Declaration of Conformity in this document complies with ISO/IEC Guide 22 and EN 45014.
It identifies the product, manufacturer’'s name and address, and applicable specifications
recognized in the European community.
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HP Officejet 7300 series declaration of conformity

m DECLARATION OF CONFORMITY
according to ISO/IEC Guide 22 and EN 45014

invent

Manufacturer’s Name: Hewlett-Packard Company

Manufacturer’s Address: 16399 West Bernardo Drive

San Diego CA 92127, USA
declares, that the product

Regulatory Model Number: SDGOB-0305-02

Product Name: OfficeJet 7300 Series (Q3461A)

Model Number(s): OfficeJet 7310 (Q5562A), 7313 (Q5562A), 7310xi (Q5563A)
Power Adapter(s) HP part#: 0950-4483 (domestic)

0950-4484 (international)
conforms to the following Product Specifications:

Safety: IEC 60950-1: 2001
EN 60950-1: 2002
|IEC 60825-1 Edition 1.2: 2001 / EN 60825-1+A11+A2+A1: 2002 Class 1(Laser/Led)
UL 60950-1: 2003
CAN/CSA-22.2 No. 60950-1-03
NOM 019-SFCI-1993, AS/NZS 60950: 2000, GB4943: 2001

EMC: CISPR 22:1997 / EN 55022:1998 Class B
CISPR 24:1997 / EN 55024:1998
IEC 61000-3-2: 2000 / EN 61000-3-2: 2000
IEC 61000-3-3/A1: 2001 / EN 61000-3-3/ A1: 2001
CNS13438:1998, VCCI-2
FCC Part 15-Class B/ICES-003, Issue 2
GB9254: 1998, EN 301-489-17:2002

Telecom: TBR 21:1998, AS/ACIF S002:2001

Suppl itary Infor:

The product herewith complies with the requirements of the Low Voltage Directive 73/23/EC, the EMC
Directive 89/336/EC and with the R&TTE Directive 1999/5/EC (Annex Il) and carries the CE-marking
accordingly. The product was tested in a typical configuration.
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24 February 2004 %@/jﬂf’f

Date Steve Smith, Hardware Test & Regs MGR.

European Contact for regulatory topics only: Hewlett Packard GmbH, HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140,
D-71034 Boblingen Germany. (FAX +49-7031-14-3143
US Contact: Hewlett Packard Co. 16399 W. Bernardo Dr. San Diego, CA, USA, 92127
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HP Officejet 7400 series declaration of conformity

[ﬁﬁ] DECLARATION OF CONFORMITY
according to ISO/IEC Guide 22 and EN 45014

invent

Manufacturer’s Name: Hewlett-Packard Company

Manufacturer’s Address: 16399 West Bernardo Drive

San Diego CA 92127, USA

declares, that the product

Regulatory Model Number: SDGOB-0305-03

Product Name: OfficeJet 7400 Series (Q3462A)

Model Number(s): OfficeJet 7410 (Q5569A/B, Q5573C-Japan), 7410xi (Q5564A), 7413
(Q5570A)

Power Adapter(s) HP part#: 0950-4483 (domestic)

0950-4484 (international)
conforms to the following Product Specifications:

Safety: IEC 60950-1: 2001
EN 60950-1: 2002
|IEC 60825-1 Edition 1.2: 2001 / EN 60825-1+A11+A2+A1: 2002 Class 1(Laser/Led)
UL 60950-1: 2003
CAN/CSA-22.2 No. 60950-1-03
NOM 019-SFCI-1993, AS/NZS 60950: 2000, GB4943: 2001

EMC: CISPR 22:1997 / EN 55022:1998 Class B
CISPR 24:1997 / EN 55024:1998
IEC 61000-3-2: 2000 / EN 61000-3-2: 2000
IEC 61000-3-3/A1: 2001 / EN 61000-3-3/ A1: 2001
CNS13438:1998, VCCI-2
FCC Part 15-Class B/ICES-003, Issue 2
GB9254: 1998, EN 301-489-17:2002

Telecom: TBR 21:1998, AS/ACIF S002

Suppl itary Infori

The product herewith complies with the requirements of the Low Voltage Directive 73/23/EC, the EMC
Directive 89/336/EC and with the R&TTE Directive 1999/5/EC (Annex Il) and carries the CE-marking
accordingly. The product was tested in a typical configuration.
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11 March 2004 %J/ﬁﬂ%’

Date Steve Smith, Hardware Test & Regs MGR.

European Contact for regulatory topics only: Hewlett Packard GmbH, HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140,
D-71034 Boblingen Germany. (FAX +49-7031-14-3143
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przycisk menu 6
rodzaje papieru,
zalecane 59
rozmiar papieru 58
rozmiar, wtasny 68
sortowanie 64
specyfikacje
kopiowania 246
szybkos¢ 60
tekst, poprawa 70
ustawienia domysine 62

wielokrotnie na stronie 67
zdjecia, poprawa 70
zdje¢ na papier formatu
Letter lub A4 65
zmniejszanie 69
taczenie 71

kopiuj
menu 8

L

liczba dzwonkéw przed
odebraniem faksu 117

linia ADSL. patrz linia DSL

linia DSL, ustawianie faksu 86
linia ISDN, ustawianie 87

lista dostepu, HP Instant

Share 149, 163
M
marginesy

kopiowanie 71
miejsca docelowe
tworzenie 148
zarzadzanie 163
modem
rozwigzywanie
probleméw 203, 206
ustawianie z
faksem 92,93, 99
modem komputerowy. patrz
modem
modem PC. patrz modem
monitorowanie wybierania 116

N
nadruki na koszulki
tadowanie 39
nagtéwek, faks 120
najlepsza jakos¢
kopiowania 61
normalna jako$¢ kopiowania 61
nosniki. patrz papier
numer seryjny 231
numery telefonéw, obstuga
klienta 230

o

obstuga klienta
Ameryka Pétnocna 231
Australia 234
gwarancja 240
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HP Quick Exchange
Service (Japonia) 235
identyfikator serwisowy 231
Japonia 234
kontakt 230
Korea 234
numer seryjny 231
poza USA 231
witryna internetowa 230
obstugiwane rodzaje potaczen
adapter Bluetooth 21
Ethernet 21
sie¢ bezprzewodowa 21
UsB 20
odbieranie automatyczne
dioda 4
odbieranie faksow
przekazywanie 130
rozwigzywanie
probleméw 203, 206
reczne 118
wypytywanie 119
odbieranie obrazéw w HP
Instant Share 146, 156
odinstalowanie
oprogramowanie 196
oprogramowanie
odinstalowanie 196
ponownej instalacja 196
rozwigzywanie probleméw
zinstalacjg 193

P
pamie¢
ponowne drukowanie
faksow 134

usuwanie fakséw 134

zapisywanie faksow 132
panel sterowania

opis 3

wprowadzanie tekstu 121
papier

blokady 41, 193, 214

kopiowanie legal na

letter 69

rodzaje niezgodne 34

rozmiar papieru dla kopii 58

rozmiar, ustawianie dla

faksu 129

rozmiary papieru 244

rozwigzywanie

probleméw 213

specyfikacje papieru 244

Podrecznik uzytkownika

zalecane rodzaje 34
zalecane rodzaje papieru
do kopiowania 59
zamawianie 166
tadowanie 34
papier A4, tadowanie 35
papier formatu legal
tadowanie 35
papier formatu letter
tadowanie 35
papier fotograficzny
tadowanie 36
papier fotograficzny 10 na 15
cm
tadowanie 36
papier fotograficzny 4 na 6 cali,
tadowanie 36
papier wstegowy
tadowanie 39
parametry fizyczne 247
parametry srodowiska
pracy 248
PictBridge 54
plakaty
kopiowanie 71
planowanie, faks 115
plik docelowy
wysytanie zdje¢ 152
plik DPOF 55
plik Readme 186
poczta gtosowa
rozwigzywanie
probleméw 206
ustawianie z
faksem 91, 103, 109
podajnik
faks, wybieranie dla 128
pojemnos¢ 244
podajnik na 250 kartek papieru
zwyktego 61
podajnik papieru
faks, wybieranie dla 128
pojemnos¢ podajnikow
papieru 244
podajnik papieru na 250 kartek
faks, wybieranie dla 128
podajnik wejsciowy 61
podglad obrazéw 158
pojemniki. patrz pojemniki z
tuszem
pojemniki drukujace. patrz
pojemniki z tuszem
pojemniki z tuszem

czyszczenie 179
czyszczenie obszaru
dysz 181
czyszczenie stykéw 180
nazwy czesci 173
obstuga 173
pojemnik do druku
zdje¢ 177
pojemnik do druku zdje¢ w
odcieniach szarosci 177
przechowywanie 178
rozwigzywanie
probleméw 190, 221
sprawdzanie poziomu
tuszu 170
wymiana 173
wyréwnywanie 179
zamawianie 166
pokaz slajdéw 55
pomniejszanie/powiekszanie
kopii
dopasowanie do formatu
letter lub A4 67
dopasowanie do letter 69
plakat 71
rozmiar wtasny 68
umieszczanie kilku na
stronie 67
pomoc HP (HP Image Zone
dla0S9) 16
ponowna instalacja
oprogramowania 196
ponowne drukowanie faksow z
pamieci 134
ponowne wybieranie faksu 131
ponowne wybieranie numeru
faksu 114
potwierdzenia, faks 123
powiekszanie zdje¢ 65
poziom tuszu,
sprawdzanie 170
problemy z instalacjg 186
problemy z potgczeniem,
faks 203, 205
przekazywanie fakséw 130
przesytanie do urzadzenia 75
przewdd telefoniczny
potaczenie, awaria 200
sprawdzanie 200
wydituzanie 209
przyciemnianie
kopie 69
przycisk drukuj zdjecia 5
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przycisk dwustronne 5
przycisk faksuj, kolor 4
przycisk faksuj, mono 4
przycisk jakos¢ 6

przycisk kopiuj, kolor 5
przycisk kopiuj, mono 5
przycisk liczba kopii 6
przycisk obré¢ 6

przycisk OK 5

przycisk pomniejsz/powieksz 6
przycisk ponowne wybier./
pauza 4

przycisk powiekszenie 6
przycisk przegrywanie
obrazéw (HP Director) 12
przycisk skanuj 4

przycisk szybkiego
wybierania 4

przycisk wybierz podajnik 5
przycisk wtagcz 6

przyciski szybkiego wybierania
numeréw 4

przywracanie ustawien
fabrycznych 183

predkos$c¢ transmisji 134

R
raport autotestu 123
raport z autotestu 171

raporty
autotest 171
btad 123

dziennik faksu 123
faks 107, 112, 123, 199
lista szybkiego
wybierania 123
nieudany test faksu 199
ostatnia operacja
faksowania 123
potwierdzenie 123
raport autotestu 123
raporty btedow, faks 123
réwnolegty system
telefoniczny 82
rozdzielczos¢
faks 126
rozjasnianie
kopie 69
rozwigzywanie problemow
blokada papieru 193
blokady,
papier 41,193, 214

262

brak potaczenia
sieciowego 222
dziatanie HP Instant
Share 221

faks 198

HP Instant Share nie jest
skonfigurowane 211
informacje 185
instalacja minimalna 211
instalacja
oprogramowania 193
instalacja sprzetu 187
jezyk, wyswietlacz 189
kabel USB 187

karty pamieci 226, 228
konfiguracja HP Instant
Share 210

kontakt ze Wsparciem
technicznym HP 185
miejsce docelowe
nieuwierzytelnione 225
nie udato sie potaczy¢ z
HP Instant Share 223
nie ustawiono miejsc
docelowych 212
niewtasciwe jednostki
miar 189

o konfiguracji 187
odbieranie faksow 203, 206

papier 213
pliku Readme 186
pojemniki z
tuszem 190, 221
problemy z

faksem 203, 205, 208, 210
sekretarka

automatyczna 208

serwer DNS nie

odpowiada 225
sprawdzanie adresu

proxy 225

sprawdzanie ustawien

proxy 223

sprawdz adres DNS 224
test faksu 199

ustawienia 187
uszkodzony plik miejsca
docelowego 225

utracono potfaczenie z
ustugg HP Instant

Share 225

wysytanie faksow 203, 205
zablokowana karetka 193

zaktocenia na linii

telefonicznej 209

zasoby wsparcia 185
reczne

odbieranie, faks 118

raporty faksu 123

rozwigzywanie probleméw,

faks 205

wysytanie, faks 114, 116

S
sekretarka automatyczna
rozwigzywanie
probleméw 208
serwer DNS
sprawdzanie adresu IP 224
sprawdz adres IP 223
skanowanie
arkusz probny 48
do karty pamieci 77
HP Instant
Share 75, 140, 152
specyfikacje
skanowania 247
z bezposrednio
podtgczonego
urzadzenia 74
z panelu sterowania 74
z urzadzenia podtgczonego
przez sie¢ 74
zatrzymywanie 77
skanowanie obrazu
HP Image Zone dla OS 9
(Macintosh) 16
HP Image Zone dla OS X
(Macintosh) 13
skanuj
menu 9
skanuj do
przycisk menu 4
skanuj do OCR (HP Image
Zone dlaOS X) 14
skanuj do...
menu (USB - Macintosh) 8
menu (USB - Windows) 8
skanuj dokument
(HP Image Zone dla OS
9) 16
HP Director (Windows) 11
skanuj obraz
HP Director (Windows) 11
sortowanie
kopiowanie 64
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przycisk 5
specyfikacje

etykiety 244

folie 244

koperty 244

papier fotograficzny 244

papier fotograficzny 10 na

15cm 244

papier legal 244

papier letter 244

papier wstegowy 244
specyfikacje margineséw
drukowania 245
specyfikacje zasilania 248
sprawdzanie
automatyczne 157
strzatka w dot 5
strzatka w gore 6
strzatka w lewo 6
strzatka w prawo 5
symbole, wprowadzanie 121
system PBX, ustawianie 87
szeregowy system
telefoniczny 82
szyba

czyszczenie 169

fadowanie oryginatu 33
szyba skanera

czyszczenie 169

fadowanie oryginatu 33
szybka jakos¢ kopiowania 61
szybki wydruk 55
szybkie wybieranie

drukowanie listy 123

edycja 125

grupy 125

tworzenie pozycji 124, 125

usuwanie ustawien 126

wysytanie faksu 114

T
tekst
poprawa na kopiach 70
wprowadzanie na
klawiaturze 121
telefon
odbieranie faksu 118
wysytanie faksu 114
telefoniczna automatyczna
sekretarka. patrz
automatyczna sekretarka
test
gniazdko telefoniczne 200

Podrecznik uzytkownika

port faksu 200
przewdd telefoniczny 200
stan linii faksowej 201
sygnat wybierania 202
test sprzetowy faksu 199
test gniazdka telefonicznego,
faks 200
test sprzetowy, faks 199
test stanu linii, faks 201
test sygnatu wybierania,
niepowodzenie 202
test wkasciwego portu, faks 200
testowanie
ustawienia faksu 107, 199
tryb korekcji btedéw (ECM) 133
tryb odbierania 109
tryb oszczedzania energii 183
tworz kopie
HP Image Zone dla OS 9
(Macintosh) 16
HP Image Zone dla OS X
(Macintosh) 14
tylny podajnik papieru 61

U
uaktualnianie urzgdzenia
informacje 228
Macintosh 229
ustawienia
automatyczna
sekretarka 97, 99
automatyczne
odbieranie 109
data i godzina 120
dzwonienie
dystynktywne 88, 131
faks 81, 128
linia DSL 86
linia ISDN 87
menu 10
modem 92, 93, 99, 103
opcje drukowania 79
osobna linia faksu 85
poczta glosowa 91, 103
przycisk menu 6
predkos¢, faks 134
rozwigzywanie probleméw
z faksem 198
system PBX 87
testowanie faksu
wspotdzielona linia
telefoniczna 89
ustawienia domysine

107, 199

przywracanie 183
ustawienia fabryczne,
przywracanie 183
ustawienia proxy 225
utworz kopie

HP Director (Windows) 12

w
wbudowany serwer
Internetowy 223
Webscan 24
wewnetrzna czes$¢ pokrywy,
czyszczenie 170
wiecej aplikacji (HP Image
Zone dlaOS 9) 16
wprowadzanie tekstu 121
wsparcie
przed
skontaktowaniem 185
zasoby 185
Wsparcie techniczne HP
przed
skontaktowaniem 185
wybieranie impulsowe 129
wybieranie tonowe 129
wygaszacz ekranu 7
wymagania systemowe 244
wymiana pojemnikow z
tuszem 173
wypetnianie catej strony
powiekszanie zdjecia 65
wypytywanie przy odbieraniu
faksu 119
wyréwnywanie pojemnikéw z
tuszem 179
wysytanie do urzgdzenia
HP Director
(Macintosh) 144
HP Image Zone 153
HP Image Zone
(Macintosh) 143
HP Image Zone
(Windows) 142
potaczonego przez sie¢ 57
potaczonego przez USB 56

z karty pamieci 138, 150
zeskanowane
obrazy 140, 152

wysytanie faksu
dwustronne oryginaty 113
monitorowanie
wybierania 116
pamie¢,z 116
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planowanie 115
ponowne wybieranie
numeru 114
przyciski szybkiego
wybierania 114
reczne 114,116, 205
zwykty faks 112
wytgcz urzadzenie HP all-in-
one 221
wzorzec dzwonka 131
wzorzec sygnatu dzwonka 88

Y4
zablokowana karetka 193
zamawanie
Podrecznik
uzytkownika 168
zamawianie
akcesoria 167
oprogramowanie 168
papier 166
Podrecznik instalacji 168
pojemniki z tuszem 166
zapisywanie
faksy w pamieci 132
zdje¢ w komputerze 44
zatrzymanie
zaplanowany faks 115
zatrzymywanie
faks 130, 136
kopiowanie 72
skanowanie 77
zadanie drukowania 80
zdalne drukowanie. patrz
zdalne drukowanie HP
zdalne drukowanie HP
jak drukowac¢ zdalnie 162
opis 147
zdjecia
auto print 158
bez obramowania 53
drukowanie 157
drukowanie reczne 158
drukowanie z pliku
DPOF 55
drukowanie,
anulowanie 161
e-mail 75
HP Image Zone 141, 153
nieobstugiwany format
pliku 227
odbieranie od dowolnego
nadawcy 156
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odbieranie od wybranych
nadawcow 156
odznaczanie 54
opcje drukowania 159
podglad 158
pojemnik do druku
zdje¢ 177
pojemnik do druku zdje¢ w
odcieniach szarosci 177
pokaz slajdow 55
poprawa jakosci na
kopiach 70
przesytanie 75
rozmiar pliku 227
skanowanie 75
szybki wydruk 55
udostepnianie 75
uszkodzony plik 227
wysytanie z karty
pamieci 138, 150
wysytanie z pliku
docelowego 152
wysytanie zeskanowanego
obrazu 140, 152
zdjecia bez obramowania
drukowanie z karty
pamieci 53
zdjecie
menu 9
przycisk menu 6
zgrywanie zdje¢
HP Image Zone dla OS
9 16
HP Image Zone dla OS
X 13
zwrot urzgdzenia
wielofunkcyjnego HP 235

4

tadowanie
etykiety 39
folie 39
karty Hagaki 37
karty pocztowe 37
karty z zyczeniami 39
koperty 38
nadruki na koszulki 39
oryginaty 32
papier A4 35
papier formatu legal 35
papier formatu letter 35
papier fotograficzny 10 na
15cm 36

papier fotograficzny 4 na 6

cali 36

papier petnoformatowy 35

papier wstegowy 39
taczenie

marginesy 71

S

Srodowisko
energy consumption 248
ochrona 248
odzysk materiatow
eksploatacyjnych 249
program ochrony
Srodowiska 248
tworzywa sztuczne 249
wydzielanie ozonu 248
zuzycie papieru 249
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